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Lappel du Nord dans le romantisme britannique : étude d'une dynamique
géoculturelle en littérature

Résumé : L’idée du Nord se manifeste sous diverses formes révélatrices d’'un réel magnétisme géoculturel
ayant donné naissance a plusieurs mythes et idéologies. On assiste dés la seconde moitié du XVII[**si¢cle en
Grande-Bretagne a un affrontement pour la primauté culturelle entre gothicisme et celtisme, qui finirent par
coexister en vertu d’une certaine affinité septentrionale. « L’appel du Nord » se fit largement entendre grice
aux Poé¢mes d’Ossian (1760-5), barde mythique du I1I*™si¢cle commun a la mythologie gaélique, c’est-a-dire
hiberno-écossaise. James Macpherson prétendit en étre le traducteur et affronta une opposition sceptique
féroce menée par le célébre lexicographe anglais Samuel Johnson. Ce renouveau celtique écossais entraina
naturellement une réaction anglaise, avec les traductions de Thomas Percy encouragé par Johnson : Five
Pieces of Runic Poetry translated from the Islandic Language (1763), ainsi que les fameuses Reliques of Ancient
English Poetry (1765). Le but était de révéler les trésors du génie primitif gothique de la nation anglaise que
défendit Samuel Taylor Coleridge dans ses conférences sur Shakespeare et sur 'histoire littéraire européenne
(1810-20).

Au-dela de la simple formule romanesque, 'appel du Nord fut une dynamique centrale dans la
naissance du mouvement romantique britannique. Celle-ci se manifesta notamment a travers les ceuvres de
William Wordsworth et de Sir Water Scott. En effet, les poémes « philosophiques » de Wordsworth,
I'Excursion (1814) et Le Prélude (1850), témoignent d’un attachement profond au Lake District de sa jeunesse,
faisant de lui un pur produit de son environnement. Les montagnes, les vaux, les lacs et autres éléments de la
géographie locale, outre leur valeur esthétique, se virent alors attribuer une essence spirituelle : 'esprit du
Nord anglais. Dans son Guide through the District of the Lakes (1810-35), Wordsworth donne a sa fierté
régionale une résonnance patriotique, en exprimant le désir de faire du District un site naturel d’intérét
national. Sur le plan humain, ses habitants étaient percus comme les derniers représentants d’'un 4ge d’or
anglais, dans la mesure ol ces derniers incarnaient un exceptionnalisme nordiste partiellement fondé.

L’Ecosse constituait 'autre Nord britannique, le Nord exotique de I'ile, en particulier les Hautes-
Terres visitées par les trois chefs de file lakistes. Leur tour de 1803 rapporté par Dorothy Wordsworth renvoie
I'image d’un espace nord collectif, voire fraternel évocateur du Vieux Nord des anciens temps, en référence au
royaume de Strathclyde (500-800). La découverte du paysage écossais fit provisoirement oublier & Coleridge
son aversion culturelle pour 'Ecosse, tandis que Southey prit la voix condescendante de I’anglais civilisateur,
alors qu’il accompagnait en 1819 I'ingénieur civil écossais Thomas Telford sur ses différents chantiers dans
les Highlands. D’autre part, les essais variés du lakiste écossais John Wilson, alias Christopher North, tendent
a vérifier la complémentarité du Nord anglais et écossais dans 'imaginaire britannique.

La perspective britannique du sujet exige par ailleurs que 'on s’interroge sur I'exploitation du Nord
écossais par Sir Walter Scott, 8 commencer par sa récupération de 'héritage ossianique dans The Lay of the
Last Minstrel (1805) et The Lady of the Lake (1810). Ceux-ci apparaissent alors comme préliminaires a ses
romans transfrontaliers : Waverley (1814), Rob Roy (1817), et A Legend of the Wars of Montrose (1819),
prenant tous pour décor les Highlands, sans oublier The Pirate (1821), qui poussa 'exploration jusqu’aux
confins septentrionaux du Royaume-Uni, les Shetland.

En outre, cet intérét marqué pour 'espace nord, symptomatique pour beaucoup d’un rejet du Sud
incarné par 'empereur Napoléon, aurait tendance a renforcer notre certitude quant a la réalité de 'appel du
Nord dans la littérature romantique britannique, qui, au demeurant, ne se confina pas aux frontieres
nationales, mais porta aussi son attention vers les régions nordiques et arctiques. On pense dés lors aux
Lettres de Scandinavie (1796) par Mary Wollstonecraft et a l'aventure arctique de Frankenstein (1818)
imaginé par sa fille Mary Shelley.

Rappelons finalement que la visée de cette étude latitudinale ne fut jamais d’offrir une définition
étriquée du romantisme, mais plutét une lecture géoculturelle du mouvement considérant 'idée du Nord,
telle que celle-ci intervint dans la construction identitaire de la Grande-Bretagne.

Mots-clés: Nord, Littérature romantique, Grande-Bretagne, Identité anglo-écossaise, Primitivisme,
Sublime, William Wordsworth, Poétes lakistes, Sir Walter Scott, Mary Wollstonecraft, Mary Shelley.
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The Call of the North in British Romanticism: study of a geo-cultural dynamic
in literature

Abstract: The idea of the North appears in diverse forms expressive of a real geo-cultural magnetism that
gave birth to many myths and ideologies. The second half of the 18" century in Great Britain was the theatre
of a battle for cultural primacy between Celticism and Gothicism, which ended up coexisting in virtue of a
certain northern congeniality. “The call of the North” became widely heard in 1760 with the publication of
The Poems of Ossian (1760-5), a mythical third-century bard common to Gaelic mythology, that is Hiberno-
Scottish. James Macpherson claimed to be the translator of an ancient epic and confronted a sceptical
opposition particularly ferocious lead by the notorious English lexicographer, Samuel Johnson. To this
Scottish Celtic revival naturally ensued an English reaction with the translations of Bishop Thomas Percy,
fostered by Johnson himself: Five Pieces of Runic Poetry Translated from the Islandic Language (1763), as well
as the famous Reliques of Ancient English Poetry (1765). The point was to reveal the hidden treasures of the
“native” and primitive gothic genius of the English nation, later defended by Samuel Taylor Coleridge in his
lectures on Shakespeare and European literary history (1810-20).

Beyond the conventional romantic formula, the call of the North was a crucial dynamic in the
emergence of a British Romantic literature. The former was notably manifest through the works of William
Wordsworth and Sir Walter Scott. Indeed, Wordsworth’s “philosophical” poems, The Excursion (1814) and
The Prelude (1850), attested the author’s tight bond to his native Lake District that made him who he was,
that is, a pure product of his environment. The mountains, the vales, the lakes and other elements of the local
geography, besides their aesthetic qualities, became endowed with a spiritual essence: the spirit of the
(English) North. In his Guide through the District of the Lakes (1810-35), Wordsworth gave to his regional
pride a patriotic tint by expressing his wish to make of the District a natural site of national interest. As to its
inhabitants, they were regarded as the last representatives of an English golden age because they embodied a
partly founded northern exceptionalism.

Scotland stood for the other British North, the exotic one, especially the Highlands visited by the
three main Lake poets. The Recollections of a Tour of Scotland, A.D. 1803 by Dorothy Wordsworth reflected
the image of a collective northern space, if not brotherly, evocative of the Old North of ancient times, in
reference to the kingdom of Strathclyde (500-800). The discovery of the Caledonian landscape made
Coleridge for a time oblivious of his cultural aversion to Scotland, while Southey took up the role of the
condescending English civilizer, as he accompanied Scottish civil engineer Thomas Telford in 1819 for an
inspection tour of his many constructions in the Highlands. Moreover, the varied essays of a lesser known
Scottish Lake poet John Wilson, aka Christopher North, will often verify the complementarity of the English
and Scottish North in the British imagination.

It is the same British perspective that led us to investigate the exploitation of the Scottish North in
the works of Sir Walter Scott. The takeover of the Ossianic heritage in The Lay of the last Minstrel (1805) and
The Lady of the Lake (1810) seems therefore to represent a poetical prelude to his trans-boundary Highlands-
set novels: Waverley (1814), Rob Roy (1817) and A Legend of the Wars of Montrose (1819). Ultimately, The
Pirate (1821) pushed the exploration to the far northern ends of the United-Kingdom, The Shetlands.

What’s more, this marked interest for the northern space, symptomatic for many of a rejection of the
South epitomized by the emperor Napoleon, tends to reinforce our conviction as to the reality of the call of
the North in British Romanticism. However, the scope of such a phenomenon was hardly restricted within
the British isles and extended to the Nordic and Arctic regions, respectively depicted in Mary
Wollstonecraft’s Letters written in Sweden, Norway, and Denmark (1796) and her daughter’s novel, Mary
Shelley’s Frankenstein (1818).

Let us finally remind that the aim of this latitudinal study has never been to provide a narrow
definition of Romanticism, but more of a geo-cultural reading of the movement, directed by the idea of the
North as featured in the national identity-making process of Great Britain.

Keywords: North, Romantic literature, Great Britain, Anglo-Scottish identity, Primitivism, Sublime,
William Wordsworth, Lake Poets, Sir Walter Scott, Mary Wollstonecraft, Mary Shelley.
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it b i

This Ship was nought to me, nor I to her,
Yet I pursued her with a Lover’s look;
This Ship to all the rest did I prefer:
When will she turn, and whither? She will brook
No tarrying; where She comes the winds must stir:
On went She, and due north her journey took.
— %
« With Ships the Sea was Sprinkled Far and Nigh » (vv. 9-14) ;

William Wordsworth, 1807.
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[ Introduction |

« L’appel du Nord », outre sa consonance romanesque, s’est imposé d’emblée a
I'auteur comme une réflexion historique sur ce présent regain d’intérét universitaire pour
I'espace nord, qui conduisit notamment en 2009 a la fondation d’un laboratoire de
recherche arctique interdisciplinaire baptisé CEARC (Cultures, Environnements, Arctique,
Représentations, Climat) au sein de I’Observatoire de Versailles-Saint-Quentin-en-
Yvelines. Pour la premiere fois formulé dans la piece américaine de George Broadhurst
adaptée en 1908 du roman de Stewart E. White, Conjuror’s House'(1903), 'appel du Nord
a plus récemment inspiré plusieurs ouvrages sur le Grand Nord dont L’Appel du Nord* de
Jean Malaurie, L’Appel de I’Arctique, en référence aux publications respectives de Jean
Marc Huguet’ et du reporter polaire anglo-belge Patrick Reader. On mentionnera
également ce documentaire sur I’Arctique scandinave de Laurent Joffrion et Vincent
Munier, « Scandinavie, I'appel du Nord », produit en 2013.5 L’attraction littéralement
magnétique du Nord n’a cependant rien d'un phénomeéne nouveau, comme latteste la
contribution anthroposophique de Margaret Jonas, The Northern Enchantment,® nous

permettant la redécouverte d’une spiritualité septentrionale peu a peu oubliée, mais

' Broadhurst, George, The Call of the North. New York (24 aotit 1908). White, Edward Stewart, Conjurer’s
House, A Romance of the Free Forest. New York : McClure, Phillips & Co., 1903.

> Malaurie, Jean, L’appel du Nord. Paris : Editions de la Martiniére, 2001.

3 Huguet, Jean Marc, Malaurie, Jean, L’Appel de ’Arctique. Paris : 'Harmattan, 2010.

4 Reader, Patrick, L’Appel de 'Arctique — Alaska — Grand Nord canadien - Nunavut - Passage du Nord-Ouest.
Bruxelles : éditions Arcticos (International Polar Organisation), 2010.

5 « Scandinavie, 'appel du Nord »; Réal. Joffrion, Laurent, Act. Munier, Vincent. Paris: Bonne Pioche
Productions, 2013 (France 2, Grandeurs nature, octobre 2014).

¢ Jonas, Margaret, The Northern Enchantment: Norse Mythology, Earth Mysteries and Celtic Christianity.
Forest Row : Temple Lodge Publishing, 2013.

11
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pourtant aux origines de la culture européenne dans toute sa variété. Similairement, le
magistral Dream of the North’de 'angliciste norvégien Peter Fjagesund retrace d’un point
de vue occidental Ihistoire culturelle de 'espace nord depuis I’Antiquité a la fin de la
premiere guerre mondiale. Il y est aussi dit que 'idée du Nord permet I'’étude d’'un «“objet
multinational dans une perspective supranationale”» (Fjagesund, pp. 25-6), ce qui, dans le
cas de la Grande-Bretagne, pourrait s’avérer tres pertinent. D’ambition plus modeste, notre
travail de recherche est consacré a 'appel du Nord dans son contexte romantique et
britannique. Contrairement a la récente étude polymathique d’Angela Byrne sur le Nord
romantique, axée davantage sur les sciences et I'archéologie culturelle,® « 'appel du Nord
dans la romantisme britannique » s’interroge plus largement sur le rdle constitutif de
I'espace nord dans I'émergence d’une littérature romantique proprement britannique.

En termes purement géographiques, 'hémisphére nord s’étend de I'équateur
terrestre (0°) au pole Nord (90°N), alors que le Nord géopolitique dont il est véritablement
question ici comprend 'Europe du Nord— conformément a la partition onusienne : le
Danemark, 'Estonie, la Finlande, I'Irlande, I'Islande, la Lettonie, la Lituanie, la Norvege, le
Royaume-Uni et la Suéde— la Russie, 'Amérique du Nord ainsi que 'ensemble de la
circonférence arctique. Cependant, le Nord demeure une construction historique sans
réelle fixité territoriale qui n’a cessé d’évoluer depuis I’Antiquité, ce pourquoi il est

intéressant d’investiguer comment des facteurs géologiques et climatiques aient put

7 Fjagesund, Peter, The Dream of the North: A Cultural History to 1920. Amsterdam : Rodopi, 2014. Le nom
de l'auteur fera désormais référence a cet ouvrage.

8 Ou il est d’ailleurs question d’« appel du Nord » en introduction, cf. « Formative Influences and the Call of
the North », in Byrne, Angela, Geographies of the Romantic North : Science, Antiquarianism, and Travel,
1790-1830. Basingstoke : Palgrave Macmillan, 2013, pp. 17-37.

12
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engendrer les frontieres idéologiques, politiques, culturelles et sociales que 'on connait
aujourd’hui. Peter Davidson va d’ailleurs plus loin en suggérant que I'idée du Nord existe
méme en dehors de ses propres latitudes et peut aussi bien s’appliquer a I’Antarctique
qu'aux chaines de montagnes méridionales : on parle alors de « Nord honoraire ».° Il est
finalement utile de rappeler que pour maintes raisons, a commencer par sa démographie
faible, le Nord a toujours été percu dans I'inconscient collectif comme une périphérie
sauvage située en marge des grands centres de civilisation méridionaux (Fjagesund, pp. 22-
3), d’ou I'apparition d’un schisme cardinal crucial dans l'histoire européenne, a I'image de
la Réforme protestante (Fjagesund, pp. 50-5). Cest en I'occurrence pour cette raison que
toute étude sur le Nord ne pourrait faire I'impasse sur la dialectique Nord/Sud que 'on
résumera dans un premier temps a cette opposition élémentaire entre nature et culture,
auparavant explorée par Philipe Descola.”® Dans ce contexte, on comprend mieux la place
dominante du Nord dans la tradition primitiviste antique*'redécouverte des la Renaissance
puis considérablement remaniée, a tel point que l'on tient ordinairement I'idéalisation des
peuples septentrionaux « pour un produit du romantisme, et [que] I'on juge par suite que

la Germanie de Tacite a quelque chose de sentimentalité moderne. »**

° Davidson, Peter, The Idea of North. Londres : Reaktion Books, 2005, p. 19.

° Descola, Philippe, Par-dela nature et culture. Paris: Gallimard « Bibliotheque des sciences humaines »,
2005.

1 A Pexception des Arcadiens, des Ethiopiens et des Esseniens, la résidence du bon sauvage antique se trouve
systématiquement au nord du monde méditerranéen, a 'exemple des fameux Hyperboréens et de leurs
voisins scythes. Cf. Lovejoy, Arthur Oncken, Boas, Georges, Albright, W. F., Dumont, P.-E., Primitivism and
Related Ideas in Antiquity. Baltimore : The John Hopkins University Press, 1997, pp. 287-367. Les noms des
auteurs « Lovejoy-Boas » feront dorénavant référence a cet ouvrage.

> Riese, Alexander, L’idéal de justice et de bonheur dans la vie des peuples du Nord dans la littérature grecque
et latine ; trad. F. Gache et J. Sully Piquet. Paris : Librairie C. Klincksieck, 1885, p. 9.
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La seconde moitié du XVIII*™ siecle fut en effet marquée par un engouement
primitiviste et « antiquariste » a I'égard des anciens peuples nord-européens celtes et
germains, a peine différenciés a I'époque’’en ce sens que tous deux correspondaient au
mythe du bon sauvage septentrional préexistant. En Grande-Bretagne, la confluence du
renouveau celtique'#et nordique*révéla I'iconique Thomas Gray, auteur de la célebre ode
pindarique d’inspiration galloise, « The Bard » (1757),’ ainsi que de deux adaptations
mythologiques scandinaves, « The Descent of Odin » (1768) et « The Fatal Sisters » (1768).
Celui-ci prétendait notamment que les neuf muses filles de Zeus avaient déserté le
Parnasse puis le Latium afin de rejoindre I'heureuse ile britannique d’Albion.”
Néanmoins, le véritable événement déclencheur d’'un culte septentrional préromantique
fut sans conteste ’édition des Poémes d’Ossian (1760-1763), compilés successivement en
1765 puis en 1773 par I'Ecossais James Macpherson, qui se prétendit le « traducteur » du
mythique barde gaélique et de son ceuvre remontant, selon lui, au troisieme siécle.® Le
génie de ces compositions réside surtout dans I'exploitation a la fois sublime et épique du

Nord britannique, tandis que la complainte sentimentale d’Ossian déplore la dissolution

13 Cf. Mallet, Paul-Henri, Monumens de la mythologie et de la poésie des Celtes et particuliérement des anciens
Scandinaves : pour servir de supplément et de preuves a l'Introduction a l'histoire de Dannemarc. Copenhague :
Claude Philibert, 1756. Kidd, Colin, British Identities Before Nationalism: Ethnicity and Nationhood in the
Atlantic World 1600-1800. Cambridge : Cambridge University Press, 1999, pp. 188-204.

4 Snyder, Edward D., The Celtic Revival in English Literature 1760-1800. Cambridge : Harvard University
Press, 1923.

> Clunies Ross, Margaret, Collins, Amanda J., The Norse Muse in Britain: 1750-1820. Trieste : Edizioni
Parnaso, 1998. O’Donoghue, Heather, English Poetry and Old Norse Myth: A History. Oxford : Oxford
University Press, 2014.

16 Sur I'iconographie romantique et préromantique du barde, cf. « The Bards of Britain » (chap. 4), in Smiles,
Sam, The Image of Antiquity: Ancient Britain and the Romantic Imagination. New Haven : Yale University
Press, 1994, pp. 46-74.

7 Gray, Thomas, « The Progress of Poesy » II, 3. The Poems of Mr. Gray: to which are Prefixed Memoirs of his
Life and Writings ; éd. T. Mason. York : ]. Dodsley, 1775, pp. 22-3.

'8 Macpherson, James, The Poems of Ossian; éd. H. Gaskill et F. Stafford. Edimbourg : Edinburgh University
Press, 2006.
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du systéme clanique en représailles des successifs soulévements jacobites contre le régime
hanovrien (1689, 1715, 1719, 1745). En ravivant la mémoire d’'un barde présenté comme
«le dernier de sa race »,” Macpherson fit des Highlanders gaéliques les martyrs d’'un
implacable progres historique qu'impliquait la théorie des quatre stades promue par les
Lumiéres écossaises.?® De cette maniére, il renoua avec une tradition primitiviste rattachée
depuis I’Antiquité a 'espace nord. Véritable phénomeéne littéraire, ces adaptations libres du
folklore celtique furent a 'origine de la fievre ossianique qui conquit toute 'Europe*'et
suscita immanquablement une controverse tout aussi virulente menée par le lexicographe
Samuel Johnson.>?Il s’avéra en effet que [lauthenticité invérifiable de poemes
« transcrits » d’une tradition orale erratique posait de sérieux probléemes a lintelligentsia
anglo-écossaise, qui, pour beaucoup, ne pouvait admettre I'existence d'un « Homere du
Nord »,?3 gaélique de surcroit.

Peu de temps s’écoula avant qu'une apologie de la poésie scaldique et de la
ménestrandie anglaise ne vint disputer a la bardit ossianique le monopole des antiquités
britanniques.> En tant que champion du renouveau nordique en Grande-Bretagne,

Thomas Percy défendait une théorie beaucoup moins contestée, soit celle de I'origine

¥ Cf. « A Dissertation Concerning the Antiquity, &c. of the Poems of Ossian the Son of Fingal » (1765), in
Macpherson, James, The Poems of Ossian, p. 47.

> Les quatre stades de développement humain comprennent I’ére du chasseur cueilleur, du nomade pasteur,
de lagriculteur sédentaire, pour finalement aboutir a 'dge du commerce. Cf. Smith, Adam, « Juris Prudence ;
or, Notes from the Lectures on justice, Police, Revenue, and Arms Delivered in the University of Glasgow »,
in The Essential Adam Smith, éd. R. L. Heilbroner et L. ]. Malone. New York : W. W. Norton & Co., 1987, pp.
37-56.

>t Gaskill, Howard (dir.), The Reception of Ossian in Europe. Londres : Thoemmes Continuum, 2004.

> Curley, Thomas M., Samuel Johnson, the Ossian Fraud, and the Celtic Revival in Great Britain and Ireland.
Cambridge : Cambridge University Press, 2009.

3 Gaskill, Howard, « The Homer of the North », in Interfaces ; n°27 (aotit 2007), pp. 13-24.

*4 Cf. Rix, Robert, « Thomas Percy’s Antiquarian Alternative to Ossian », in Journal of Folklore Research ; vol.
46, n°2 (mai-aott 2009), pp. 197-229.
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« gothique » de la chevalerie et du roman médiéval déja avancée par Richard Hurd dans ses
Letters on Chivalry and Romance (1762). Par la suite, Percy veilla a rectifier 'amalgame
commis par le Suisse Paul-Henri Mallet entre Celtes, Germains et Scandinaves dans son
Introduction a 'histoire de Dannemarc, ou l'on traite de la religion, des loix, des moeurs &
des usages des anciens Danois [sic] (1755) qu’il traduisit en 1770.> En insistant sur 'origine
nordique des ancétres saxons d’Angleterre et de leur légat culturel, Percy souhaitait
clairement réaftirmer I'identité germano-scandinave britannique éclipsée par Fingal et ses
guerriers, éternels vainqueurs des envahisseurs norois du roi Swaran de Lochlin. Ses
travaux d’archéologie culturelle s’inscrivaient alors véritablement dans une tradition
gothique qui resurgit dans toute sa complexité au milieu du XVIII*™ siecle.

On doit la postérité du terme a I'historien latin d’extraction ostrogothique Jordanes,
qui résuma les douze livres de I’Historia Gothorum de Cassiodore en un précis connu sous
le nom de Getica ou De origine actibusque Getarum (551). Dans son sens premier, bien que
considérablement vulgarisé depuis la Renaissance, I'adjectif « gothique » renvoie a ce
peuple originaire « de la cote méridionale de la Baltique, entre la Poméranie et le Passarge,
fleuve de Prusse Orientale. »** Au VI*siecle, la dénomination prenait déja une toute autre
ampleur dans I'ethnographie classique, victime d’une géographie spéculative : « Le terme
‘Goths’ qui remplaga ‘Scythes’, embrassait les peuples germaniques et méme non

germaniques les plus divers: les Goths d’Italie, les Vandales, les Goths d’Espagne, les

5 Mallet, Paul-Henri, Goransson, Johan, Northern Antiquities: Or, A Description of the Manners, Customs,
Religion and Laws of the Ancient Danes, and Other Northern Nations: Including Those of Our Own Saxon
Ancestors. With a Translation of the Edda, Or System of Runic Mythology, and Other Pieces, from the Ancient
Islandic Tongue ; trad. et éd. T. Percy. Londres : T. Carnan & Co., 1770, 2 vols.

¢ Wolfram, Herwig, Histoire des Goths ; trad. J. Mely et F. Straschitz. Paris : Albin Michel, 1990, p. 24.
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Gépides, Ruges, Scires, Burgondes, et méme les Alains. »*” L'intrusion des Goths dans la
mytho-histoire anglaise résulterait de la traduction de I'Historia ecclesiastica gentis
Anglorum (731) de Béde le vénérable par un scribe de la « Chronique [anglo-saxonne] de
Winchester » (c. 1013), qui transforma a un endroit la morphologie latine de Iutis,
Iutarum, Cest-a-dire « Jutes », en Geatum et Geata. Cette « erreur » de traduction pour le
moins isolée aurait donc traversé les siécles et engendré le surprenant amalgame « Jutae,
Getae, Gothes »,* possible creuset de I'idéologie parlementaire dite « gothique » fondée sur
les libertés saxonnes que vantaient Richard Verstegen dans sa Restitution of Decayed
Intelligence in Antiquity des 1605. L’idée d’'un exceptionnalisme gothique était
originellement le fruit du primitivisme antique, qui, dans une logique déterministe
environnementale, présumait les peuples septentrionaux fondamentalement bons et épris
de liberté.>* La croyance en un tel parangon alimenta notamment le mythe démocratique
germanique, qui reposait sur le principe d’élection par les pairs d’'un chef de guerre
temporaire (dux bellorum) en période de conflit (Kliger, pp. 115-9), avant d’étre
sanctionné par I'existence d’assemblées tribales, la Myclegemot (Grande Assemblée) et la
Witenagemot (Assemblée des sages) (Kliger, p. 126). Clest alors que pour contrer les

pressions absolutistes des monarques Stuart, nombreux historiens et politiciens

> Wolfram, Herwig, Histoire des Goths, p. 31.

*8 Disons aussi que Phistoriographie classique n’est pas étrangére a cette confusion philologique. Il pourrait
autrement s’agir d’une corruption du texte latin original ou d’une dérogation consciente. Les spécialistes de
Beowulf se sont d’ailleurs penchés sur la question. Cf. Chambers, Raymond Wilson, Beowulf: An Introduction
to the Study of the Poem With a Discussion of the Stories of Offa and Finn. Cambridge : Cambridge University
Press, 1921, pp. 2-13, 333-45, ainsi que Leake, Jane Acomb, The Geats of Beowulf: A Study in the
Geographical Mythology of the Middle Ages. Madison : University of Wisconsin Press, 1967.

*» Kliger, Samuel, The Goths in England: a study in seventeenth and eighteenth century thought. New York :
Octagon Books, 1972. Le nom de I'auteur fera désormais référence a cet ouvrage.

3 Cf. Kliger, pp. 7-33, et notamment son appendice intitulé « Climate and Liberty », pp. 241-52.
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s’évertuerent a établir que la constitution anglaise prédatait en essence la conquéte
normande et la Magna Carta (1215).>"

Voici pour ainsi dire en quoi pouvait se résumer I'idéologie gothique jusqu’au
renouveau architectural et culturel du méme nom qui, au milieu du XVIII**¢siécle, marqua
une rupture singuliére avec la tradition politique précédente. En effet, il n’était plus
question de culte parlementaire gothique, mais plutot d’une fascination ambivalente pour
le Moyen-Age, vilipendé d’une part pour son obscurantisme, et révéré d’autre part pour
Iinstitution chevaleresque qu’il engendra. De plus, l'appréciation de I'art médiéval,
toujours qualifié injustement aujourd’hui de «gothique», était conditionnée par
Iallégeance politique, se révélant généralement positive chez les Whigs et négative chez les
Tories (Kliger, pp. 26-9), du moins jusqu’a la Révolution francaise lorsque la distinction
s’'inversa, avec d'un co6té, les dissidents progressistes, et de l'autre, les défenseurs de la
monarchie parlementaire. C’est dans ce contexte que The Reflections on the Revolution in
France (1790) ¢’ Edmund Burke et notamment sa défense de la chevalerie furent qualifiées
par ses adversaires’’de « gothiques » dans sa connotation moyenageuse et barbare,”* a la
maniére des premiers humanistes italiens (Kliger, pp. 66-71). Quoi qu’il en fut,
I'acceptation du terme « gothique » en cette fin de siecle était loin d’étre définitive. Hérité
d’un complexe amalgame historique, I'épithete « gothique » devint a I'époque romantique

un modewort potentiellement fourre-tout et souvent utilisé a tort, comme nous allons le

3t Cf. « Whose ancient constitution? Ethnicity and the English past, 1600-1800 » (chap. 4), in Kidd, Colin,
British Identities, pp. 75-98.
3> Thomas Paine, Mary Wollstonecraft, Thomas Christie et John Thelwall entre autres.
33 Cf. Miles, Robert, « The 1790s: the effulgence of Gothic », in A Cambridge Companion to Gothic Fiction ;
dir. J. E. Hogle. Cambridge : Cambridge University Press, 2004, pp. 46-8. Le nom du directeur fera désormais
référence a cet ouvrage. Smith, R. J., The Gothic Bequest: Medieval Institutions in British thought, 1688-1863.
Cambridge : Cambridge University Press, 1987, pp. 113-126.
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voir, en lieu et place de « germanique », pour renvoyer au groupe ethnolinguistique dans
son ensemble.

Cette parenthese sur I'évolution sémantique de « gothique » n’est pour le moins pas
anodine, d’autant plus que plusieurs études ont également exploré 'enchevétrement
indéniable du roman gothique et du mouvement romantique.** En partant du simple
constat que la littérature gothique soit en trés peu de chose gothique et que celle-ci fit
initialement classifiée sous des dénominatifs plus judicieux, tels qu’« école terroriste » ou
«école allemande » notoirement associées a la maison d’édition Minerva Press,’ la
tendance universitaire actuelle est plutot de reconsidérer cette labélisation pour le moins
accidentelle et qui, pourtant, désigne de nos jours une branche d’étude artistique a part
entiére. Primé pour sa these sur le « romantisme gothique » en tant que corrective de la
mode littéraire gothique, Thomas J. E. Duggett démontre en quoi I'ceuvre lakiste visait a
réinstituer 'idéologie saxoniste a 'intérieur d’'un projet patriotique purement gothique.*¢
Duggett se tourne notamment vers cette critique de James Mackintosh pour I'Endinburg
Review en 1813 dans laquelle ce dernier présente une intéressante histoire évolutive de la

littérature anglaise: « We have succesively cultivated a Gothic poetry from nature, a

3% Cf. Hume, Robert D., « Gothic Versus Romantic: A Revaluation of the Gothic Novel », in Publications of
the Modern Language Association ; vol. 84, n°2 (mars 1969), pp. 282-90. Gamer, Michael, Romanticism and
the Gothic: Genre, Reception, and Canon Formation. Cambridge : Cambridge University Press, 2000. Gamer,
Michael, « Gothic fictions and Romantic writing in Britain », in A Cambridge Companion to Gothic Fiction,
pp- 85-104. McEvoy, Emma, « Gothic and the Romantics », in The Routledge Companion to Gothic; dir. C.
Spooner et E. McEvoy. Londres : Routledge, 2007, pp. 19-28. Pour éviter toute confusion sémantique ainsi
qu'une surencheére de guillemets, 'emploi de gothique au sens critique moderne, c’est-a-dire sans relation
explicite avec les anciens Goths, sera dorénavant italicisé.

3% « Gothic fiction is hardly “Gothic” at all », ouvre lintroduction de Jerold E. Hogle au Cambridge
Companion to Gothic Fiction, p. 1. Cf. également Gamer, Michael, « Gothic fictions and Romantic writing in
Britain », p. 87.

3¢ Duggett, Tom, Gothic Romanticism: Architecture, Politics, and Literary Form. Basingstoke : Palgrave
Macmillan, 2010, pp. 6-7, 52-6.
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classical poetry from imitation, and a second Gothic from the study of our own ancient
poets ».37 La période élisabéthaine aurait donc produit une littérature chevaleresque, la
restauration un renouveau classique, tandis que le «second gothique» renvoie a la
premiere génération romantique de Wordsworth, Coleridge, Southey et Scott, parmi
d’autres. Notons que l'ceuvre commentée par Mackintosh n’est autre que De
PAllemagne®®(1813) par Germaine de Staél, pilonné avant sa parution en 1810 sous la
censure napoléonienne avant d’étre publié a Londres trois ans plus tard.

Une décennie auparavant, Madame de Staél énonga un postulat qui allait
révolutionner la critique littéraire, a savoir la division polaire de la littérature
européenne en une tradition méridionale homérique et une tradition septentrionale
ossianique**dans laquelle se rangeait bien entendu la littérature anglaise. On y retrouve
logiquement la prémisse du commentaire de Mackintosh : « les Anglais et les Allemands
ont, sans doute, souvent imité les anciens. Ils ont retiré d'utiles lecons de cette étude
féconde ; mais leurs beautés originales portant I'empreinte de la mythologie du Nord, ont
une sorte de ressemblance, une certaine grandeur poétique dont Ossian est le premier

type. »*° Ce constat s’inspire en grande partie de la théorie des climats*’remontant au traité

37 Mackintosh, James, « Review of De I’Allemagne. Par Madame la Baronne de Staél-Holstein », in The
Edinburgh Review, or Critical Journal ; vol. 22, n°43 (octobre 1813). Edimbourg : Constable, 1814, p. 207.
3% Staél-Holstein, Anne-Louise Germaine, baronne de, De I’Allemagne ; Londres : John Murray, 1813, 3
tomes.
3 « 1l existe, ce me semble, deux littératures tout a fait distinctes, celle qui vient du Midi et celle qui descend
du Nord; celle dont Homere est la premiere source, celle dont Ossian est l'origine. Les Grecs, les Latins, les
Italiens, les Espagnols et les Francais du siécle de Louis XIV, appartiennent au genre de littérature que
j'appellerai la littérature du Midi. Les ouvrages anglais, les ouvrages allemands, et quelques écrits des Danois
et des Suédois, doivent étre classés dans la littérature du Nord, dans celle qui a commencé par les bardes
écossais, les fables islandaises et les poésies Scandinaves.» Cf. Staél-Holstein, Anne-Louise Germaine,
baronne de, De la littérature considérée dans ses rapports avec les institutions sociales. Paris : Maradan, 1800,
tome 1, pp. 296-7.
4 Ibid., pp. 297- 8.
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médicinal Des Airs, des Eaux et des Lieux* rédigé par Hippocrate au V™ <siécle av. J.-C. En
dépit des problemes inhérents a tout systéme de pensée binaire, nous reconnaitrons la
dialectique staélienne comme fondatrice de cette thése sur le romantisme qui, a I'instar de
la littérature gothique, fut victime d’un label antérieurement apposé et considérablement
vulgarisé depuis deux siécles. En effet, ce serait aux critiques victoriens que 'on doit la
distinction quasi manichéenne entre le populaire roman de terreur gothique et la poésie
dite « romantique » jugée de valeur supérieure.

Il est pour le moins difficile de fournir une définition concise de ce qu’on entend
aujourd’hui par « romantisme ». L’étymologie la plus évidente du terme est bien entendu
celle de son préfixe « roman », qui renvoie au récit médiéval de langue romane, c’est-a-dire
issue du latin populaire autrefois parlé dans l'ancien Empire romain d’Occident. Les
Anglais qualifierent ainsi le genre de romance par opposition au roman moderne qu’ils
rebaptisérent novel. D’acceptation plus large en anglais,® la terminologie littéraire
francaise de « romance » ne lui admet qu’une signification strictement poético-musicale,
désignant un air composé sur « un poeme du méme nom divisé par couplets, duquel le

sujet est pour 'ordinaire quelque histoire amoureuse et souvent tragique », voire un poéme

4 Cf. Staél-Holstein, Anne-Louise Germaine, baronne de, De la littérature ; tome 1, p. 300 : « Le climat est
certainement I'une des raisons principales des différences qui existent entre les images qui plaisent dans le
nord, et celles qu'on aime a se rappeler dans le midi. » Ainsi que Pinna, M., « Un aper¢u historique de “la
théorie des climats”», in Annales de Géographie ; vol. 98, n°547, 1989, pp. 322-5. Elle est remise au gotit du
jour par Montesquieu, entre autres. Cf. Mercier, Roger, « La théorie des climats des Réflexions critiques a
L’Esprit des Lois », in Revue d’Histoire littéraire de la France ; vol. 58 (janvier-mars et avril-juin 1953), pp. 17-
37, 159-74, et Courtois, Jean-Patrice, « Le physique et le moral dans la théorie du climat chez Montesquieu ».
Lectures de UEsprit des Lois ; dir. C. Spector et T. Hoquet. Bordeaux : Presses universitaires de Bordeaux,
2004, pp. 101-20.

4 Cf. Hippocrate, Airs, eaux, lieux XII-XXIV—Hippocrate ; trad. et éd. J. Jouanna. Paris : Les Belles Lettres,
1996, tome 2, part. 2, pp. 219-50.

4 Cf. « romance », in Gleig, George (dir.), Encyclopeedia Britannica; Or, a Dictionary of Arts, Sciences, and
Miscellaneous Literature [...]. Edimbourg : A. Bell et C. Macfarquhar, 1797, vol. 16, pp. 323-5, ainsi que
« romance, n. and adj.1. » OED Online. Oxford University Press, décembre 2014 (le 06/02/15 a 13:16).
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octosyllabique d’origine espagnole « a forte tendance épique et moins porté vers le chant
que la ballade », son pendant nordique.** Par conséquent, on prendra garde a ne pas
traduire automatiquement I'anglais romance par son homonyme francais mais plutdt par
«roman ». Le probleme ne se pose pas sous sa forme adjectivale préhistorique au concept
de romantisme, qui, deés la seconde moitié du XVIII*siecle, évoquait de maniere plus ou
moins directe le genre du roman médiéval et 'esprit chevaleresque, en appréciation d’une
époque, d’'une ceuvre, d’'un personnage, voire d'une personne, d’un idéal, d’'un sentiment,
d’une atmosphere, d’'un paysage, etc.*> Dans le vocabulaire courant, I'adjectif pouvait aussi
prendre le sens d’« improbable » ou de « fantaisite », tout particuliérement au milieu de
« paysages sauvages ».*° On attribue la premiére évolution du terme « romantique » au
cercle d’Iéna composé entre autres des fréres Schlegel, fondateurs du magazine Das
Athendum (1798-1800). La naissance du romantisme allemand donna alors suite a une
série de conférences (1801-4) en défense d’'une lecture dichotomique de la littérature
européenne partagée entre 'avenement du génie romantique et I'ancienne tradition
classique, qu’il est d’ailleurs facile de recouper avec la théorie staélienne. Similairement, le
romantisme britannique ne se voulait pas un mouvement fondamentalement novateur,

mais plutot rénovateur d’une culture dite « romantique » plongeant ses racines dans le

44 Cf. « Romance » et « Romanze » dans Vaillant, Alain (dir.), Le romantisme (dictionnaire). Paris : CNRS
Editions, 2012, pp- 638-9, 649-50.
4 « romantic adj. and n. » OED Online. Oxford University Press, décembre 2014 (le 06/02/15 a 13:20). Pour
une étude plus approfondie de son évolution sémantique et philosophique dans la langue anglaise, cf.
Whalley, George, « England / Romantic — Romanticism », in “Romantic” and Its Cognates: The European
History of a Word ; dir. H. Eichner. Manchester : Manchester University Press, 1972, pp. 157-262.
46 Cf. « romantick. adj. [from romance] », in Johnson, Samuel, A Dictionary of the English Language: In which
the Words are Deduced from Their Originals, and Illustrated in Their Different Significations by Examples
from the Best Writers, to which are Prefixed a History of the Language and an English Grammar. Londres : J. &
P. Knapton, T. & T. Longman, A. Millar et al., 1755, vol. 2.
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Moyen-Age européen, et plus spécifiquement dans le Nord, si 'on en croit I'essayiste
anglais Nathan Drake : « Chivalry, gallantry, and romantic fiction are more peculiarly the
children of the North [...] ».+

Fortement influencées par I'idéalisme allemand, les conférences de Coleridge firent
état de ce postulat deés 1808, sans pour autant conclure a l'existence d’une « école
romantique » anglaise toutefois pressentie par I'invention narquoise d'une «école des
lacs » en laquelle ne pouvaient se reconnaitre les premiers concernés, pour la simple raison
que le qualificatif de « romantique » ou de « lakiste » était alors davantage empreint de
sarcasme que de louange. Il était donc assez logique pour William Maginn de caricaturer
Coleridge en tant que « fondateur de I’école romantique de poésie » en juillet 1833 dans le
Fraser’s Magazine.*® Cependant, un laps de temps considérable s’écoula entre cette
intuition et sa théorisation par le francais Hyppolite de Taine dans son Histoire de la
littérature anglaise (1864-9), transmise aux Victoriens par Henri Van Laun,® jusqu’a son
assimilation dans le débat universitaire a 'aube du nouveau siécle.>> Nous conviendrons
finalement que la notion « d’école romantique » se révele difficilement réconciliable avec
I'idée de romantisme caractérisé par I'émergence de génies individuels plutot
dissemblables, comme le suggere la composition du « Big Six »,>* ce discutable canon

anglo-britannique formé au cours des années cinquante. Sans surprise, il est toujours aussi

4 Drake, Nathan, Literary Hours; or, Sketches Critical, Narrative, and Poetical. Londres : T. Cadell & W.
Davies, 1804, vol. 3, p. 274.

4 Maginn, William, « Gallery of Literary Characters N° xxxviii. Samuel Taylor Coleridge, Esq. », in Fraser’s
Magazine for Town and Country ; vol. 8 (juillet). Londres : James Fraser, 1833, p. 64.

# Taine, Hippolyte, Adolphe, History of English Literature ; trad. H. van Laun. Edimbourg : Edmonston &
Douglas, 1871, 2 vols.

5 Cf. Whalley, George, « England / Romantic — Romanticism », pp. 251-5.

5 Blake, Wordsworth, Coleridge, Byron, Shelley, Keats.
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délicat de départager les deux chronologies romantiques proposées aujourd’hui, a savoir la
période séparant le début de la Révolution francaise en 1789 et le passage du premier
« Reform Act» en 1832, ou l'idée d’un siécle romantique (1750-1850) a cheval entre
sentimentalisme et victorianisme.>> Nous préciserons simplement que I'étude qui suit
s’'insere dans la premiere d’entre elles mais n’invalide aucunement la seconde, loin de la.

En effet, il est indiscutable que la défense rousseauiste de I'oralité par le Dr. Hugh
Blair**initia un changement radical des mentalités vis-a-vis du folklore ossianique, qui
devint bient6t 'expression d’'un Nord britannique classique comprenant non seulement les
Highlands, mais aussi le Nord anglais et le Sud écossais. Ce fut alors que cet espace
géolinguistique relativement malléable devint le véritable berceau domestique de la ballade
« romantique » pour des antiquaires tels que Thomas Percy ou John Pinkerton.’* Dés lors,
toute excursion vers le nord finit par étre assimilée a un voyage dans le passé motivé par la
recherche d’une antiquité et d’une identité proprement britanniques’set surtout non
continentales. En outre, le développement d’un circuit nord-européen se fit également en

réaction au Grand Tour de Iélite avant de simposer comme une nécessité lorsque la

5> Ferber, Michael, The Cambridge Introduction to British Romantic Poetry. Cambridge : University Press,
2012, pp. 1-6.

53 Cf. « A Critical Dissertation of the Poems of Ossian » (1763), in Macpherson, James, The Poems of Ossian,
PP- 345-6, ainsi que Blair, Hugh, Lectures on Rhetoric and Belles Lettres. Londres : W. Strahan et T. Cadell,
1783, vol. 1, p. 136 : «[...] yet we must not forget to observe, that spoken Language has a great superiority
over written Language, in point of energy or force. »

54 Cf. Percy, Thomas, Reliques of Ancient English Poetry. Londres : J. Dodsley, 1765, vol. 1, p. xxi : « There is
hardly an ancient Ballad or Romance, wherein a Minstrel or Harper appears, but he is characterized by way
of eminence to have been “OF THE NORTH COUNTRIE [...]”», ainsi que Pinkerton, John (éd.), Ancient
Scotish [sic] Poetry. Londres : Charles Dilly, 1786, vol. 1, p. xviii : «[...] the old english bards being all of the
north countrie, and their metrical romances being almost Scottish, because the language spoken in the North
of England and the South of Scotland was anciently almost the same; as it is at this day. »

55> Sam Smiles insiste cependant sur la nature subjective d’un tel processus de reconstitution historique,
projetant dans le passé des préoccupations bien contemporaines. Cf. « The Domain of Antiquity » (chap. 1)
et « The Past and its Meanings » (chap. 2), in Smiles, Sam, The Image of Antiquity, pp. 1-25.
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Révolution frangaise dégénéra en guerre civile puis en conflit international (Byrne, pp. 23-
7). En effet, il semblerait que Le Grand Tour**passat progressivement de mode vers la fin
du XVIII*mssiécle. Victime de sa dimension touristique, celui-ci répondait de moins en
moins aux exigences d’instruction et d’épanouissement individuel de cette fin de siecle
soumise a d’importants changements socio-culturels et politiques. On assistait alors a la
transition de I'idéal horatien du miscere utile dulci*’vers un creuset préromantique alliant
primitivisme des Lumiéres, sentimentalisme et nouvelles théories esthétiques qui a leur
tour enfantérent une nouvelle attitude face a la nature.’® Rappelons que la théorie du
sublimes®*énoncée en 1757 par l'irlandais Edmund Burke entraina une véritable révolution
dans les arts, tandis que les guides esthétiques du paysagiste William Gilpin encouragerent
grandement la redécouverte du territoire britannique dans l'optique pittoresque®°qu’il
proposait par exemple dans Observations on the River Wye, and several parts of South

Wales, etc. relative chiefly to picturesque beauty; made in the summer of the year 1770

5¢ Cf. Buzard, James, Michael, The Beaten Track: European Tourism, Literature, and the Ways to ‘Culture’,
1800-1918. Oxford : Oxford University Press, 1993. Black, Jeremy, The British and the Grand Tour. New
York : Routledge, 2010. Sweet, Rosemary, Cities and the Grand Tour: The British in Italy, c.1690-1820.
Cambridge : Cambridge University Press, 2012.

57 C’est-a-dire de « joindre 'utile a I'agréable ».

58 Cf. Parks, George B., « The Turn to the Romantic in the Travel Literature of the Eighteenth Century », in
Modern Language Quarterly; vol. 25 (1964), pp. 22-33. Thomas, Keith, Man and the Natural World:
Changing Attitudes in England 1500-1800. New York : Pantheon Books, 1983. Fjagesund, pp. 135-9.

5 Cf. Burke, Edmund, A Philosophical Enquiry into the Origin of our Ideas the Sublime and Beautiful; éd. A.
Phillips. Oxford : Oxford University Press, 2008. Le nom de I'auteur fera désormais référence a cet ouvrage.
Le premier traité sur le sublime, Peri hupsous du Pseudo-Longin, remonterait au I*-I1I**siécle, bien que le
concept ne soit ostensiblement raisonné qu’a partir du XVII®. Cf. van Eck, Caroline, Bussels, Stijn, Delbeke,
Maarten et al. (dir.), The Translations of the Sublime: The Early Modern Reception and Dissemination of
Longinus’ Peri Hupsous in Rhetoric, the Visual Arts, Architecture and the Theatre. Leyde : Brill, 2012.
Ashfield, Andrew, de Bolla, Peter, The Sublime: A Reader in British Eighteenth-Century Aesthetic Theory.
Cambridge : Cambridge University Press, 1996. Le Scanff, Yvon, Le paysage romantique et 'expérience du
sublime. Seyssel : Editions Champ Vallon, 2007. Brady, Emily, The Sublime in Modern Philosophy: Aesthetics,
Ethics, and Nature. Cambridge : Cambridge University Press, 2013.

¢ Cf. Andrews, Malcolm, The Search for the Picturesque: Landscape Aesthetics and Tourism in Britain, 1760-
1800. Stanford : Stanford University Press, 1989. Copley, Stephen, Garside, Peter, The Politics of the
Picturesque: Literature, Landscape, and Aesthetics Since 1770. Cambridge : Cambridge University Press, 1994.
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(1782), Observations, relative chiefly to picturesque beauty, made in the year 1772, on
several parts of England; particularly the mountains, and lakes of Cumberland, and
Westmoreland (1786), Observations, relative chiefly to picturesque beauty, made in the year
1776, on several parts of Great Britain; particularly the High-lands of Scotland (1789). Dés
lors, il n’est point surprenant de voir émerger au tournant du siécle une vision
«romantique » de l'espace nord que nous étudierons ici dans une perspective

majoritairement britannique :

Ask where’s the north? at York, ’tis on the Tweed;
In Scotland, at the Orcades; and there, At Greenland,
Zembla, or the Lord knows where.

No creature owns it in the first degree,

But thinks his neighbour farther gone than he[...].*

Alexander Pope posait alors une question a laquelle ses successeurs romantiques se
chargerent de répondre a travers leurs ceuvres respectives. La physionomie tout en
longueur de lile principale de Grand-Bretagne suggere d’emblée une forte polarité
Nord/Sud que l'on retrouve dans la distinction historique entre « North Britain » et
« South Britain » remontant officiellement a I'Union des Couronnes. C’est ainsi qu’en
1603, 'Ecosse devint officiellement le nord du royaume célébré par Tobias Smollet dans
Humphry Clinker (1771). En réalité, le partage Nord/Sud du Royaume-Uni ne se limita
jamais a la frontiére anglo-écossaise mais s’opéra plutdt selon un découpage latitudinale
comparable aux trois degrés de « nordicité zonale » définis par le canadien Louis-Edmond

Hamelin : Le Moyen Nord, Le Grand Nord et 'Extréme Nord.®

¢* Pope, Alexander, An Essay on Man I1—Pope’s Essay on man and Essay on criticism ; éd. ]. B. Seabury. New
York : Silver et Burdett & Co., 1900, p. 34, VV. 222-6.
62 Hamelin, Louis-Edmond, Echo des pays froids. Québec : Presses de 'Université Laval, 1996.
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Il est effectivement avéré que cette démarcation nationale Nord/Sud se retrouve
d’abord a I’échelle régionale en Angleterre et en Ecosse, suivant un schéma géologique
identique (basses-terres/hautes-terres) responsable d’'une découpe nord-est et sud-ouest
des territoires. En Angleterre, cette frontiére interne se matérialise généralement par un
tracé reliant 'embouchure du Humber a celle du Mersey via la riviere Trent,* tandis qu'un
découpage strictement géologique partirait de I'estuaire de la Tyne a celle de I'Exe dans le
Devon via le versant est des Pennines et le cours de la Severn.® Pour le reste, cette
distinction repose historiquement sur des facteurs socio-économiques et culturels ainsi
que sur le clivage entre métropole et périphérie. Quoi qu’il en soit, nous retiendrons que
«extréme Nord » anglais se compose des comtés de Durham, de Northumberland et de
Cumbrie.®> En Ecosse, la démarcation Nord/Sud correspond plus nettement a celle des
fameuses et montagneuses hautes-terres d’Ecosse délimitées par la « Highland Boundary
Fault », cette faille qui s’étend de I'estuaire de la Clyde a la ville cotiere de Stonehaven dans
I’Aberdeenshire.® D’un point de vue géoculturel, 'OED propose une courbe reliant les
villes de Crief et de Blairgowrie jusqu’a la ville de Nairn au sud de la baie de Moray,
toujours d’apres la lisiere des monts Grampians.”” Ceci étant, les Highlands restent avant
tout une frontiere historique mobile particulierement influencée par les supposées

différences ethniques, linguistiques, politiques et donc culturelles entre Celtes et Anglo-

6 Russell, Dave, Looking North: Northern England and the National Imagination. Manchester : Manchester
University Press, 2004, p. 16.

4 Baker, Alan R. H., Billinge, Mark, « Cultural constructions of England’s geography and history », in
Geographies of England: The North South Divide, Material and Imagined ; dir. A. R. H. Baker, M. Billinge.
Cambridge : Cambridge University Press, 2010, pp. 176-7.

8 Russell, Dave, Looking North, p. 17.

8 Cf. Trewin, Nigel H., The Geology of Scotland. Bath : Geological Society Publishing House, 2002.

¢ « highland, n. and adj. » OED Online. Oxford University Press, décembre 2014 (le 11/02/15 & 22:13).
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Saxons, considérablement exacerbées par la dissidence jacobite qui suivit la destitution de
Jacques II durant la Glorieuse Révolution de 1688. De ce fait, les Highlands sont
auyjourd’hui communément reconnues comme la terre ancestrale des anciens clans
gaéliques. I émerge alors de ces segmentations une constitution tripartite du Nord
britannique comprenant le Nord anglais, 'Ecosse et les Highlands, placés au centre de
notre étude. Toutefois, d’autres zones septentrionales entrent en considération dans la
littérature romantique britannique, dont les archipels supérieurs des Orcades et des
Shetland,® la péninsule scandinave,® en particulier la Norvege” et la Suede,”> ainsi que
I'insondable cercle arctique.”> L’omission volontaire de I'Islande, des Iles Féroé, du Canada
et du Groénland, bien qu’il soit question des deux derniers dans la recherche du tant
convoité Passage du Nord-Ouest,’* tient d’'une décision pragmatique, notamment celle de
tracer un itinéraire direct depuis la métropole britannique vers le pdle Nord. Il s’agissait
obligatoirement de limiter I'aire géoculturelle de notre étude en se laissant guider par la
seule inclination septentrionale des auteurs retenus, c’est-a-dire William Wordsworth, Sir

Walter Scott, Mary Wollstonecraft et Mary Shelley.

6 Pittock, Murray G. H., The Myth of the Jacobite Clans. Edimbourg : Edinburgh University Press, 2009.
Lenman, Bruce, The Jacobite Risings in Britain, 1689-1746. Dalkeith : Scottish Cultural Press, 1995.

% Linklater, Eric, Nicolson, James R., Orkney and Shetland: An Historical, Geographical, Social, and Scenic
Survey. Londres : Robert Hale, 1990.

7° Barton, Hildor Arnold, Northern Arcadia: Foreign Travelers in Scandinavia, 1765-1815. Carbondale :
Southern Illinois University Press, 1998.

7* Fjagesund, Peter, Symes, Ruth, A., The Northern Utopia: British Perceptions of Norway in the Nineteenth
Century. New York : Rodopi, 2003.

7> Davies, Mark, A Perambulating Paradox: British Travel Literature and the Image of Sweden, c. 1770-1865.
Lund : Historiska institutionen, Lunds universitet, 1999.

73 Vaughan, Richard, The Arctic: A History. Stroud : Sutton Publishing, 2007. McGhee, Robert, The Last
Imaginary Place: A Human History of the Arctic World. Chicago : University of Chicago Press, 2007.

74 Brandt, Anthony, The Man Who Ate His Boots : The Tragic History of the Search for the Northwest Passage.
New York : Alfred A. Knopf, 2010. Regard, Frédéric (dir.), Arctic Exploration in the Nineteenth Century:
discovering the Northwest Passage. Londres : Pickering & Chatto, 2013.
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L’appel du Nord dans la littérature romantique britannique s’inscrit clairement
dans une démarche néo-historiciste,”> pour notamment s’intéresser a la construction d’'un
imaginaire collectif britannique a travers la représentation « romantique » de l'espace
nord— ses paysages, ses habitants, son histoire— et plus particuliérement, en quoi ce
dernier présentait un attrait pour de grandes figures littéraires telles que Wordsworth et
Scott en tant qu’artistes romantiques et britanniques. Le Nord avait-il alors pour vocation
de parfaire 'union politique de 1707 dans la conscience collective ? Par ailleurs, qu'en
était-il de la place des périphéries scandinaves et arctiques dans le débat culturel de
I’époque ? Se pourrait-il alors que le Nord ne soit pas simplement subjectif, mais aussi
source de subjectivité a 'intérieur d'un processus identitaire littéraire et national ? Sans
entrer nécessairement dans I'abstraction excessive, il se pourrait que le Nord soit I'une des
clés pour comprendre la dynamique réciproque entre idéologie gothique et de ce qui fut
qualifié de romantisme britannique.

William Wordsworth (1770-1850) et Sir Walter Scott (1771-1832) sont sans
conteste les auteurs révés pour une étude latitudinale du romantisme britannique, dans la
mesure ol tous deux s’illustrérent par leur valorisation de I'espace nord de I'ile. Voila
pourquoi 'exposé qui suit sera divisé en deux parties centrales retracant une progression
septentrionale reliant la région des lacs anglais ou Lake District, dans le comté de Cumbrie

au nord-ouest de I’Angleterre, a l'extréme Nord écossais, des Highlands jusqu’aux

75 Cf. Brook, Thomas, The New Historicism: And Other Old-fashioned Topics. Princeton: Princeton
University Press, 1991. Gallagher, Catherine, Greenblatt, Stephen, Practising New Historicism. Chicago :
University of Chicago Press, 2001. Hogle, Jerrold E., « Romanticism and the “schools” of criticism and
theory », in The Cambridge Companion to British Romanticism ; dir. S. Curran. Cambridge : Cambridge
University Press, 2010, pp. 18-27.
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Shetland. Précisons tout de méme qu’il sera fait appel a 'ensemble du corpus « lakiste »
auquel contribuérent également Samuel Taylor Coleridge (1772-1834), Robert Southey
(1774-1843), Thomas De Quincey (1785-1859), John Wilson (1785-1854) et Dorothy
Wordsworth (1771-1855), bien que celle-ci ne fut jamais publiée de son vivant.

Les poémes « philosophiques » de Wordsworth, soit L’Excursion’®(1814) et Le
Prélude’’(1850), constituent les deux premiéres parties d’'un magistral projet inachevé
intitulé The Recluse. En outre, ces derniers attestent I'attachement profond de I'auteur pour
sa région natale, qui le fagonna autant sur le plan individuel que poétique. Plus encore,
Wordsworth donne a sa fierté régionale une résonnance résolument nationale lorsqu’il
suggere dans son Guide to the Lakes’®(1810) 'idée embryonnaire d’un parc national qui vit
le jour un siecle apres sa mort, en 1951.

L’Ecosse était en quelque sorte la porte du « Grand Nord britannique » symbolisé
par les Highlands que visiterent William, Dorothy et Coleridge en 1803. Rédigées par
Dorothy, les Recollections of a Tour Made in Scotland A.D. 18037°(1874) retracent
I'expérience d’'un espace nord collectif, voire fraternel : le Vieux Nord des anciens temps,
en souvenir du royaume de Strahclyde (500-800). Toutefois, 'aversion culturelle de
Coleridge pour I'Ecosse ainsi que sa décision de fausser compagnie aux Wordsworth ne lui

permirent pas une communion similaire, a I'instar de Southey, qui accompagna I'ingénieur

7¢ Wordsworth, William, The Excursion—The Poems ; éd. J. O. Hayden. Londres : Penguin Books, 1989, vol.
2, pp. 35-289.

77 Wordsworth, William, Le Prélude/ The Prelude ; trad. et éd. L. Cazamian. Paris : Aubier Montaigne, 1949.

78 Wordsworth, William, Guide through the Districts of the Lakes in the North of England, with a Description
of the Scenery, &c. for the Use of Tourists and Residents ; cinquiéme édition. Kendal : Hudson & Nicholson,
1835, p. 88.

79 Wordsworth, Dorothy, Recollections of a Tour in Scotland A.D. 1803 ; éd. J. C. Shairp. Edimbourg : James
Thin, 1981.
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civil écossais Thomas Telford sur ses différents chantiers dans les Highlands en 1819. Par
contraste, son carnet de voyage*reflete plutot la condescendance de I’Anglais civilisateur.
En dépit de cela, les écrits variés de I’écossais John Wilson, alias « Christopher North »,
tendent a vérifier la complémentarité du Nord anglais et écossais dans I'imaginaire
national, offrant a exposé une transition toute choisie.

Inévitablement, la perspective britannique du sujet nous amene a interroger
I'exploitation littéraire du Nord écossais par Sir Walter Scott. Ainsi, sa récupération de
I’héritage ossianique dans The Lay of the Last Minstrel**(1805) et The Lady of the Lake®*
(1810) servira de prélude a I'étude de quatre romans transfrontaliers, Waverley**(1814),
Rob Roy**(1817) et A Legend of the Wars of Montrose**(1819), prenant tous pour décor les
Highlands, sans oublier The Pirate®(1821), qui pousse l'exploration jusqu'aux confins
septentrionaux de la nation, les Shetland. L’occasion nous sera aussi donnée d’analyser
conjointement I'argumentaire gothique de ses essais encyclopédiques sur la chevalerie
(1818), le théatre (1819) et le roman (1824)%avec celui développé par Coleridge dans ses

conférences littéraires de début d’année 1818.%¢

% Southey, Robert, Journal of a Tour in Scotland in 1819 ; éd. C. H. Herford. Londres : John Murray, 1929.

81 Scott, Walter, Sir, The Lay of the Last Minstrel, in six cantos; Ballads and Lyrical Pieces. Edimbourg : Robert
Cadell, 1835.

82 Scott, Walter, Sir, The Lady of the Lake, in six cantos; Miscellaneous Poems. Edimbourg : Robert Cadell,
1835.

83 Scott, Walter, Sir, Waverley ; éd. P. D. Garside. Edimbourg : Edinburgh University Press, 2007.

84 Scott, Walter, Sir, Rob Roy ; éd. D. Hewitt. Edimbourg : Edinburgh University Press, 2009.

8 Scott, Walter, Sir, A Legend of the Wars of Montrose; éd. J. H. Alexander. Edimbourg : Edinburgh
University Press, 1995.

8 Scott, Walter, Sir, The Pirate ; éd. M. Weinstein, A. Lumsden. Edimbourg : Edinburgh University Press,
2001.

% Walter, Scott, Sir, Essays on Chivalry, Romance and the Drama—The Miscellaneous Prose Works of Sir
Walter Scott. Edimbourg : Robert Cadell, 1834, vol. 6.

8 « A Course of Lectures », Lecture I-III. Cf. Coleridge, Samuel Taylor, Coleridge’s Essays and Lectures on
Shakespeare and other Poets and Dramatists. Londres : J. M. Dent & Sons, 1914, pp. 213-35.
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Pour finir, il fut décidé d’alléger I'introduction a I'aide d’'un prologue dédié a la

représentation du Nord dans lhistoriographie antique, tandis qu'un épilogue aura pour

but d’étendre 'appel du Nord aux régions nordiques et arctiques, jusqu’au royaume des

glaces éternelles tant convoitées par I'imaginaire britannique.® Ce dernier prendra la

forme d’un double commentaire portant sur les Lettres de Scandinavie®°(1796) de Mary

Wollstonecraft, ainsi que sur le cadre épistolaire arctique choisi par sa fille Mary Shelley

dans Frankenstein ou le Prométhée moderne®*(1818). Mais il nous faut, avant d’en arriver

la, remonter aux prémices de cet engouement pour le Nord tel qu’il se manifesta chez les

Anciens.

% Cf. Spufford, Francis, I May Be Some Time: Ice and the English Imagination. Londres : Faber & Faber, 2003.
% Wollstonecraft, Mary, Letters written during a short residence in Sweden, Norway, and Denmark ; éd. T.

Brekke, J. Mee. Oxford : Oxford University Press, 2009.

ot Shelley, Mary, Shelley, Percy Bysshe, Frankenstein, or The Modern Prometheus—The Novels and Selected
Works of Mary Shelley ; dir. B. T. Bennett, éd. N. Crook. Londres : William Pickering, 1996, vol. 1.
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«A chaque époque son propre Nord »: Cest ce que 'on constate a travers notre
histoire et celles d’autres civilisations. Il suffit simplement pour s’en rendre compte de
revenir sur les origines gréco-latines de notre culture européenne dans laquelle le Nord
commengait ou s’arrétait le monde méditerranéen dans son établissement commercial,
politique et linguistique. La Thrace était donc pour ainsi dire la porte du Nord chez les
anciens grecs, et ses montagnes, la lisiere d’'un mystére géographique qui ne cessa jamais de
fasciner I'imaginaire des civilisations grecque et romaine. Cet imaginaire peuplé de dieux et
de héros issus d'une mythologie fertile cotoyait alors le domaine naissant des sciences
géographiques afin de définir la carte du Nord et ses territoires inexplorés. L’espace nord se
définit dans un premier temps comme I'antitheése du territoire grec, a savoir par un climat
continental extrémement froid, comparé aux températures du pourtour méditerranéen, qui
ne facilitait en rien l'agriculture, fierté du peuple hellénique. La rudesse du climat allait de
pair avec une terre inhospitaliere que les Grecs s'imaginaient stérile dans sa totalité. Ce
découpage géographique net nous renvoie évidemment a la partition climatique grecque de
la terre en cinq zones, soit une zone torride enserrée par deux zones tempérées cernées
chacune par une zone froide correspondant aux extrémités polaires de notre globe. Les
Grecs, qui habitaient donc la zone tempérée supérieure, estimaient les bordures de leur
ockoumeéne moins habitables et conséquemment moins propices a 'émergence dune

« civilisation » en tant que telle.**

92 Cf. Besse, Jean-Marc, Les grandeurs de la terre : aspects du savoir géographique a la Renaissance. Paris : ENS
Editions, 2003, pp. 46-63.
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Directement inspiré de la théorie des climats d’Hippocrate, au sujet notamment des
peuples scythes, asiatiques et européens,®® Aristote peut étre aujourd’hui cité comme I'un

des péres de 'ethnocentrisme européen :

Les peuplades des régions froides, c’est-a-dire de ’Europe sont pleines de coeur mais sont plutét dépourvues
d’intelligence et d’habileté, c’est pourquoi elles vivent plutot libres, mais ne s’organisent pas en cités et ne sont
pas capables de commander a leurs voisins [...] La race des Hellénes, comme elle occupe une région
intermédiaire [Europe/Asie], partage certains <caracteres> avec les deux <groupes précédents>. Elle est a la
fois pleine de cceur et intelligente. C’est pourquoi elle méne une vie libre sous les meilleures institutions
politiques et est capable de commander a tous <les peuples>, <pour peu> qu’elle arrive & une organisation
politique unique[...]. %

L’¢élite savante grecque avait donc reconnu l'influence indiscutable du climat sur les
sociétés humaines et leur mode de développement, sans toutefois partager la méthode
objective développée par I'ethnographie moderne. Le discours de Strabon sur les régions
extrémes réputées inhabitables se fonde d’ailleurs sur le méme principe ethnocentrique :
« On sait que toute contrée reléguée aux extrémités de la terre habitée, par cela seul qu'elle
touche a cette zone inclémente que l'exces de la chaleur ou du froid rend inhabitable, se
trouve vis-a-vis de la zone tempérée dans un état de désavantage et d'infériorité
marquée. »* C’était en effet le cas de « I'Ethiopie » au sud (Géo. XVII, ii, 1 ; tome 3, p. 460)
et de «I'ile d’Terné » (Irlande) au nord, alors qu’il y avait matiere a douter de I’habitabilité
de I'encore plus lointaine « ile de Thulé » (Géo. IV, v, 4-5; 1867, tome 1, pp. 33-4). De tout
évidence, I'idée du Nord était chez les grecs profondément ancrée dans un déterminisme

environnemental conjuguant géographie et ethnographie.

9 Hippocrate, Airs, eaux, lieux XII-XXIV, pp. 219-50.

94 Aristote, Les Politiques V1I, vii ; trad. et éd. P. Pellegrin. Paris : GF Flammarion, 1993, p. 470-1.

9 Strabon, Géographie XVIL, ii, 1 ; trad. et éd. A. Tardieu. Paris : Librairie Hachette et C*, 1880, tome 3, p.
460. L’abréviation « Géo. » suivie d’'une tomaison fera dorénavant référence a cette ceuvre.
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I. L’émergence d’une trinité nordique

Les peuples du Nord avaient bel et bien une place prédominante dans I’histoire des
idées antiques et tout particulierement dans I'émergence du primitivisme que nous
aborderons dans un premier temps a travers les descriptions variées de trois grands peuples
du septentrion : les Scythes, les Celtes et les Germains. Il sera alors question de dégager
'essence « nordique » qui unissait ces peuples aux yeux des observateurs gréco-romains a la

fois fascinés et intimidés par ces hommes du froid.

1. Un phénotype commun

L’un des premiers signes particuliers des peuples du Nord était bien entendu leur
apparence physique qui les opposait quelque peu au type méditerranéen. Dans I'ensemble,
il ressort des écrits antiques un portrait relativement uniforme. Les Germains de Tacite
sont d’ailleurs parfaitement a I'image de cet archétype nordique : «[...] I'apparence, elle
aussi, pour autant que la chose est possible en un si grand nombre d’hommes, est la méme
chez tous : yeux farouches et bleus,”® cheveux d’un blond ardent, grands corps [...] ».*” On

retrouve une description semblable chez Diodore de Sicile, qui s’attarde ici sur I'apparence

% Aristote généralise la couleur azur des yeux a 'ensemble des peuple du Nord en invoquant différentes
raisons, dont une liée au climat : « Est-ce que les yeux sont bleus par '’excés de la chaleur interne [...] ? Donc,
de méme que les yeux des habitants du nord sont bleus du fait que la chaleur intérieure est empéchée de sortir
par le froid extérieur [...]», cf. Aristote, Problémes XIV, 14 ; trad. et éd. P. Louis. Paris : Les Belles Lettres,
1993, tome 2, p. 53.

%7 Tacite, La Germanie IV ; trad. et éd. J. Perret. Paris : Les Belles Lettres, 1997, p. 72. L’abréviation « Ger. »
fera dorénavant référence a cette ceuvre.
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des Gaulois : « Les Gaulois sont grands de taille ; ils ont la chair molle et la peau blanche :
leurs cheveux sont naturellement blonds, et ils cherchent par des moyens artificiels a
rehausser cette couleur : ils les lavent fréquemment avec une lessive de chaux. » ** Ammien
Marcellin ajoutera plus tard qu’ils inspiraient aussi «la crainte par leur regard sauvage
[...]».2 De plus, on sait que leur blondeur fut a I'origine d’'une mode capillaire a Rome que
des auteurs comme Tertullien, la jugeant peu patriotique, contestérent vivement: «J'en
vois quelques-unes donner a leur chevelure la teinte blonde du safran. Honteuses de leur
patrie, elles regrettent de n'étre pas des filles de la Germanie ou des Gaules. »**° En ce qui
concerne les Scythes, il existe relativement peu d’éléments dans les récits antiques pouvant
les apparenter physiquement au type nordique, mise a part la description d’'un peuple
voisin a la Scythie d’'Hérodote appelé les Budins : tous avaient « les yeux remarquablement
bleus et le poil [les cheveux ?] roux. »** Quoi qu’il en fat, il est évident que 'apparence de

ces peuples s’accordait parfaitement avec leur réputée férocité.

% Diodore de Sicile, Bibliothéque historique de Diodore de Sicile V, 28 ; trad. et éd. F. Hoefer. Paris : Librairie
Hachette et C*, 1865, tome 2, p. 28. L’abréviation « Bibli. » suivie d’une tomaison fera dorénavant référence a
cette ceuvre.

99 Marcellin, Ammien, Histoire, XIV, xii, 1 ; trad. et éd. J. Fontaine. Paris : Les Belles Lettres, 1977, tome 4,
part. 1, p. 143.

100 Tertullien, De I'ornement des femmes 11, 6—Euvres de Tertullien ; trad. et éd. E.-A. de Genoude. Paris :
1852, tome 3, p. 321.

1ot Hérodote, Histoires d’Hérodote IV, 108 ; trad. P. H. Larcher, éd. E. Pessoneaux. Paris : Charpentier, 1889,
p- 319. L’abréviation « Hist. » fera dorénavant référence a cette ceuvre. Ni Hérodote, ni Hippocrate, ni Ovide
ne purent dire quelle était la couleur des yeux et des cheveux des Scythes, sachant qu'une seule et méme
description physique ne pouvait certainement pas s’appliquer a 'ensemble des tribus comprises par cette
appellation générique et confuse d’un point de vue ethnographique.
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2. De grandes nations guerriéres

a. Une témérité hors du commun

D’aprés Lucain, le climat du Nord engendra des races de guerriers
redoutables : « tout peuple né sous les frimas du nord est indomptable a la guerre, il aime la
mort ; partout ou 'on ira du coté de I'Orient et des climats chauds, on ne trouvera que
peuples amollis par la douceur du ciel. »**> Cette réputation guerriére des septentrionaux se
trouvait en I'occurrence attestée par de nombreux témoignages tout au long de I’Antiquité.
Ainsi Strabon raconte-t-il que les nomades scythes avaient « plutot les meoeurs guerrieres
qu'ils nTavaient] le gotit du brigandage » (Géo. VII, iv, 6 ; 1873, tome 2, p. 40), tandis que
Diodore de Sicile fait remarquer comment « grace a leur force et a leur courage, ils
entrérent en possession d'une contrée étendue, et la nation s'éleva au rang d'un Etat
puissant et glorieux » (Bibli. II, 43 ; tome 1, p. 63). Horace vante également la bravoure des
Gaulois'*’et des Sygambres en toute fin de son ode a Auguste, empereur de « la Gaule, qui
ne craint pas la tombe » et de ses voisins germains « qui font du carnage leur joie. »*** Les
deux peuples qui partageaient ce mépris de la mort puisaient, semble-t-il, leur témérité
dans leur croyance en 'immortalité de I'ame. Pomponius Mela pensait ainsi que le dogme

de 'immortalité enseigné aux Gaulois par leurs druides avait sans doute comme fonction

192 Lucain, La Guerre civile (La Pharsale) VIII ; trad. et éd. A. Bourgery. Paris : Les Belles Lettres, 1929, tome 2,
pPp. 103-4, Vv. 363-7.
193 La férocité des guerriers celtes s’accroit d’ailleurs en fonction de leur nordicité : « On remarque aussi qu’ils
sont plus belliqueux & proportion qu’ils sont plus avancés vers le Nord et plus voisins de 1'Océan » (Géo. IV,
iv, 2 ; tome 1, p. 324).
o4 Horace, Odes IV, 14 ; trad. et éd. F. Villeneuve. Paris : Les Belles Lettres, 1997, p. 185, Vv. 49-52.
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premiére de «les rendre plus braves au combat. »*°5 L’historien Appien d’Alexandrie en
arrive a la méme conclusion lorsqu’il parle du chef Suéve Arioviste et de ses Germains
faisant preuve au combat « d'une audace sans bornes, pleins de mépris pour la mort parce
qu'ils espéraient revivre [...] ».”°® La doctrine de la métempsychose justifierait donc en

grande partie la bravoure légendaire des septentrionaux sur les champs de batailles.

b. La participation des femmes aux combats

Un usage marquant de la part des peuples du Nord aurait été celui d’amener les
femmes a la guerre comme latteste Pomponius Mela dans sa description des Sarmates,
« peuple guerrier, libre, indomptable et a ce point barbare et cruel que méme les femmes
prennent part aux guerres, avec les hommes, et, pour les y rendre aptes, on leur brile des la
naissance le sein droit. »'7 Hérodote produit d’ailleurs le récit des origines de ce peuple
résultant de I'union d’une tribu scythe avec les célébres Amazones a la suite d'une
confrontation armée (Hist. IV, 110-117, pp. 320-3). Chez Strabon, les femmes cimbres de
Germanie septentrionale prenaient part a toutes les expéditions en se livrant soit a des
sacrifices de prisonniers en qualité de prétresses, soit a des manceuvres d’intimidation sur
I'ennemi qui consistaient a « frapper les claies d’osier qui recouvraient leurs chariots,
faisant ainsi a dessein un bruit épouvantable » (Géo. VI, ii, 3 ; tome 2, p. 10-1). Cependant,
I'exemple le plus héroique et terrifiant reste celui des femmes celtes de la tribu des

Ambrons, mis en déroute par les troupes du général romain Marius :

195 Pomponius, Chorographie 111, ii, 19 ; trad. et éd. A. Silberman. Paris : Les Belles Lettres, 1988, p. 73.

106 Appien d’Alexandrie, Histoire romaine IV, i, 3 (Les Celtiques)—Extraits des auteurs grecs concernant la
géographie et 'histoire des Gaules ; trad. et éd. E. Cougny. Paris : Librairie Renouard, 1883, tome 4, p. 15.

17 Pomponius, Chorographie 111, iv, 34, p. 76.
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La, les femmes, se portérent a leur rencontre, armées d’épées et de haches, avec d’horribles hurlements de
rage ; elles repoussaient a la fois les fuyards et les poursuivants, les premiers comme traitres, les seconds
comme ennemis. Mélées aux combattants, de leurs mains nues, elles arrachaient les boucliers des Romains et
saisissaient leurs épées, supportant blessures et mutilations et gardant jusqua la mort un courage
inébranlable.’*®

On peut alors tres bien imaginer I'effroi que devaient éprouver les lecteurs de Tacite

et de Mela a I'idée de se retrouver face a ces hordes barbares venues du froid.

c. Décollations rituelles

Cependant, la terreur d’'une telle confrontation se focalisait tout particulierement
sur un rituel guerrier, sujet d’effervescence pour I'observateur « civilisé » grec ou romain,
celui de la décapitation. D’apres Hérodote, tout guerrier scythe désireux d’avoir sa part du
butin « coupe la téte a tous ceux qu'il tue dans les combats, et la porte au roi [...] sans cela,
il en sera privé » (Hist. IV, 64 ; p. 302). Outre sa valeur de gage de bravoure, un créne,
souvent celui d’'un grand ennemi, faisait office de trophée une fois qu’il avait été converti en
coupe a boire par son propriétaire: «Ils scient le crane au-dessous des sourcils, et le
nettoient [...] les riches non seulement le couvrent d'un morceau de peau de beeuf, mais ils
le dorent aussi en dedans [...] » (Hist. IV, 65; p.303). De son c6té, Diodore de Sicile
raconte que les Gaulois se livraient également a une moisson de tétes en cas de victoire :
« Aux ennemis tombés, ils coupent la téte et l'attachent au cou de leurs chevaux [...] IIs
clouent ces trophées aux maisons, ainsi que d'autres le font a I'égard des animaux pris a la
chasse » (Bibli. V, xxix; tome 2, pp. 29-30). Encore une fois, le crane d'un ennemi

renommé pouvait se voir transformer en récipient a boisson comme ce fut le cas pour le

108 Plutarque, « Vie de Marius » XIX, 9— Vies paralléles ; trad. A.-M. Ozanam, dir. F. Hartog, éd. C. Mossé, J.
M. Pailler et R. Sablayrolles. Paris : Gallimard, 2001, p. 780.
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malheureux consul romain Postumius, apres que son armée et lui furent massacrés par des
Celtes postés en embuscade dans la forét de Litana : « Les Boiens, triomphants, portérent
dans le temple qui est le plus vénéré chez eux les dépouilles enlevées au cadavre et la téte
coupée du général. Puis, apres avoir nettoyé la téte, comme c’est la coutume chez eux, ils
incrustérent le crane d’or ; c’était pour eux un vase sacré qui servait a faire des libations les
jours de fétes, en méme temps qu'une coupe pour le prétre et le desservant du temple. »**®
Ce rite boien, relique d’une religion guerriére, reléve a peu de chose du sacrifice humain

traditionnellement répudié par les sociétés grecque et romaine.

3. De la sauvagerie des peuples du Nord

a. Des adeptes du sacrifice humain

Bien que ces derniéres ne fussent pas réellement étrangeéres a cette pratique,’° le
sacrifice d’humains constituait paradoxalement a leurs yeux l'acte ultime de barbarie.
Hérodote raconte par exemple comment les Scythes procédaient a I'immolation d’un
centieme de leurs prisonniers de guerre : « Ils font d'abord des libations avec du vin sur la
téte de ces victimes humaines, les égorgent ensuite sur un vase, [...] coupent le bras droit
avec l'épaule a tous ceux qu'ils ont immolés, et les jettent en l'air [...] » (Hist. IV, 62 ; p.

302). Jules César fut, quant a lui, le premier a nous informer d’un rite sacrificiel singulier

199 Tite-Live, Histoire romaine XXIII, xxiv ; tome 13, trad. et éd. P. Jal. Paris : Les Belles Lettres, 2001, p. 42.

1o Cf. Bonnechere, Pierre, Le sacrifice humain en Gréce ancienne. Liege : Presses universitaires de Liege, 1994.
Web. http://books.openedition.org/pulg/i1031 (le 25/03/15 a 20:25). van Haeperen, Francoise, « Sacrifices
humains et mises a mort rituelles 8 Rome : quelques observations », in Violence, conciliation et répression :
Recherches sur Thistoire du crime, de UAntiquité au XXI° siécle ; dir. A. Musin, X. Rousseaux, F. Vesentini.
Louvain-la-Neuve : Presses universitaires de Louvain, 2008, pp. 243-262.
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autrefois pratiqué par les Gaulois: « Certaines peuplades ont des mannequins de
. . b . 4 b * b .
proportions colossales, faits d’osier tressé, qu'on remplit d’hommes vivants: on y met le
feu, et les hommes sont la proie des flammes. »'** Strabon assure le lecteur que les Romains
avaient fait renoncer les Gaulois a cette cérémonie, ainsi qu’a d’autres sacrifices humains
tout aussi cruels les uns que les autres.’’> Tacite parle, pour sa part, de sacrifices humains
occasionnels effectués par les Germains au dieu Mercure (Ger. IX, p. 75). Le peuple des
Semnons, nous dit-on, se rassemblait a « époques fixées » dans une forét sacrée ou ces

derniers engageaient leur culte en immolant un homme a la divinité (Ger. XXXIX, p. 94).

b. Le vice d’ivrognerie

Sur le méme plan moral, bien que de gravité moindre, on réalise que les écrits gréco-
romains condamnaient souvent I'ivrognerie a laquelle se seraient jadis adonnés grands
nombres de barbares. Ce type de débauche était d’ailleurs considéré, non sans hypocrisie de
la part des accusateurs, comme inhérent aux moeurs des peuples du Nord. Ce fut Hérodote
qui rendit I'intempérance des Scythes proverbiale,'** avant que Platon ne s’en servit pour
mieux exalter le modération athénienne : «[...] tandis que les Scythes et les Thraces, qui

boivent le vin pur, les femmes autant que les hommes, et qui le répandent sur leurs

111 César, Jules, Guerre des Gaules V1, 16 ; trad. et éd. L.-A. Constans. Paris : les Belles Lettres, 1989, tome 2,
p- 188.

12 «[Il était d'usage, par exemple, que le malheureux désigné comme victime re¢iit un coup de sabre <a
l'endroit des fausses coOtes,> puis l'on prédisait l'avenir d'apres la nature de ses convulsions <et cela en
présence des Druides>, [...] tant6t [...] la victime était tuée <lentement> a coups de fleches, tantot ils la
crucifiaient dans leurs temples [...] » (Géo. IV, iv, 5 ; tome 1, p. 328).

3 Une négociation entre Cléomeéne et des Scythes nomades tourna a l'orgie et fit par la suite perdre au roi de
Sparte sa raison et sa vie : « IlIs [Spartiates] ajoutent que depuis ce temps, quand ils veulent boire du vin pur,
ils se disent I'un a l'autre : Imitons les Scythes » (Hist. V1, 84 ; pp. 448-9).
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vétements, se sont faits a l'idée qu’ils observent une coutume belle et béatifiante ».'¢
Diodore de Sicile nous propose d’ailleurs un parallele évident avec les Gaulois : « Aimant
jusqu'a l'exces le vin que les marchands leur apportent sans mélange, ils en boivent si
avidement que, devenus ivres, ils tombent dans un profond sommeil ou dans des transports
furieux » (Bibli. V, 26; tome 2, p. 27). Quant aux Germains de Tacite, leur ivresse
prolongée passait pour contraire a la bienséance romaine : « Passer a boire le jour et la nuit
n’est une honte pour personne » (Ger. XXII, p. 84). Tout en reconnaissant une certaine
utilité politique aux beuveries germaniques, il ne manque pas cependant de faire remarquer
que les querelles qui en résultent « s’achévent rarement sur des injures, [mais] plus souvent
sur un meurtre et des blessures » (Ibid.).

Par conséquent, si on en croit les témoignages et chroniques des Anciens sur le
sujet, il existait bel et bien dans I'imaginaire gréco-romain un archétype «nordique »
affichant un portrait physique et moral plus ou moins uniforme résultant manifestement
d’un déterminisme environnemental.’> A en croire le systéme de « motifs ethnographiques
errants » élucidé par Eduard Norden,¢ il y a fort a parier que I'ignorance inavouée de
nombreux auteurs antiques, pour cause de sources inégalement fiables ou lacunaires, les ait
poussés par dépit a généraliser dans leurs travaux la description d’un peuple a I'autre. C’est

d’ailleurs ainsi que les Bastarnes se virent alternativement identifiés par différents auteurs

4 Platon, Les Lois I, 637 e [(Euvres] ; trad. et éd. E. Des Places. Paris : Les Belles Lettres, 1951, tome 11, part.
1, p. 19.

15 Strabon ne déclara-t-il pas au sujet des Gaulois que « certaines coutumes qui dénotent quelque chose de
féroce et de sauvage dans leur caractére [...] se retrouvent, il faut le dire, chez la plupart des nations du
Nord ? » (Géo. IV, iv, 5 ; tome 1, p. 327).

16 Ou « ethnographische Wandermotive », cf. Norden, Eduard, Die germanische Urgeschichte in Tacitus
Germania. Leipzig: Teubner, 1920, pp. 124-27.
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romains comme scythes, chez Dion,"” germains, chez Pline I’Ancien,*® et finalement
comme celtes, chez Tite-Live.'” Mais quel intérét auraient donc les études romantiques
britanniques a se replonger dans les pages de I'ethnographie classique concernant les
anciens peuples du septentrion ? Il faut tout d’abord prendre conscience de 'importance
du culte des ancétres dans les différents mouvements nationaux d’affirmation identitaire,
notamment a I'époque des premiers nationalismes européens.’> De ces connaissances
dépendaient surtout la compréhension de 'archéologie culturelle britannique au sein de
laquelle se dessina a I'aube du romantisme une rivalité entre celtisme et gothicisme.
Sachons aussi que la Déclaration d’Arbroath reconnaissait quatre siecles plus tot les Scythes
comme ancétres historiques du peuple écossais,’** la preuve avancée étant que lapdtre
André, saint Patron d’Ecosse, précha auparavant la parole du Christ en Scythie.'>> A
présent, il sera question du traitement primitiviste, soit de I'idéalisation dont firent 'objet

les anciens peuples du Nord dans la littérature antique.

7 Dion, Cassius, Histoire romaine LI, xxiii, 3 ; trad. Freyburger-Galland et M.-L., éd. J.-M. Rodaz. Paris : Les
Belles Lettres, 1991, p. 114.

118 Pline I’ Ancien, Histoire naturelle IV, 25 ; trad. et éd. E. Littré. Paris : Firmin-Didot & Co., 1877, tome 1, p.
198.

19 Tite-Live, Histoire romaine, XL, lvii ; trad. et éd. C. Gouillart. Paris : Les Belles Lettres, 1986, tome 30, p. 87.
12 Poliakov, Léon, Le mythe aryen : essai sur les sources du racisme et des nationalismes. Paris : Calmann-Lévy,
1971.

121 Ecrit en latin, ce premier manifeste pour I'indépendance de I'Ecosse face a I’ Angleterre fut promulgué le 6
avril 1320 & labbaye d’Arbroath. On suspecte 'auteur de n’étre autre que son abbé Bernard de Linton,
également chancelier d’Ecosse. Il s’agissait d’obtenir du Pape Jean XXII sa reconnaissance du royaume
d’Ecosse, malgré I'opposition de la monarchie anglaise des Plantagenét: « They journeyed from Greater
Scythia by way of the Tyrrhenian Sea and the Pillars of Hercules, and [...] they took possession of that home
with many victories and untold efforts; and, as the historians of old time bear witness, they have held it free of
all bondage ever since. » Cf. The Declaration of Arbroath ; trad. J. Fergusson, éd. A. Borthwick. Edimbourg :
National Archives of Scotland (avril 2009), p. 2, $2 (fichier PDF). Web. www.nas.gov.uk/downloads/decla
rationarbroath.pdf (le 04/01/12 4 15:51).

22 « Nor would He have them confirmed in that faith by merely anyone but by the first of His Apostles—by
calling, though second or third in rank—the most gentle Saint Andrew, the Blessed Peter’s brother, and
desired him to keep them under his protection as their patron forever » (Ibid., §3).

44



uNiversiTE pE N2

= Z

VERSAILLES >

ST-QUENTIN-EN-YVELINES

.
universite paris-sacLAY

II. Naissance du primitivisme septentrional

Le primitivisme européen de I'époque moderne émane effectivement d’une
ancienne dialectique opposant la civilisation a I’état de nature. Alors qu’elles étaient
officiellement taxées de sauvages, les sociétés primitives du Nord incarnaient aussi la
simplicité des origines que les Grecs estimaient avoir perdue au cours de leur odyssée vers
la civilisation, une croyance fondamentalement humaine en somme. Strabon fut sans doute
le premier a identifier ce phénomene d’idéalisation en expliquant qu’il découlait
naturellement de I’éloignement géographique, condition de I'exotisme, et ne constituait
aucunement une invention homérique.’> On fera d’ailleurs remarquer que cette analyse
convient tout autant a lhistoire des idées européennes modernes. En revanche, les
historiens du siécle dernier s’accordaient a penser que les galactophages septentrionaux
mentionnés dans I'Iliade*>#étaient bel et bien a I'origine de I'idéal scythique dans la culture
grecque.’> Voici donc comment le nomade scythe éleveur de chevaux devint le parangon

du Nord primitif d’abord défini par les vertus de frugalité et de justice.

123 « [S]eulement, j'ai voulu constater qu’il y avait eu chez les anciens, aussi bien que chez les modernes, une
sorte de tradition commune représentant ces Nomades, ceux surtout qui vivent isolés aux extrémités de la
terre, comme des peuples qui se nourrissent uniquement de laitage, qui savent se passer de richesses, et qui
ont plus que les autres hommes le sentiment de la justice, mais que ce n'était 13 en aucune fagon une invention
d'Homere » (Géo. V11, iii, 9 ; tome 2, p.26).
124 «[...] la terre des Thraces cavaliers, celle des Mysiens experts au corps a corps, celle des nobles
Hippémolgues, qui ne vivent que de laitage, et celle des Abies, les plus justes des hommes. » Cf. Homére,
Iliade XIII ; trad. et éd. P. Mazon, collab. P. Chantraine et alli. Paris : Les Belles Lettres, 1992, tome 3, p. 3,
VVv. 3-6.
125 Cf. Riese, Alexander, L’idéal de justice et de bonheur dans la vie des peuples du Nord, p. 13. Lovejoy-Boas,
pp- 288-90.

45



uNIversiTE DE 2

VERSAILLES

\

ST-QUENTIN-EN-YVELINES

université pARIS-SACLAY

1. La projection d’un idéal moral

a. Des modéles de résilience et de frugalité

Cette existence rudimentaire fit aussi la renommée de la nation germanique sous
I'empire romain, en particulier dans les écrits de Sénéque. On retient de son discours
stoicien que les Germains « endurci a tout supporter »,'>¢ et tout particulierement la nature
inhospitaliére du Nord, n’en étaient pas moins un peuple heureux : « Un éternel hiver, un
ciel sinistre les accablent, un sol stérile leur donne une maigre subsistance ; ils n’ont contre
la pluie que des huttes de chaume ou de feuillage, se démenent sur des marais durcis par les
glaces, et font pour assurer leur vie la chasse aux bétes féroces. Les trouves-tu
malheureux ? »'*” Virgile nous conte pareillement que les rigueurs de I'hiver scythique ne
perturbaient en rien les simples réjouissances auxquelles s’adonnaient les natifs de la
région : «[...] ils meénent une vie d’insouciante inaction [...] ,ils la passent a jouer et
boivent joyeusement une liqueur d’orge fermentée'**et de sorbes acides, contrefacon du jus
de la vigne. Telle est, sous la constellation de I'Ourse hyperboréenne, la vie d'une race
d'hommes sauvages, que bat I'Eurus venu du Riphée, et qui se couvre le corps de fauves
pelletries. »** On est donc aucunement surpris, au vu d’un tel exemple de rusticité, de lire

chez Justin que ces derniers « dédaignent l'or et I'argent, autant que le reste des hommes les

126 Séneque, De la colére 1, xi, 3—Dialogues ; trad. et éd. A. Bourgery. Paris : Les Belles Lettres, 1971, tome 1,
pp. 13-4.
27 Séneque, De la providence IV, 14-15—Dialogues ; trad. et éd. R. Waltz. Paris: Les Belles Lettres, 1970,
tome 4, p. 22.
128 Boisson identique chez les Germains de Tacite (Ger. XXIIL, p. 84).
129 Virgile, Géorgiques 111 ; trad. E. de Saint-Denis, éd. R. Lesueur. Paris : Les Belles Lettres, 1995, p. 51, vv.
376-83.
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convoitent »,'*° alors que son ainé Tacite nous confirme I'intérét moindre des Germains a
I'égard de ces minerais : « La possession et 'usage de ces métaux ne les occupent pas
comme nous » (Ger. V, p. 73). Pour ce qui est des Celtes, il suffit de consulter Diodore de
Sicile pour se rendre compte que les Bretons insulaires, ayant conservé «leurs moeurs
primitives », partagaient en tout point ce mode de vie béni par le dénuement
caractéristique des nations septentrionales : « Ils ménent une vie sobre, et ils ignorent le
luxe que produit la richesse. L'ile Britannique est fort peuplée; l'atmosphere y est
entiérement froide, cette ile étant située sous I'Ourse. Elle est gouvernée par plusieurs rois
et chefs qui la plupart du temps vivent en paix entre eux » (Bibli. V, xxi ; tome 2, p. 22). Les
primitivistes gréco-romains pensaient également qu’une existence aussi paisible ne pouvait

perdurer sans une justice idyllique.

b. Le Nord : terre de justice ?

Les Scythes glorifiés par Trogue de Pompée restent donc fideles a la maxime
homérique les célébrant comme les « plus justes des hommes ». En effet, ces derniers
entretenaient pragmatiquement la plus grande aversion au larcin: « La justice est gravée
dans les cceurs, plutot quimposée par les lois ; le vol est a leurs yeux le plus grand des
crimes : habitués a laisser leurs nombreux troupeaux errer en liberté dans les bois, sur quel
bien pourraient-ils compter, si le vol restait impuni ? »*** La formulation de Justin évoque
immédiatement celle de Tacite sur la justice naturelle de Germanie, ot « la-bas les bonnes

meeurs ont plus d’empire qu’ailleurs les bonnes lois » (Ger. XIX, p. 82). On sait également

13° Justin, Histoire universelle de Justin extraite de Trogue de Pompée 11, 2 ; trad. J. Pierrot et E. Boitard. Paris :
C. L. F. Panckoucke, 1833, tome 1, p. 41.
131 Ibid., pp. 41-3.
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grace a lui de quelle facon les Germains rendaient justice (Ger. XI-XII, pp. 77-8) et
pourquoi le nom des Chauques y fut particuliérement associé : « [...] ils ne suscitent eux-
mémes aucune guerre, ils ne se font jamais voleurs ou brigands pour piller [...] ils ne
recourent pas a l'injustice » (Ger. XXXV, p. 91). Pour garantir la justice, les Gaulois s’en
remettaient a la sagesse de leurs druides : «[...] enfin les Druides, [...] sont réputés les plus
justes des hommes, et, a ce titre, c'est & eux que I'on confie l'arbitrage des contestations soit
privées soit publiques : anciennement, les causes des guerres elles-mémes étaient soumises
a leur examen [...]» (Géo. IV, iv, 4; tome 1, p. 327). La justice des peuples du Nord
s'imposait aux yeux des idéalisateurs antiques comme une disposition naturelle qui
s’expliquait facilement par la prévalence de la vertu et des bonnes moeurs au sein de ces

sociétés primitives.

c. Les vertus du bon sauvage

On pourrait ainsi voir en la personne du prince scythe Anarchis, I'un des sept sages
de la Grece présocratique, le pere historique du bon sauvage dont la franchise légendaire
donna lieu au proverbe : « Parler comme un Scythe »,'*> que nous restitue Diogene Laérte.
Dans sa verve poétique, Tacite fait d’ailleurs des Germains les héritiers de ce « parler
scythe » ou franc-parler : « Cette nation, qui n’a ni ruse, ni finesses, dévoile encore mieux
[dans I'ivresse] les secrets de son coeur dans la liberté de propos sans retenue ; la pensée de
chacun s’y dévoile donc a nu » (Ger. XXII, p. 84). Cette noble disposition d’esprit se

retrouvait également chez leurs voisins Gaulois: «[...] la cause en est dans leur caractere

132 Dijogene Laérte, Vies et doctrines des philosophes de I'Antiquité 1, viii, 101 [suivies de la vie de Plotin par
Porphyre] ; trad. et éd. C. Zevort. Paris : Charpentier, 1847, tome 1, p. 49.
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franc et généreux qui fait qu'ils sentent l'injure de leurs voisins comme la leur propre et s'en
indignent avec eux » (Géo. IV, iv, 2 ; tome 1, p. 323). D’autre part, la vertu des femmes
scythes était, selon Horace, le seul garant d'une union réussie: «[...] on n’y voit point
I’épouse mener, bien dotée, son mari et préter 'oreille a un bel amant. La plus riche dot,
chez eux, C’est la vertu des parents, c’est une chasteté qui, dans un lien sans retour, redoute
un second mari ; on y tient la faute pour sacrilége, ou bien la mort en est le prix. »*3* Tacite
prétend ce crime extrémement rare dans la société germanique, en indiquant que la loi
réservait aux maris le droit de punir leur femme adultére selon un rituel préétabli (Ger.
XIX, p. 82), un mode de dissuasion assurément efficace. Sans oublier que pour la femme
germaine, « la vertu qui n’a[vait] su se garder ne rencontrait] en effet aucune indulgence »
car « ni beauté, ni jeunesse, ni argent ne lui [auraient fait] alors trouver un mari » (Ibid.).
Au sujet de I'adultere, il en allait de 'honneur personnel des femmes gauloises, comme
semble l'attester la captivité et le viol de la reine celte Chiomara rapportés par Polybe. Sa
libération et la décapitation du centurion auteur de son déshonneur donna lieu a cette
légendaire réplique, alors qu’elle retrouva son mari, le roi Ortiagon, jetant la téte de
lofficier romain a ses pieds : « Femme, la fidélité est une belle chose.— Oui, répondit-elle ;
mais il est encore plus beau qu'il n'y ait qu'un seul homme ayant joui de moi qui voie la
lumiére. »*** Lorsqu’il la rencontra a Sardes, Polybe put lui-méme admirer « sa sagesse et sa
grandeur d’ame. »'* Bien qu’il s’agit spécifiquement d’une reine gauloise, les Anciens ne

1 A b . /4 /4
manqueérent srement pas d’y voir une parabole sur la vertu des femmes celtes en général.

133 Horace, Odes 111, xxiv, p. 136, vv. 18-25.
134 Polybe, Histoire générale XXII, 21 ; trad. et éd. F. Bouchot. Paris : Charpentier, 1847, tome 3, p. 49.
135 Ibid.
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d. La corruption du Nord sauvage par le Sud civilisé

On réalise finalement que l'idéalisation des peuples du Nord eut souvent pour but
de créer des jeux de miroirs antithétiques selon la dichotomie opéré par I’Antiquité gréco-
romaine entre nature et civilisation. Successivement, les auteurs usérent de ce procédé pour
dénoncer aussi bien les doctrines philosophiques helléniques que la législation romaine,
défaillantes dans leur promesse de garantir bonheur et vertu au sein de la société. Ainsi, au
méme titre que les modernes, les auteurs primitivistes de I’Antiquité avaient pris ’habitude
de déployer leur sentimentalisme avant la lettre sur un mode tout aussi satirique
qu’élégiaque. Strabon alla méme jusqu’a stigmatiser I'influence néfaste de la civilisation
hellénique sur la candeur originelle de ses voisins scythes, notamment par le commerce
maritime, selon lui, vecteur du luxe et de 'hybris grec: « Il a suffi, par exemple, que ces
peuples aient voulu essayer de [sic] la mer pour que leurs moeurs se soient aussitot gatées
[...] en substituant la duplicité a cette précieuse simplicité dont nous parlions tout a
I'heure » (Géo. V11, iii, 7 ; tome 2, p. 23). Justin observa plus tard non sans finesse que ces
mémes nomades scythes avaient « donc plus gagné a ignorer le vice, que les grecs a
connaitre la vertu!»'¢ Tel était d’ailleurs le fond commun de la doctrine primitiviste
antique, condensé ici en un trait d’esprit remarquable. On assistait effectivement a une
inversion ironique de point de vue assez caractéristique du primitivisme, soit un
inversement dans le rapport de force opposant barbarie et civilisation : qui avait alors le
plus a perdre dans se rapprochement des nations ? Les arguments fournis précédemment

penchent vraisemblablement en la « défaveur » des habitants du Nord. Méme lile de

138 Justin, Histoire universelle 11, 2 ; tome 1, p. 43.
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Grande-Bretagne ne fut pas épargnée par les vices romains transmis aux autochtones dans
le sillon d’Agricola: «peu a peu, on se laissa séduire par nos vices, par le gott des
portiques, des bains et des festins raffinés ; dans leur inexpérience, ils appelaient civilisation
ce qui contribuait a leur asservissement. »'37 Tacite précise auparavant que l'initiation du
vaincu aux arts libéraux et a la langue du vainqueur amorca ce processus d’asservissement
par le vice. La découverte des Shetland':*venait d’ailleurs, selon Juvénal, compléter
I’hégémonie de la culture gréco-romaine jusquaux confins connus du septentrion :
« Maintenant le monde entier bénéficie de la culture attique, a la fois grecque et romaine.
La Gaule éloquente a formé des avocats jusque chez les Bretons ; déja Thulé parle
d'appointer un rhéteur. »** Ainsi donc les moeurs primitives et pures des gens du Nord
étaient sur le point de disparaitre. Abritée derriere les vents boréaux, une terre légendaire
demeurait cependant hors d’atteinte de la dégénérescence gréco-romaine: le pays des

Hyperboréens.

137 Tacite, Vie d’Agricola XXI; trad. et éd. E. de Saint-Denis. Paris : Les Belles Lettres, 1985, p. 18.
L’abréviation « Agr. » fera dorénavant référence a cette ceuvre.

138 Stan Wolfson justifie 'analogie entre I'ile des Shetland et la Thulé dans son étude dédiée a I'ile mythique et
a la campagne d’Agricola, cf. « Thule in Contemporary Latin Literature » (part. 5) in Wolfson, Stan, Tacitus,
Thule & Caledonia: A Critical Reinterpretation of the Textual Problems, 2002, $2. Web.
http://myweb.tiscali.co.uk/fartherlands/ (le 08/01/12 a 22:00).

139 Juvénal, Satires XV ; trad. et éd. P. Labriolle et F. de Villeneuve. Paris : Les Belles Lettres, 1994, p. 193, vv.
111-4.
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2. Le mythe hyperboréen

a. Origines mythologiques

Clest aux récits d’Aristée de Proconnese restitués par Hérodote que l'on doit la
naissance du mythe hyperboréen en termes concrets. Le nom des Hyperboréens se retrouve
mélé a celui de peuples tout aussi imaginaires, tels que les Issédons et les Arimaspes, leurs
voisins (Hist. IV, 13 ; p. 284). Comme son étymologie I'indique, on localise ce peuple « au-
dela du souffle de Borée », personnification chez les Anciens de I'impétueux vent du Nord
soufflant de Thrace.** Fils d’Astrée et d’Aurore, le roi Borée'+'appartient a la famille des
titans de la mythologie grecque. Callimaque situe sa retraite dans « 'antre aux sept replis »
perchée au sommet de 'Emus thrace.’#* Le plus célébre épisode le concernant est celui de
I'enlévement d’Orythie dont il eut deux fils, les Boréades Calais et Zétes.'+* Hérodote parle
néanmoins d’'un mariage et fait également mention d’une légende athénienne selon laquelle
Borée serait intervenu durant la tempéte de I’Artémision (septembre 480 av. J.-C.) qui
détruisit le tiers de la flotte perse (Hist. VIL, 189 ; p. 553). Callimaque lui attribue, quant a
lui, la paternité des vierges hyperboréennes Ekaergé, Oupis et Lox6 qui jadis, porteuses
d’offrandes, s’éteignirent a Délos, ou elles furent enterrées et honorées d’offrandes a leur

tour."** La légende homérique veut que Borée se flt aussi changé en « cheval a criniere

14 Homeére, Iliade IX ; tome 2, p. 51, V. 5.

41 Pindare, Pythiques IV, viii; trad. et éd. A. Puech. Paris : Les Belles Lettres, Paris, 1992, p. 78, v. 181.
L’abréviation « Pyth. » fera dorénavant référence a cette ceuvre.

142 Callimaque, Hymnes IV—Les origines - Réponse aux Telchines - Elégies — Epigrammes - Iambes et piéces
lyriques - Hécalé - Hymnes ; trad. et éd. E. Cahen. Paris : Les Belles Lettres, 1972, p. 264, v. 65.

143 Apollonios de Rhodes, Argonautiques 1 ; trad. et éd. F. Vian et E. Delage. Paris : Les Belles Lettres, 1974, p.
60, v. 212.

144 Callimaque, Hymnes IV ; p. 280, vv. 291-2.
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bleue » afin de s’accoupler avec les juments du roi Erichtonios. De ces multiples ébats,
douze poulines virent le jour: « Quand elles voulaient s’ébattre sur la glebe nourriciere,
elles couraient sans les rompre, sur la pointe des épis ; quand elles voulaient s’ébattre sur le
large dos de la mer, elles couraient sur la pointe des brisants du flot blanchissant. »# On
retrouve ici la symbolique éolienne propre au personnage de Borée avec une métaphore
chevaline des douze vents de la rose des vents aristotélicienne, nombre qui déclinera plus
tard a huit, soit le nombre de jambes que possédaient le cheval d’Odin, Sleipnir, « glissant »
sur terres et mers. Ce dernier était le fruit de I'union entre I’étalon Svadilfari et Loki, alors

changé en jument afin de ruser le géant batisseur Gylfaginning.*¢

b. Une géographie tout aussi mythique

D’un point de vue mytho-géographique, le Nord connu s’arrétait pour les Anciens
aux pieds des monts Rhipées ou Rhipéens, déplacés d’est en ouest tout au long de
I’ Antiquité jusqu’au massif alpin. Le Professeur d’Arbois de Jubainville suggere I'idée que le
nom « Rhipée » désignait communément les grandes chaines montagneuses du Nord
ancien, soit les Alpes ainsi que les autres massifs d’Europe centrale, comme les Carpates et
la Forét-Noire.’# Sophocle fait allusion aux monts Rhipées en tant que «séjour de la

nuit »,"#* renvoyant sans doute a ces « montagnes élevées et inaccessibles » interdisant

4 Homeére, Iliade XX ; tome 4, p. 32, Vv. 226-30.

146 Cf. Sturluson, Snorri, Bergmann, Frédéric Guillaume, La fascination de Gulfi (Gylfa Ginning) : traité de
mythologie scandinave composé par Snorri fils de Sturla ; trad. F. G. Bergmann. Strasbourg : Treuttel & Wiirtz,
1861, pp. 314-5.

47 D’Arbois de Jubainville, Henri, Principaux auteurs de ’Antiquité a consulter sur histoire des Celtes depuis
les temps les plus anciens jusqu’au régne de Théodose I: essai chronologique. Paris : Fontemoing, 1902, p. 22
(legon 1, §9).

148 Sophocle, Oedipe a Colone—Les Trachiniennes - Philoctéte - Oedipe Colone - Les Limiers ; trad. et éd. P.
Masqueray. Paris : Les Belles Lettres, 1924, p. 204, vv. 1247-8.
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'acces au régions plus au nord de la Scythie (Hist. IV, 7 ; p. 288) que les frontaliers disaient
« ni visibles, ni abordables, a cause des plumes'*qui y tomb[ai]ent de tous cotés » (Hist. IV,
7; p- 281-282). Timothy Bridgman a récemment démontré que le nom « Rhipée » pourrait
simplement venir du mot grec pour « souffle du vent du Nord »,s° en 'occurrence Borée,
que I'on associe logiquement aux montagnes Rhipéennes d’ou I'Ister, pendant nordique du
Nil méridional, c’est-a-dire I'actuel Danube, prenait sa source.’s* L’épopée des Argonautes
mentionne un autre fleuve du septentrion mythique, I'Eridan, via lequel ces derniers
traversérent le pays des Celtes.’s> D’apreés Apollonios, on racontait chez les Celtes que la
fameuse ambre jaune était issue des larmes d’Apollon qu’il versa lors de son exil en arrivant
au pays des Hyperboréens, suite au meurtre de son fils Esculape par Zeus.'>* Si le courant
du fleuve emporta bien ses larmes d’ambres, on en déduit donc que I'Eridan prenait,
comme I'Ister, sa source dans les monts Rhipées a I'entrée des terres hyperboréennes.
Hérodote reconnaissait déja la provenance septentrionale de 'ambre mais restait sceptique
quant a l'existence de ce fleuve et de la mer dans laquelle il était censé se jeter (Hist. I1I,
115; p. 258-59). Se pourrait-il d’ailleurs que I'Eridan mythique représentat une allégorie

géographique de 'antique route de 'ambre reliant jadis la mer du Nord, la Baltique, et le

4 Hérodote en déduisit qu’il s’agissait la d’'une métaphore scythique en allusion aux fortes neiges de
Iextréme Nord (Hist. IV, 7 ; p. 290).

15° Bridgman, Timothy P., Hyperboreans: myth and history in Celtic-Hellenic contacts. New York : Routledge,
2005, P. 44.

151 Cf. Apollonios de Rhodes, Argonautiques IV, 1974 p. 82, vv. 287-8: «[...] car ses sources, par-dela les
souffles du Borée, mugissent au loin dans les monts Rhipées [...] », ainsi que Dan, Anca Cristina, « L’Istros
d’Hérodote », in Dacia ; vol. 55 (2011), pp. 25-56.

52 Apollonios de Rhodes, Argonautiques IV ; pp. 96-7, vv. 596-629.

153 Ibid., vv. 612-8.
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bassin méditerranéen ?'5*On attribue a Pline I'’Ancien la révélation de cette voie
commerciale allant de « Carnonte [Carnuntum] en Pannonie jusqu’a la cote de Germanie
d'ot I'on apporte le succin »'55 que cherchait déja Pythéas six siécles plus tot.'>* Dans « Sur
'ambre et sur les cygnes », Lucien de Samosate ne fait qu’embellir le mythe de I'Eridan en
peuplant ses rives de cygnes mélodieux qu’il prétend «compagnons d’Apollon, des
hommes doués pour le chant, qui se sont transformés par ici en oiseaux[...] » ;**” Pambre et
le cygne étant deux attributs de I’Apollon septentrional sacré « dieu de la chasse, dieu du
loup, dieu archer »'® par Jean Malaurie dans son Ultima Thulé et dont le dominion

arctique était connu des Grecs davantage en tant qu’espace poétique que géographique.

c. Le dominion arctique d’Apollon

Il existe une longue tradition mythologique qui rattache le fils de Zeus au peuple des
Hyperboréens. Selon la légende, sa meére Leto partit de leur contrée pour lui donner
naissance a Délos apres un périple de douze jours sous la forme d’une louve afin

d’échapper a la jalousie de la déesse Héra. Aristote établit d’ailleurs un lien entre cette fable

154 Cf. Vons, Jacqueline, « A propos de I'Eridan et de I'ambre. Géographie mythique et réflexion critique chez
les auteurs anciens », in La Loire et les fleuves de la Gaule romaine et des régions voisines (Caesarodunum
XXXIII-XXXIV) ; dir. R. Bedon et A. Malissard. Limoges : Presses universitaires de Limoges, 2001, pp. 577-
97.

155 Pline I’Ancien, Histoire naturelle XXXVII, xi ; tome 2, p. 544. Les anciens avaient découvert que 'ambre
provenait d’un suc végétal de conifére, d’oli le mot « succin ». Les grecs Pappelaient également « électron »
pour ses propriétés électrostatiques.

156 Cf. Herbaux, Francois, Puisque la Terre est ronde : Enquéte sur lincroyable aventure de Pythéas le
Marseillais. Paris : Vuibert, 2008.

157 Lucien de Samosate, « Sur I'ambre ou sur les cygnes », in Voyages extraordinaires 11, 4 ; trad. et éd. J.
Bompaire et A.-M. Ozanam. Paris : Les Belles Lettres, 2009, pp. 25-7.

158 Cf. section « Apollon, dieu du Nord » chez Malaurie, Jean, Ultima Thulé : de la découverte a I'invasion.
Paris: du Chéne et Hachette-Livre, 2000, pp. 8-9, ainsi que I'entrée « Apollon », in Daremberg, Charles,
Saglio, Edmond, Pottier, Edmond, Lafaye, Georges (dir.), Dictionnaire des antiquités grecques et romaines ;
Paris : Hachette et C, 1877, tome 1, part. 1, pp. 311-3. Les noms des auteurs « Daremberg-Saglio » feront
désormais référence a cet ouvrage.
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et la superstition selon laquelle les louves, autrefois escortes de Leto, « mett[ai]ent bas
toutes ensemble durant douze jours chaque année [...]».»”® D’autre part, Alcée raconte
dans son « Péan en 'honneur d’Apollon » comment le dieu recut de son pére en cadeau de
naissance un chariot tiré par un attelage de cygnes qui devinrent dés lors les animaux
totémiques de la divinité. En effet, leur migration reliait son sanctuaire de Delphes, dans le
monde des hommes au sud, et sa retraite hyperboréenne au nord. Ayant pour mission
originale de délivrer «la justice et le droit sacré » aux Delphiens, Apollon désobéit a son
pere et s’enfuit chez les Hyperboréens, ot il dispensa la justice un an durant, avant de se
rendre a Delphes I'été venu pour finalement s’acquitter de sa tache.*® Ceci expliquerait « les
magnifiques hécatombes d’anes » dont parle Pindare, offertes dans les palais hyperboréens
en I'’honneur d’Apollon (Pyth. X,ii; p. 147, vv. 32-3). Hécatée d’Abdere remplace ces
sacrifices par une cérémonie marquée par le balai aérien des cygnes migrateurs dont le
chant harmonieux venait se joindre au choeur des fideles.*** Abaris, un serviteur d’Apollon,
était sans doute le plus célebre des Hyperboréens, qui, d’apres un Hérodote sceptique,
survola la terre sans manger en chevauchant une fleche enchantée (Hist. IV, 36 ; p. 292).
Dans un style beaucoup moins fantaisiste, 'orateur Lycurgue rapporte « qu’Abaris, lors
d'une famine chez les Hyperboréens, partit et devint le mercenaire d'Apollon. Apres qu'il

eut appris de lui les réponses oraculaires, il parcourut la Grece, tenant la fleche, symbole

159 Aristote, Histoire des Animaux V1, 35 ; trad. et éd. P. Louis. Paris : Les Belles Lettres, 1968, tome 2, pp. 128-
9.

16 Alcée, « en 'honneur d’Apollon », in Fragments ; trad. et éd. T. Reinach, collab. A. Puech. Paris : Les Belles
Lettres, 1937, p. 29.

161 Elien le sophiste, La personnalité des animaux X1, 1 ; trad. et éd. A. Zucker, collab. J.-C. Bailly. Paris : Les
Belles Lettres, 2002, tome 2, pp. 37-8.
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d'Apollon, et rendit des oracles. »'*> Ce voyageur semi-légendaire, également surnommé
Abaris le Scythe, serait apparu en Grece du temps de Crésus au VIssiecle durant la
cinquante-troisieme olympiade (568-565 av. J.-C.) et peut étre aujourd’hui contemplé, au
méme titre qu’Aristée de Proconneése, dans une optique shamanique.***

Outre la visite périodique d’Apollon tous les dix-neuf ans du cycle métonique (Bibli.
I, 47 ; tome 1, p. 168), les Hyperboréens furent également honorés par la visite de plusieurs
héros et autres demi-dieux. Pindare évoque par exemple la poursuite en terre d’Istrie de la
biche aux cornes d’or d’Artémis par Héracles, qui en la poursuivant atteignit le pays des
Hyperboréens, d’ou il aurait rapporté lolivier des jeux olympiques.’** Dés lors, on
couronna les vainqueurs de ses rameaux. Les Pythiques attestent aussi que le héros Persée
prit part a l'un de leurs célébres et innombrables festins (Pyth.X,ii;p. 147, V.

31), rattachant de plus en plus le mythe hyperboréen a celui de I'age d’or.

d. Les Hyperboréens et la théorie septentrionale de I’age d’or.

En effet, la longue existence'®*des Hyperboréens s’apparentait a celle d'un peuple
divin auquel les fléaux connus des hommes, tels que la maladie, la vieillesse, le travail et la
guerre étaient étrangers et laissaient place a la liesse continuelle (Pyth. X, iii ; p.147-8, vv.
37-42). La description qui suggere le plus I'age benoit de Saturne-Cronos figure d’ailleurs
dans la Chorographie de Pomponius Mela. D’apres le géographe romain, la vie des

Hyperboréens était rythmée par des jours et des nuits de six mois, ce qui viendrait

162 Colli, Giorgio, La sagesse grecque ; trad. et éd. M.-J. Tramuta. Combas : Editions de I'Eclat, 1990, vol. 1, p.
331, 321-39.

183 Ibid., p. 335.

164 Pindare, Olympiques 11 ; trad. et éd. A. Puech. Paris : les Belles Lettres, 1970, p. 55.

165 Strabon estimait de mille ans leur longévité (Géo. XV, i, 57 ; tome 3, p. 247).
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confirmer la connaissance des Anciens au sujet des équinoxes dans les régions polaires.
Que faire alors du mythe climatique qui faisait état de températures douces et de terres
fertiles si pres du pole Nord ? Quoi qu’il en fit, ces conditions naturelles improbables ainsi
que leur légendaire observance de la justice faisaient des Hyperboréens les plus heureux des
hommes. Méme la sénescence semblait les épargner de ses souffrances, car ce n’est qu'une
fois « comblés plutdt que dégotités » de cette vie idyllique qu’ils se donnaient eux-mémes la
mort, en se jetant « joyeux » et « ceints de couronnes » dans 'océan du haut d’un rocher.**¢
Mais comme le confirme Aristée de Proconnése et son aventure inachevée,'? il était vain
pour quiconque d’espérer un jour rencontrer le peule béni d’Apollon : « Nul ne saurait, ni
par mer, ni sur terre, trouver la voie merveilleuse qui méne aux fétes des Hyperboréens »
(Pyth. X, ii; p. 147, vv. 28-30). Et quand bien méme quelque autre aventurier pousserait
plus loin lexpédition d’Aristée, les griffons gardiens de l'or ne le laisseraient jamais
franchir la barriére rhipéenne (Hist. IV, 13 ; p. 284). Auteur d’une étude fort éclairante sur
I'histoire du mythe hyperboréen dans les contacts celto-helléniques, Timothy Bridgman
appuie en partie sa theése sur la symbolique de I'or dans la mythologie gréco-romaine pour
justifier le rapprochement entre Celtes et Hyperboréens.'® Au vu de cela, certains auteurs
comme Protarque et Posidonius d’Apamée situérent ces derniers au-dela des Alpes

italiennes, pour la simple raison que le territoire celtique était alors réputé prodigieusement

166 Cf. Pomponius, Chorographie 111, v, 37, p. 77.

167 Aristée, initialement parti pour le pays des Hyperboréens, n’atteignit que celui des Issédons (Hist. IV, 13 ;
p- 284). 1l inventa le peuple des Arimaspes, en guerre contre les griffons, dans son poéme épique Les
Arimaspies ou L’Arismapée.

168 Cf. Bridgman, Timothy P., Hyperboreans, pp. 153-5, ainsi que Verger, Stéphane, « Des Hyperboréens aux
Celtes. L’extréme-nord occidental des Grecs a I'épreuve des contacts avec les cultures de 'Europe tempérée »,
in La préhistoire des Celtes—Celtes et Gaulois, I'archéologie face a Uhistoire ; vol. 2 ; dir. D. Vitali. Glux-en-
Glenne : Bibracte, 2006, pp. 45-61.
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riche en or,"”si bien qu’il suffisait d’y « creuser a une profondeur de deux pieds pour
rencontrer ce métal ».”7° On peut aussi constater I'influence du précieux minerai sur la
poésie de Virgile quand il décrit 'envahisseur gaulois, victorieux a Allia, lors de I'assaut de
la citadelle de Rome en 390 av. J.-C. : « d’or est leur chevelure et d’or leurs vétements, leurs
sayons rayés luisent, leurs cous de lait sont entourés de cercles d’or [...] ».””* De son coté,
Plutarque ne cache pas son agacement envers Héraclide du Pont, qui relaie dans son traité
Sur 'dme « une nouvelle venue d’Occident » selon laquelle « une armée arrivée de chez les
les Hyperboréens s’était emparée d’'une cité grecque appelée Rome [...]»,"”> détournant
ainsi le mythe original des Hyperboréens justes et pacifiques pour les assimiler a 'armée
responsable du sac de Rome. Une autre version alternative du mythe attribuée a Hécatée
d’Abdére voudrait que les Hyperboréens habitent une ile océanique « pas moins grande
que la Sicile », située au nord par-dela la Celtique (Bibli. II, 47 ; tome 1, p. 167). De toute
évidence, cette ile baptisée « Elixoea » ne constituait qu'une addition extravagante au mythe
hyperboréen, complétement isolée de la tradition originale.'” Mais s’il était difficile pour
les Anciens de concevoir une version insulaire du mythe hyperboréen, celui de Thulé, en
revanche, s’est toujours imposé aux géographes antiques comme la frontiére ultime du

septentrion connu.

19 Consulter 'appendice chez Bridgman, Timothy P., Hyperboreans, pp. 163, 173.

17° Polybe, Histoire générale XXXIV, 10 ; tome 3, p. 259.

7 Virgile, Enéide VIII ; trad. et éd. J. Perret. Paris : Les Belles Lettres, 1993, tome 2, p. 144, Vv. 658-60.

172 Plutarque, « Vie de Camille » XXII, 3— Vies paralléles, p. 302.

173 Bridgman voit en cette invention une possible parodie de la « Pretania » de Pythéas, traduisant la moquerie
et en méme temps 'incrédulité d’Hécatée d’Abdeére vis-a-vis des récits du Massaliote. Cf. Bridgman, Timothy
P., Hyperboreans, p. 133.
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ITI. A la recherche d’Ultima Thule

Pythéas fut le premier voyageur a évoquer le nom de Thulé (vers 330 av. J.-C.), une
ile qu’il prétendait se situer « a 6 journées de navigation au Nord de la [Grande-]|Bretagne
et dans le voisinage méme de la mer Glaciale [...] » (Géo. 1, iv, 2 ; tome 1, p. 107). En bon
géographe de cabinet, Strabon ne pouvait s’empécher d’accueillir la nouvelle d’'une terre
habitée a proximité du cercle polaire avec scepticisme. Cela allait tout d’abord a ’encontre
de la cartographie ptoléméenne qui ne représentait que I'eckoumeéne habitable du monde et
ne débordait pas en 'occurrence le 63°™parallele nord. Cette pseudo-découverte I’ébranlait
également dans sa conviction qu’aucune terre habitable ne pouvait exister au-dela d’Ierné,
C’est-a-dire I'Irlande actuelle, « dont les habitants complétement sauvages [menaient] déja

la vie la plus misérable a cause du froid [...]» (Géo. 11, v, 8 ; tome 1, p. 187).

1. La découverte de Thulé par Agricola, ou le couronnement de

I'impérialisme romain

Pour sa part, Tacite proclame que la flotte d’Agricola fut la premiére a accomplir la
circumnavigation de I'ile britannique principale, durant laquelle I'lle de Thulé put étre
entrevue : « [E]n doublant pour la premiére fois le rivage de cette mer ultime, une flotte
romaine a démontré que la Bretagne est une ile, et, en méme temps, des iles jusqu’alors

inconnues, nommées Orcades, ont été découvertes et subjuguées. On entrevit aussi Thulé ;
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défense d’aller plus loin, et I'hiver approchait » (Agr. X, p. 8). Les observations de Marinus
de Tyre, membre de I'opération de reconnaissance navale menée par Agricola en 83, firent
stirement conclure au général romain que Thulé s’étendait a 'emplacement actuel des
Shetland (Agr. X, p. 8). Stan Wolfson, auteur d’'une étude sur la découverte de Thulé par
Agricola, défend avec ferveur la conception d’une ile bien réelle et utilise la description de
Pomponius Mela'7*pour justifier I'identification des Shetland a la Thulé des Anciens. Il
reprend ainsi I'opinion de plusieurs auteurs, tout en suggérant que certaines fautes de copie
se seraient glissées dans le Vaticanus latinus, manuscrit auquel on doit la survie de la
Chorographie de Mela. Le terme Belcee désignerait en fait les Bergee, autochtones du littoral
norvégien de Bergen (60°N). Une émendation postérieure indiquerait également que I'ile
ne se situait non pas pres du littoral, mais opposée a celui-ci sur la méme longitude.'”s

Du peu d’informations sur l'existence hypothétique d’habitants sur Thulé, on
retiendra en fin de compte deux descriptions majeures. Pour commencer, celle que Strabon
attribue a Pythéas sans pour autant la discréditer correspondrait effectivement, selon
Monique Mund-Dopchie, a une population nordique qui, a défaut de plantes vivriéres,
d’agriculture et de bétes domestiques, subsistait « de miel et de légumes, de fruits et de
racines sauvages », en ajoutant « que ceux qui [avaient] du blé [sauvage en toute logique] et

du miel en tir[ai]ent leur boisson habituelle. »'7¢ Il parle également de vastes batiments

174 Celui-ci plagait Thulé « prés du littoral des Belcee », c’est-a-dire I'ensemble des populations scythiques
installées au-dela de la Vistule, a la frontiere de I’Europe et de I’Asie, pour ensuite parler des variations
saisonnieres d’ensoleillement en ces hautes latitudes. Cf. Pomponius, Chorographie 111, vi, 57, p. 83 et notes 6
et 7, pp. 288-9.
175 Cf. « Shetland: The Classical Geographical Context » (part. 1), in Wolfson, Stan, op. cit., § 7. Web.
http://myweb.tiscali.co.uk/fartherlands/ (le 08/01/12 & 23:20).
76 Mund-Dopchie, Monique, Ultima Thulé : histoire d’'un lieu et genése d’'un mythe. Genéve : Librairie Droz,
2009, pp. 55-6.
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couverts ou I'on battait le blé a I'abri des cieux peu cléments de la région (Géo. IV, v, 5;
tome 1, p. 334). Quoique bien plus tardive, 'Histoire des Guerres de Justinien (550-5) par
Procope de Césarée corrobore la theése d’'une Thulé scandinave et divise sa population en
treize nations regroupées sur une seule partie de «I'ile »,"”7 ot se pratiquait une religion
impliquant sacrifices et rites saisonniers. La plus sauvage d’entre elles, les Skrithiphini ou
Lapons chasseurs, dont 'ensemble des membres, hommes et femmes confondus, prenaient
part a la traque du gibier. Le Professeur Mund-Dopchie suggere que « la bestialité de leur
mode de vie», soit lignorance de l'agriculture en faveur d’'un régime exclusivement
carnivore, ainsi que le port de fourrures comme seul habit, placait résolument ce peuple
aux antipodes de la civilisation gréco-latine.””® Notons finalement que la Thulé de Procope
rappelle vivement la Scanzia de Jordanés désignée comme cette « fabrique de nations » ou
« matrice de peuples »,'7® sachant que les Goths sortirent « tel un essaim d’abeilles, du cceur

de cette ile pour se répandre en Europe. »**

177 Procopius, History of the Wars VI, 15 ; trad. et éd. H. B. Dewing. Cambridge : Harvard University Press,
1953, vol. 3, pp. 415-21. Procope perpétuait ici la croyance d’'une Scandinavie insulaire, bien qu’il puisse
pareillement s’agir ici d’une Thulé finnoise, 'angle formé par les golfes de Botnie et de Finlande contribuant a
lillusion d’une ile.

178 Mund-Dopchie, Monique, Ultima Thulé, pp. 56-7.

179 Cf. Jordanes, Histoire des Goths IV, 25 ; trad. et éd. O. Devillers. Paris : Les Belles Lettres, 1995, p. 12:
« C’est donc de cette ile de Scandie, pour ainsi dire une fabrique de nations ou en tout cas une sorte de
matrice de peuples, que, selon la tradition, les Goths sont jadis sortis sous la conduite de leur roi nommé
Berig. » Ainsi que Kolendo, Jerzy, « Origines antiques des débats modernes sur I'autochtonie », in Histoire,
Espaces et Marges de ’Antiquité : Hommages a Monique Clavel-Lévéque ; dir. M. Clavel-Lévéque, M. Garrido-
Hory et A. Gonzalés. Besangon : Presses universitaires de Franche-Comté, 2006, vol. 4, pp. 48-50.

8 Jordanés, Histoire des Goths 1L, p. 7.
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2. Du Nord britannique a la banquise arctique

Tacite aimait présenter la conquéte du Nord comme le préambule héroique a la
recherche de Thulé. On pense notamment a ’harangue prononcée par Agricola avant sa
derniére bataille sur le sol britannique, dans laquelle furent saluées «l’endurance » et
«Iénergie » de ses hommes « contre la nature elle-méme, » celle du Nord adverse dont les
innombrables « marais », « montagnes », «fleuves», «foréts» et autres «estuaires »
faisaient inlassablement obstacle a leur marche. En définitive, son discours promettait
gloire au soldat prét a « tomber a la frontiére méme du monde et de la nature »*** (Agr.
XXXIIL, p. 27). D’autre part, Tacite insiste sur les conditions nautiques défavorables
rencontrées par la flotte d’Agricola a I'extréme nord de I'archipel britannique : « D’ailleurs
cette mer morte**?lourde pour les rameurs n’est méme pas, dit-on, soulevée par les vents
comme une autre [...] » (Agr. X, pp. 8-9). On ne peut cependant déterminer aujourd’hui si
Tacite désigne une mer gelée, chargée de frasil,’®* ce qui serait plutot improbable sur le
pourtour des Orcades, ou bien a des hauts-fonds marins.*® Le récit de Pythéas sur Thulé et
les régions supérieures du globe propose d’ailleurs un syncrétisme fantasmagorique de

toutes ces théories :

81 Cf. La Germanie : « Jusque-la, et— I'opinion est stire— seulement jusque la, s’étend la nature. » (Ger. XLV,
p- 98) Cette idée de « frontiere de 'empire naturel » nous confirme la nature partisane des travaux de Tacite.
On comprend implicitement que le monde réel s’arrétait 1a ou la domination de Rome prenait fin.

1821] évoque le méme phénomeéene au-dela du pays des Suiones, établis sur la pointe de la péninsule scandinave
(Ger. XLV, p. 98). L’épithéte « pigrum » serait donc chez Tacite propre a 'océan septentrional, qu’on peut
méme ici restreindre a la Mer du Nord.

18 McGhee, Robert, The Last Imaginary Place, p. 136.

'8¢ Cf. Mund-Dopchie, Monique, Ultima Thulé, pp. 39-50.
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[...][O]n ne rencontre plus la terre proprement dite, ni la mer, ni l'air, mais a leur place un composé de ces
divers éléments, semblable au poumon marin'® [méduse ?], et dans lequel, soi-disant, la terre, la mer, bref
tous les éléments sont tenus en suspension et comme réunis a I'aide d'un lien commun, sans qu'il soit possible
alhomme d'y poser le pied, ni d'y naviguer. (Géo, 11, iv, 1 ; tome 1, p. 171)

Pline ’Ancien fut finalement le premier a revendiquer clairement I'existence d’une
mer glacée'®« appelée par quelques-uns Cronienne », située a un jour de navigation de
Thulé (I'Islande ?), désormais une destination reconnue selon ses dires.**” Néanmoins, il est
tout aussi difficile d’établir si Pline rapporte de véritables témoignages ou bien s’il tire
simplement la une déduction de naturaliste. L’épithete féminine « cronienne » rattache
immanquablement cette mer au royaume de Cronos-Saturne, sanctuaire de 'éternel dge
d’or, méme si 'hypothese d’une étymologie étrangere n’est pas a écarter. Monique Mund-
Dopchie nous invite par exemple a considérer la séduisante proximité phonétique entre
I'adjectif Cronios/Cronius et le mot celte croinn, désignant une « mer gelée», ou le
substantif irlandais cron, signifiant « ’'abime », voire « I'enfer ».'*® En effet, 'idée du Nord
comme royaume des morts releve d’'une mythologie sempiternelle attestée au moins depuis
I'Odyssée d’'Homeére,"® ou le pays des Cimmériens délimite au nord-ouest le monde des
vivants et celui des ames,"** de quoi expliquer la populaire toponymie latinisante rattachant

les Orcades aux enfers des dieux Orcus et Hades,"* au détriment d’une étymologie celtique

185 Cf. Mund-Dopchie, Monique, Ultima Thulé, pp. 50-5.
% J] y a fort a parier que cette information donna lieu & des amplifications majeures dans les Histoire vraies de
Lucien de Samosate. En effet, celui-ci se serait fait surprendre avec ses compagnons par un gel des eaux
soudain « sur une profondeur de trois cents brasses environ [~549 m]. » Cf. Lucien de Samosate, « Histoire
vraie B »—Voyages extraordinaires 111, 2, p. 89.
187 Pline I’ Ancien, Histoire naturelle IV, 30 ; tome 1, p. 203.
188 Cf. Mund-Dopchie, Monique, Ultima Thulé, pp. 42-3.
1% Davidson, Peter, The Idea of North, pp. 26-38.
19° Homeére, L’Odyssée X1 ; trad. et éd. V. Bérard. Paris : Les Belles Lettres, 1933, tome 2, p. 81-2, vv. 12-8.
191 Cf. « Inferi » et « Pluto », in Daremberg-Saglio ; 1900, tome 3, part. 1, pp. 493-514 ; 1908, tome 4, vol. 1,
pp- 516-7.
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ou noroise.”* Au vu d’une telle tradition mytho-géographique, Thulé correspondrait a la
porte d’'un au-dela spatio-temporel, symbole de fascination pour le lointain et
I'inaccessible. Dans I'ensemble, on constate effectivement chez les auteurs classiques un
recours inévitable au mystere et a 'ambiguité afin de dissimuler les limites de leurs
connaissances géographiques, palliées de ce fait par I'imaginaire collectif. C’est donc a la

mention des premieres glaces de I’Arctique que s’achéve notre exploration du Nord ancien.

Que faut-il finalement retenir de ce tour d’horizon historique ? Tout d’abord que les
récits protoethnographiques de ’Antiquité donnérent naissance a la théorie primitiviste,
aussi bien connue des Modernes que des Anciens. En second lieu, ce prologue a permis
d’illustrer au sein de cette théorie deux tendances préalablement dissociées par Lovejoy et
Boas, a savoir celle d’'un primitivisme brut (« hard ») et d’un primitivisme poli (« soft »),
librement traduits par I'auteur.’* Les peuples scythes, germains, celtes, véritable « trinité du
septentrion » dans I'ancienne ethnographie, devinrent ainsi les modeéles d’un primitivisme
brut. En insistant sur leur sauvagerie, les observateurs gréco-romains firent de ces barbares
de parfaits repoussoirs pour la civilisation méditerranéenne, tandis que les écoles cyniques
et stoiques virent en eux des parangons de simplicité et de vertu, dénongant par contraste
les vices et I’hypocrisie d’'une société imbue d’elle-méme : le bon sauvage était né. Les

Hyperboréens incarnaient en revanche le primitivisme poli spécifique aux confins nord du

192 Cf. Lockwood, William Burley, « On the Early History and Origin of the Names Orkney and Shetland », in
Namn och bygd: Tidskrift for nordisk ortnamnsforskning ; vol. 68 (1980), pp. 19-35, et id., « Further
remarks on the early history and origin of the names Orkney and Shetland », in Namn och bygd: Tidskrift for
nordisk ortnamnsforskning ; vol. 84 (1996), pp. 134-5.

193 Cf. Lovejoy-Boas, pp. 10-1.
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globe, ou I'dge d’or semblait perdurer loin du monde des hommes, ce qui explique
notamment l'attraction qu’exercait sur les esprits la mythique Thulé, ce graal géographique
précédant le pdle Nord et le passage du Nord-Ouest. En effet, la simple mention de cette ile
était une invitation au voyage, en particulier dans les vers de Séneque qui prophétisent le
jour ou Thulé ne sera plus la derniére des terres,’** en attendant la colonisation de I'Islande
(c. 870) et du Groenland (c. 985) par les Scandinaves.’*> Méme si certains lui préteront des
coordonnées géographiques précises, d’autres continueront a voir en elle le symbole
classique de l'appel du Nord. Par ailleurs, on se souviendra comment, pour des raisons
géostratégiques, I’Angleterre des Tudor fut amenée a chercher dans I’Arctique de nouvelles
routes maritimes vers les richesses d’Asie et d’Amérique (Fjagesund, pp. 55-70). Cest dans
cette optique que des cosmographes tels que Sébastien Cabot et John Dee défendirent la
théorie d’'une mer polaire libre et que Martin Frobisher entreprit en 1560 de découvrir le
passage du Nord-Ouest,*° tandis que la Gestae Arthuri conforta la couronne dans ses
prétentions territoriales arctiques et nord-atlantiques en réclamant la légendaire juridiction
septentrionale du roi Arthur, jusqu’alors ignorée.”” Or, ce préambule s’avérait bel et bien
nécessaire a une étude du Nord dans la littérature romantique britannique, qui réactualisa

d’ailleurs le mythe ancien du bon sauvage, donnant un nouveau souffle au courant

194 « Plus tard, dans le cours des années, viendront des temps ot 'Océan relachera son emprise sur le monde,
ou la terre s’ouvrira dans son immensité, ou Téthys nous révélera de nouveaux mondes et ot Thulé ne sera
plus la limite de 'univers. » Cf. Sénéque, Médée 11 ; trad. et éd. C. Guittard. Paris : GF Flammarion, 1997, p.
56, Vv. 375-9.

195 Cf. Jones, Gwyn, The Norse Atlantic saga: being the Norse voyages of discovery and settlement to Iceland,
Greenland, and North America. Oxford : Oxford University Press, 1986. Boyer, Régis, Island Greenland
Vinland : Essai sur le mouvement des Scandinaves vers I'ouest au Moyen Age. Paris : Les éditions arkhé, 2011.

« Vikings and Arctic Farmers: The Norse Atlantic Saga », in McGhee, Robert, The Last Imaginary Place, pp.
74-101.

196 Cf. McGhee, Robert, The Last Imaginary Place, pp. 133-5.

197 Cf. ibid., p. 28, et Davidson, Peter, The Idea of North, p. 28.
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artistique et patriotique a approche du XIX*™siecle. Peter Davidson confirme notamment
la dimension hyperboréenne des multiples Nords que comporte la Grande-Bretagne, dont

le Nord anglais, I'Ecosse, et les Highlands :

That landscape, for all its Englishness, feels like the end of England as the ambiguous territory of Cumberland
approaches [...] But these hills across the bay [of Morecambe] are the first hints of a Hyperborean elsewhere,
a new territory after the industrial north which (in most southern perceptions) stretches as far as the border
[...] From the south, Scotland is inevitably hyperborean, lying beyond the imaginative (industrial English)
north, beyond the debatable lands of the Lakes [...] But in turn the Lowland Scots have thought of the
Highlands as the place of dearth, and the Highlanders as treacherous savages, herders not farmers, dangerous
anachronisms."*®

Présente ici sous ses deux formes brute et polie, la pensée primitiviste influenca
indéniablement les perceptions intra-britanniques de sorte a superposer une carte
géoculturelle aux frontiéres historiques des anciens royaumes d’Angleterre et d’Ecosse. Par
la méme, il nous incombera de démontrer a quel point I'essor du tourisme septentrional et
des expéditions arctiques en début de XIX*™siecle était étroitement lié a I'émergence d’une

nouvelle littérature sujette a se laisser guider par I’étoile du Nord.

98 Davidson, Peter, The Idea of North, pp. 224, 233.
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A. Lappel du Nord chez les « poetes lakistes »

II.

[1L

IV.

VL

VIL

L’apologie gothique coleridgienne
La région des lacs, ou la « terre promise » du romantisme anglais
Les Cumbriens, ou les derniers survivants de I’age d’or anglais
Le déclin du Vieux Nord
Les excursions écossaises : entre recherche de I'exotisme et construction d'un
espace nord unifié
Les excursions écossaises (suite) : Le tour écossais de Robert Southey en
1819

Transition : Christopher North ou I'appel du Nord personnifié
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Bristol, septembre 1795, 'aube d’'une mémorable collaboration, qui ne fut autre que
celle de Samuel Taylor Coleridge et William Wordsworth, reconnus aujourd’hui comme
parents du romantisme britannique et figures de proue du collectif « lakiste », un cercle de
poetes ayant résidé et composé dans la région des lacs au nord-ouest de I’Angleterre. Il
s’avere tout d’abord que le Nord et ses montagnes ne furent jamais autant honorés que sous
la plume de Wordsworth. Toutefois, on ne peut ignorer que les deux auteurs devinrent aux
yeux de la critique les fondateurs d’'une nouvelle école de poésie, aussitdot dévoilée la
paternité des Ballades lyriques en 1800."° Quant a la connexion géographique initiale de ces
derniers avec le Lake District, elle ne se fit que sept ans plus tard dans The Edinburgh
Review (octobre 1807): « This author [Wordsworth] is known to belong to a certain
brotherhood of poets, who have haunted for some years about the Lakes of
Cumberland. »**° La mutation d’une « nouvelle école » en une « école lakiste » nécessite deés
lors quelques explications. L’appel du Nord chez les lakistes fut tout d’abord une intuition,
fondée en grande partie sur I'ceuvre et la vie des Wordsworth, William et Dorothy, les seuls
natifs du District. Nés a seulement une année d’intervalle a Cockermouth dans I'ancien
comté de Cumberland, ces derniers, malgré douze années passées a 'écart (1783-95),
resterent inséparables tout au long de leur vie. Aussi, promit-il a sa région natale la chose

suivante dans 'anticipation de son départ a Cambridge pour St John’s College en 1787 :

199 Cook, Peter A., « Chronology of the ‘Lake School’ Argument: Some Revisions », in The Review of English
Studies ; vol. 28, n°110 (mai 1977), pp. 177-8.
2 Jbid., p. 178. Cf. également Bradshaw, Penny, « Romantic Poetic Identity and the English Lake District »,
in Transactions of the Cumberland and Westmorland Antiquarian and Archaeological Society ; vol. 11 (2011),
pp- 65-9.
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Dear native regions, I foretell,
From what I feel at this farewell
That, whereso’er my steps may tend,
And whenso’er my course shall end,
If in that hour a single tie
Survive of local sympathy,

My soul will cast the backward view,
The longing look alone on you.>**

Hunter Davies résume les traits essentiels qui faisaient de Willliam Wordsworth le
poéte nordiste qu’il était : « he was solid, slow, unpolished, careful, dour, but with hidden
depths. »*°> Nordiste de naissance pour ainsi dire, il finit trés vite par revendiquer son
identité, et Cest apres un séjour décevant en Allemagne que lui et sa sceur déciderent de
regagner le Nord de I’Angleterre, la réalisation, selon Carl Woodring, d’'un «amour
profond et viscéral » pour leur pays.>® Ils partirent de Goslar le 23 février 1799 et
embarqueérent a Cuxhaven pour Yarmouth le 26 avril. Arrivé en Angleterre, ils s’établirent
temporairement chez leurs amis de longue date, les Hutchinson, a Sockburn on Tees dans
le comté de Durham, ou ils demeurérent sept mois et demi. Rejoint par Coleridge,
Wordsworth en profita pour lui faire découvrir sa région natale lors d’'une excursion de 3
semaines, du 27 octobre au 21 Novembre. Il enménaga avec sa sceur le 20 décembre dans le
hameau de Town End a Grasmere, dans un ancien pub (« Dove and Olive Branch ») connu
aujourd’hui sous le nom de « Dove Cottage », ou ils resterent cinq ans et demi avant de
déménager a Allan Bank (1808-13).>** La derniére résidence des Wordsworth fut Rydal

Mount, ou le poete écoula paisiblement les dernieres 37 années de sa vie. Ce serait donc le

>t Wordsworth, William, The Poems ; éd. J. O. Hayden. Londres : Penguin Books, 1990, vol. 1, p. 66, vv. 1-
8. Le nom de I'auteur suivi du numéro de volume fera désormais référence a cette anthologie.

22 Davies, Hunter, William Wordsworth. Feltham : Hamlyn Paperbacks, 1981, p. 88.

293 La phase poétique de 1802-16 correspondrait ensuite a une progression de « I'amour du sol a 'amour de la
nation, puis de I'Etat », cf. Woodring, Carl, Politics in English Romantic Poetry. Cambridge : Harvard
University Press, 1970, p. 115.

>4 Davies, Hunter, William Wordsworth, pp. 108-9.
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mal du pays qui aurait conduit les Wordsworth a retrouver le Nord de leur enfance bien
qu’il s’agit au départ, selon Hunter Davies, d'un concours de circonstances.>*

Considérant 'habitat poétique de Wordsworth, 'écocritique viendrait plut6t valider
la premiere hypothese. James C. McKusick confirme cette these du retour aux sources
fondée sur une véritable conscience géographique,**®le Nord sauvage invitant méme les
nouveaux arrivants a s’autoproclamer « Wild Wanderers » (Wordsworth 1 ; p. 701, v. 169)
dans « Home at Grasmere »*7(1888), ce méme poéme qui suggéra a Jonathan Bate un lien
organique immédiat avec la communauté rurale de Grasmere, imaginée comme « le semis »
des premiers idéaux républicains et révolutionnaires du poete.>*® Karl Kroeber fut
cependant le premier a traduire ce « chez soi » par un sens « pré-agricole » d’appartenance,
soit celui d’'un retour a l'union sacrée avec la nature qui néanmoins excluait toute
régression vers la vie primitive.>*® Scott Hess a plus récemment avancé qu’il s’agissait d’'un
choix de carriere stratégique motivé principalement par le pittoresque et non par un
quelconque lien communautaire. Il explique aussi cette décison par « 'absence relative » de
riches propriétaires dans les environs en 1799, jugés, d’aprés lui, contendants a 'hégémonie

culturelle de Wordsworth.>*° L’appel du Nord, comme nous le verrons, prend tout cela en

*95 Davies, Hunter, William Wordsworth, p. 106.

26 Cf. « Wordsworth’s Home at Grasmere » (chap. 2), in McKusick, James C., Green Writing: Romanticism
and Ecology. Basingstoke : Macmillan, 2000, pp. 53, 71.

7 Le livre premier de The Recluse, « Home at Grasmere », fut révisé a maintes reprises puis abandonné, pour
finalement étre publié a titre posthume en 1888.

28 Cf. Bate, Jonathan, Romantic Ecology: Wordsworth and the Environmental Tradition. Oxon : Routledge,
2013. Le nom de auteur fera désormais référence a cet ouvrage.

29 Cf. Kroeber, Karl, «<“Home at Grasmere”: Ecological Holiness », in PMLA: Publications of the Modern
Language Association of America ; vol. 89, n°1 (janvier 1974), p. 134.

>0 Cf. Hess, Scott, William Wordsworth and the Ecology of Authorship: The Roots of Environmentalism in
Nineteenth-Century Culture. Charlottesville : University of Virginia Press, 2012, pp. 84-5, 93-5. Le nom de
lauteur fera désormais référence a cet ouvrage.
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compte sans pour autant donner la préférence a une seule des hypothéses formulées ci-
dessus.

Dans la préface de L’Excursion (1814), Wordsworth semble finalement admettre
que ce retour aux sources s'imposa de lui-méme : « Several years ago, when the Author
retired to his native mountains, with the hope of being enabled to construct a literary Work
that might live, it was a reasonable thing that he should take a review of his own mind, and
examine how far Nature and Education had qualified him for such employment »
(Wordsworth 2, p. 36). Les notes additionelles de 1843 prises par Isabella Fenwick sous la
dictée de 'auteur nous renseignent amplement sur les lieux et les personnages du poeme,
confirmant par la méme I'utilisation du Lake District comme toile de fond.*** On apprend
effectivement que seul le livre premier dépeint une situation plus méridionale propre au
Somersetshire ou au Dorsetshire,”> deux anciennes résidences des Wordsworth,
respectivement Racedown, de septembre 1795 a juin 1797, et Alfoxden, jusqu’au mois de
juin suivant, date de leur départ pour I’Allemagne. Cet imbroglio spatial illustre cependant
une réalité poétique tangible qui correspondrait a celle d'une transition symbolique du sud
vers le nord : « Southward the landscape indistinctly glared/Through a pale steam; but all
the northern downs,/In clearest air ascending, showed far off/A surface dappled o'er with
shadows flung/From brooding clouds;/Shadows that lay in spots/Determined and

unmoved, with steady beams/Of bright and pleasant sunshine interposed [...] ».>** Telle

>t Wordsworth, William, Fenwick, Isabella, The Fenwick Notes of William Wordsworth ; éd. J. R. Curtis.
Penrith : Humanities-Ebooks, 2011, p. 199. Le nom de la copiste « Fenwick » fera désormais référence a cet
ouvrage.

12 Davies, Hunter, William Wordsworth, p. 38.

>3 Wordsworth, William, The Excursion I—The Poems ; éd. J. O. Hayden. Londres : Penguin Books, 1989, vol.
2, P. 40, Vv. 2-6. L’abréviation « Excursion » fera dorénavant référence a cette ceuvre.
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une révélation, il parut alors a Wordsworth que le Nord était désormais ’horizon poétique
a poursuivre, ce pourquoi on pourrait attribuer au livre permier une valeur prophétique
quant aux résolutions artistiques de ce dernier. Avec le temps, on réalise méme que
Ieffervescente capitale anglaise n’avait plus rien qui pouvait le retenir ne serait-ce qu'une
journée, comme il le fit remarquer a Allan Cunningham en I'informant de son prochain
voyage au Pays-Bas et en Belgique en mai 1823 : « If I return through London it will not be
to stop twenty-four hours there. »**4 Il s’expliqua la-dessus dans une lettre a John Kenyon,
dans laquelle il anticipait avant méme d’avoir embarqué a Douvres son empressement de
retrouver les bonheurs domestiques de Rydal: « We shall hurry through London
homewards, where we are naturally anxious already to be, having left Rydal Mount so far
back as February » (LWF 2, p. 205).

L’Ecosse en revanche invitait plut6t a l'aventure et parvenait a dépayser
Wordsworth, sans pour autant le rendre nostalgique du Cumberland. Sa premiére
excursion écossaise dura dix jours et se fit en septembre 1801 a I'occasion du mariage de
son ami Basil Montagu a Glasgow. Il vit pour la premiére fois les chutes de la Clyde dont
Cora Linn. Vint ensuite le célébre tour de 1803 qui débuta le 14 aoit et pris fin le 25
septembre. Deés 1805, il fit part a son ami Walter Scott du désir qu’il avait de reprendre la
route du Nord, affichant une passion grandie et grandissante pour son pays : « I long much
to see more of Scotland, both north and south. It is (not excepting the Alps) the most

poetical country I ever travelled through » (LWF 1, pp. 207-8). Une nouvelle fois, il

>4 Wordsworth, William, Dorothy et al., Letters of the Wordsworth Family from 1787 to 1855 ; éd. W. Knight.
Boston : Ginn & Co., 1907, vol. 2, p. 204. L’abréviation « LWF » suivie du numéro de volume fera dorénavant
référence a ce recueil.
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communiqua & Samuel Rogers le 5 mai 1814 ses intentions d’évasions vers le nord: «I
mean to recompense myself by an excursion with Mrs. Wordsworth to Scotland, where I
hope to fall in occasionally with a ptarmigan, a roe, or an eagle [...]» (LWF 1, p. 32). Il est
question du tour de 1814, ol il emmeénera sa femme Mary, encore dévastée par la perte de
ses enfants Catherine et Thomas deux ans auparavant, accompagnée de sa sceur Sara
Hutchinson. Force est d’ailleurs de constater qu’il avait transmis son amour de I'Ecosse a sa
fille Dora qui 'accompagna lors de son tour d’octobre 1831 : « Father has called Scotland
the “Land of Rainbows.”s I, who had never been in Scotland, was more delighted than
words can tell ; but it may be I am not an unprejudiced judge » (LWF 2, p. 464). Ils se
rendirent a Abbotsford pour une derniére visite a Sir Walter Scott avant son départ pour
Naples et son déceés en 1832. Nous insisterons encore sur cette idée d’évasion qui
permettait a 'auteur de se ressourcer et laisser derriére lui les soucis liés a la patrie, la santé

et la viabilité financiere de sa carriére :

During this time we almost forgot, my daughter and I, the deplorable state of the country. My spirits rallied,
and, with exercise for I often walked scarcely less than twenty miles a day and the employment of composing
verses amid the most beautiful scenery, and at a season when the foliage was most rich and varied, the time
fled away delightfully; and when we came back into the world again, it seemed as if I had waked from a dream
that was never to return. (LWF 1, p. 208)

La réalité du Lake District, aussi idyllique qu’elle ptit étre, ne pouvait, semble-t-il,
apporter a notre auteur le dépaysement positif quoffrait le « pays des arcs-en-ciel »,
véritable pays des réves. Il n’est donc en rien surprenant de trouver en la personne de sa

sceur Dorothy, une autre amoureuse de I'Ecosse, a qui I'on doit I'un des plus précieux

215 Cf. LWF 2, p. 468.
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ouvrages de la littérature de voyage romantique, Recollections of a Tour in Scotland A.D.
1803,'° qu’elle rédigea a son retour sur une période de 20 mois.>"”

I s’agissait en effet d’'un exercice de mémoire, étant donné qu’aucune note ne fut
prise durant le tour,>*® révisé successivement en cinq versions manuscrites.>”® Elle ne se
résout pourtant jamais a publier ses mémoires**°de son vivant. Il fallut donc attendre 1874
pour leur publication, soit 19 ans aprés sa mort en 1855. Son éditeur écossais John
Campbell Shairp nous éclaira d’ailleurs sur 'importance historique, bien qu’il n’etit pas été
le premier a paraitre, du document en question : « Another thing to note is the historic
value that now attaches to this Journal. It marks the state of Scotland, and the feeling with
which the most finely gifted Englishmen came to it seventy years since, at a time before the
flood of English interest and ‘tourism’ had set in across the Border » (Shairp, p. xxxii). Sa
préface est en effet des plus efficaces dans la mesure ou elle restitue le contexte historique,
notamment la curiosité engendrée par la derniere révolte jacobite, « the Forty-five » (Ibid.)

et renvoie au voyage de Samuel Johnson, cité ici comme le précurseur du mouvement vers

216 Wordsworth, Dorothy, Recollections of a Tour in Scotland A.D. 1803 ; éd. J. C. Shairp. Edimbourg : James
Thin, 1981. Le nom de ’éditeur fera désormais référence a cette ceuvre.

»7 Cervelli, Kenneth R., Dorothy’s Wordsworth Ecology. Londres : Routledge, 2007, p. 30.

8 Levin, Susan M., Dorothy Wordsworth and Romanticism. New Brunswick : Rutgers University Press, 1987,
p. 75.

29 Ibid., p. 79.

¢ Je tiendrais néanmoins a signaler que méme s’il est techniquement inexact de parler de «journal », cette
désignation semble pourtant tolérée dans les études wordsworthiennes, & commencer par la préface de
Shairp. Comme le précise Dorothy a son amie Catherine Clarkson : « By the bye I am not writing a journal,
for we took no notes, but recollections of our tour in the form of a journal. » Cf. Wordsworth, William,
Wordsworth, Dorothy, The Letters of William and Dorothy Wordsworth—« The Early Years 1787-1805 » ; éd.
E. de Sélincourt, C. L. Shaver. Oxford : Clarendon Press, 1967, vol. 1, p. 421. Elle fera la méme remarque a
Lady Beaumont (LWF 1, p. 270).
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le nord avec son illustre Journey to the Western Islands of Scotland**'(1773) qui s'imposa a
I'époque comme véritablement inédit : « Such a tour seemed at that day as adventurous as
would now be a journey to the heart of Africa, and the stories which Johnson told of the
Hebrideans and their lives let in on his Cockney readers the impression of a world as
strange as any which Livingstone could now report of » (Shairp, xxxiii). On apprend
également que le concept de I'Ecosse enchanteresse existait alors déja dans l'esprit de nos
trois voyageurs, avant méme I'avenement de Walter Scott et de son roman métrique The
Lady of the Lake (1810).>>* Outre la valeur documentaire du mémoire vis-a-vis de la poésie
écossaise de Wordsworth, ce qui revient a énoncer une évidence, Mr. Shairp justifie assez
perspicacement le caractére exceptionnel de cette expédition par I'extraction nordiste des

Wordsworth :

The Wordsworths were of course not average English people. They came with an eye awake and trained for
nature, and a heart in sympathy with nature and with man in a degree not common either in that or in any
other age. They were north-country English too, and between these and the Lowland Scots there was less
difference of fibre and of feeling than there generally is between Cumbrians and Londoners [...] They pass, as
friends, beneath the humble cottage roofs, look with sympathy on the countenances of the inmates, partake,
when bidden, of their homely fare, enter feelingly into their pathetic human histories. They came there not to
criticise, but to know and feel. Again, their intense love for their Westmoreland dales and meres did not send
them to look on those of Scotland with a sense of rivalry, but of brotherhood (Shairp, pp. xxxii, xxxvi).

Cest donc cette «fraternité nordiste » mélangeant régionalisme, recherche
pittoresque et sentimentalité, qui nous servira de cadre d’analyse pour le récit de Dorothy
chez qui I'appel du Nord était d’ailleurs vérifiable par ses propres dires. Ainsi constate-on

trés tot le magnétisme excercé sur 'auteur par la lande écossaise :

>t Johnson, Samuel, Boswell, James, A Journey to the Western Islands of Scotland and the Journal of a Tour to
the Hebrides ; éd. P. Levi. Londres : Penguin Books, 1984. L’abréviation « Journey » fera dorénavant référence
a cette ceuvre.

22 Cf. Shairp, pp. xxxiii-xxxiv.
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I can always walk over a moor with a light foot; I seem to be drawn more closely to nature in such places than
anywhere else; or rather I feel more strongly the power of nature over me, and am better satisfied with myself
for being able to find enjoyment in what unfortunately to many persons is either dismal or insipid (Shairp, p.
25).

Ces dernieres lignes qui pourraient sembler anodines, établissaient au contraire le
crédo majeur du romantisme. Comme souvent, c’est I'imagination qui invitait au voyage,
sachant que le littoral ouest des Highlands, sauvage et accidenté, avait décidément de quoi
intriguer un esprit pérégrinal tel que celui de Dorothy : « Often have I, in looking over a
map of Scotland, followed the intricate windings of one of these sea-lochs, till, pleasing
myself with my own imaginations, I have felt a longing, almost painful, to travel among
them by land or by water » (Shairp, p. 120). A en juger par ce témoignage, si les tracés
d’une simple carte pouvaient alors envotter un individu de la sorte, on peut facilement
imaginer le pouvoir suggestif contenu dans les lignes d’'un carnet de voyage de '’époque.
Cela dit, ’'appel du Nord chez les romantiques britanniques allait bien au-dela des mots et
reposait en partie sur la personnalité énigmatique de Wordsworth qui amena un autre
grand esprit de son temps, Samuel Taylor Coleridge, a s’établir brievement dans le Lake
District.

C’est en effet le retour de William et de Dorothy dans leurs montagnes natales qui
conduisit Coleridge a emmeénager le 24 juillet 1800 avec sa famille a Greta Hall, Keswick,
ou son deuxieme fils Derwent, baptisé du nom de la riviére voisine, vit le jour le 14
septembre de la méme année. Coleridge fut sans doute, hormis Dorothy, le premier
admirateur de Wordsworth en qui il percevait un génie poétique nouveau, dévotion sur
laquelle s’était fondée leur amitié passionnée mais qui devint au fil du temps destructrice

pour Coleridge. L’expérience du Nord dont fit Coleridge nous est aujourd’hui transmise
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par ses carnets et ses correspondances,®>® a travers lesquelles il dévelopa une acuité
descriptive déconcertante, associée a une technique d’associations poétiques des plus
imagées. Il tomba tres rapidement amoureux du District au sein duquel il aimait désormais
déambuler pendant plusieurs jours, seul et en toute liberté, ou tout simplement contempler
jour et nuit depuis la fenétre de sa chambre. Fils du Devon, Coleridge se sentait pourtant
I'ame d’un chasseur de chamois**lorsqu’il arpentait les montagnes de Cumbrie : «I think,
that my soul must have pre-existed in the body of a chamois-chaser; the simple image of
the old object has been obliterated—but the feelings, and impulsive habits, and incipient
actions, are in me, and the old scenery awakens them » (Hudson, p. 173). Il laissa méme sa
marque au pied du Buck Crag, baptisant une pierre d’apparence singuliére estampée de
quatres traces de pas : « The Four-foot Stone » (Hudson, pp. 149-50). Méme si le tour
écossais de 1803 dénotait pour Coleridge une toute autre dynamique, son carnet de voyage
s’avere un précieux compagnon, parfois complémentaire, au récit de Dorothy. On sait par
exemple que les Wordsworth planifierent en partie ce voyage comme une sorte
d’échappatoire visant a sevrer Coleridge de son addiction a I'opium. Avant le départ, ce
dernier était d’ailleurs persuadé qu’il souffrait de la goutte et hésita méme a partir pour
Malte dans le but de restaurer sa santé. Il opta toutefois pour la cure d’exercices physiques,
médicalement préconisée a I'époque, que proposait le périple écossais et prit la route du

Nord avec les Wordsworth le 15 aott 1803 depuis Keswick, remettant ainsi son séjour

23 Coleridge, Samuel Taylor, Coleridge among the Lakes & Mountains, from his Notebooks, Letters, and Poems
1794-1804 ; éd. R. Hudson. Londres : The Folio Society, 1991. Le nom de I’éditeur fera désormais référence a
cet ouvrage. Cf. également, Hankinson, Alan, Coleridge Walks the Fells: A Lakeland Journey Retraced.
Londres : Fontana, 1993.

>4 Sans doute un clin d’ceil au poéme de Wordsworth, « Descriptive Sketches » (1793— Wordsworth 1 ; pp.
906-8, VV. 367-407).
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maltais au mois de mai de 'année suivante.”>* La compagnie se sépara a Arrochar le 29 aott
en raison de I'état physique de Coleridge, qui en se détériorant, sans parler de sa relation
avec Wordsworth, commengait sGirement a peser défavorablement sur 'expédition.>** Le
reste de son périple en solitaire fut une sorte de libération,>” comme s’il avait voulu cette
évasion et que le Nord l'apaisait dans sa détresse qui avait également pour cause 'amour
dévorant qu’il vouait a Sara Hutchinson. Cela ne 'empécha pas cependant d’écrire a sa
femme, Sarah Coleridge, née Fricker : « I am enjoying myself, having Nature with solitude
and liberty—the liberty natural and solitary, the solitude natural and free ! » (Hudson, p.
204). Parvenu a Edimbourg, il résuma dans une lettre 3 Robert Southey quatre bonnes
raisons de visiter I'Ecosse pour un initié du Cumberland et du Westmorland : la vue du
Loch Lomond depuis l'ile culminante d’Inch Devanna [Inchtavannach], les Trossachs
(Loch Katrine), les chutes de Foyers (Loch Ness) et finalement la ville d’Edimbourg
(Hudson, p. 224), sans oublier les champs de bruyeres tout au long du voyage (Hudson, p.
195). Ce verdict touristique plutdt réducteur contrastait fortement avec 'emballement des
Wordsworth pour le territoire écossais, ce qui n’avait rien de surprenant, connaissant son
attitude trés chauviniste vis-a-vis des Lumieres écossaises ainsi que son dénigrement du
concept de « Scottishness », duquel la «Northernness » de William se rapprochait

dangereusement.>*® Le tour de 1803 s’ensuivit pour Coleridge d’un repli vers le sud qui eut

225 Cf. Perry, Seamus, « Coleridge’s Scotland », in Coleridge Bulletin, New Series ; vol. 17 (été 2001), p. 61.
Web. http://www.friendsofcoleridge.com/membersonly/PerryColsScotland.html (le 30/07/12 a 13:25).

226 Cf. ibid., pp. 66-7.

»7 Cf. Kyros, Walker, Carol, Coleridge, Samuel Taylor, Breaking Away: Coleridge in Scotland. New Haven :
Yale University Press, 2002.

228 Cf. Perry, Seamus, « Coleridge’s Scotland », pp. 72-4.
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pour conséquence de I'éloigner davantage des Wordsworth.>>® De plus, on sait que le climat
septentrional affectait d’ores et déja sa santé mentale et physique, comme le dénote cette
complainte au vent du Nord dans « Dejection : An Ode » (1802) : «[...] What a scream/Of
agony by torture lengthened out/That lute sent forth!/Thou Wind, that ravest
without,/Bare craig, or mountain-tairn, or blasted tree,/Or pine-grove wither woodman
never clomb,/Or lonely house, long held the witches’ home/Methinks were fitter
instruments for thee,/Mad Lutanist! [...]».»*° Néanmoins, cette expérience écossaise fut
loin d’étre infructueuse puisqu’elle produisit le premier germe de sa magistrale Biographia
Literaria.”** Il ne faudrait pas en outre oublier son séjour en Allemagne a 'Université de
Gottingen, de février a juin 1799, ou il se plongea dans une étude approfondie de la période
gothique jusqu’au développement du moyen haut-allemand.>> Ce fut notamment ce
voyage intellectuel vers le Nord ancien qui mena I'érudit romantique a développer sa
théorie du génie gothique.

Wordsworth s’attira apres Coleridge la dévotion d’'un autre germaniste, lui
aussi figure éminente du cercle lakiste, Thomas de Quincey (1785-1869). Natif de
Manchester, ce fut adolescent qu’il découvrit émerveillé la seconde édition des Ballades

lyriques qui éleva dans son estime William Wordsworth comme le plus grand poete de son

29 Burwick, Frederick, The Oxford Handbook of Samuel Taylor Coleridge. Oxford : Oxford University Press,
2009, p. 102.
3 Coleridge, Samuel, Taylor, « Dejection : An Ode » vii—Samuel Taylor Coleridge: The Major Works ; éd. H.
J. Jackson. Oxford : Oxford University Press, 2000, pp. 116-7, vv. 97-104. Le nom de I'auteur fera désormais
référence a cette anthologie.
231 Cf. Perry, Seamus, « Coleridge’s Scotland », p. 75.
» Cf. van Woudenberg, Maximilian, « Coleridge’s Literary Studies at Gottingen in 1799: Reconsidering the
Library Borrowings from the University of Gottingen », in Coleridge Bulletin, New Series ; vol. 21 (printemps
2003), p. 69. Web. http://www.friendsofcoleridge.com/membersonly/CB21vanWoudenberg.html (le 30/07/12
a14:15).
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époque. A 17 ans, il décida d’écrire a son pére spirituel pour lui faire part de son
admiration, ce qui lui valut en retour une invitation a Dove Cottage. Il traversait a 'époque
une période difficile faite de vagabondage au pays de Galles et de mendicité a Londres,

jusqu’a ce qu'un soir de désespoir, 'appel du Nord se fit sentir :

And herein I notice an instance of the short-sightedness of human desires, that oftentimes on moonlight
nights, during my first mournful abode in London, my consolation was (if such it could be thought) to gaze
from Oxford-Street up every avenue in succession which pierces through the heart of Marylebone to the
fields and the woods; for that, said I, travelling with my eyes up the long vistas which lay part in light and part
in shade, “that is the road to the North, and therefore to [Wordsworth who lived at Grasmere], and if I had
the wings of a dove [Psalm 55: 6], that way I would fly for comfort.”3?

Leur premiére rencontre ne se fit toutefois qu'en novembre 1807, suivie d’une
seconde visite en novembre de I'année suivante, ou il demeura avec la famille Wordsworth
jusqu’en février 1809. Il s’absenta ensuite pour Londres et ne revint pas avant le mois
d’octobre. 1l s’installa alors a Dove Cottage, libéré 'année précédente par les Wordsworth,
dont il restera locataire pendant les vingt-six années suivantes, partageant son temps entre
Londres et Edimbourg, avec Grasmere comme port d’attache.>** Une fois 'intégralité de sa
large bibliotheque rapatriée d’Oxford, De Quincey put alors gotiter aux douceurs de la vie

domestique du cottager lakiste :

Let there be a cottage, standing in a valley, 18 miles from any town [...] Surely everybody is aware of the
divine pleasures which attend a winter fireside--candles at four o'clock, warm hearth-rugs, tea, a fair tea-
maker, shutters closed, curtains flowing in ample draperies on the floor, whilst the wind and rain are raging
audibly without [...] I have endeavoured to place before you, in the above sketch of the interior of a scholar’s
library, in a cottage among the mountains, on a stormy winter evening.>*

3 De Quincey, Thomas, Confessions of an English Opium-Eater ; éd. G. Lindop. Oxford : Oxford University
Press, 1998, p. 35.
234 Cf. Jordan, John Emory, De Quincey, Thomas, De Quincey to Wordsworth: A Biography of a Relationship.
Berkeley : University of California Press, 1963, pp. 203-205, 302. Il occupa aussi Fox Ghyll a Rydal de 1820 a
1825 (pp. 292-3), et, nonobstant ses dettes, fut le propriétaire temporaire de Nab Cottage, toujours a Rydal,
de 1829 a 1833 (pp. 298-9). Cf. également Morrison, Robert, The English Opium-Eater: A Biography of
Thomas De Quincey. Londres : Weidenfeld & Nicolson, 2009, pp. 134-282.
*3 De Quincey, Thomas, Confessions of an English Opium-Eater, pp. 58-61.
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Mais au-dela de 'indolence hivernale, ce qu’il appréciait par dessus tout désormais
était de compter parmi le cercle poétique lakiste. Il devint également trés ami avec
Coleridge, qu’il rencontra juste avant de rendre sa premiere visite a Willliam et avec qui il
partageait, en outre sa germanophilie, les démons de 'opium et de I'alcool. A I'instar de
Coleridge, il ne put échapper a «I'ceil moral » de Wordsworth qui finit par prendre ses
distances. De Quincey souffrait déja de la réserve qu’il maintenait a son égard, ce qui ne
I'empécha pas d’entretenir une réverence indéfectible pour le poéte de Rydal Mount. Il fut
briévement responsable éditorial de la Westmorland Gazette entre juillet 1818 et novembre
1819, dans laquelle apparut notamment sa contribution d’intérét régional : « The Danish
Origin of the Lake District ».** Hormis son immense renommée de mangeur d’opium, il
devint 'un des plus éminents mémorialistes des poétes lakistes, si ce n’est le plus éminent
d’entre eux. Ainsi est venu le temps d’expliciter comme il se doit « 'appel du Nord » a

travers I'ceuvre de ces auteurs.

236 De Quincey, Thomas, De Quincey’s Editorship of the Westmorland Gazette 1818-1819. Kendal : Atkinson &
Pollitt, 1890, pp. 49-65. L’abréviation « Gazette » fera dorénavant référence a cet ouvrage.
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I. L’apologie gothique coleridgienne.

Au risque d’étayer la dichotomie qui voudrait attribuer a Coleridge la théorie ou
Iintellect, et a Wordsworth la poésie ou le génie,*’ cette investigation débutera par le 1égat
culturel gothique tel que celui-ci apparait dans la pensée historique de Coleridge. L’auteur
s’exprima sur les anciens Germains pour la premiére fois en mars 1796, dans le troiséme
numéro de son périodique The Watchman. « A Historical Sketch of the Manners and
Religion of the ancient Germans [...] » s’'inspire directement du chapitre dédié aux anciens
Germains>**par Edward Gibbon dans le premier volume de sa monumentale History of the
Decline and Fall of the Roman Empire (1776-1789). Coleridge y décrit une société guerriere,
vertueuse et respectueuse de la gente féminine. Pour ce qui est de la religion du Nord
ancien, il emprunte aux Northern Antiquities de Percy le concept de « dieu supréme »
attaché a Odin ainsi que sa mythique retraite vers le Nord depuis la ville d’Asgard dans
I'isthme ponto-caspien, a la téte des « Ases », qui fuyaient alors devant 'armée de Pompée
le Grand.>* Ces lectures serviront notamment a introduire les cours magistraux dispensés
par Coleridge du 27 Janvier au 13 Mars 1818 a la Société Philosophique de Londres (Fleur-

de-Luce [Lis] Court, Fleet Street). Prenant pour sujet I'avénement des lettres modernes en

237 A I'image de la démarche intellectuelle d’Albert O. Wlecke : « I mediate between the theory of Coleridge
and the practice of Wordsworth in much the same way I have already mediated between theory and poet: by
considering Coleridge’s speculations, not so much in their phenomenological implications. » Cf. Wlecke,
Albert O., Wordsworth and the Sublime. Berkeley : University of California Press, 1973, p. 72. Le nom de
lauteur fera désormais référence a cet ouvrage.

238 Cf. Gibbon, Edward, The History of the Decline and Fall of the Roman Empire IX ; éd. H. H. Milman. Paris :
Baudry’s European Library, 1840, vol. 1, pp. 195-216.

39 Cf. Mallet, Paul-Henri, Northern Antiquities IV-VI ; vol. 1, pp. 58-123.
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Europe,>* 'auteur dédie ses trois premiéres séances a la révolution culturelle « gothique »
esquissée par Karl Wilhelm Friedrich von Schlegel durant ses conférences de Vienne en
1812, du 27 février au 30 avril. >+

I commence ainsi par retracer le lignage biblique des anciens peuples
septentrionaux descendants de Japhet et partage la carte d’Europe entre Celtes et Germains
: « The Keltic and Teutonic nations occupied that part of Europe, which is now France,
Britain, Germany, Sweden, Denmark, &c. They were in general a hardy race, possessing
great fortitude, and capable of great endurance » (Lectures, p. 218). L’intervenant se fie de
toute évidence aux grands auteurs de I’Antiquité comme Tacite,**> méme si celui-ci
soulignait chez les anciens Germains leur manque d’endurance (Ger. IV, p. 72). On réalise
trés vite que 'exposé de Coleridge s’inscrit dans une tradition primitiviste moderne qui

accorde aux peuples du Nord ancien une ultime victoire sur I'empire romain :

He then proceeded to describe the generic character of the Northern nations, and defined it as an
independence of the whole in the freedom of the individual, noticing their respect for women, and their
consequent chivalrous spirit in war; and how evidently the participation in the general council laid the
foundation of the representative form of government, the only rational mode of preserving individual liberty
in opposition to the licentious democracy of the ancient republics. (Lectures, p. 217)

24 Coleridge, Samuel Taylor, Coleridge’s Essays and Lectures on Shakespeare and other Poets and Dramatists.
Londres : J. M. Dent & Sons, 1914, pp. 213-35. L’abréviation « Lectures » fera dorénavant référence a cette
ceuvre.

41 ]] est question dans sa sixiéme lecon d’une « Révolution opérée par les peuples du Nord » (« Umwandlung
durch die nordlichen Volker »). Cf. von Schlegel, Friedrich, Friedrich Schlegels Geschichte der alten und neuen
Literatur: Vorlesungen gehalten zu Wien im Jahre 1812. Vienne : Karl Schaumburg & Co., 1815, vol. 1, pp.
199, 205-6. L’abréviation « Geschichte » suivie du numéro de volume fera dorénavant référence a cette ceuvre.
Cf. également ses premilres traductions en anglais, puis en francais, Lectures on the History of Literature:
Ancient and Modern; trad. J. G. Lockhart. Edimbourg : William Blackwood, 1818, 2 vols et Histoire de la
littérature ancienne et moderne ; trad. W. Duckett. Louvain : F. Michel, 1829, 2 vols.

> ] versifie en 'occurrence Tacite sur les vices importés par Rome sur I'lle de Grande-Bretagne. Cf.
Ecclesiastical Sonnets VIII (Wordsworth 2, p. 450) et Agr. XXI, p. 18.
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Cette prise de note de Joseph Henry Green synthétise plus précisement I'idéologie
gothique ravivée par le nationalisme romantique.** La révolution « gothique » du monde
occidental est ensuite annoncée en matiere d’art, de religion et de politique (Lectures, pp.

217-8) que nous proposons au lecteur de traiter point par point.

1. L’art « gothique »

Aucune réserve vis-a-vis de ce faux-ami n’apparait dans la prise de note, ceci
pouvant laisser croire que Coleridge préféra ignorer la circonspection de Schlegel, qui se
refusait de faire directement descendre le style de construction gothique, initialement
qualifié d’opus francigenum ou «art francgais », aux hordes barbares qui déferlerent sur
IEmpire romain.>** L’art gothique, selon Coleridge, se définit essentiellement par son
« expression symbolique de I'infini » (Lectures, p. 217), en apparente rupture avec les codes
classiques. Il s’aventura alors a opposer deux impressions esthétiques : celles procurées par

'architecture gréco-romaine d’une part, et gothique d’autre part :

The Greek art is beautiful. When I enter a Greek church, my eye is charmed, and my mind elated; I feel
exalted, and proud that I am a man. But the Gothic art is sublime. On entering a cathedral, I am filled with
devotion and with awe; I am lost to the actualities that surround me, and my whole being expands into the
infinite. (Lectures, p. 219)

Wlecke explique déja en quoi I'obscurité et les multiples recoins d’'une cathédrale

gothique permet au sujet de se projeter dans linfini et accomplir l'acte sublime

*# Cf. Simpson, David, Romanticism, Nationalism, and the Revolt Against Theory. Chicago : University of
Chicago Press, 1993. Thiesse, Marie, La création des identités nationales : Europe, XVIIle-XXe siécle. Paris :
Editions du Seuil, 2001.

44 Cf. Geschichte 1, pp. 291-3. A linstar de Goethe dans son essai « Von Deutscher Baukunst », in Von
deutscher Art und Kunst: einige fliegende Blitter ; dir. J. G. Herder. Hambourg : Bode, 1773, p. 131.
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d’introspection, méme si, paradoxalement, I'impression qui en découle est celle du néant de
I'étre (Wlecke, pp. 74-7). Une fois ce point de métaphysique élucidé, on remarquera que
Coleridge exemplifie ici une dichotomie esthétique élémentaire devenue aujourd’hui un
véritable poncif dans les études romantiques. Paradoxalement, il voyait les maitres de la
Renaissance italienne, tels que Giotto di Bondone, Michel-Ange et Raphaél, comme les
prosélytes d’'un style moderne « gothique » (Lectures, p. 219) et non d’une rinascita dans le
sens qu’on lui préte habituellement, c’est-a-dire un retour a I'ancienne gloire de Rome**
ainsi qu’une réaction hostile a la maniera tudesca jugée barbare et surtout emblématique de
I’age sombre européen qui succeda aux invasions germaniques (Kliger, pp. 69-71).

Sa vision du style gothique rejoint d’ailleurs celle de nombreux observateurs avant
lui y compris le peintre Raphaél*#®: «[...] the massy architecture of the Goths, as wild and
varied as the forest vegetation which it resembled. » La symbolique de la forét s’integre
parfaitement dans la tradition primitiviste romantique, illustrée ci-dessous par

Wordsworth, qui décrit I'église de St. Oswald dans le livre cinquieme de son Excursion :

[...] A grateful coolness fell, that seemed to strike
The heart, in concert with that temperate awe
And natural reverence which the place inspired.
Not raised in nice proportions was the pile,
But large and massy; for duration built;
With pillars crowded, and the roof upheld
By naked rafters intricately crossed,
Like leafless underboughs, in some thick wood,
All withered by the depth of shade above. (Excursion V; pp. 161-2, vv. 141-9)

45 Cf. Gruyer, Francois-Anatole, Raphaél et ’Antiquité ; Paris : V' Jules Renouard, 1864, tome 1, pp. 435-57.
246 Cf. ibid., p. 446 : « Leur architecture [des Allemands] s’inspira aussi de I'aspect que prennent des arbres
abandonnés a toute venue, quand se penchant les uns vers les autres et se liant ensemble, ils forment des
ogives. » Extrait de son rapport au pape Léon X sur les antiquités romaines en 1519, il fait remonter cette
architecture au « temps des Goths », d’ou, sans doute, la classification d’un « style gothique », attribué aux
« édifices de la période du gouvernement des Goths et des cent années suivantes ; » cf. ibid., p. 443.
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En effet, Iidée de «révérence naturelle », voire de piété naturelle s’avérait
particulierement chére aux poetes lakistes, qui imaginaient les racines de la réforme
Protestante dans les sombres foréts du Nord ancien. C’est d’ailleurs dans cet esprit religieux
proto-chrétien, voire néopaganiste que survint le renouveau gothique au milieu du
XVIII*<siecle, avec ses pseudo-reconstitutions de temples naturels (Thomas, pp. 214-7), a
I'exemple du « temple sylvestre » que Lord Cobham fit ériger dans le style gothique sur son

domaine de Stowe dans le Buckinghamshire. (Klieger, pp. 28-9).

2. La religion des Goths, ou les prémisses du protestantisme

Coleridge n’était pas sans savoir que la christianisation des Goths des le III*™siecle
se fit assez naturellement, a tel point qu’il les pensait prédestinés a la nouvelle religion :
« The Northern nations were prepared by their own previous religion for Christianity; they
for the most part, received it gladly, and it took root as in a native soil » (Lectures, p. 218). 11
élabore davantage ce déterminisme du sol a I'aide d’'une imagerie romantique faisant du
paysage nord un vaste temple a ciel ouvert : « The Goths are free from the stain of hero-
worship.> Gazing on their rugged mountains, [...] they lived in the bosom of nature, and
worshipped an invisible deity. Firm in his faith, domestic in his habits, the life of the Goth

was simple and dignified, yet tender and affectionate » (Lectures, p. 219). La preuve qu'un

*#7 On ne sait ce quil entend précisément par « culte héroique ». Quoi qu’il en soit, sa position est
difficilement tenable, méme a son époque. Cf. Carlyle, Thomas, « The Hero as Divinity. Odin. Paganism:
Scandinavian Mythology », in On Heroes, Hero-worship and the Heroic in History. Londres : Chapman &
Hall, 1840, pp. 3-48, ainsi que Staecker, Jorn, « Heroes, kings, and gods: Discovering sagas on Gotlandic
picture-stones », in Old Norse Religion in Long-term Perspectives: Origins, Changes, and Interactions ; dir. A.
Andrén, K. Jennbert et C. Raudvere. Lund : Nordic Academic Press, 2006, pp. 363-8.
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argument primitiviste remontant bien avant la naissance du Christ, n’avait en rien perdu de
sa force au siécle de Coleridge, qui croyait toujours manifestement aux bonnes moeurs
naturelles des anciens Germains. On croirait presque voir ici projetées les prémisses d’'un
protestantisme épuré célébré notamment chez les lakistes, d’autant plus que Coleridge
prend soin de souligner plus tard l'indifférence de 'homme du Nord a toute forme
d’idolatrie, en prenant pour contre-exemple les statues érigées en 'honneur des anciens
dieux grecs : « But no statue, no artificial emblem, could satisfy the Northman’s mind ; the
dark, wild imagery of nature which surrounded him, and the freedom of his life, gave his
mind a tendency to the infinite [...] and derived satisfaction from that which was
indistinct » (Lectures, p. 220), faisant ainsi du Goth primitif ce chrétien en devenir capable
d’abstraction sublime qu’encourageait quelque part la culture protestante. Cet anti-
matérialisme ne va d’ailleurs pas sans rappeler le rapport de Wordsworth au divin et
notamment la prudence dont il fit preuve quand il répondit aux premiers questionnements
de son benjamin « Willy », vis-a-vis de son « créateur » : « I told him that God was a spirit,
—that he was not like his flesh, which he could touch ; but more like his toughts, in his
mind, which he could not touch. » C’est alors en observant par la fenétre la nature qui
s’animait au-dehors que ce dernier s’exclama : « There’s a bit of Him, I see it there! » (LWF
2, p. 42). En effet, Wordsworth désavouait I'emphase doctrinale mise sur 'image du

« créateur » ou de « ’horloger », qu’il jugeait abusives dans I’éducation religieuse.>+®

2.

4 « In fact there is nothing in the course of the religious education adopted in this country, and in the use
made by us of the Holy Scriptures, that appears to me so injurious as perpetually talking about making by
God. » (LWF 2, p. 42) ; «[...] but for heaven’s sake, in your religious talk with children, say as little as possible
about making » (Ibid.). Cf. Jones, John, The Egotistical Sublime: A History of Wordsworth’s Imagination.
Londres : Chatto & Vindus, 1954, pp. 36-7. Le nom de 'auteur fera désormais référence a cet ouvrage.
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3. L’Angleterre d’Alfred le Grand

L’argumentaire gothique se poursuit et ne tarde pas a se fondre avec lhistoire
britannique sous le regne d’Alfred le Grand, « roi des Anglo-Saxons ». Comme le souligne
si bien Simon Keynes, la figure du roi Alfred fut longtemps vénérée en tant que « symbole
archétypal de Tlauto-perception nationale»># Il remarque également que cette
« Alfrediana » connut un engouement particulier a la période romantique, auquel
Coleridge refusa initialement de prendre part puisqu’il fit sourde oreille a son éditeur de
I’époque, Richard Poole, qui lui intimait en 1796 de faire d’Alfred le héros d'un poéme
épique.”® Quoi qu’il en fhit, Coleridge semblait bien disposé en 1818 a perpétuer cette
tradition historiographique plus concrétement anglo-saxoniste. Son admiration pour le roi
du Wessex était telle qu’il lui était difficile de résumer son ceuvre en un seul
accomplissement, avant de se résoudre a cette louange : « Yet above all, I see the grandeur,
the freedom, the mildness, the domestic unity, the universal character of the middle ages
condensed into Alfred’s glorious institution of the trial by jury » (Lectures, p. 221). Bien
plus qu'un simple paradigme de courage et de circonspection, Alfred le Grand aurait été,
selon la légende relayée ici par Coleridge, le pére fondateur du proces par jury,>* chose

pourtant mise en doute dés 1765 par l'historien juriste William Blackstone.>s* L’institution

49 Keynes, Simon, « the Cult of King Alfred », in Anglo-Saxon England ; vol. 28, dir. C. Orchard et P. Jackson.
Cambridge : Cambridge University Press, 1999, p. 225.

50 Cf. ibid., pp. 329-30.

>t Cf. Spelman, John, Sir, The Life of Alfred the Great. Londres : Maurice Atkins, 1709, p. 106, ainsi que
Smith, R. J., The Gothic Bequest, pp. 79, 91, 143.

52 Cf. Blackstone, William, Commentaries on the Laws of England: In Four Books ; éd. E. Christian. Londres :
T. Cadell & W. Davies, 1794, vol. 3, pp. 349-50.
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n'en demeurait pas moins d’origine germanique, a linstar des nombreuses autres
composantes du systtme féodal, de quoi, selon Coleridge, invalider l'idée d’'un «ége
sombre »*5%et a la fois éclipser 'évanescente « cométe » grecque, symbole d’une liberté jugée
paradoxale (Lectures, p. 221). Le méme raccourci historique « gothique » emprunté par
Wordsworth en octobre 1803 dans « To the Men of Kent »*%4(1807) lui fait établir un lien
direct avec la Magna Carta, en prenant soin d’omettre la trés facheuse intrusion normande

dans le processus :

The Goths on the other hand said, You shall be our Emperor; but we must be Princes on our own estates, and
over them you shall have no power! The Vassals said to their Prince, We will serve you in your wars, and
defend your castle; but we must have liberty in our own circle, our cottage, our cattle, our proportion of land.
The Cities said, We acknowledge you for our Emperor; but we must have our walls and our strong holds, and
be governed by our own laws. (Lectures, p. 221)

Ce faisant, le conférencier ne perd pas le fil « gothique » de sa démonstration et
consacre la figure d’Alfred le Grand en tant que pére de la monarchie constitutionnelle
anglaise. Wordsworth sut tres bien dans I'un de ses Ecclesiastical Sketches (1822) justifier en
quelques vers lattribut de « Grand », qui fut a partir du XIII*"siécle rattaché au nom du
souverain saxon : « The pious Alfred, King to Justice dear! Lord of the harp and liberating
spear; Mirror of Princes! » (Wordsworth 2; p. 458, vv. 2-4). On le retrouve plus tard
incarnant 'esprit des libertés anglaises dans une composition patriotique intitulée « Young
England—What is then become of Old?» (1845) : « That name [England’s] will keep its

hold/In the true bosom’s inmost fold/For ever.—The Spirit of Alfred, at the head/Of all

>3 Friedrich Schlegel désapprouvait lui-méme le concept, cf. Geschichte 1, pp. 233, 235.

>4 « Left single, in bold parley, ye, of yore,/Did from the Norman win a gallant wreath;/Confirmed the
charters that were yours before [...]» (Wordsworth 1; p. 595, v. 9-11). Fondé au milieu du V*™siécle par les
fréres jutes Hengist et Horsa, le royaume de Kent figure dans l'historiographie anglaise comme le berceau des
libertés anglo-saxonnes, dont la gavelkynd demeure l'institution la plus populaire (Kliger, pp. 21-5). Quoi de
plus naturel alors pour Wordsworth que de faire des hommes du Kent les garants symboliques de ces
derniéres face a la menace napoléonienne.
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who for our rights watched, toiled and bled/Knows that this prophecy is not too bold »
(Wordsworth 2 ; p. 890, v. 4-8). Coleridge pousse finalement la schématisation historique a
son paroxysme en opposant nature et culture*’a I'avantage des hommes du Nord et de
leurs descendants : « Our ancestors may not have been deep in the metaphysics of the
schools ; they may not have shone in fine arts; but much knowledge of human nature,
much practical wisdom must have existed among them [...] » (Lectures, p. 221). On réalise
des lors a quel point I'exposé de Coleridge s’apparente a une apologie gothique
véritablement symptomatique du romantisme britannique. Pour finir, nous examinerons
son opinion sur cette question quasiment existentielle pour le mouvement, a savoir les

origines du roman médiéval.

4. Du roman gothique au génie national

a. Geste « gothique » et récit septentrional

I allait de soi que la préférence de Coleridge revenait a la geste « gothique »,
sauvegardée a la demande de grands mécénes royaux tels que Théodoric I'’Amale et

Charlemagne®s*:

In Homer you have a poem perfect in its form, whether originally so, or from the labour of after critics, I
know not; his descriptions are pictures brought vividly before you, and as far as the eye and understanding
are concerned, I am indeed gratified. But if I wish my feelings to be affected, if I wish my heart to be touched,
if I wish to melt into sentiment and tenderness, I must turn to the heroic songs of the Goths, to the poetry of
the middle ages. (Lectures, pp. 219-20)

%5 On en conviendra que seul un primitiviste convaincu pourrait admettre la chose suivante : « [...] And I
believe it is a decided truth, though certainly an awful lesson, that nations are not the most happy at the time
when literature and the arts flourish the most among them » (Lectures, p. 221).

256 Cf. Lectures, p. 220, ainsi que Geschichte 1, pp. 215-8.
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Il cite la chanson de Roland,*” reproduisant au passage le mensonge historique
censé nous appitoyer sur le massacre de larriere-garde franque.® La commémoration
d’une débacle pareille a celle de Ronceveaux devient alors aux yeux de I'auteur un devoir de
mémoire gratifiant et typiquement gothique, soit en parfaite inéquation avec le culte,
semble-t-il, obssessif du triomphe gréco-romain (Lectures, p. 220). Coleridge fait ensuite
allusion a « un récit septentrional » ré-adapté par Shakespeare a travers I’épisode ou le vil
Duc de Gloucester séduit Lady Anne dans Richard III (1597) (Lectures, pp. 221-2). Il faut
alors se reporter a l'ouvrage de Joseph Ritson sur les légendes arthuriennes et plus
particulierement le roman d’Yvain et Gauvin ou « Ywaine and Gawin », dans le recueil de
1802.%° On y retrouve le schéma de séduction triangulaire évoqué par Coleridge entre le
chevalier Ywaine et dame Alundyne par intercession de sa servante Lunet. Il s’agit en fait
d’une légende arthurienne bretonne, qui, de surcroit, s'inspire d'une recommandation
ovidienne sur L’Art d’aimer.>* Reste a savoir précisément ce que Coleridge entendait par
«récit septentrional » (« Northern tale »— Lectures, p. 220), et si oui ou non, le cycle

arthurien rentrait dans cette catégorie.

b. Genése du roman

Quoi qu’il en soit, il dédie le début de sa troisiéme conférence a la genese du roman,

qui aurait été, selon lui, dépositaire de la Rome antique pour sa forme et de lesprit

7 Cf. Geschichte 1, pp. 265-6.

»5% En effet, I'expédition de Charlemagne en 778 fut loin d’étre un succes, sachant que lui et son armée
rebroussérent chemin aux portes de Saragosse. L’armée en retraite pilla la ville de Pampelune, ce qui lui valut
d’étre embusquée plus loin, au passage d’'un col, non par des Sarrasins, mais par des Vascons. Cf. Narbaitz,
Pierre, Orria ou la bataille de Roncevaux (15 aoiit 778). Bayonne : Zabal, 1978.

%9 Ritson, Joseph, Ancient Engleish Metrical Romanceés [sic] ; Londres : W. Bulmer & Co., 1802, vol.1, pp. 1-
170.

2% Cf. Ovide, L’Art d’Aimer 1 ; trad. et éd. H. Bornecque. Paris : Les Belles Lettres, 1983, pp. 15-7, V. 351-96.
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gothique pour son fond : « From this same union, in which the soul [...] was Gothic, while
the outward form and the majority of the words themeselves, were the reliques of the
Roman, arose the Romance, or romantic language [...]» (Lectures, p. 224). Le théoricien
accorde néanmoins a cette union une prévalence de lesprit sur le corps: «[...] The portion
contributed by the Gothic conquerors, the predilections and general tone or habit of
thought and feeling, brought by our remote ancestors with them from the forests of
Germany, or the deep dells and rocky mountains of Norway,** are the most prominent »
(Lectures, p. 223-4). On remarque l'utilisation récurrente du paysage septentrional— ses
foréts, ses vaux et ses montagnes— tel un ornement caractéristique du discours, avec
toujours cette implication poétique d’'une forme de déterminisme environnemental. On en
déduit donc que l'esprit chevaleresque ne fut autre que le fruit du génie primitif gothique :
[...] The love of the marvellous, the deeper sensibility, the higher reverence for
womanhood, the characteristic spirit of sentiment and courtesy,—these were the heirlooms
of nature [...] » (Lectures, p. 224). Quant a la forme originelle du roman, il est dit que son
caractere latin en vint progressivement a s’estomper au fur et a mesure de sa diffusion vers
le nord. En effet, Coleridge représente le roman comme une chaine a deux maillons : «at

the southern end there is the Roman, or Latin ; at the northern end the Keltic, Teutonic,>*>

>t Méme si le Gétaland suédois reste plus évocateur en tant que patrie gothique, imaginée ici au sens
germanique large. Coleridge, comme beaucoup I'eurent fait avant lui et continueront aprés lui, prend alors
une liberté historique considérable au profit de son imagerie poétique ; encore une preuve de I'amalgame
gothique. Bien que le débat étymologique sur la racine Got(h) et ses variantes Gut/Gaut ait tendance a valider
lorigine scandinave des Goths pronée par la mythologie amale, il est impossible de vérifier cette derniere par
la méthode archéologique (Wolfram, Herwig, Histoire des Goths, pp. 31-6). En tout état de cause, on réalise
que le mythe gothique participait grandement a I'appel du Nord scandinave.

262 «[...] The Teutonic, including the Dutch, Danish, Swedish, and the upper and lower German, as being the
modified Gothic » (Lectures, p. 240). Le gothique était alors considéré comme la langue meére éteinte de
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or Gothic [...]» (Lectures, p. 225). Ce phénoméne de «délatinisation» du roman
résulterait donc logiquement de son introduction dans la sphére germanique dont
pouvaient se réclamer les ménestrels anglo-normands, en raison de leur dialecte a
prédominance «anglo-saxonne gothique », contrairement aux troubadours franco-
normands : « I mean that the language of the English metrical romance is less romanized,
and has fewer words, not originally of northern origin, than the same romances in the
Norman-French » (Ibid.). D’autre part, il ajoute que l'integre « caractére nordique » de la
langue anglaise ne la rendit que peu réceptive a la pompe héllénique introduite dans la
prose médiévale européenne par des auteurs comme Boccace (Ibid.). On en conclut dés lors
que cette étape fut clairement décisive dans I'avenement de la littérature anglaise et de

I'anglais moderne, ayant tous deux pour acte de naissance celle du roman métrique.

c. Le génie romantique gothique de Shakespeare

Le systeme gothique de Coleridge s’invite également dans ses conférences sur
I'histoire de la philosophie, qu’il débuta le 14 décembre 1818. On retrouve alors dans sa
neuviéme intervention du 22 février I'usuel déterminisme environnemental propre au

génie gothique présenté comme 'antidote a la tradition scholastique décrépissante :

This was the other part of the Gothic mind—the inward, the [shaping‘], the romantic character, in short, the
genius, but genius marked according to its birthplace, for it grew in rude forests amid the inclemencies of
outward nature where man saw nothing around him but what must owe its charms mainly to the imaginary
powers with which it was surveyed. There nothing outward marked the hands of man. Woods, rocks and
streams, huge morasses, nothing wore externally the face of human intellect [...].>%

I'idiome germanique, étant donné que la bible d’Ulfilas, rédigée vers 350, établit 'alphabet gothique. Cf.
Geschichte 1, pp. 216-7, et Wolfram, Herwig, Histoire des Goths, pp. 93-4.

2% Coleridge, Samuel Taylor, Lectures 1818-1819: On the History of Philosophy ; éd. J. R. de Jager Jackson, dir.
K. Coburn. Princeton : Princeton University Press, 2000, vol. 1, pp. 423-4 (Lecture 10).
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Il semblerait que d’entre tous les différents éléments géographiques cités, 'ancienne
forét germanique émerge comme le symbole privilégié de la rhétorique gothique du
conférencier, telle une réminiscence de la vaste forét hercynienne citée par Jules César et
Diodore de Sicile, qui donnent ce nom a 'ensemble des foréts de Germanie.*** Notons au
demeurant que Coleridge réitére ici le lien causal entre «esprit gothique » et culture
romantique chevaleresque, déja identifi¢é par Richard Hurd dans ses Lettres sur La
Chevalerie et le Roman (1762). Cest d’ailleurs sur ces prémices qu’il put construire sa
théorie du génie romantique shakespearien***de « forme organique » et refusant toute
« régularité mécanique » :

The organic form, on the other hand, is innate; it shapes, as it developes, itself from within, and the fullness of
its development is one and the same with the perfection of its outward form [...] Nature, the prime genial
artist, inexhaustible in diverse powers, is equally inexhaustible in forms [...] and even such is the appropriate
excellence of her chosen poet, of our own Shakespeare [...] (Lectures, pp. 46-7).

Vénéré jadis par Thomas Gray et William Collins, Shakespeare faisait déja 'objet

d’un culte national préromantique alimenté notamment par I'invective de Voltaire**et la

264 Cf. César, Jules, Guerre des Gaules V1, xxiv-xxvii ; tome 2, pp. 193-5, et Bibli. V, xxi, tome 2, pp. 20-1.

2% « I have before spoken of the Romance, or the language formed out of the decayed Roman and the
Northern tongues; as an analogy of this, I have named the true genuine modern poetry the romantic; and the
works of Shakespeare are romantic poetry revealing itself in the drama » (Lectures, p. 26). Cf. également
Coleridge, Samuel Taylor, Payne Collier, John, Coleridge on Shakespeare: The Text of the Lectures of 1811-12 ;
éd. R. A. Foakes. Londres : Routledge & Kegan Paul, 1971, p. 107 (Lecture 9), ainsi que Badawi, Muhammad
Mustafa, Coleridge: Critic of Shakespeare. Cambridge : Cambridge University Press, 1973, et Ortiz, Joseph M.,
Shakespeare and the Culture of Romanticism. Farnham : Ashgate Publishing, 2013.

2% « Je suis bien loin assurément de justifier en tout la tragédie d’Hamlet : C’est une piéce grossiére et barbare,
qui ne serait pas supportée par la plus vile populace de la France et de I'Italie [...] On croirait que cet ouvrage
est le fruit de I'imagination d’un sauvage ivre. » Cf. Voltaire, La tragédie de Sémiramis, par M. de Voltaire. Et
quelques autres piéces de littérature du méme auteur, qui n'ont point encore paru. Paris : P. G. Le Mercier, M.
Lambert, 1749, pp. 25-6. D’oll bien str la morgue de Coleridge envers la critique francaise de Shakespeare :
«[...] they are objections not the growth of our own Country but the production of France: the judgment of
Monkies by some wonderful phenomenon put into the mouths of men. We were told by these creatures that
Shakespeare was some wonderful monster in which many heterogeneous components were thrown together,
producing a discordant mass of genius and irregularity of gigantic proportions. » Cf. Coleridge, Samuel
Taylor, Payne Collier, John, Coleridge on Shakespeare, p. 106.

95



UNIVERSITE DE N
VERSAILLES

ST-QUENTIN-EN-YVELINES

université PARIS-SACLAY

guerre de Sept Ans (1756-63).7 Tom Dugget souligne d’ailleurs que le mythe du Barde
reposait sur la représentation de Shakespeare en tant quartiste « gothique » (Duggett, pp.
59-61). Extraite de l'essai intitulé « Shakespeare: a Poet Generally », la précédente
déclaration aurait été faite a la Royal Institution de Londres au cours du printemps de
1808,*8 pendant qu’au méme moment, a Vienne, August Wilhelm Schlegel dispensait ses
Cours de littérature dramatique dont la douzieme séance oppose similairement unité
mécanique et organique.*® Depuis toujours considéré comme médiateur officiel de
'idéalisme allemand, Coleridge tenait a se défendre des accusations de plagiat, notamment
suite a ses interventions de 1818 sur « Le théatre grec » et «les caractéristiques du théatre
shakespearien » (Lectures, pp. 7-9).7° Quoi qu’il en fat, il faut naturellement s’attendre a
retrouver dans son ceuvre critique une synthese post-kantienne, de Schiller, Goethe,
Schlegel, Schelling, etc., impliquant maints emprunts plus ou moins flagrants,””* comme
peuvent aussi 'attester les nombreux paralléles relevés entre les Lectures de 1818 et 'érudit

manifeste médiévaliste*”>des freres Schlegel.”?

27 Cf. Clery, E. J., « The genesis of “Gothic” fiction », in A Cambridge Companion to Gothic Fiction, pp. 29-30.
28 Sarker, Sunil Kumar, S. T. Coleridge. New Delhi : Atlantic Publishers & Distributors, 2001, p. 408.

9 Cf. von Schlegel, August Whilelm, Uber dramatische Kunst und Literatur: Vorlesungen von August
Wilhelm Schlegel ; Heidelberg: Mohr & Zimmer, 1809, vol. 2, part. 1, p. 96. A Course of Lectures on Dramatic
Art and Literature ; trad. J. Black. Londres : Baldwin, Cradock et Joy, 1815, vol. 2, pp. 94-5.

>7° Cf. von Helmbholtz-Phelan, Anna Augusta, « The Indebtedness of Samuel Taylor Coleridge to August
Wilhelm von Schlegel », in Bulletin of the University of Wisconsin n°163—Philology and Literature Series ; vol.
3, n°4 (juin 1907). Madison : University of Wisconsin, pp. 273-370.

7t Cf. Orsini, Gian Napoelone Giordano, « Coleridge and Schlegel Reconsidered », in Comparative Literature;
vol. 16, n°2 (printemps 1964), pp. 97-118.

72 Cf. Raposo, Berta, Ash, Karina Marie et al., Handbook of Medieval Studies: Terms — Methods — Trends; vol.
3, éd. A. Classen. Berlin : Walter de Gruyter GmbH & Co., 2010, pp. 2623-30.

73 Cf. Coleridge, Samuel Taylor, Notes and Lectures Upon Shakespeare and Some of the Old Poets and
Dramatists: With Other Literary Remains of S. T. Coleridge ; éd. H. N. & S. Coleridge. Londres : William
Pickering, 1849, vol. 1, pp. 337-62. Coleridge, Samuel Taylor, The Notebooks of Samuel Taylor Coleridge 1808-
1819 ; éd. K. Coburn. Londres : Routledge & Kegan Paul, 1973, vol. 3, n. 4384-f158'n, 4388f148n, 4498(3)n
(Uber dramatische Kunst und Literatur); n. 4384n, 4388ff 148—146"n, 4498-ff140, 139'n, 4500n (Geschichte).
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En définitive, la phraséologie primitiviste caractéristique de I'exposé, sans parler de
ses nombreux raccourcis historiques, fait de celui-ci un argumentaire gothique exemplaire
de la période. Mais encore, il faut aussi relever 'impact déterminant de I'antihese gotho-
romaine se réclamant du schisme classique/romantique ou, plus largement, Nord/Sud
préalablement établi par le cercle d’Iéna et Germaine de Staél. Et méme si le poéte Edmund
Spenser semblait, d’aprés Coleridge, réconcilier les deux poles littéraires— d’ou la
remarque : « He has the wit of the southern with the deeper inwardness of the northern
genius » (Lectures, p. 231)— il n’en demeurait pas moins évident que la dynamique

originelle du romantisme britannique tendait vers le nord.

5. Southey et sa révolution gothique

Ami de Coleridge depuis Oxford en juin 1794, Robert Southey lui-méme démontra
initialement un engouement certain pour le Nord ancien. Lui aussi donna une
communication a Londres sur « The Manners and Irruptions of the Northern Nations » en
1795, dont aucune prise de note n’a fait surface a ce jour. Tout comme pour l'article « A
Historical Sketch of the Manners and Religion of the Ancient Germans » publié un an plus
tard dans The Watchman, on suppose une collaboration entre les deux hommes sur ce sujet

fort probable.

a. La poésie naturelle des Goths

Il est avéré que Robert Southey chercha tres tot son inspiration dans la mythologie

nordique, ce qu’il déclare assez paradoxalement dans la préface de son épopée orientale
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Thalaba the Destroyer (1801), ou il admet avoir été séduit auparavant par la versification
libre et le sujet mythologique des Dramatic Sketches of the Ancient Northern Mythology
(1790) de Frank Sayers.””* « The Race of Odin » (1795) est par exemple fondé sur la 1égende
de Texil septentrional d’Odin*>déja mentionné, et que Wordsworth contempla en tant
qu’éventuel sujet, faisant du roi Mithridate I'incarnation historique du dieu Odin.””® Fidele
a la pensée romantique gothique, Southey attribuait les vertus principales des anciens

Scandinaves au déterminisme environnemental :

Nurtur’d by Scandinavia’s hardy soil,
Strong grew the vigorous plant ;
Danger could ne’er the nation daunt,
For war, to other realms a toil,
Was but the pastime here ;
Skill’d the bold youth to hurl the unerring spear,
To wield the falchion, to direct the dart,
Firm was each warrior’s frame, yet gentle was his heart.
Freedom, with joy, beheld the noble race,
And fill'd each bosom with her vivid fire ;
Nor vice, nor luxury, debase
The free-born offspring of the free-born sire ;
There genuine Poesy, in freedom bright,
Diffus’d o’er all her clear, her all-enlivening light.>””

Le poéte perpétue ici le primitivisme pro-germain de Tacite en résumant les traits
idéalisés du « Goth » originel représenté ici comme une souche jeune, vigoureuse, aguerrie,
libre, morale et prédisposé au bon sentiment. Le Nord scandinave devient alors le berceau

de la «vraie poésie ». On sait par ailleurs que Southey préparait en 1796 un «récit

74 Cf. Southey, Robert, Thalaba the Destroyer. Londres : Longman, Hurst, Rees, and Orms, 1809, vol. 1, pp.
viii-ix, et Sayers, Frank, Dramatic Sketches of the Ancient Northern Mythology. Londres : J. Johnson, 1790.

*75 Cf. également Kliger, pp. 212-7.

76 Cf. Wordsworth, William, Le Prélude/The Prelude1 ; trad. et éd. L. Cazamian. Paris : Aubier Montaigne,
1949, p. 110, vv. 186-90 : « Sometimes, more sternly moved, I would relate/How vanquished Mithridates
northward passed,/And, hidden in the cloud of years, became/Odin, the Father of a race by whom/Perished
the Roman Empire [...] ». L’abréviation « Prelude » fera dorénavant référence a cette ceuvre.

77 Southey, Robert, The Poetical Works of Robert Southey. Complete in One Volume. Paris: A. & W.
Galignani, 1829, p. 711, VV. 41-54. Le nom de I'auteur fera désormais référence a cette anthologie.
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norvégien de [Harald] Harfagre », et qu’il eut en 1799 pour projet de composer une
« chanson runique », alors que maintes ébauches inspirées du theme mythologique

nordique ressortaient fréquemment par la suite de ses correspondances.>”®

b. Les Goths dans la mythologie radicale

Précisons avant tout que le theme nordo-gothique était loin d’étre affectionné par la
frange progressiste anti-burkéeene de cette fin de siecle (Duggett, pp. 46, 49-52), et que
Robert Southey, semble-t-il, ne se proclama jamais ouvertement républicain malgré ses
penchants affichés pour un humanisme civique.””® « The Race of Odin» s’articule
visiblement autour d’une dialectique Nord/Sud opposant liberté gothique et despotisme
méditerranéen. Encore faut-il savoir qu’a travers ce poéme, Southey défendait la France
républicaine en démonstration d’'un jacobinisme de jeunesse commun aux poetes lakistes,
et qui, pour Southey, devint décidément difficile a assumer a partir de 1813, lorsqu’il fut
nominé comme lauréat par la couronne britannique.>* Sa théatralisation du Nord ancien
prend une tournure encore plus inattendue lorsque il confronte dans sa seconde ode
nordique, « The Death of Odin » (1795), les hordes gothiques non seulement a la Rome

impériale, mais également aux anciens Bretons celtes*":

78 Cf. Wright, Herbert G., « Southey’s Relations with Finland and Scandinavia », in The Modern Language
Review ; vol. 27, n°2 (1932), pp. 149-67.

79 Cf. Craig, David Marcellus, Robert Southey and Romantic Apostasy: Political Argument in Britain, 1780-
1840. Woodbridge : Boydell Press, 2007, pp. 7-8, 14-15, ainsi que « ‘Jacobin’ (1795-1800) » (chap. 4), in
Speck, William Arthur, Robert Southey: Entire Man of Letters. New Haven : Yale University Press, 2006, pp.
62-98. Le nom de 'auteur fera désormais référence a cette ceuvre.

8 Cf. « “The Descent of Odin’: Romantic Writers among the Norsemen » (chap. 5), in Mortensen, Peter,
British Romanticism and Continental Influences: Writing in an Age of Europhobia. Basingstoke : Palgrave
Macmillan, 2004, pp. 205-7.

281 Sur leur représentation dans 'imagination romantique, cf. « The Image of the Briton » (chap. 7), in Smiles,
Sam, The Image of Antiquity, pp. 129-64.
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The Druid throng shall fall away,

And sink beneath your victor sway;

No more shall nations bow the knee,
Vanquish’d TARANIS, to thee;
No more upon the sacred stone,

TENTATES,*® shall thy victims groan;
The vanquish’d ODIN, Rome, shall cause thy fall,
And his destruction shake thy proud imperial wall. (Southey ; p. 713, vv. 134-40)

Dans le langage politico-poétique de I'époque, le druidisme pouvait éventuellement
symboliser les travers obscurantistes (clergé) et tyranniques (noblesse) de I'ancien régime
(Duggett, pp. 70), tandis que Rome incarnait cette Grande-Bretagne réactionnaire qui entra
en Guerre contre la République francaise en 1793 et entama, sous Pitt le Jeune, une
politique domestique répressive a I'encontre des mouvements de réforme. Taranis et
Tentates étaient d’anciennes divinités du panthéon celte, associées chez Lucain aux
dogmatiques druides adeptes des sacrifices humains et de la métempsychose.*®* En effet, Il
confia a Horace Walpole Bedford en décembre 1793 avoir La Pharsale comme livre de
chevet.”® Pareillement, le poéme contemporain®**de Wordsworth « Guilt and Sorrow; or
Incidents upon Salisbury Plain »**(1842) témoigne, selon Tom Dugget, d'une transition
idéologique depuis un « radicalisme celtique » vers un « radicalisme gothique ». A l'instar
de Southey, il aurait transfiguré son jacobinisme de jeunesse en un idéal gothique vierge de

tout exces « celtique » commis aussi bien par le comité révolutionnaire sous la Terreur que

282 1] apprit de ces anciennes divinités celtes dans La Pharsale, cf. Lucain, La Guerre civile (La Pharsale) 1;
trad. et éd. A. Bourgery. Paris : Les Belles Lettres, 1926, tome 1, p. 21, VV. 440-1.

283 Ibid., p. 21 VV. 444-7.

284 Southey, Robert, The Collected Letters of Robert Southey; Part One: 1791-1797, lettre 72 ; éd. L. Pratt, @
Romantic Circles (mars 2009). Web. http://www.rc.umd.edu/editions/southey_letters/Part_One/L/letterEEd.2
6.72.html (le 24/02/14 4 18:54).

285 Commencée en 1791, la premiére version du poéme fut complétée en 1794 (Wordsworth 1, pp. 118, 934).
>% Sur la longue et complexe genése du poéme, cf. Bailey, Quentin, « The Salisbury Plain Poems 1793-1842 »,
in The Oxford Handbook of William Wordsworth ; dir. R. Gravil et D. Robinson. Oxford : Oxford University
Press, 2015, pp. 135-51.
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par le régime de William Pitt durant la contre-révolution (Duggett, pp. 71-92). L’allégorie
de la vagabonde déambulant vers I'ouest correspondrait chez Wordsworth a la crainte
d’une régression nationale vers un passé celte aux us liberticides, symbolisé par I'ancien
« temple druidique »**’de Stonehenge, et la récession d’un idéal politique gothique incarné
par la cathédrale de Salisbury, elle-méme associée a la fameuse Magna Carta (1215),

véritable « palladium » de la nation anglaise (Duggett, pp. 81-4).

¢. Du Nord scandinave au Nord britannique

Pour en revenir a la phase «scandophile» de Robert Southey, nous citerons
finalement une portion de son épitre versifiée a Amos Simon Cottle en préface de sa

traduction de I'Edda Poétique (1797) :

Wild the Runic faith,
And wild the realms where Scandinavian Chiefs
And Scalds arose, and hence the Scalds' strong verse
Partook the savage wildness. And methinks
Amid such scenes as these, the Poet’s soul
Might best attain full growth; pine-cover'd rocks,
And mountain forests of eternal shade,
And glens and vales, on whose green quietness
The lingering eye reposes, and fair lakes
That image the light foliage of the beech,
Or the grey glitter of the aspen leaves
On the still bough thin trembling.>**

Le paysage scandinave y est clairement dépeint comme une utopie romantique,

C’est-a-dire nourriciere du génie poétique. Mais alors que Southey et ses comperes lakistes

287 Inutile de préciser que les Celtes de I'dge du fer et leurs druides décrits dans les annales classiques n’avaient
rien a voir avec I'édification de telles structures. John Aubrey fut le premier archéologue a en conférer la
parenté aux Celtes dans « Templa Druidum », la premiére des quatre parties qui composent son Monumenta
Britannica rédigé sur presque quarante ans (1665-93). Cf. Aubrey, John, Monumenta Britannica: or, A
miscellany of British antiquities ; éd. J. Fowles et R. Legg. Sherborne : Dorset Publishing Company, 1980-2,
vol. 1, pp. 14-228. Sur I'image du druide a I'’époque romantique, cf. « The Druids » (chap. 5), in Smiles, Sam,
The Image of Antiquity, pp. 75-112.

28 Cottle, Amos Simon, Southey, Robert, Icelandic Poetry, or the Edda of Semund. Bristol : Joseph Cottle,
1797, PP- XXXV-XXXVI.
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ne virent jamais la Scandinavie, 'appel du Nord les conduisit a puiser leur inspiration dans
le nord de leur propre pays. Hors contexte, on pourrait trés bien croire que Southey décrit
ici le territoire écossais comportant il est vrai la majorité des éléments paysagés énumérés
ci-dessus. Cest tout particulierement lutilisation du fameux gaélicisme « glen » qui,
I'espace d’un instant, pourrait nous faire penser a un lapsus riche en implications: les
premiers auteurs romantiques se seraient-ils alors résolus a fonder Iutopie
septentrionale*®sur le territoire national ? Reste-t-il a déterminer ol commencait
exactement le Nord dans la littérature romantique anglaise. Pour cela nous nous

pencherons sur le traitement de 'espace nord-britannique chez les poétes lakistes.

28 On a bien stir le souvenir d’un autre projet d’utopie pantisocratique rapidement abandonné par Southey et
Coleridge. Cf. MacGillivray, J. R., «The Pantisocracy Scheme and Its Immediate Background », in Studies in
English at University College, Toronto ; dir. M. Wallace. Toronto: The University of Toronto Press, 1931, pp.
131-69. Leask, Nigel, « Pantisocracy and the Politics of the Preface to Lyrical Ballads », in Reflections of
Revolution: Images of Romanticism ; dir. A. Yarrington. Londres : Routledge, 1993, pp. 39-58. McKusick,
James, « ‘Wisely forgetful’: Coleridge and the Politics of Pantisocracy », in Romanticism and Colonialism:
Writing and Empire 1780-1830 ; dir. T. Fulford et P. J. Kitson. Cambridge : Cambridge University Press, 1998,
pp- 107-28. White, J. Edmund, « Pantisocracy and Pennsylvania: Plans of Coleridge and Southey and of
Cooper and Priestley », in Bulletin for the History of Chemistry ; vol. 30, n°2 (2005), pp. 70-6. « Pantisocrat
1794-1795 » (chap. 3), in Speck, William Arthur, Robert Southey, pp. 42-61.
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II. La région des lacs, ou la « terre promise » du romantisme anglais

1. Histoire du Lake District

La distinction d’'une «école des lacs » dans le romantisme britannique suggere
explicitement I'idée d’'un romantisme régional préoccupé par I'espace nord anglais. Ceci
dit, il s’avéra que l'affinité de certains lakistes avec I’Ecosse vint enrichir une identité
septentrionale plus large, c’est-a-dire britannique. Pour commencer, un bref rappel sur
I'antiquité du Lake District suffisait a susciter 'intérét primitiviste de 'époque pour le Nord
sauvage, ce que fit d’ailleurs Wordsworth dans la cinquiéme édition son Guide through the
District of the Lakes (1835), considérée comme la version définitive du projet original de
1810 accompagnant anonymement une série d’estampes de paysages par le révérend Joseph
Wilkinson.>* A proprement parler, Le Guide tel qu’on le connait vit le jour en 1820 en tant
quannexe a un recueil de poémes sur la riviere Duddon,” pour ensuite se voir
successivement remanié et étoffé en 1822, 1823, 1835, 1842, 1846, 1853 et 1859, avec la

collaboration notoire du géologiste Adam Sedgwick (Bate, pp. 43-4).

a. La nuit celte*?

L’autorité de Thomas West*?est alors invoquée afin de dépeindre I’état de nature

originelle de la région, ses vastes foréts primitives ainsi que ses premiers occupants celtes

»° Wilkinson, Joseph, Rev., Select Views in Cumberland, Westmoreland and Lancashire. Londres : R.
Ackerman, 1810.

»t Wordsworth, William, The River Duddon, a Series of Sonnets: Vaudracour and Julia: and Other Poems to
which is Annexed a Topographical Description of the Country of the Lakes, in the North of England. Londres :
Longman, Hurst, Rees, Orme et Brown, 1820.

22 D’apres larticle de Dugget, Tom, « Celtic Night and Gothic Grandeur: Politics and Antiquarianism in
Wordsworth’s Salisbury », in Romanticism ; vol. 13, n°2 (juillet 2007), pp. 164-76.
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alors en compétition avec une importante faune sauvage : «[...] The Celtic tribes [...]
became joint tenants of the wolf, the boar, the wild bull, the red deer, and the leigh, a
gigantic species of deer which has been long extinct, while the inaccessible crags were
occupied by the falcon, the raven, and the eagle. »** De plus, le caractere isolé de la région
aurait permis a ces populations de s’y maintenir malgré les invasions successives que
connut la Grande-Bretagne: « When the Romans retired from Great Britain, it is well
known that these mountain fastnesses furnished a protection to some unsubdued Britons,
long after the more accessible and more fertile districts had been seized by the Saxon or
Danish invader » (Guide, p. 39). A ce sujet, Richard Gravil suggére dans son étude sur la
vocation bardique de Wordsworth que la mémoire d’une enclave celte septentrionale
prenait une dimension politique durant la menace napoléonienne : «[...] the only manly
and civilized order North of the Alps. »*

Comme latteste ce passage tiré du neuvieme livre de L’Excursion (1814), la

mémoire des premiers habitants survivait également dans la poésie de Wordsworth :

Once, while the Name Jehovah, was a sound
Within the the circuit of this sea-girt isle
Unheard, the savage nations bowed the head
To Gods delighting in remorseless deeds [...]
Such dismal service, that the loudest voice
Of the swoln cataracts (which now are heard
Soft murmuring) was too weak to overcome,
Though aided by wild winds, the groans and shrieks
Of human victims, offered up to appease
Or to propitiate. (Excursion IX ; pp. 286-7, vv. 682-98)

293 West, Thomas, The Antiquities of Furness. Ulverston : George Ashburner, 1805, p. 42. Bien qu’il possédat
les deux versions, Wordsworth consulte ici la premiére édition de 1774.

»4 Wordsworth, William, Guide through the Districts of the Lakes in the North of England, p. 38. L’abréviation
« Guide » fera dorénavant référence a cette ceuvre.

95 Gravil, Richard, Wordsworth’s Bardic Vocation, 1787-1842. Basingstoke : Palgrave Macmillan, 2003, p. 42.
Le nom de I'auteur fera désormais référence a cet ouvrage.
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Le narrateur, un pasteur local, projette ici dans toute son horreur une scene de
sacrifices humains, parabole de I'obscurantisme qui régnait autrefois dans la région sous le
joug de divinités cruelles telles que Taranis et Andates, toutes deux adressées similairement
tour a tour par Nennius et Caratach dans la tragi-comédie de John Fletcher, Bonduca**
(1647), connue de Wordsworth dés 1800.2” Outre ses lectures dramatiques sur le sujet,
Gravil releve dans la bibliographie de l'auteur huit autres sources ayant trait a la
« druidologie », allant des classiques, César, Pline I’Ancien, Tacite, Lucain, Dion de Pruse,
Ammien Marcelin, Procope de Césarée, jusqu’au poete élizabethain Michael Drayton et
I'antiquaire gallois Henry Rowlands d’Anglesey (Gravil, pp. 18-24), sans oublier son
contemporain Edward Davies (Gravil, p. 30).

On releve plus tot que le personnage du Solitaire attire I'attention de I’Errant sur un
vestige préhistorique populairement associé a la religion druidique: «[...] and there,
behold/A Druid cromlech! » (Excursion II1 ; pp. 97, vv. 132-3). Par ailleurs, Wordsworth
fait personnellement part dans son Guide de la découverte non loin des rives de 'Emont
d’un de ces cercles de pierres (Guide, p. 39) alors qualifiés par les locaux de « temples des
druides » ou d’« églises enfouies » (PW 2, p. 301). Le plus célebre d’entre eux était sans

conteste le cercle de Long Meg and her Daughters, observé par Wordsworth lors d’une

296 Cf. Beaumont, Francis, Fletcher, John, The Works of Beaumont and Fletcher in Fourteen Volumes ; éd. H.
Weber. Edimbourg : James Ballantyne & Co., 1812, vol. 6, pp. 59-62 : « Nen. Thou great Tiranes, whom our
sacred priests, Armed with dreadful thunder, place on high above the immortal gods [...] Make their
strenghts [Romans] totter, and their topless fortunes Unroot and reel to ruin! » (pp. 59-60). « Car. Divine
Andate, thou who hold’st the reins of furious battles, and disordered war, And proudly [...] who does best,
Reward with honour, who despair makes fly, Unarm for ever, and brand with infamy » (pp. 61-62), le tout
accompagné d’une note savante sur chaque divinité.
»7 Aux alentours du mois de septembre 180o. Cf. Wu, Duncan, Wordsworth’s Reading, 1800-1815.
Cambridge : Cambridge University Press, 1995, vol. 2, p. 16. Le nom de I'auteur suivi du numéro de volume
fera désormais référence a cet ouvrage.
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excursion estivale en 1833, rencontre sublime qu’il fit figurer dans le poeme**®retragant son
itinéraire dont voici quelques vers : « A weight of awe not easy to be borne/Fell suddenly
upon my spirit, cast/From the dread bosom of the unknown past,/When first I saw that
sisterhood forlorn;—/And Her, whose strength and stature seem to scorn/The power of
years—pre-eminent, and placed/Apart to overlook the circle vast » (Guide ; p. 40, Vv. 1-
7).2%° Suivant 'opinion archéologique de son temps, le poéte voyait en ces monuments les
dernieres traces visibles des anciens occupants celtes du Lake District progressivement

remplacés par les Saxons et les Danois (Guide, p. 40).

b. Colonisation germanique

Entre autres choses, les Sonnets Ecclésiastiques (1822) nous apprennent comment la
Grande-Bretagne celtique prit fin a la bataille de Chester (613/616), qui opposa Anglo-
Saxons, sous Athelfrith de Northumbrie, et Gallois, sous Selyf Sarffgadau de Powys et
Cadwal Crysban de Rhos.3*° On y retrouve notamment commémoré le massacre synchrone
des 1200 moines de Bangor (Wordsworth 2, p. 452) priant alors pour une victoire galloise
(Gravil, p. 69-70). Gravil sous-entend d’ailleurs que Wordsworth adhérait au concept de
translatio imperii ad Teutonicos, en conférant la souveraineté britannique aux envahisseurs
germaniques: « Lakeland’s Saxons and Vikings, similarly, inherited—under nature’s

tuition—the dauntlessness of those they had displaced and/or absorbed » (Gravil, p. 64). 11

298 Cf. « Poems Composed or Suggested During a Tour, in the Summer of 1833 » (Wordsworth 2, pp. 744-76).
On retrouve la section XLIII, « The Monument Commonly Called Long Meg and her Daughters, near the
River Eden » (Wordsworth 2, p. 769), retranscrite sous forme de note dans The Guide.

»9 Le paysage mégalithique se trouvait en effet au centre du débat esthétique de la période. Cf. « The
Megalithic Landscape » (chap. 8), in Smiles, Sam, The Image of Antiquity, pp. 165-93.

3% Koch, John T., Celtic Culture: A Historical Encyclopedia. Santa Barbara : ABC-CLIO, 2006, pp. 317-9. Le
nom de l'auteur fera désormais référence a cet ouvrage.
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suffit pour vérifier cela de se reporter au commentaire eugéniste sur les Celtes irlandais
figurant dans une lettre de 1829 sur le « Roman Catholic Relief Act » voté la méme année,
ou se trouvaient comparés les modes de conquéte romain et gothique. Voici donc ce qu’il

écrivit en faveur du dernier :

The other mode of conquest, that pursued by the northern nations, brought about its beneficial effects by the
settlement of a hardy and vigorous people among the distracted and effeminate nations against whom their
incursions were made. The conquerors transplanted with them their independent and ferocious spirit, to
reanimate exhausted communities; and in their turn received a salutary mitigation, till in process of time the
conqueror and conquered, having a common interest, were lost in each other. To neither of these modes was
unfortunate Ireland subject[...] (LWF 2, p. 368).

Il semblerait que Wordsworth attribue deux causes majeures aux malheurs de
I'Irlande, soit explicitement son obédience papiste, et implicitement le génome ancestral du
peuple irlandais, qui, mis a part I'envahisseur danois rapidement refoulé sur le littoral puis
assimilé, ne connut aucune véritable force d’occupation jusqu’aux plantations de I'Ulster a
partir du XVII*™siecle.

L’auteur du Guide parle d’une colonisation du Lake District en deux temps, a
commencer par l'appropriation des plaines situées au sud des régions montagneuses,
évitant de ce fait tout contact direct avec la dangereuse frontiere anglo-écossaise : «[...]
The Saxons and Danes, who succeeded to the possession of the villages and hamlets which
had been established by the Britons, seem at first to have confined themselves to the open
country [...]» (Guide, p. 40). Le quadrillage subséquent des terres arables en tenures
permit ainsi un essor démographique nécessaire pour la défense des cotes et de la frontiére
nord. Une nouvelle fois, Wordsworth renvoie a Thomas West*** au sujet de cette classe de

«vilains affranchis » soumis a un loyer annuel ou noutgeld en plus d’un service militaire.

3ot Cf. West, Thomas, The Antiquities of Furness. Ulverston : George Ashburner, 1805, pp. 23-4, 40-1.
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Identifiée comme une tenure coutumiere propre aux marches du royaume depuis le XIII®
siecle, celle-ci fut officiellement abolie en 1625.3°> Ce fut donc « la révolution féodale » qui
dessina la région des lacs anglais telle que la connaissait Wordsworth : « The consequences
have affected the face of the country materially to the present day, being, in fact, one of the
principal causes which give it such a striking superiority, in beauty and interest, over all
other parts of the island » (Guide ; p. 42). Vint ensuite la deuxieme phase de colonisation
visant a aménager la partie montagneuse du Lake District, plus difficile d’acces et moins

susceptible d’entretenir une large population :

The enfranchised shepherd, or woodlander, having chosen there his place of residence, builds it of sods, or of
the mountain-stone, and, with the permission of his lord, encloses, like Robinson Crusoe, a small croft or two
immediately at his door for such animals as he wishes to protect [...] and thus a population, mainly of Danish
or Norse origin, as the dialect indicates, crept on towards the more secluded parts of the vallies. (Guide, p. 44)

Wordsworth précise notamment que cette partie moins accessible fut délaissée par
l‘aristocratie normande (Guide, pp. 40-1), faisant de ses tenanciers scandinaves les seuls
héritiers d’une tradition d’indépendance nordique ou « gothique », ce qui semblait toujours
convenir en 1946 a ’historien Canon M. L. Bouch (Keay, p. 55).3°3 Il s’avére justement que

I'influence scandinave dans la région est aujourd’hui de moins en moins a démontrer.>** En

392 Cf. Keay, Mark, William Wordsworth’s Golden Age Theories during the Industrial Revolution in England,
1750-1850. Basingstoke : Palgrave, 2001, pp. 54-8. Le nom de 'auteur fera désormais référence a cet ouvrage.
393 Cf. Bouch, Canon M. L., Prelates and People of the Lake Counties. A History of the Diocese of Carlisle: 1133-
1933. Kendal : Titus Wilson & Son, 1948, p. 18.
394 Cf. Collingwood, William Gershom, « The Vikings in Lakeland: Their Place-names, Remains, History », in
Saga Book of the Viking Society ; vol. 1 (1892-6), pp. 182-96. Hardling, Stephen E., Griffiths, David, Royles
Elzabeth (dir.), In Search of Vikings: Interdisciplinary Approaches to the Scandinavian Heritage of North-West
England. Boca Raton : CRC Press, 2015. Baldwin, John R., Whyte, Ian D. (dir.), The Scandinavians in
Cumbria. Edimbourg : Scottish Society for Northern Studies, 1985.
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rapport a cela, quelques hypotheses linguistiques furent formulées par les lakistes a propos

de l'origine « gothique »**du dialecte cumbrien. 3°¢

c. Origine danoise du dialecte cumbrien

C’est manifestement Thomas de Quincey qui accorda le plus d’attention a cette
filiation linguistique, notamment dans son essai « The Danish Origin of the Lake District »
publié intégralement en 1857 dans un mensuel d’Edimbourg intitulé The Titan. L’article en
question est constitué de contributions antérieures sur le sujet parues successivement dans
I’hebdomadaire The Westmorland Gazette, le 13 novembre, le 4 décembre 1819 puis le 8
janvier 1820. Féru de littérature scandinave, il étudia le danois pendant huit mois en 1808,
soit trois ans avant de faire la premiere découverte qui le conduisit a étayer sa these. II lui
arriva en effet de surprendre une jeune mere allaitant son enfant a utiliser le mot Patten en
référence a sa poitrine,’*” suscitant immédiatement chez De Quincey le rapprochement
avec le danois (Gazette, pp. 57-8). La démonstration se poursuit avec d’autres exemples
relevés en diverses occasions au contact des utilisateurs du dialecte local délimité comme
suit : « that by the Cumbrian dialect I mean, with a reference to my own knowledge of it,
chiefly that modification of this dialect which is spoken within the ring fence of Kendal,

Penrith, Keswick, Lorton, Egremont, Coniston, Hawkshead, Burton, Kendal » (Gazette, p.

3% «In particular, as we all know, the most illustrious English language is the immediate heiress and
representative of the Anglo-Saxon. Some people think that the Anglo-Saxon was not the daughter but the
sister of the old Gothic: in which case the Gothic will be aunt to the English: but I believe the fact is as I have
represented it, viz. that the old Gothic is our grand-mamma. All the other Teutonic languages are of course
our first cousins, viz. the Dutch or Belgic; the German, the Icelandic, and the three Scandinavian languages—
i.e. the Danish, the Norse or Norwegian, and the Swedish » (Gazette, p. 54).

36 Cf. Ellis, Stanley, « Scandinavian influences on Cumbrian dialect », in The Scandinavians in Cumbria, pp.
161-7.

37 Patte (sing.), Patten (plur.), dans I'expression : « ‘at vcenner et barn fra Patten’ (lit. to wean a child from the
breasts) » (Gazette, p. 58).
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57). D’autres spécificités phonétiques propres a la région, comme la prononciation du son
«k» pour les mots commengant par « kn »,*°® semblait également pour lui étre un leg du
danois (Gazette, p. 59). Observée méme parmi la classe instruite du comté de Durham,
cette entorse a la bonne prononciation anglaise serait donc étrangere a I'extraction sociale
et par conséquent originaire de I'ancienne Northumbrie voisine, du moins sa partie sud
anciennement régie par le Danelaw, ce qui procura a Thomas de Quincey une explication

historique tangible :

From history, indeed, we know that the Danes settled a colony, as in some other parts of England, so
especially in “Northumberland,” i.e., the county north of the Humber (viz., the six northern counties) : and in
this, as in other cases, the evidence of history and language are reciprocal, the records of history lead us to
look for the traces of this or that language, and the traces of this or that language confirm the records of
history (Gazette, p. 50).

Le linguiste se montre particulierement catégorique quand il affirme que le dialecte
du Westmorland descend directement du danois : «[...] It is verily and indeed Danish—
neither more or less ; and that as good Danish will be spoken in Kendal market next
Saturday as by any professor at Kiel or Copenhagen » (Gazette, p. 55). Il fait cependant une
distinction intra-régionale quant a la pureté du dialecte, qui aurait été, d’apres ses dires,
beaucoup plus flagrante dans I'actuel district d’Eden au nord : « There it is that the Danish
is spoken in its purity: there lies our Westmorland-Copenhagen. Amongst the Cis-
Alpines** are found Danish words in abundance : but in the Trans-Alpine vales the very

nerves and sinews of the dialect are Danish [...]» (Gazette, p.60). L’exposé se conclut par

3% Thomas De Quincey nous raconte, entre autres choses, comment le nom du roi danois Knud est devenu
Canute en anglais (Gazette, p. 59).
399 «[...] The Trans-Alpine regions of Patterdale, Matterdale, Martindale, &c. [...] ». Le versant cisalpin sud
correspondant aux régions de « Hawkshead, Ambleside, Bowness, &c. [...] » (Gazette, p. 60).
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un court lexique topographique’*’remontant de toute évidence a la présence danoise
(Gazette, pp. 63-5) qui aurait pu également inspirer « The Danish Boy, a Fragment » (1800)
de Wordsworth, composé durant le terrible hiver de 1798-99 a Goslar en Allemagne. Le
personnage principal du poéme serait le fantdbme d’un prince danois qui fut assassiné par
les occupants du cottage ou il s’était réfugié avec son butin, a la suite d’une bataille ou d’'un
raid. Le lieu du méfait, qu'on identifie forcément au Nord anglais vallonné, s’en serait
trouvé maudit et hanté par le spectre du jeune viking : « Between two sister moorland rills
[...] And in this smooth and open dell/There is a tempest-stricken tree ;/A corner-stone by
lightning cut,/The last stone of a lonely hut ;/And in this dell you see [...] The Shadow of a
Danish Boy » (Wordsworth 1; p. 369, vv. 1-11). Pour en revenir aux faits linguistiques,
Wordsworth et Coleridge se livrerent eux aussi a quelques spéculations au sujet de I'origine
germanique des toponymes régionaux, sans pour autant égaler I'application et I'érudition

de De Quincey sur le sujet.

31° Celui-ci continuera a s’élargir au fil des années. En 1840 par exemple, dans son troisiéme article sur la
« Société des Lacs », De Quincey croit avoir décelé I'orgine linguistique de « Mighty Fairfield », mentionné
par Wordsworth dans « The Wagonner » (1819). Il identifie « Fair » au danois faar qui signifie mouton, puis
« field » & fald (« une chute, n. »), qu’il traduit douteusement par « hill ». Cf. Axelsen, Jens, Jones, W. Glyn,
Vinterberg, Hermann, Dansk-Engelsk Ordbog. Copenhagen : Gyldendal, 1995, pp. 276, 192-3. Bien que sa
démonstration ne vérifie qu’a moitié sa seconde intuition quant a lorigine islandaise du toponyme, nous
confirmerons que fdr/feer renvoie effectivement en vieil islandais a « mouton » et que fold (163), non fald,
désignait bien autrefois un tendre paturage, auquel fait allusion De Quincey dans sa note explicative. Cf.
Cleasby, Richard, Vigfusson, Gudbrand, Craigie, William A., An Icelandic-English Dictionary. Oxford :
Clarendon Press, 1957, pp. 147/184, 163, ainsi que De Quincey, Thomas, Reminiscences of the English Lake
Poets; éd. J. E. Jordan. Londres : J. M. Dent & Sons, 1961, p. 310. L’abréviation « Rem. » fera dorénavant
référence a cette ceuvre.
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d. Etymologies flamandes et saxonnes

Wordsworth donne 'exemple du mot anglais dale, désignant un val. D’apres lui, ce
dernier trouvait son origine dans le verbe flamand deylen*", qui signifie « distribuer »,
diviser, partager (Guide, p. 45), tandis que De Quincey lui attribue comme toujours une
étymologie danoise, il est vrai plus tangible (Gazette, p. 63). Pour sa part, Coleridge
s’aventura a certains rapprochements avec le vieux saxon. Voici 'hypothétique étymologie
qu’il donne au terme « scale » compris dans « Scale Gill Force », une cataracte non loin du
pic de Scafell : « The word Scale and Scales is common in this Country—and is said to be
derived from the Saxon Sceala; the wattling of Sheep—but judging from the places
themselves, Scale Force & this Scale Gill Force—I think it as probable that it is derived from
Scalle—which signifies a deafening Noise » (Hudson, p. 148). Faisant pourtant état d'une
tourbiere a proximité, il semblait ignorer le véritable sens dialectal du mot scale,>*> du vieux
norois skdli, qui renvoyait a un abri rudimentaire caractéristique du nord de I’Angleterre,
destiné soit aux bergers durant I’été, soit a la tourbe qu’on y entreposait. Toujours selon
Coleridge, la multitude de toponymes que comptait le Lake District aurait été
caractéristique d’une société distinctivement primitive, dans le bon sens du terme bien
entendu : « In the North every brook, every crag, almost every field has a name—a proof of

greater independence and a society more approaching in their laws and habits to nature »

31 Hypothése non confirmée par The Oxford English Dictionnary Online, mis a part quil s’agirait
effectivement d’une désignation géographique commune aux langues germaniques: dal en vieux saxon et
Tal en allemand, par exemple. Cf. « dale, n.1. » OED Online. Oxford University Press, juin 2014 (le 16/07/14 &
16:39).

312 Cf. «scale, n.4. » OED Online. Oxford University Press, juin 2014 (le 16/07/14 & 17:37). « scale, n.3. » et
« scale, n.6. » suggérent toutefois que la plus haute chute du Lake District pourrait tenir son nom du mot
« escalade », « échelle », voire « escalier », plutot d’origine romane.
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(Hudson, p. 76), de quoi maintenir le mythe romantique d’un espace vierge en marge de

Ihistoire et de la civilisation.

e. Aménagement permanent de ’espace : apparition des cottages

Cela dit, on apprend par Wordsworth que le Nord inféodé vit disparaitre a compter
de I’'Union des couronnes (1603) son habitat traditionnel en faveur de constructions moins

vétustes qui demeuraient a I'époque de l'auteur :

Various tenements would be united in one possessor; and the aboriginal houses, probably little better than
hovels, like the kraels’**of savages, or the huts of the Highlanders of Scotland, would fall into decay, and the
places of many be supplied by substantial and comfortable buildings, a majority of which remain to this day
scattered over the vallies, and are often the only dwellings found in them. (Guide, p. 47)

Il est bien stir question des vénérables cottages de la région qui se fondaient
littéralement dans le décor sauvage des vaux ayant souvent fourni lintégralité des
matériaux de construction: «[...] These humble dwellings remind the contemplative
spectator of a production of nature, and may (using a strong expression) rather be said to
have grown than to have been erected; —to have risen, by an instinct of their own, out of
the native rock—so little is there in them of formality, such is their wildness and beauty
(Guide, p. 51). Pareilles a des « hermitages », les chaumieres de Donnerdale et d’Esthwaithe

sont décrites comme la quintessence de cet aménagement pittoresque du territoire’*(PW 2,

313 Clest-a-dire « des gourbis », ou plus précisément: « A village of Southern or Central African native
peoples, consisting of a collection of huts surrounded by a fence or stockade, and often having a central space
for cattle, etc. » Cf. « kraal, n. » OED Online. Oxford University Press, mars 2015 (le 16/07/14 a 17:54).

314 Pour sa définition du pittoresque : « Many objects are fit for the pencil which are not picturesque—but I
have been in the habit of applying the word to such objects only as are so » [To Jacob Fletcher, January 17,
1825] (LWF 2, p. 242).

« When I observed that many objects were fitted for the pencil without being picturesque, I did not mean to
allude, as you infer, to the Dutch School but to the higher order of the Italian Artists, in whom beauty and
grace are predominant [...] These materials [ « Madonnas, Holy families, and all their pieces of still life »] as
treated by them, we feel to be exquisitely fitted for the pencil—yet we never think of them as picturesque—but
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PPp- 298-9, 337-8). De son coté, Coleridge se montre particulierement sensible a la « parure
végétale » (Guide, p. 52) de ces habitations :

One cottage we noticed more particularly. It stood two or three hundred yards above a cascade, in a small but
sweet curve of the brook, its front to the hill, the gable end which faced with two windows so wildly placed,
the other gavel end overbranch’d by the stately trees there, and the whole roof greener than the grass field on
which it stood. (Hudson, p. 71)

Cet idéal d’osmose naturelle revenait, selon Scott Hess, a refuser aux résidents du
Lake District leur autonomie culturelle, a l'instar du mythe controversé de «I'Indien
écologique » que critiqua Shepard Krech III dans son ouvrage éponyme3*'3(Hess, p. 97). On
se contentera alors de rattacher cette projection primitiviste au mythe gothique, qui associe
a la fois déterminisme environnemental et une architecture a connotation végétale, comme
nous avons pu le voir dans les Lectures de Coleridge.

On ajoutera que ces habitations furent a maintes reprises per¢ues comme une
réplique de la voute céleste, chose qui ne va pas sans évoquer I'idée d’un paradis terrestre.
Ainsi, Wordsworth compare les joyeux cottages de Grasmere a une constellation d’étoiles :
« Cluster’d like stars some few, but single most,/And lurking dimly in their shy retreats, Or
glancing on each other cheerful looks,/Like separated stars with clouds between » (Guide, p.
50). Il arrivait méme que certaines habitations s’illuminaient a la lueur de la lune (Hudson,
p. 109), et bien que Coleridge désapprouvat I'agression perpétrée par les murs blanchis a la
chaux, il n’en demeurait pas moins émerveillé sitdt la nuit tombée : « The white cottage

sparkles like a diamond in the surrounding gloom » (Hudson, p. 89). En effet, Coleridge

shall I say as something higher—something that realizes the idealisms of our nature, and assists us in the
formation of new ones » [To Jacob Fletcher, February 25, 1825] (LWF 2, p. 244).
315 Krech, Shepard 111, The Ecological Indian: Myth and History. New York : Norton, 1999.
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était un tres grand amoureux des scénes de clair de lune qu’il ne se lassait jamais de décrire
jusqu’a la derniére nuance de forme et de couleur.>*¢

De Quincey fut pendant vingt-six années I'un de ces heureux cottagers (1809-1835)
et succéda aux Wordsworth en s’installant a Dove Cottage. Son expérience inoubliable lui
permit notamment d’écrire cet article sur I’habitat local intitulé « Westmorland and the
Dalesmen » (Rem. pp. 247-53) et publié en janvier 1840 dans Tait’s Edinburgh Magazine.
Les chaumiéres du Westmorland y sont une nouvelle fois célébrées pour leur intérét
pittoresque, mais également pour leur architecture pratique, qui s’avérait pourtant le fruit
de contraintes environnementales, et non de considérations esthétiques auxquelles les
locaux étaient tout a fait réfractaires, a la différence des nouveaux riches propriétaires
(Rem. pp. 249-50). Par ailleurs, Wordsworth tenta d’expliquer la situation non
panoramique des habitations de Coniston[e] comme un choix délibéré des occupants.
D’apres lui, ces derniers se gardaient d’'un contact visuel permanent avec le paysage afin de
privilégier les joies du plein air, preuve d’un lien organique avec leur environnement (PW
2, pp- 321-4). Cependant, méme si De Quincey s’écarte du primitivisme assumé de
Wordsworth et de Coleridge sur ce point, les cottages du Westmorland restent dans
I'optique lakiste une création pittoresque naturelle.

Finalement, on apprend que la délimitation de parcelles distinctes a 'aide de haies
composées de saules et d’aulnes aurait participé au reboisement des zones montagneuses :
« These, where the native wood had disappeared, have frequently enriched the vallies with a

sylvan appearance; while the intricate intermixture of property has given to the fences a

316 Cf. Hudson, pp. 100, 109, 113, 123, 124, et surtout 235-240.
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graceful irregularity, which, where large properties are prevalent, and large capitals
employed in agriculture, is unknown » (Guide, p. 45). Il faut évidemment se rendre compte
que l'aspect sauvage de sa région natale importait beaucoup a Wordsworth, qui voyait
I'intrusion humaine d’'un mauvais ceil. Car bien qu’elle ait pu bénéficier au paysage, comme
dans 'exemple précédent, celle-ci se devait d’étre maitrisée afin de sauvegarder I'intégrité

de I'exceptionnel Lake District en lequel reposait I'idéal esthétique lakiste.

2. Le Lake District et son exceptionnalisme esthétique

Nous commencerons par résumer la conviction des lakistes vis-a-vis de
I'exceptionnalisme de leur District, qui a 'aube du XIX*"siecle devint une destination trés
prisée de la gentry anglaise en recherche du pittoresque, sur la recommandation, entre
autres, du jésuite Thomas West dans son Guide to the Lakes in Cumberland, Westmorland,
and Lancashire’'’(1778), ou du célébre William Gilpin, a travers ses Observations on the
Mountains and Lakes of Cumberland and Westmorland***(1786). D’autre part, ce regain du
tourisme domestique s’expliquait facilement par la fermeture du circuit continental rendu
progressivement impraticable par les aléas de la Révolution francaise, puis par les guerres
napoléoniennes, comme l'atteste ce commentaire de Thomas De Quincey, bien que celui-ci

ne fiit qu’a moitié convaincu de la véracité des faits énoncés :

317 West, Thomas, A Guide to the Lakes in Cumberland, Westmorland and Lancashire. Kendal : W. J. & J.
Richardson, 1807. Le nom de lauteur fera désormais référence a cette ceuvre d’influence primordiale dans la
rédaction du Guide.

38 Gilpin, William, Observations, Relative Chiefly to Picturesque Beauty, Made in the Year 1772, on Several
Parts of England; Particularly the Mountains, and Lakes of Cumberland, and Westmoreland. Londres : R.
Balmire, 1786, 2 vols.
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We had projected journeys together through Spain and Greece, all of which had been nipped in the bud by
Napoleon’s furious and barbarous mode of making war. It was no joke, as it had been in past times, for an
Englishman to be found wandering in continental regions; the pretence that he was, or might be, a spy—a
charge so easy to make, so impossible to throw off—at once sufficed for the hanging of the unhappy traveller.
In one of his Spanish bulletins, Napoleon even boasted of having hanged sixteen Englishmen, “merchants or
others of that nation,” whom he taxed with no suspicion even of being suspected, beyond the simple fact of
being detected in the act of breathing Spanish air. These atrocities had interrupted our continental schemes;
and we were thus led the more to roam amongst home scenes. (Rem., p. 315)

Wordsworth ne fut en aucun cas le premier & promouvoir le tourisme dans la
région**méme si celle-ci garda quelques mysteres jusqu’au début du XIX* siécle, ou parut
en 1810 la premiére version de son Guide to the Lakes qu’il estimait de bon conseil, autant
pour les touristes que les résidents de la région. Doit-on alors souligner l'ironie
romantique**°derriére un tel projet qui contribuait a ouvrir toujours un peu plus grand les
portes de ce « petit paradis insoupgonné »*>'a une industrie du tourisme potentiellement

dangereuse pour I'intégrité de son paysage ?

a. Le District et ses montagnes

Le Guide élaboré par Wordsworth donne un apercu topographique détaillé en

commengant par les montagnes, exceptionnellement diverses en terme de formes et

319 Cf. Schellenberg, Betty A., « Coterie Culture, the Print Trade, and the Emergence of the Lakes Tour, 1724-
1787 », in Eighteenth-Century Studies ; vol. 44, n°2 (hiver 2011), pp. 203-21. Wordsworth fut lui-méme
influencé par de nombreux ouvrages qui déja vantaient le pittoresque régional, dont A Description of the Lake
at Keswick (1767) par John Brown, Survey of the Lakes (1789) de James Clark, Excursion to the Lakes (1774)
par William Hutchinson, sans oublier le « Journal » (1775) tenu par Thomas Gray, ainsi que la contribution
de John Housman, Guide to the Lakes (1800). Cf. Keay, note 39, p. 227. Au sujet de sa contribution
personnelle, cf. Yoshikawa, Saeko, William Wordsworth and the Invention of Tourism, 1820-1900. Farnham :
Ashgate Publishing, 2014.

32 Une observation purement factuelle de I'intention contradictoire de Wordsworth, sans entrer dans les
considérations artistiques et philosophiques de I'ironie romantique exprimées par Anne K. Mellor et Anthony
Thorlby. Cf. Mellor, Anne Kostelanetz, English Romantic Irony. Cambridge : Harvard University Press, 1980,
ainsi que Thorlby, Anthony, « Imagination and Irony in English Romantic Poetry », in Romantic Irony ; dir.
F. Garber. Budapest : Akadémiai Kiadd, 1988, pp. 131-55, et Vaillant, Alain (dir.), Le romantisme, pp. 369-71.
32t D’apres une lettre de Thomas Gray a Dr Thomas Wharton : «[...] this little unsuspected paradise[...] »,
cf. Gray, Thomas, The Poems of Mr. Gray, p.[365].
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d’apparences, par endroit couvertes d’herbe la plus verte ou bien de flanc rocheux ravinés

sous l'action des torrents et des pluies :

In magnitude and grandeur they are individually inferior to the most celebrated of those in some other parts
of this island; but, in the combinations which they make, towering above each other, or lifting themselves in
ridges like the waves of a tumultuous sea, and in the beauty and variety of their surfaces and colours, they are
surpassed by none. (Guide, p. 8)

Dans les zones les plus clairsemées, le relief montagneux, composé majoritairement
de schiste, arbore un manteau gris-bleu souvent mélé de teintes rouges ferrugineuses
(Guide, p. 9). Pour le reste se sont les végétaux : lichen, fougeres et bosquets de chénes qui
garantissent au fil des saisons ces uniques variations picturales pour le plus grand plaisir du
spectateur, a qui Wordsworth recommande chaudement le spectacle hivernal et son
panache singulier (Guide, pp. 10-3). « L’infinie diversité » des couleurs trouvait également
grace aux yeux de Coleridge (Hudson, p. 232), qui le rejoint sur ce point en prenant pour
exemple le val de Rydal : «[...] its fantastic variety being counteracted and counterpoised
by the uniformity of the snow everywhere» (Hudson, p. 112). Clest ce manque
d’hétérogénéité qui faisait selon Wordsworth défaut aux vertes collines suisses, jugées trop
monotones pour étre appréciées au premier regard : «[...] The permanent gratification of
the eye requires finer gradations of tone, and a more delicate blending of hues into each
other » (Guide, p. 101). A ceci venait s’ajouter une variété forestiére trés pauvre comparée
aux monts Snowdon et Helvellyn d’antan richement parés,*>a linstar de la pointe
d’Ulswater, alors que Wordsworth insiste par la méme sur la supériorité du chéne

britannique (Guide p. 103), arbre symbole de justice et de stabilité fréquemment utilisé en

322 «[...] That rich and harmonious distribution of oak, ash, elm, birch, and alder [...] » (Guide, p. 103).
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politique. Pour leur part, Southey rendit par le vers un hommage au houx (Southey, p.
680), tandis que Coleridge développa une fascination pour le bouleau.>*

En s’inspirant toujours des Alpes prisonniéres de leurs neiges éternelles et
fréquemment défigurées par les avalanches, Wordsworth affirme sa préférence pour les
montagnes du Cumberland, changeantes certes dans leurs couleurs, mais pérennes dans
leurs décors: «[...] And though traces left by the ravage of the elements are here
comparatively rare and unimpressive, yet out of this very deficiency proceeds a sense of
stability and permanence that is, to many minds, more grateful » (Guide, p. 96). Bien que
I'on puisse attribuer une résonnance politique a cette recherche de stabilité— on pense bien
str a I'intrusion frangaise en Suisse des 1792 qui sonna le glas de 'ancienne Confédération
des XIII cantons, dissoute en 1798%*— cet argument de Wordsworth se veut avant tout
d’ordre esthétique. En revanche, la citation suivante invite d’ailleurs a contempler un

antagonisme Nord/Sud d’une symbolique plus évidente :

In fact the sunshine of the South of Europe, so envied when heard of at a distance, is in many respects
injurious to rural beauty, particularly as it incites to the cultivation of spots of ground which in colder
climates would be left in the hands of nature, favouring at the same time the culture of plants that are more
valuable on account of the fruit they produce to gratify the palate, than for affording pleasure to the eye, as
materials of landscape. (Guide, pp. 103-4)

323 « Salvator Rosa had the conifers and chestnut: I would study the birch, it should be my only tree »
(Hudson, p. 215). Quant a John Wilson, il n’est pas a court d’adjectifs en ce qui concerne cet arbre commun
dans les Highlands : «[...] grotesque, fantastical, majestic, magnificent, and sublime [...] ». Cf. Wilson, John,
Recreations of Christopher North ; vol. 2—The Works of Professor Wilson of the University of Edinburgh ; éd.J.
F. Ferrier. Edimbourg : William Blackwood & Sons, 1857, vol. 10, p. 408. L’abréviation « Recreations » suivie
du numéro de volume fera dorénavant référence a cette ceuvre.

324 «[...] Once happy, ere tyrannic power Wantonly breaking in upon the Swiss, Destroyed their unoffending
commonwealth [...]» (Excursion V ; p. 160, vv. 93-5). Cette sympathie particuliére de Wordsworth pour les
Suisses s’explique par le fait qu’ils soient, comme les Cumbriens, un peuple montagnard. En effet,
I'événement revét chez Wordsworth une importance toute personnelle grandement liée & ses désillusions
républicaines, a tel point qu’il en exagere I'impact sur 'opinion publique dans « The Convention of Cintra »
(1809), alors que la campagne anglaise ne devint popuaire que dans sa seconde phase de 1803-15 (Keay, pp.
130-1). Cf. Wordsworth, William, « The Convention of Cintra », in The Prose Works of William Wordsworth ;
éd. W. J. B. Owen et J. Worthington Smyser. Londres : Clarendon Press, 1974, vol. 1, p. 226. L’abréviation
« PW » suivie du numéro de volume fera dorénavant référence a cet ouvrage
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Wordsworth oppose entre elles les civilisations méditerranéenne et septentrionale
en des termes suscitant fortement le modele dialectique nature/culture. Il suggere alors que
celle qui cultive la vigne et lolivier serait plus encline a se repaitre des fruits de la terre,
tandis que 'autre préférerait surtout en extraire intacte la beauté, doit-on comprendre, par

I'intermédiaire de la poésie ou de la peinture.

b. Ses vaux

Le Guide nous fait ensuite descendre dans les vaux solitaires du nord de
I’Angleterre, qui, a premiere vue, se distinguent de ceux du Pays de Galles par la vaste
superficie plane de leur fond (Guide, p. 13), chose confirmée par Thomas de Quincey, qui
donne dans ses Mémoires de Grasmere’*la primauté de cette observation géologique a
Wordsworth : « It is the character of all the northern English valleys, as I have already
remarked—and it is a character first noticed by Wordsworth—that they assume, in their
bottom areas, the level, floor-like shape making everywhere a direct angle with the
surrounding hills » (Rem. p. 205). De Quincey insiste également en décrivant Easedale sur
le sentiment de solitude que lui inspiraient ces vaux faiblement peuplés : « Easedale is
impressive, first, as a solitude ; for the depth of the seclusion is brought out and forced
more pointedly upon the feelings by the thin scattering of houses over its sides, and over
the surface of what may be called its floor » (Rem., p. 205). Au-dela de la simple isolation
rurale, la solitude du val d’Easedale démarque le Lake District du reste de I’Angleterre, tout

comme celle de Borrowdale, qui fait 'objet de quelques vers chez Wordsworth : « Where

325 « Recollections of Grasmere » apparut en septembre 1839 dans Tait’s Edinburgh Magazine, avant de se voir
révisé puis rebaptisé « Early Memorials of Grasmere » en 1853.
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sons, contented with their native ground,/Ne’er wandered further than ten furlongs
round/And the tann’d Peasant & his ruddy bride/Were born together and together died »
(PW 2, p. 341, Vv. 3-6). Le poéte observe tout de méme que « la félicité romantique » (PW
2, p- 341) d’une telle enclave aurait valu a ses habitants, anciennement surnommés Gowks,
une réputation d’imbéciles (PW 2, p. 343). Les lakistes ne percurent cependant jamais
'isolement géographique comme une fatalité mais plutot comme un rempart au monde
extérieur : «[...] Habitations seemingly preserved/From all intrusion of the restless
world/By rocks impassable and mountains huge » (Excursion IX; p. 283, vv. 577-79). Ces
quelques vers tirés du dernier livre de L’Excursion illustrent un théme récurrent dans la
poésie de Wordsworth, celui-ci étant la réclusion heureuse du Lake District, qui nous
renvoie parfois directement a I'’age d’or : « Ah! what a sweet Recess, thought I, is here!/[...]
It could not be more quiet: peace is here/Or nowhere ; days unruffled by the gale/Of public
news or private; years that pass/Forgetfully; uncalled upon to pay/The common penalties of
mortal life,/Sickness, or accident, or grief, or pain » (Excursion II; pp. 77-8, vv. 349-69). 11
s’agirait méme plus concrétement du dernier sanctuaire épargné par la némésis si familiere
au commun des mortels. C’est dans le méme esprit que De Quincey décrit la séquestration
du val d’Easedale, uniquement accessible depuis Grasmere par « Far Easedale » : « This
long valley which is really terrific at noonday, from its utter loneliness and desolation,
completes the defences of little sylvan Easedale » (Rem., p. 208). L’image de rempart ou de
défense évoque manifestement la résistance a ’hégémonie fulgurante d’'une Angleterre
moderne, industrielle et réformatrice, menacgant le havre sylvestre que constituait la région

des lacs, qui se distinguait aussi, d’oll son nom, par la beauté de ses eaux.
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c. Les eaux du District

Les lacs du District, contrairement a leurs vastes homologues gallois, écossais,
suisses, ou bien méme américains et asiatiques seraient avantagés par leurs tailles
restreintes ainsi que par leur multiplicité. Encore et toujours, 'auteur s’appuie sur le méme
théoreme esthétique appliqué précédemment au sujet du paysage montagneux, la variété
I'emportant sur le gigantisme uniforme des autres régions: «[...] It is nevertheless
favourable to the beauty of the country that the largest of them are comparatively small;
and that the same vale generally furnishes a succession of lakes, instead of being filled with
one » (Guide, p. 16). De plus, leur supériorité ne proviendrait pas uniquement de leur
proportion mais de leur état cristallin : « The water of the English lakes, on the contrary,
being of a crystalline clearness, the reflections of the surrounding hills are frequently so
lively, that it is scarcely possible to distinguish the point where the real object terminates,
and its unsubstantial duplicate begins » (Guide, p. 106). Dans ses notes, Coleridge
immortalise une journée d’automne féerique ou le lac de Keswick, tel un miroir, devint
méme pratiquement invisible (Hudson, p. 230). Il faut alors croire que les eaux vives et
limpides de leurs tributaires (Guide, p. 27), ainsi que leur surface sereine davantage
épargnée par les vents, conféreraient aux lacs anglais cette exceptionnelle qualité
miroitante, étrangere, selon Wordsworth, aux lacs alpins, car alimentés par la fonte des
neiges (Guide, p. 106). Tout cela ne 'empéche néanmoins pas de faire I'éloge des lacs
d’altitudes cumbriens, lieux de recueillement par excellence assuré par la mélancolie

ambiante :
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A not unpleasing sadness is induced by this perplexity, and these images of decay; [...] Nor is the feeling of
solitude often more forcibly or more solemnly impressed than by the side of one of these mountain pools:
though desolate and forbidding, it seems a distinct place to repair to; yet where the visitants must be rare, and
there can be no disturbance. (Guide, p. 26)

C’est d’ailleurs grace aux observations de Wordsworth sur la nature de ces tarns que
De Quincey fut apte a établir leur étymologie danoise.?*¢

Nous terminerons ce tour par une appréciation des cataractes et autres cascades
locales jugées, au méme titre que les lacs, plus flatteuses a la vue que les puissantes chutes
alpines :

But, considering these things as objects of sight only, it may be observed that the principal charm of the
smaller waterfalls or cascades consists in certain proportions of form and affinities of colour, among the
component parts of the scene; and in the contrast maintained between the falling water and that which is
apparently at rest, or rather settling gradually into quiet in the pool below. (Guide, p. 98)

Dans le domaine aquatique, on aurait plutdt tendance a s’en remettre a Coleridge et
a son sens de I'observation plus aigu. Celui-ci, dans I'une de ses lettres a Sara Hutchinson,
rend un verdict des plus inspirés au sujet de deux remarquables chutes d’eau de la région :
Moss Force, semblable a une vaste troupe d’énormes ours blancs déferlant a contre-vent
(Hudson, p. 161) et la cataracte du Lodore, plus tard immortalisée par Robert Southey dans

sa célebre comptine.*”” Voici donc comment il départage ces derniéres :

Buttermere Halse Fall is the War-song of a Scandinavian Bard. Lodore is the Precipitation of the fallen Angels
from Heaven, Flight and Confusion, and Distraction, but all harmonized into one majestic Thing by the
genius of Milton, who describes it.>*® Lodore is beyond all rivalry the first and best thing of the whole Lake
Country. (Hudson, p. 163)

326 « A tarn is a lake, generally (perhaps always) a small one: and always, as I think (but this I have heard
disputed), lying above the level of the inhabited valleys and the large lakes; and subject to this farther
restriction, first noticed by Wordsworth, that it has no main feeder. Now, this latter accident of the thing at
once explains and authenticates my account of the word, viz., that it is the Danish word taaren (a trickling of
tears), a deposit of waters from the weeping of rain down the smooth faces of the rocks » (Rem., p. 206).
37 Southey, Robert, The Cataract of Lodore [1822] ; éd. D. Catrow. New York : Henry Holt & Co., 1992.
328 Milton, John, Paradise Lost I ; éd. S. Orgel, J. Goldberg. Oxford : Oxford University Press, 2004, pp. 4-6, vv.
27-83.
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On remarquera que Le Paradis Perdu (1667) de Milton servait souvent d’ceuvre de
référence dans l'appréciation esthétique du Nord lequel proposait effectivement grand

nombre de scénes grandioses, souvent sources de magie pour le spectateur ébahi.

d. Illusions romantiques naturelles

C’est par exemple le cas du chateau aquatique d’Ullswater, qui n’est en réalité que le
reflet de la tour voisine de Lyulph. Une telle supercherie visuelle nous renvoie alors tout
droit dans 'univers des Mille et une nuits, ici « Jullanar ou Badr Basim », ou bien d’Orlando
Furioso®*: « Appearances of this kind, acting upon the credulity of early ages, may have
given birth to, and favoured the belief in, stories of subaqueous palaces, gardens, and
pleasure-grounds—the brilliant ornaments of Romance » (Guide, p.108). Coleridge
commente treés certainement la méme scéne, qui aurait donc été observée le 17 novembre

1799, en y ajoutant 'effet nébuleux de la brume :

But the Lyulph’s Tower gleams like a ghost, dim and shadowy. The bright shadow thereof, how beautiful it is,
cut across by that tongue of breezy water. Now the shadow is suddenly gone and the Tower itself rises
emerging out of the mist, two-thirds wholly hidden, the turrets quite clear. In a moment all is snatched away
—Realities and Shadows (Hudson, p. 76).

Plus surprenante encore fut I'apparition « spontanée » d’une ile nouvelle sur le lac
de Grasmere due supposément en cette matinée hivernale a la réflexion conjointe par 'eau
et la glace du versant montagneux opposé : « We now perceived that this bed of ice, which
was thinly suffused with water, had produced the illusion, by reflecting and refracting (as

persons skilled in optics would no doubt easily explain) a rocky and woody section of the

329 Deux lectures de jeunesse pour Wordsworth (Wu 1, pp. 7, 6). Sur les palais aquatiques a travers la vaste
tradition des contes populaires, cf. Clouston, William, Alexander, Goldberg, Christine, Popular Tales and
Fictions: Their Migrations and Transformations. Santa Barbara : ABC-CLIO, 2002, pp. 73-85.
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opposite mountain named Silver-how » (Guide, p. 110). Cette ile spectrale qui aussitot
s’évanouit ne va pas sans rappeler la troupe de cavaliers fantdmes apercus sur le flanc
abrupt de Souter-fell, successivement en 1743 et 1744 par plusieurs habitants de Blakehills
dont le premier fut Daniel Stricket. Wordsworth relate d’ailleurs ces événements apres

coup dans une strophe de son « Evening Walk » (1793) :

In these secluded vales, if village fame,
Confirmed by hoary hairs, belief may claim;
When up the hills, as now, retired the light,

Strange apparitions mocked the shepherd’s sight.
The form appears of one that spurs his steed
Midway along the hill with desperate speed;

Unhurt pursues his lengthened flight, while all
Attend, at every stretch, his headlong fall.
Anon, appears a brave, a gorgeous show
Of horsemen shadows moving to and fro;
At intervals imperial banners stream,
And now the van reflects the solar beam;

The rear through iron brown betrays a sullen gleam.
While silent stands the admiring crowd below,
Silent the visionary warriors go,

Winding in ordered pomp their upward way
Till the last banner of the long array
Has disappeared, and every trace is fled
Of splendour--save the beacon’s spiry head
Tipt with eve’s latest gleam of burning red. (Wordsworth 1 ; pp. 82-3, vv. 192-211)

Ces phénomeénes optiques furent d’abord relevés par James Clarke dans son
rapport, A Survey of the Lakes of Cumberland®*°(1787), puis identifiés par David Brewster,
nommé membre de la Royal Society en 1815 pour ses travaux sur la polarisation de la
lumiére par réflexion, qui donna a ces visions une origine atmosphérique : « The aérial
troopers seen at Souterfell were produced by the very same process as the spectre of Dover

Castle, having been brought by unequal refraction from one side of the hill to the other. »3*

3% Clarke, James, A Survey of the Lakes of Cumberland, Westmorland and Lancashire. Penrith : James Clarke,
1787, p. 55.
331 Brewster, David, Letters on Natural Magic. Londres : John Murray, 1842, pp. 151-2.
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Brewster avance ’hypothese de la présence de troupes rebelles jacobites en exercice sur une
colline voisine en vue du soulévement de 1745.33* Ce phénoméne optique communément
baptisé depuis le Moyen-Age en langue italienne Fata Morgana ou « fée morgane » aurait
été pour la premiere fois décrit par le scientifique allemand Athanase Kircher au XVII*™
siecle.333 Samuel Jefferson nous renvoie lui a des manifestations similaires, comme celle du
spectre du Brocken3**dans la chaine du Harz en Allemagne, et notamment en Angleterre,
dans le Huntingdonshire et le Yorkshire, avant de s’interroger sur un passage biblique
comparable.’*> On découvrira par la suite que la fantasmagorie propre a I'espace nord
aurait dans un premier temps encouragé les lakistes a s’essayer a la littérature dite gothique,

qui renvoyait alors plus exactement a la vogue allemande du « récit de terreur ».33

e. Terrain de expérimentation gothique

Le fait qu'une identité britannique gothique ait, d’aprés Nick Groom, trouvé son
essence dans les antiquités celto-germaniques de I'ile, impliquerait que la vogue littéraire

gothique disposa du Nord comme d’un musée vivant ol le paysage venait se conjuger aux

332 Cf. Brewster, David, Letters on Natural Magic, p. 152.

333 Cf. ibid. p. 133.

33 De Quincey y fait allusion dans la premiére partie de son Suspiria Profundis. Cf. De Quincey, Thomas,
Confessions of an English Opium-Eater, pp. 153-7.

3% « And when Gaal saw the people, he said to Zebul, Behold, there come people down from the top of the
mountains. And Zebul said unto him, Thou seest the shadow of the mountains as if they were men. » Cf.
Judges 9:36—The Bible, Authorized King James Version with Apocrypha ; éd. R. Carroll, S. Prickett. Oxford :
Oxford University Press, 2008, p. 308. L’abréviation « KJB » fera dorénavant référence a cette ceuvre. Cf.
également Jefferson, Samuel, The History and Antiquities of Leath Ward in the County of Cumberland: with
Biographical Notices and Memoirs. Carlisle : S. Jefferson, 1840, p. 381.

336 « Tale of terror », «literature of terror », « german tale » sont alternativement utilisés dans le langage
critique anglais. Cf. Miles, Robert, « The 1790s: the effulgence of Gothic », pp. 50-2, et Gamer, Michael,
« Gothic fictions and Romantic writing in Britain », p. 87.
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vestiges d’'un passé préromain.’” On sait d’ailleurs que les lakistes s’essayerent tres tot au
récit de terreur dont la piece de Wordsworth, The Borderers***(1842), rejetée en novembre
1797 par le régisseur de Covent Garden, Thomas Harris, fut 'exemple le plus abouti et le
prétexte le plus évident au reniement du genre que tenta par la suite de réformer les
Ballades lyriques.>* Bien avant cela, « The Vale of Esthwaite », titre d’'une composition
fragmentaire de 1787, servit de décor au jeune Wordsworth pour un tableau doublement
gothique regroupant motifs celtiques et radcliffiens: «Religious woods and midnight
shades/Where brooding superstition frowned/A cold and awful horror round, (vv. 26-28)
[...)J/And hark! the ringing harp I hear/And lo! her druid sons appear (vv. 31-32)[...]/In
black damp dungeon underground,/Strange forms are seen that, white and tall,/stand
straight against the coal-black wall » (vv. 40-42).3*° Le narrateur raconte I'une de ses
errances nocturnes le long du lac Esthwaite qui le mena une fois dans les souterrains d’'un
donjon renfermant un coffre taché de sang. Il y rencontre nombreuses formes
spectrales,*** druides, démons, un barde/ménestrel ainsi qu'une apparition féminine

qualifiable de banshee’**. Dans I’ensemble, « The Vale of Esthwaite » est un poeme plutot

37 Groom, Nick, « Romantic poetry and antiquity », in The Cambridge Companion to British Romantic
Poetry ; dir. J. Chandler et M. N. McLane. Cambridge : Cambridge University Press, 2008, pp. 41-4.
338 Wordsworth 1, pp. 163-241.
339 « The invaluable works of our elder writers, I had almost said the works of Shakespeare and Milton, are
driven into neglect by frantic novels, sickly and stupid German Tragedies, and deluges of idle and extravagant
stories in verse.—When I think upon this degrading thirst after outrageous stimulation, I am almost ashamed
to have spoken of the feeble endeavour made in these volumes to counteract it [...] » (Wordsworth 1, p. 873).
Cf. également Gamer, Michael, « Gothic fictions and Romantic writing in Britain », pp. 87-8.
34 Wordsworth 1, pp. 50-51.
31 Cf. Fosso, Kurt, « A “World of Shades”: Mourning, Poesis, and Community in William Wordsworth’s
“The Vale of Esthwaite”», in The Modern Language Review » ; vol. 93, n°3 (juillet 1998), pp. 629-41.
3 « A supernatural being supposed by the peasantry of Ireland and the Scottish Highlands to wail under the
windows of a house where one of the inmates is about to die. Certain families of rank were reputed to have a
special “family spirit” of this kind. » Cf. « banshee, n. » OED Online. Oxford University Press, décembre 2014
(le 25/02/15 a 15:37), ainsi que Koch, pp. 189-91.
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confus qui, toutefois, dévoile assez clairement ses influences, allant de Walpole,
Macpherson, Radcliffe, a Helena Maria Williams, auteur de «Part of an Irregular
Fragment »*dont s’inspira beaucoup Wordsworth. Richard Gravil offre un commentaire
intéressant sur la localité du poéme (Gravil, pp. 51-7), qui, par ailleurs, transposerait le
sixiéme chant de 'Enéide au Lake District : «In 1787 Wordsworth signalled his poetic
terrain in a visionnary encounter with an Anchises figure who haunts his major works and
who led him into a local Hades a little above Thirlmere » (Gravil, p. 57). On saisit alors
mieux la notion de « fief poétique » dont lauteur revendiqua treés tot la propriété d’un
point de vue artistique.

Coleridge I'imita avec sa célebre réverie gothique intitulée « Christabel » (1816), qui
dérangea Wordsworth a maints égards, au point qu’il refusa de I'intégrer en 1800 dans la
seconde édition des Ballades lyriques.3** Se pourrait-il que I'utilisation par son comparse de
la topographie locale représentat a ses yeux une menace pour le monopole poétique du
Lake District ? En effet, Coleridge affiche dans la deuxieme partie du poéme une certaine

familiarité avec les lieux, qui se prétaient toujours autant a 'exercice gothique :

[...]a warning knell,
Which not a soul can choose but hear
From Bratha[y river’s] Head to Wyn’dermere [Windermere].
Saith Bracy the bard, So letiknell ! [...]
In Langdale Pike and Witch’s Lair,
And Dungeon-ghyll [gill***] so foully rent,
With ropes of rock and bells of air

3 Cf. Williams, Helena Maria, Poems. Londres : T. Cadell, 1786, vol. 2, pp. 1-19, ainsi que Gravil, Richard,
Wordsworth and Helen Maria Williams; Or, the Perils of Sensibility. Penrith : Humanities-Ebooks, 2010, pp.
54-6.

344 Cf. Koenig-Woodyard, Chris, « The Wordsworths », in « A Hypertext History of the Transmission of
Coleridge’s “Christabel,”1800-1816 », @ Romanticism on the Net; n°10 (mai 1998). Web. http://www.erudit
.org/revue/ron/1998/v/nio/oo5806arpo32.html (le 25/02/15 & 23:15).

3 « A deep rocky cleft or ravine, usually wooded and forming the course of a stream. » Cf. « gill, n.2. » OED
Online. Oxford University Press, décembre 2014 (le 25/02/15 a 22:33).
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Three sinful sextons’ ghosts are pent,
Who all give back, one after tother,
The death-note to their living brother;
And oft too, by the knell offended,
Just as their one ! two ! three ! is ended,
The devil mocks the doleful tale
With a merry peal from Boro[w]dale. (« Christabel » II—Coleridge, p. 78, vv. 342-59)

Particuliérement comparable a « The Vale of Estwaithe », ce passage est présidé par
un barde/ménestrel du nom de Bracy, tandis que le diable et les fantomes damnés de trois
sacristains se livrent a un jeu d’échos lorsque sonnent les matines. Les trois sonneurs ne
sont autres que les relais métaphoriques de cette longue chaine d’échos, ce pourquoi
Coleridge choisit de les emprisonner séparément dans le chasme de « Dungeon ghyll », au
sommet du « Langdale Pike »— I'un des trois pics de Langdale : le Pike of Stickle, le Loft
Crag ou, plus probablement, le Harrison Stickle culminant a 736 métres— ainsi que dans la
« Witch’s Lair », probablement en allusion a cette grotte qui domine I’éboulis sud du pic de
Stickle, a P'emplacement d’un ancien site de production de haches de pierre néolithique.
L’auteur de « Christabel » finit ironiquement par railler cette méme « recette » gothique
radclifienne qui, dix ans plus tard, fit le succes de The Lady of the Lake (1810) par Walter
Scott : « The first business must be a vast string of patronymics, and names of mountains,
rivers, etc. The most common place imagery the bard [...] Secondly, all the nomenclature
of Gothic architecture, of heraldry, of arms, of hunting and falconry » (LWF 1, pp. 509-10).
On réalise des lors que l'inspiration gothique du Lake District s’était depuis longtemps
dissipée chez Coleridge, tandis qu'un nouvel arrivant, John Wilson, s’en alla la chercher

aux heures et aux endroits opportuns :

Go up among the mountains, when the storm
Of midnight howls, but go in that wild mood,
When the soul loves tumultuous solitude,
And through the haunted air, each giant form
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Of swinging pine, black rock, or ghostly cloud,
That veils some fearful cataract tumbling loud,
Seems to thy breathless heart with life embued.>4¢

« Written at Midnight, on Helm-Crag» (1812) est sans doute la premiére
composition ou se manifeste les penchants du jeune poeéte pour la terreur gothique a
laquelle il donnera véritablement libre cours dans « The City of the Plague » (1816) puis
dans ses contributions inestimables au Blackwood’s Edinburgh Magazine, pionnier de la
nouvelle de terreur.’* Ainsi le Lake Ditrict laissait-il entrevoir un visage plus inquiétant,
qui, cela dit, s’estompa progressivement de I'imagerie wordsworthienne. Pour finir, nous
estimerons que I'exploitation du paysage nord-britannique a de telles fins serait I'une des
seules raisons qui pourraient éventuellement justifier le label « gothique » pour ce genre de
littérature.

Quoi qu’il en soit, le prestige du Lake District résidait dans sa diversité— a savoir
cette combinaison tout a la fois « d’harmonie, de rudesse, de romantisme, et de
sublime »***— elle-méme responsable de ses multiples facettes enrichies par le changement
continuel des teintes et des jeux de lumiere saisonniers. Encore plus subtiles, les

impressions de Coleridge font émerger de cette diversité un concept d’unité, voire

346 Wilson, John, The Poetical Works of professor Wilson—The Works of Professor Wilson of the University of
Edimbourg: Poems ; éd. ]. F. Ferrier. Edimbourg : William Blackwood & Sons, 1858, vol. 12, p. 406, vv. 1-7.

37 Cf. Morrison, Robert, Baldick, Chris (éd.), Tales of Terror from Blackwood’s Magazine. Oxford : Oxford
University Press, 1995. Segerblad, Hege R., « Transcending the Gothic: “The Extravagancies of Blackwood’»,
mémoire de master. Université de Glasgow, 2010 (fichier PDF). Web. http://theses.gla.ac.uk/2083/1/2010sege
rbladmphil.pdf (le 02/06/14 a 15:37). Morrison, Robert, Roberts, Daniel S. (dir.), Romanticism and
Blackwood’s Magazine: ‘An Unprecedented Phenomenon’. Basingstoke : Palgrave Macmillan, 2013.

348 «[...] there to contemplate in Alpine scenery, finished in nature’s highest tints, the pastoral and rural
landscape, exhibited in all their stiles [sic], the soft, the rude, the romantic, and the sublime [...]» (West,
Thomas, A Guide to the Lakes, p. 1).
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d’homogénéité énoncé au préalable par Sir Uvedale Price,’* en observant par exemple le
val de Saint-John (Hudson, p. 87) ou les environs de Coniston : « The houses, gardens,
fields, and woodland upon this crescent hill are all in admirable keeping, various as heart
can wish, yet all sweet brothers and sisters—so various that when together you see small
likeness, so like that when separate, you might mistake one for the other » (Hudson, p.
159). Le randonneur était d’ailleurs d’autant plus chanceux de pouvoir profiter d’une
contrée sauvage a « I’échelle humaine » si I'on puit dire: « This concentration of interest
gives to the country a decided superiority over the most attractive districts of Scotland and
Wales, especially for the pedestrian traveller (Guide, p. 7). En ce sens, la Cumbrie gagne en
beauté panoramique ce qu’elle perd en immensité, ce qui lui vaudrait aussi sa supériorité
sur les régions alpines en termes paysagistes (Guide, p. 102), rejoignant ainsi West dans sa
glorification du génie britannique face a celui de la Gréce antique et de la Rome moderne,
en matiére de peinture paysageére.’® Ceci étant, Wordsworth s’avouait conscient de
I'impossible impartialité de telles observations sur lesquelles il s’expliqua plus en nuance
dans une lettre de janvier 1825 a Jacob Fletcher (LWF 2, p. 240). C’est finalement sur les
mots de son mentor Thomas West que Wordsworth acheve son apologie de la région des
lacs,’>* avec notamment ce concept de « réplique miniature » ou méme « d’avant-gott » du

tour continental (Guide, p. 111), qui se prétait merveilleusement a la fonction premiere du

34 Ce que lauteur fait aussi bien valoir pour la musique que pour le paysagisme : «[...] it takes in more and
more intricate combinations of harmony and opposition of parts, not only without confusion but with
delight [...] which is produced both from the effet of the whole, and the detail of the parts [...] », cf. Price,
Uvedale, Esq., An Essay on the Picturesque, as Compared with the Sublime and the Beautiful: And, on the Use
of Studying Pictures, for the Purpose of Improving Real Landscape. Londres : J. Robson, 1794, p. 244.
3% « Particularly in the taste for one branch of a noble art (viz. Lanscape painting) [...] in which the genius of
Britain rivals that of ancient Greece and modern Rome [...] » (West, Thomas, A Guide to the Lakes, p. 1).
351 Cf. ibid., pp. 4-5.
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présent ouvrage, c’est-a-dire de réconcilier le Britannique avec sa terre natale (Guide, p.

105) et donc parrainer 'acte patriotique primordial. Certains se souviendront alors d’une

strophe de Joseph [Budworth] Palmer, pionnier anglais de l'alpinisme et auteur de A

Fortnight’s Ramble to the Lakes***(1792) :

Let other climes their southern wonders boast,
Their wide-extended Lakes, midst varied coast;
The golden richness of the setting Sun,
The mellow purple when his course is done;
The soften’d Fragrance of the evening air,
That lulls the sad variety of care
The mighty mountains, less’ning to the sight,
Till lost, in the deep awfulness of night.
E’en snows eternal & extensive plains,

All !—All !— that vast magnificence ordains
Be’t yours’, adventurous Britons, to admire
With that Enthusiasm the Scenes require—
Yet ere we wish in search of such to roam

View them in perfect miniature— AT HOME 1353

Le poéte exprime ici Iidée d’une auto-suffisance britannique en matiére de

pittoresque. Bien que relativement méconnus, ces vers trouvérent pourtant leur chemin

dans le carnet de Coleridge,*>* pour qui une telle envolée patriotique illustrait a merveille

I'appel du Nord, auquel les lakistes furent parmi les premiers a répondre en ce début de

siecle. Tout d’abord célébré en tant que berceau pittoresque du romantisme national, sans

oublier cette phase d’expérimentation dite gothique, le Nord anglais était aussi un lieu

particulierement propice a I'expérience sublime.

352 Budworth, Joseph, A Fortnight’s Ramble to the Lakes in Westmoreland, Lancashire, and Cumberland. By a

Rambler. Londres : Hookham and Carpenter, 1792.

353 Budworth, Joseph, Esq., Windermere, A Poem. Londres : T. Cadell Jr., 1798, pp. 2-3, VV. 21-34.
354 Coleridge, Samuel Taylor, The Notebooks of Samuel Taylor Coleridge 1808-1819, vol. 1, n. 527, 5. 35,f7.
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3. Le Nord sublime romantique

Les théoristes du XX*siécle tenaient a distinguer le sublime « empirique » de Burke
du sublime «idéaliste » romantique fortement influencé par Die Kritik der Urteilskraft
(1790) Emmanuel Kant.’ss En effet, tandis que le sublime burkéen fait appel a 'instinct de
survie et au sentiment de vulnérabilité, le sublime kantien favorise au contraire
I'immanence de la conscience. D’apres le philosophe allemand, le sublime « dynamique »
des forces de la nature révele a ’homme sa propre supériorité mentale sur cette derniere.>*
Toutefois, il sera difficile d’établir que la théorie de Kant ait directement influencé
Wordsworth,*>” a moins que ce ne fit par I'intermédiaire de Coleridge.*s® Plus catégorique,
W. P. Albrecht propose une transition nette entre le « sublime visible », du XVIII*™siecle,
aussi qualifié de « sublime naturel », et le « sublime visionnaire » de tradition romantique

donnant a I'imagination un role décisif.>>* Quoi qu’il en soit, tout indique que le sublime

355 Cf. « The Kantian Sublime » (pp. 47-89), et plus spécifiquement « The Mathematically and Dynamically
Sublime » (pp. 58-62) afin de mieux réaliser son impact sur le romantisme britannique dans « The Romantic
Sublime » (pp. 90-114), in Brady, Emily, The Sublime in Modern Philosophy. En revanche, selon Le Scanff, le
romantisme bravait « I'interdit kantien » en considérant « le sublime comme un concept déterminant (et non
seulement réfléchissant), comme une donnée objective et non comme un sentiment subjectif [...] une
méthode, un cheminement qui pourrait permettre d’unifier en une méme expérience les domaines de la
connaissance et les données immédiates de la conscience et de P'existence. » Cf. Le Scanff, Yvon, Le paysage
romantique et 'expérience du sublime, pp. 157-8.

356 Cf. « B. Du sublime dynamique de la nature ; § 28, La nature comme force », in Kant, Immanuel, Critique
de la faculté de juger ; trad. et éd. A. Philonenko. Paris : Librairie Philosophique J. Vrin, 1993, pp. 141-6.

357 On aurait d’ailleurs tort de douter de la parole de Wordsworth, qui maintint toute sa vie n’avoir jamais lu
une ligne de métaphysique allemande, et ce en dépit de quelconque connivence avec I'analytique de Kant (Wu
2, pp. 261-2).

358 Coleridge fit part en 1815 a Henry Crabb Robinson de son intention de traduire 'analytique du beau et du
sublime comprise dans Die Kritik der Urteilskraft, qu’il estimait alors étre le plus intéressant de ses traités.
L’auteur avait cependant coupé les ponts avec Wordsworth depuis 1810. Cf. Adamson, Robert, Kant’s
Thought in Britain: The Early Impact. Londres : Routledge/Thoemmes Press, 1999, pp. 110-1.

359 Albrecht, William Price, The Sublime Pleasures of Tragedy: A Study of Critical Theory from Dennis to Keats.
Lawrence : University Press of Kansas, 1975, pp. 10, 97-114.
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wordsworthien et été conditionné en grande partie par un contact direct avec les paysages
montagneux du nord-ouest de I’Angleterre. Ainsi, alors qu’il se remémore un spectacle
bucolique aux abords de Goslar en Basse-Saxe, 'auteur du Prélude tient soudainement a

dissocier I'environnement sublime de sa région natale du décor pastoral classique*:

Yet hail to you
Moors, mountains, headlands, and ye hollow vales,
Ye long deep channels for the Atlantic’s voice,
Powers of my native region ! Ye that seize
The heart with firmer grasp ! Your snows and streams
Ungovernable, and your terrifying winds,
That howl so dismally for him who treads
Companionless your awful solitudes. (Prelude VIII ; p. 328, vv. 215-22)

D’aprés Jonathan Bate, la pastorale de Wordsworth appartient résolument a la
catégorie esthétique du sublime (Bate, pp. 27-8), tout comme nous le confirme son évasion

de I'idylle classique et néo-classique dans le huitieme livre du Prélude (Bate, pp. 22-7) :

[...] And Shepherds were the men that pleased me first;
Not such as Saturn ruled ‘mid Latian wilds,

With arts and laws so tempered, that their lives

Left, even to us toiling in this late day,
A bright tradition of the golden age;

Not such as, ‘mid Arcadian fastnesses

Sequestered, handed down among themselves

Felicity, in Grecian song renowned [...] (Prelude VIII, p. 324, vv. 128-35).

Les productions élisabéthaines de Shakespeare et de Spenser**’ne sont également pas
épargnées par cette critique en aucun cas irrévérencieuse. Bien que Bate reconnaisse a
Wordsworth cette transposition du locus amoenus’*de la pastorale classique, celui-ci
semble néamoins réticent a en conclure qu’il s’agit bien la d’une dislocation significative du

genre de son berceau méridional vers le nord, chose clairement et simplement revendiquée

3% Alpers, Paul, What is Pastoral? Chicago : University of Chicago Press, 1997.
31 « As You Like It » (c. 1599) et 'églogue de mai dans The Shepheardes Calender (1579), cf. Bate, pp. 26-7.
3% « Lieu agréable »
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par Penny Bradshaw en 2012 : « The poem takes us on an imaginative journey from the
pastoral landscapes of Italy—those ‘serene [...]/Pleasure ground[s] from the south—to the
northern landscapes of Westmorland which are defined by their wildness and their climatic
extremes ».3* Par ailleurs, Dorothy Wordsworth faisait déja remarquer en 1812 a son amie
Catherine Clarkson— au sujet du révérend C. J. Blomfield, adepte inconditionnelle du
pittoresque— qu’il était possible d’apprécier les latitudes septentrionales pour elles-mémes :
«[...] his amiable disposition and his sensibility will I have little doubt in time overcome
this—and after a few visits to the North he will find that there is a wider range of
enjoyment here than he at present conceives ».3* On pense bien sfir a I'expérience sublime

si familiere aux lakistes et a Wordsworth en particulier.

a. Le sublime wordsworthien

Pour reprendre la célebre formule de Keats, le «sublime égoiste ou
wordsworthien »*%est d’autant plus empreint de régionalisme qu’il en arriva méme a
modifier la définition burkéenne du sublime pour mieux l'intégrer au caractere du Lake
District exposé plus tot. Reprenons dans un premier temps la théorie du sublime telle
qu’elle fut énoncée par le célebre essayiste irlandais : « Whatever is fitted in any sort to
excite the ideas of pain and danger, that is to say, whatever is in any sort terrible, or is

conversant about terrible objects, or operates in manner analogous to terror, is a source of

3% Bradshaw, Penny, « Cumbrians and their ‘ancient kingdom’: Landscape, Literature and Regional
Identity », in Making Sense of Place ; dir. I. Convery. Woodbridge : Boydell & Brewer, 2012, p. 34.

3% Wordsworth, William, Wordsworth, Dorothy, The Letters of William and Dorothy Wordsworth—« The
Middle Years IT 1812-1820 » ; éd. E. de Sélincourt. Oxford : Clarendon Press, 1970, vol. 3, p. 41.

3% Lettre a Richard Woodhouse du 27 Octobre 1818. Cf. Keats, John, The Letters of John Keats: Volume 1,
1814-1818: 1814-1821 ; éd. H. E. Rollins. Cambridge : Cambridge University Press, 2012, vol.1, p. 387.
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the sublime; that is, it is productive of the strongest emotion which the mind is capable of
feeling » (Burke I, vii, p. 36). On constate qu’il n’en va pas de méme dans I'essai « The
Sublime and the Beautiful »3 ot Wordsworth modifie le propos burkéen a partir
d’observations faites sur ce monument du sublime local : « The Pikes of Langdale & the
black precipice contiguous to them » (PW 2, pp. 350-1). A la différence de Burke, le natif
des lacs anglais se concentre sur le paysage montagneux de sa région (PW 2, p. 356) et
substitue a l'expérience sublime toute notion de terreur’*pour la remplacer par une
impression d’individualité, de durabilité et de puissance (PW 2, p. 351) imposant « hu-
miliation » et « prostration » a Uesprit de 'observateur (PW 2, p. 354).

Contrairement a Coleridge, selon qui la forme est purement incompatible avec
I'idée du sublime,**® Wordsworth estime que la sublimité des montagnes réside avant tout
dans leur silhouette, qu’elle soit accidentée ou méme réguliére, ainsi que dans I'impression
de durabilité qui s’en dégageait. Ces deux caractéristiques précédent d’ailleurs leur
apparente puissance accentuée par les torrents, les nuages, les tempétes, la neige et d’autres
composantes relatives au paysage montagneux (PW 2, p. 352). Wordsworth s’oppose
d’autre part a I'idée d’une sensibilité innée au sublime, puisqu’il affirme qu'une phase

d’acclimatation a l'environnement sublime est indispensable afin d’en trouver son

3% Rédigé entre septembre 1811 et novembre 1812 (PW 2, pp. 350- 60). Theresa Kelley propose une période
de composition et de révision beaucoup plus étendue allant de 1806 a 1823, dans « Matters of Chronology :
“The Sublime and the Beautiful”», in Kelley, Theresa M., Wordsworth’s Revisionary Aesthetics. Cambridge :
Cambridge University Press, 1988, pp. 206-8.

37 L’idée du sublime serait ici en effet incompatible avec celle de la terreur : « But if that Power which is
exalted above our sympathy impresses the mind with personal fear, so as the sensation becomes more lively
than the impression of thought of the exciting cause, then self-consideration & all its accompanying littleness
takes place of the sublime, & wholly excludes it » (PW 2, p. 354).

3% 1] prétend que seule une montagne rendue indistincte par le brouillard pourrait se voir conférer I'attribut
de sublime (Wlecke, p. 73). Cf. également Coleridge, Samuel Taylor, Coleridge’s Writings: On the Sublime ;
dir. J. Beer, éd. D. Vallings. Basingstoke : Palgrave Macmillan, 2003. Stokes, Christopher, Coleridge, Language
and the Sublime: From Transcendence to Finitude. Basingstoke : Palgrave Macmillan, 2010.
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imagination gratifiée. Par conséquent, un habitant des plaines du Lincolnshire ne serait pas
immédiatement a méme d’apprécier les solitudes nord-britanniques de Borrowdale ou de
Glencoe (PW 2, pp. 358-9), tandis qu'un natif des montagnes aurait depuis I'enfance
développé une sensibilité au sublime environnant: [...] for a native of a mountainous
country, looking back upon his childhood, will remember how frequently he has been
impressed by a sensation of sublimity from a precipice, in which awe or personal
apprehension were the predominant feelings of his mind [...] (PW 2, p. 353). Le premier
livre du Prélude (Prelude I, pp. 100-32) illustre parfaitement ce déterminisme géographique
qui fit incontestablement de Wordsworth ce poéte des montagnes dont parle Andrew Cecil
Bradley.*® Prenant pour paradigme cette réminiscence du Prélude original ou l'auteur se
revoit agé de huit ans en train de poser des pieges a oiseaux sur les falaises de Furness en
pleine nuit,>”° John Turner admet non seulement que le paysage du Lake District fournit a
sa poésie « I'iconographie sublime de liberté et de puissance »*'qui la définit en grande
partie, mais encore que ce dernier intervint dans l'acte poétique élémentaire, de sorte que :
« The boy who dared the Lakeland falls at night became the man who attempted the epic
history of his own mind [...]».>”> Voici maintenant une défense des monts anglais, qui,

d’aprés Wordsworth, n’ont rien a envier aux Alpes concurrentes en matiére de sublimité :

But a short residence among the British Mountains will furnish abundant proof, that, after a certain point of
elevation, viz. that which allows of compact and fleecy clouds settling upon, or sweeping over, the summits,
the sense of sublimity depends more upon form and relation of objects to each other than upon their actual
magnitude ; and, that an elevation of 3000 feet is sufficient to call forth in a most impressive degree the

3% Bradley, Andrew Cecil, Oxford Lectures on Poetry. Londres : Macmillan & Co., 1909, pp. 128, 138-41.

37 Wordsworth, William, The Prelude or Growth of a Poet’s Mind 1 (Text of 1805) ; éd. E. de Sélincourt.
Londres : Oxford University Press, 1966, pp. 9-10, VV. 305-32.

37t Turner, John, « Wordsworth and the Psychogenesis of the Sublime », in Romanticism ; vol. 6, n°1 (2000),
p. 26.

372 Ibid., p. 27.
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creative, and magnifying, and softening powers of the atmosphere. Hence, on the score even of sublimity, the
superiority of the Alps is by no means so great as might hastily be inferred [...] (Guide, p. 100).

Cette nouveauté repose notamment sur [lutilisation inattendue de T'adjectif
« softening » a priori incompatible avec I'essence méme du sublime, qui se trouve dénaturé
de maniere encore plus flagrante par la formule de « sublime tranquility » (Guide, p. 96),
que les puristes taxeront volontiers d’oxymore. Cependant, le Guide de Wordsworth
présente aussi des scénes de tempétes terriblement stupéfiantes, comme cette fois sur le lac

de Rydal :

On this day, March 30, 1822, the winds have been acting upon the small Lake of Rydal, as if they had received
command to carry its waters from their bed into the sky; [...] Frequently an eddying wind scooped the waters
out of the basin, and forced them upwards in the very shape of an Icelandic Geyser, or boiling fountain, to the
height of several hundred feet (Guide, pp. 110-11).

La furie de I'instant est confirmée par I'intrusion de cette image étrangere issue du
Nord lointain, qui vient rehausser le sublime de la scéne. Etant donné qu’aucune lecture
islandaise ne figure dans I'inventaire de Duncan Wu, on doit par conséquent se tourner
vers la bibliotheque de Robert Southey, bien entendu ouverte a Wordsworth, qui comptait
plusieurs ouvrages sur I'Islande.’”* Cette analogie exotique prouve par ailleurs que le
paysage du Lake District se trouvait souvent étre la cause d’illusions ou de visions

fantastiques.

373 Wordsworth aurait donc trés bien pu emprunter un ou plusieurs des ouvrages suivants : Horrebow, Niels,
The Natural History of Iceland: Containing a Particular and Accurate Account of the Different Soils, Burning
Mountains, Minerals, Vegetables, Metals, Stones, Beasts, Birds, and Fishes; Together with the Disposition,
Customs, and Manner of Living of the Inhabitants [ ...]. Londres : A. Linde, D. Wilson, T. Durham et al., 1758.
von Troil, Uno, Letters on Iceland: containing observations on the civil, literary, ecclesiastical, and natural
history ¢c. &c. Londres : W. Richardson, 1780. Mackenzie, George Steuart, Sir, Travels in the Island of
Iceland, during the Summer of the Year MDCCCX. Edimbourg : Archibald Constable & Co., 1811. Jackson
Hooker, William, Sir, Journal of a Tour in Iceland in the Summer of 1809. Londres : Longman, Hurst, Rees,
Orme et Brown, 1813, 2 vols. Henderson, Ebenezer, Iceland, or the Journal of a Residence in that Island,
During the Years 1814 and 1815 [...]. Edimbourg : Oliphant, Waugh and Innes, 1818, 2 vols. Cf. Catalogue of
the Valuable Library of the Late Robert Southey; Which Will Be Sold by the Auction [...] by Messrs. S. Leigh
Sotheby & Co. [...]. Londres : Compton & Ritchie, 1844, pp. 67, 69, 72, 83, 142.
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b. Les lakistes et I« épiphanie sublime »

Il n’est pas question ici de revenir sur la « religion romantique » ou I'imagination
transcendantale de William Wordsworth et de Samuel Taylor Coleridge.””* Ce qu’il faut
entendre par «épiphanie sublime» renvoie directement a lexpérience sublime de
Wordsworth au contact de son fief poétique du Lake District et qui se manifeste le plus
souvent sous forme d’épiphanies— préalablement définies par Martin Bidney*>— allant du
simple pic de I'imagination a la révélation métaphysique. Ainsi proposons-nous d’étudier le
principe du sublime dans sa perspective poétique, soit comme la clef d’'une des nombreuses
portes de la perception, ou ce que Coleridge théorisa dans le troiseme numéro de The
Friend comme I« ouverture de [I'ceil introspectif sur la vision glorieuse de cette
existence [...] ».37¢ Il pourrait trés bien s’agir la du « pouvoir visionnaire » de Wordsworth
grace auquel sa poésie pouvait parfois transcender 'empire des sens.”” En termes plus
techniques, des critiques tels que Jones font résulter ce phénomeéne sublime de la
perception conjointe de I'ceil «introspectif » et « extrospectif » formant un « troisiéme
paysage » traduisible par un état proche de la béatitude.’”® Wlecke définit finalement cela

comme une « géographie métaphorique d’introspection » (Wlecke, p. 25) ou se confondent

374 Cf. Easterlin, Nancy, Wordsworth and the Question of “Romantic Religion”. Lewisburg : Bucknell
University Press, 1996. Barth, J. Robert, Romanticism and Transcendence: Wordsworth, Coleridge, and the
Religious Imagination. Columbia : University of Missouri Press, 2003. Weiskel, Thomas, The Romantic
Sublime: Studies in the Structure and Psychology of Transcendence. Baltimore : The John Hopkins University
Press, 1976, pp. 136-204.

375 A distinguer de la « théophanie », non applicable 8 Wordsworth, dans la mesure ou le phénomeéne est
induit chez lui par I'objet naturel plutdt que par I'entremise divine. Cf. Bidney, Martin, Patterns of Epiphany:
From Wordsworth to Tolstoy, Pater, and Barrett Browning. Carbondale : Southern Illinois University Press,
1997, p. 27.

376 Cf. Welcke, pp. 85-9.

377 Cf. Bradley, Andrew Cecil, Oxford Lectures on Poetry, pp. 126-7.

378 Cf. Jones, John, The Egotistical Sublime, pp. 92, 95.
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paysage et actes de conscience, comme dans ces quelques vers de « Tintern Abbey » (1798) :
« The sounding cataract/Haunted me like a passion: the tall rock,/The mountain, and the
deep and gloomy wood,/Their colours and their forms, were then to me/An appetite; a
feeling and a love [...] (Wordsworth 1; pp. 359-60, vv. 76-80). Welcke en conclut par la
que Wordsworth réalisait 'immanence de son esprit a travers le paysage (Wlecke, p. 42),
un phénoméne que nous nous sommes permis de qualifier d’« épihanie sublime ». La
poésie wordsworthienne comporte en effet plusieurs visions de ce genre, dont la plus
commentée reste celle de la cité merveilleuse décrite par le Solitaire a ses compagnons dans

le livre second de L’Excursion et qui semble comme née des brumes du pays :

[...]I following when a step,

A single step, that freed me from the skirts
Of the blind vapour, opened to my view
Glory beyound all glory ever seen
By waking sense or by the dreaming soul !
The appearance, instantaneously disclosed,
Was of a mighty city—boldly say
A wilderness of buildings, sinking far
And self-withdrawn into a boundless depth,
Far sinking into splendour—without end !
Fabric it seemed of diamond and of gold,
With alabaster domes, and silver spires,
And blazing terrace upon terrace, high
Uplifted; here, serene pavilions bright,
In avenues disposed; there towers begirt
With battlements that on their restless fronts
Bore stars—illumination of all gems! [...]
I saw not, but I felt that it was there.
That which I ‘saw’ was the revealed abode
Of spirits in beatitude[...]
(Excursion I1 ; pp. 90-1, Vv. 829-74).

La dimension extraterrestre de cette ville lumineuse suggere tout de suite la
Jérusalem céleste tant attendue par la chrétienté, de quoi jauger la puissance épiphanique
des perspectives sublimes offertes par le paysage cumbrien. Jones parle plus volontiers de

«don divin de seconde vue » ou de «I'ceil spirituel de Wordsworth », tout en exprimant
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une certaine réserve quant a la dimension chrétienne, voire utopique du passage : « the
landscape is paradisal only in that difficult sense in which Wordsworth’s early poetry is
optimistic. Neither is it Christian nor is it the Never Never Land of Classical and
Rousseauite myth: it is northern and severe, with a terrible simplicity that the pastoral
Wordsworth of [Matthew] Arnold’s tradition could not have compassed ».7° Il retient ainsi
le caractere intrinsequement septentrional de la prophétie wordsworthienne. Quoi qu’il en
soit, ses états de conscience sublimes résultaient souvent, il est vrai, d’'une vision cosmique
unifiée du ciel et de la terre : « They [multitudes of little floating clouds] had imbibed, and
ceased not to receive./That which the heavens displayed, the liquid deep/Repeated; but with
unity sublime ! » (Excursion IX ; pp. 279-74, vv. 604-8). Ceci était également rendu possible

par la surface miroitante du lac de Grasmere dans « Home at Grasmere » :

Behold the universal imagery
Inverted, all its sun bright features touched
As with the varnish, and the gloss of dreams;

Dreamlike the bending also of the whole

Harmonious landscape; all along the shore
The boundary lost, the line invisible
That parts the image from reality;
And the clear hills, as high as they ascend
Heavenward, so piercing deep the lake below. (Wordsworth 1 ; p. 712, vv. 571-9)

Les analyses de Wlecke (Wlecke, pp. 110-2) et de Kroeber**portent a croire que
Wordsworth trouvaient dans les lacs du District une manifestation de sa pensée holiste,
voire moniste, faisant du Nord non seulement un espace poétique, mais également
philosophique a travers I'expérience sublime. On trouve également cette phénoménologie

expliquée cette fois-ci en prose dans le Guide : « The reason of this is, that the heavens are

379 Jones, John, The Egotistical Sublime, p. 172.
3% Cf. Kroeber, Karl, «<“Home at Grasmere”: Ecological Holiness », p. 139.
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not only brought down into the bosom of the earth, but that the earth is mainly looked at,
and thought of, through the medium of a purer element » (Guide, p. 33). De son coté,
Coleridge se félicitait d’avoir trouvé le paradis sur terre (« the Godlikeness of the place »—
Hudson, p. 84) et de surcroit, dans un excellent voisinage a distance raisonnable de
Keswick : « But besides this etherial eye-feeding, we have very substantial conveniences »
(Hudson, p. 108). Coleridge fut également a plusieurs reprises frappé par cette union
cosmique ou le ciel et la terre se « parlent entre eux » (Hudson, p. 108) et semblent ne faire

qu'un (Hudson, p. 65).

c. Transports religieux

Il ne fait aujourd’hui plus aucun doute que le paysage nord-britannique agissait
chez les lakistes comme le déclencheur sublime d’intenses transports religieux dont certains
exemples remarquables d’intensité figurent parmi les envolées lyriques de L’Excursion, en

particulier dans le quatriéme livre :

[...]Here you stand,
Adore, and worship, when you know it not;
Pious beyond the intention of your thought;
Devout above the meaning of your will [...]
Has not the soul, the being of your life,
Received a shock of awful consciousness,
In some calm season, when these lofty rocks
At night’s approach bring down the unclouded sky,
To rest upon their circumambient walls;
A temple framing of dimensions vast,
And yet not too enormous for the sound
Of human anthems,—choral song, or burst
Sublime of instrumental harmony,
To glorify the Eternal! (Excursion IV ; p. 152, vv. 1147-65)

Le motif sublime du temple naturel a ciel ouvert s’inscrit clairement dans une
tradition protestante plutot favorable aux priéres en plein air (Thomas, p. 215), en plus de

nous confirmer a quel point I'expérience religieuse de Wordsworth était intimement liée au
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décor sauvage de sa région natale, sans pour autant faire de lui un panthéiste comme
certains aimaient a le penser, souvent par dérision.>®* Coleridge confessa le méme penchant
pour les expériences transcendentales au milieu du paysage septentrional, et cela méme
avant d’étre installé définitivement a Greta Hall : « If I cannot procure a suitable house at
Stowey, I return to Cumberland, and settle at Keswick, in a house of such a prospect, that
if, according to you and Hume, impressions and ideas constitute our being, I shall have a
tendency to become a god, so sublime and beautiful will be the series of my visual
existence » (Hudson, p. 78). Grand observateur des eaux du District, il arriva que ses
impressions le transportassent en amont de la création divine : « Quiet stream, with all its
eddies and the moonlight playing on them, quiet as if they were Ideas in the divine mind
anterior to the creation » (Hudson, p. 125). A choisir, Coleridge méritait tout autant
I'accusation de « paien » dans la mesure ol I'expression intime du sentiment religieux avait
chez lui une résonnance proprement panthéiste : celui-ci parle de sa demeure comme d’ un
« véritable temple de la Nature » (Hudson, p. 89) et prétend officier en tant que « serviteur
visuel de la Déesse Nature » (« an eye-servant of the Goddess Nature »—Hudson, p. 113),
faisant alors rivaliser les majuscules du Dieu souverain et de la Nature personnifiée.

Initialement comparées a des fantdmes (Hudson, p. 65) puis a des tentes de géants

3% Wordsworth s’insurgeait d’ailleurs contre I'étiquette de poéte panthéiste que lui préta, entre autres, une
certaine « Miss Patty Smith » suite a sa lecture de The Excursion : « She talks of my being a worshipper of
nature » (LWF 2, p.41). « She condemns me for not distinguishing between Nature as a work of God, and
God himself » (LWF 2, p. 42). Ce genre d’accusation s’avérait pourtant inévitable dés la publication de
« Tintern Abbey » (1798), a la fin duquelle Wordsworth s’autoproclame de la sorte : «[...] and that I, so long/
A worshipper of Nature, hither came [...]» (Wordsworth 1; p. 361, vv.151-152). On voit alors trés bien
pourquoi des non-initiés a la métaphysique allemande ou platonicienne pouvaient se méprendre sur la
religion de Wordsworth. Cf. Ulmer, William A., The Christian Wordsworth, 1798-1805: New Perspectives in
Critical Thinking. Albany : State University of New York Press, 2001. Lacey, Norman, Wordsworth’s View of
Nature: And Its Ethical Consequences. Cambridge : Cambridge University Press, 2013.
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(Hudson, p. 81), les montagnes du Cumberland prennent finalement dans la
correspondance de Coleridge les traits de la divinité elle-méme : « I look at the mountains
(that visible God Almighty that looks in at all my windows) [...]» (Hudson, p. 117). Voici
finalement sa confession la plus irrévérente d'un point de vue anglo-protestant : « Every
season Nature converts me from some unloving heresy and will make a Catholic of me at
last » (Hudson, p. 170). Une chose est stire, Coleridge profanait certainement moins que
Wordsworth le « religieusement correct » de I'époque en confinant ses élans mystiques a

ses carnets et a ses échanges privés.

d. Nostalgie primitiviste

Force est d’admettre qu'un tel enthousiasme manifesté en présence des éléments
était généralement susceptible de surprendre, voire d’amuser le public protestant des
grandes villes, habitué sans doute a une spiritualité plus mondaine et moins expansive. Il
faut admettre que le nouveau paysage industriel anglais ne se prétait guére a de similaires

célébrations de la liberté humaine :

The Solitary lifted toward the hills
A kindling eye:— accordant feelings rushed
Into my bosom, whence these words broke forth:
"Oh! what a joy it were, in vigorous health,
To have a body/[...]
And to the elements surrender it
As if it were a spirit!— How divine,
The liberty, for frail, for mortal, man
To roam at large among unpeopled glens
And mountainous retirements, only trod
By devious footsteps; regions consecrate
To oldest time! (Excursion IV ; pp. 134-5, VV. 505-18)
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On voit s’installer dans cet extrait une certaine nostalgie primitiviste, avec
notamment le théme de ’heureuse communion entre '’homme et la nature. Les scénes
matinales de bordure de lac semblaient d’ailleurs exciter chez Wordsworth une certaine

empathie envers les peuples demeurant toujours dans son giron :

Vapours exhaling from the lakes and meadows after sun-rise, in a hot season, or, in moist weather, brooding
upon the heights, or descending towards the valleys with inaudible motion, give a visionary character to
everything around them; and are in themselves so beautiful, as to dispose us to enter into the feelings of those
simple nations (such as the Laplanders of this day) by whom they are taken for guardian deities of the
mountains; or to sympathise with others who have fancied these delicate apparitions to be the spirits of their
departed ancestors. (Guide, p. 31)

Tres tot romantisé par James Thomson dans son ode saisonniére « Winter »3
(1726), la Laponie devint pour les romantiques une terre de poésie incontournable car
emblématique du mystérieux Nord lointain. Dans le cas présent, Wordsworth tenait
indirectement cette anecdote de Pierre Louis Moreau de Maupertuis dans La Figure de la
Terre (1738), traduite aussitot en anglais. Il aurait soit relevé celle-ci sous forme de note
dans une édition de Thomson postérieure a 1746,*> ou bien dans le compte rendu des
voyages de Maupertuis par William Fordyce Mavor.>** Selon Hartman,*® la personne de
Coleridge, en raison de ses lectures arctiques diverses, reste également un vecteur probable.
Cette vision le transporta encore plus loin au nord, ou perduraient les religions panthéistes,

signes d’osmose originelle entre ’'homme et la nature. Wordsworth étudiait d’ailleurs

382 Thomson, James, « Winter », in The Seasons: By James Thomson; with His Life, an Index, and Glossary and
Notes to The Seasons ; éd. P. Stockdale. Londres : A. Hamilton, 1793, p. 150, V. 843 ; p. 207, V. 787.
3% Herbert Hartman suggére Anderson, Robert et al, The Works of the British Poets: With Prefaces,
Biographical and Critical. Londres : John & Arthur Arch, Bell & Bradfute, 1795, vol. 9, p. 221.
3% Fordyce Mavor, William, Historical Account of the most Celebrated Voyages, Travels, and Discoveries, from
the Time of Columbus to the Present Period. Londres : E. Newbery, 1797, vol. 12, p. 276.
385 Cf. Hartman, Herbert, « Worsworth’s “Lapland Night”», in The Review of English Studies ; vol. 14, n°54
(avril 1938), pp. 189-93.
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I'enfance de ’humanité a travers sa propre expérience infantile, sachant que Le Prélude

(1850) fait explicitement le lien entre sa région natale et son développement intellectuel :

Ye Presences of Nature in the sky
And on the earth! Ye Visions of the hills!
And Souls of lonely places! can I think
A vulgar hope was yours when ye employed
Such ministry, when ye, through many a year
Haunting me thus among my boyish sports,
On caves and trees, upon the woods and hills,
Impressed, upon all forms, the characters
Of danger or desire; and thus did make
The surface of the universal earth,
With triumph and delight, with hope and fear,
Work like a sea? (Prelude I ; pp. 122-24, VV. 464-74)

Ce qui nous ameéne a reposer I'éternelle question : est-ce que Wordsworth et sa
poésie auraient été les mémes sans I'apport sublime de la région des lacs anglais ? A en
juger le paysage mental du poeéte, on tendra évidemment a répondre par la négative dans la
mesure ou il est tres difficile de dissocier son ceuvre des monts et vallées, des lacs et torrents
ou de tout autre monument de sa Cumbrie natale. Penny Bradshaw insiste d’ailleurs a
raison sur le déterminisme régional illustré a travers son ceuvre : « Thus his poetry is not
simply about the Lakes; it is shown to be intrinsically a product of this geographical
region »,** confirmant ainsi notre hypothese initiale d'un déterminsme environnemental.
En outre, le Lake District fut souvent représenté a I'époque romantique comme une terre de

deuil, ou par nature, la tragédie était appelée a rencontrer le sublime.

3% Bradshaw, Penny, « Cumbrians and their ‘ancient kingdom’ », p. 36.
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4. Du sublime au tragique : le concept de mort romantique

L’ceuvre épitaphique des Wordsworth est par définition liée par le theme de la mort
et de la mémoire collective. Sans aller plus loin dans la tautologie, nous flimes amenés a
nous interroger sur la spécificité romantique et septentrionale de cette derniére. Pour
commencer, le traitement individuel des nombreux décés parsemés a travers les Ballades
lyriques, Le Prélude ou L’Excursion correspondent dans I'ensemble a la définition de « mort
romantique » proposée par Gary Kelly : « Romantic death was figured as meaningful death
and set against the meaninglessness of mass death, which in turn was widely used to
summarize or represent the Revolution and the Napoleonic adventure.»*® Assez
symboliquement, le théme de la mort dans le Nord se dessina aux antipodes des sacrifices
humains exigés au sud par les guerres napoléoniennes. Le concept du sublime tragique***fut
aupravant formulé par le professeur W. P. Albrecht, qui I’associe plus particuliéerement a la
seconde génération de romantiques, Hazlitt, Shelley et Keats.*® Selon lui, le sublime
« visionnaire » de Wordsworth n’entre pas exactement dans cette catégorie, méme si un
poéme « tragique » tel que « Michael ; A Pastoral Poem »*°(1800) présente bien certaines

analogies avec son essai de 1811-12 sur le sublime. Or, on estime que le sublime tragique

3%7 Kelly, Gary, « Death and the Matron: Felicia Hemans, Romantic Death, and the Founding of the Modern
Liberal State », in Felicia Hemans: Re-imagining Poetry in the Nineteenth Century ; dir. N. Sweet et J. Melnyk.
New York : Palgrave, 2001, p. 201.

388 Cf. Brady, Emily, The Sublime in Modern Philosophy, pp. 148-65.

3% Cf. Albrecht, William Price, The Sublime Pleasures of Tragedy, pp. 115-58. Albrecht, William Price, « The
Tragic Sublime of Hazlitt and Keats », in Studies in Romanticism ; vol. 20, n°2 (été 1981), pp. 185-201.

3% Wordsworth 1, pp. 455-68. L’abréviation « Michael » fera dorénavant référence a ce poéme.
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n’était pas 'appanage du théatre classique puisqu’il trouvait également sa source dans la

réalité du Lake District.?**

a. Le Nord dans la poésie épitaphique de Wordsworth

I s’avere que la région des lacs anglais fut le théatre de nombreuses disparitions a la
fois tragiques et sublimes qui ne manquérent pas de marquer I'imagination du jeune

pensionnaire d’Ann Tyson a Hawkshead :

But images of danger and distress,
Man suffering among awful Powers and Forms;
Of this I heard, and saw enough to make
Imagination restless; nor was free
Myself from frequent perils; nor were tales
Wanting, the tragedies of former times,
Hazards and strange escapes, of which the rocks
Immutable, and everflowing streams,
Where’er I roamed, were speaking monuments. (Prelude VIII ; p. 326, vv. 164-72)

% 6 % ot

Or hazards and escapes, which in my walks
I carried with me among crags and woods
And mountains; and of these may here be told
One, as recorded by my Household Dame.*** (Prelude 1805 VIII ; p. 132, vv. 218-21)

Absent du Prélude révisé de 1850, I'épisode en question est celui d’un jeune berger
sauvé in extremis par son pére au milieu d’un torrent en crue, évoquant a Wordsworth la
légende des deux fréres de Brotherswater.’** James Avrill attire aussi notre attention sur la
dimension dramatique du paysage pastoral dans le premier Two-Part Prelude de 1799 :

« For Wordsworth in 1798-99, recollecting a “pastoral landscape”is remarkably like

391 Cf. Albrecht, William Price, « Tragedy and Wordsworth’s Sublime », in The Wordsworth Circle ; vol. 8, n°1
(hiver 1977), pp. 92-3. En effet, Wordsworth ne fait-il pas remarquer qu’il ne manquait au berger
septentrional que «la pompe de circonstance » pour trouver grice aux yeux de la muse tragique? :
« Exchange the shepherd’s frock of native grey/For robes with regal purple tinged; convert/The crook into a
sceptre; give the pomp/Of circumstance; and here the tragic Muse/Shall find apt subjects for her highest art »
(Excursion VI ; p. 201, vv. 548-52).

32 Wordsworth, William, The Prelude (Text of 1805) VIII ; p. 132, vv. 218-21.

393 Cf. Excursion VI; p. 201, vv. 231-2.
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looking back upon past encounters with vestiges of human suffering. »*** On citera d’autres
exemples comme celui de la mort extraordinaire de Jerome Bowman, tombé d’une falaise
durant une crise de somnambulisme. Les circonstances du drame furent d’abord relevées
par Coleridge dans son carnet le 12 novembre 1799, avant de faire I'objet d’un traitement

poétique dans « The Brothers » (1800) :

[...] we all conjectured
That, as the day was warm, he had lain down
On the soft heath,—and, waiting for his comrades,
He there had fallen asleep; that in his sleep
He to the margin of the precipice
Had walked, and from the summit had fallen headlong:

And so no doubt he perished. When the Youth

Fell, in his hand he must have grasped, we think,
His shepherd’s staff; for on that Pillar of rock

It had been caught mid-way; and there for years

It hung—and mouldered there. (Wordsworth 1 ; p. 413, vv. 395-405)

Toutefois, Wordsworth ne choisit cette anecdote que pour introduire son théme de
prédilection, le deuil pastoral, avec une intrigue ressemblant beaucoup a celle de
« Michael », ot la mort du patriarche et le départ du fils, Leonard Ewbanks, occasionnérent
fatalement la vente du domaine et de son cheptel. James Averill souligne d’autre part
I'utilisation particuliere du sophisme pathétique (pathetic fallacy) dans I'épisode du noyé
dans Le Prélude: « At any rate, the geography of Esthwaite provides a metaphor of the
contemplation of suffering » (Averill, p. 241). Quelque part, c’est aussi 'inhospitalité du
Nord qui dans les premieres productions poétiques de Wordsworth suscite une réponse
tragique instinctive : « I might advert/To numerous accidents in flood or field,/Quarry or

moor, or ‘mid the winter snows,/Distresses and disasters, tragic facts/Of rural history that

394 Averill, James H., Wordsworth and the Poetry of Human Suffering. Ithaca : Cornell University Press, 1980,
PP- 244-5. Le nom de 'auteur fera désormais référence a cet ouvrage.
395 Coleridge, Samuel Taylor, The Notebooks of Samuel Taylor Coleridge 1808-1819 ; vol. 1, n. 540, 5. 118, ff
35-4.
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impressed my mind [...]» (Two-Part Prelude, cf. Averill, p. 242, vv. 280-5). Averill nous
indique que Wordsworth renvoie ici précisément a des compositions antérieures. En effet,
An Evening Walk (1793) décrit la mort d’'une mere et de ses deux enfants sur la lande de
Stanemoor (Wordsworth 1 ; p. 84, vv. 250-78), tandis que le chasseur de chamois**°des
Descriptive Sketches*’(1793) et la meére dans « The Complaint of a Forsaken Indian
Woman »**%(1798) périssent également dans une tempéte de neige. On en conclut que
Wordsworth reconnaissait le potentiel tragique du paysage septentrional, qui, dans sa
sévérité, rendait toutes ces disparitions « romantiques », c’est-a-dire non-insignifiantes
dans Phistoire de Phumanité. A I'inverse, il immortalisa en 1816 la retraite de Russie (1812)
comme I'heureuse victoire de Ihiver sur une armée frangaise naturellement
désindividualisée.’** En regle générale, la mort de personnes isolées et seules face a la nature
impitoyable du Nord était clairement per¢ue par Wordsworth comme un procédé
pathétique incontournable, ce qui ne 'empéchait pas néanmoins de ressentir une certaine
géne vis-a-vis de cette pratique (Averill, pp. 231, 243-4, 264-77), jusqu’a la dénigrer ab
intra dans son Prélude de 1805.*° James Averill souligne alors I'ironie d’un tel désaveu :
« The model of story-making descried is, in fact, the characteristic form of Wordsworthian
pathos [...] As Wordsworth renounces the interplay of nature and pathetic fiction, he

renounces his own past practice » (Averill, pp. 265-6). Dans « The Brothers », le poéte

396 « The episode of the chamois hunter proceeds towards its inevitable end by calling up all manner of Alpine
horrors to torment the victim. Avalanches, cold, and starvation have a turn at the man [...] » (Averill, p. 74).
37 Wordsworth 1, pp. 906-8, vv. 366-413.

398 Ibid., pp. 275-77.

399 « The French Army in Russia 1812-13 » et « On the Same Occasion » (1816—Wordsworth 2, pp. 335-7).

4o Cf. Wordsworth, William, The Prelude (Text of 1805) VIII ; pp. 140-1, VV. 511-41.
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utilise la figure du prétre d’Ennerdale pour formuler une critique aussi bien adressée au

touriste qu’a lui-méme, en tant qu’artisan du sublime tragique :

[...] what a feast
For folks that wander up and down like you,
To see an acre’s breadth of that wide cliff
One roaring cataract! a sharp May-storm
Will come with loads of January snow,
And in one night send twenty score of sheep
To feed the ravens; or a shepherd dies
By some untoward death among the rocks:
The ice breaks up and sweeps away a bridge [...] (Wordsworth 1, p. 406, vv. 148-66).

L’ironie d’une telle remontrance envers cet appétit morbide pour le sublime
tragique releve en effet d'une parfaite évidence, tout particulierement quand on sait a quel
point le lecteur des Ballades lyriques était friand des ces accidents extraordinaires et
pourtant si courants dans la vie du Lake District (Averill, p. 224-7). En définitive, le
tragique sublime des lakistes ne différait en rien de celui de Keats ou de Shelley, excepté le

fait qu’ils le puisaient spécifiquement dans I'espace nord, sa géographie et sa tradition orale.

b. De Quincey et le jeune suicidé de St Bees

Thomas De Quincey fut tout particulierement marqué par le suicide d’un jeune
étudiant de Cumbrie au «vin d’opium » sur les hauteurs brumeuses de Blencathra,

alternativement baptisé Saddleback, illustrant a merveille la tragédie sublime*:

The laudanum-whether it were from the effect of the open air, or from some peculiarity of temperament—
had not produced sickness in the first stage of its action, nor convulsions in the last. But, from the serenity of
his countenance, and from the tranquil maintenance of his original supine position—for his head was still
pillowed upon the three intellectual Titans, Greek and Roman, and his eyes were still directed towards the
stars—it would appear that he had died placidly, and without a struggle. (Rem., p. 230)

41 « Chaque suicide est un poéme sublime de mélancolie. Ou trouverez-vous, dans 'océan des littératures, un
livre surnageant qui puisse lutter de génie avec cet entrefilet. » (1831). Cf. de Balzac, Honoré, La Peau de
Chagrin ; éd. M. Allemand. Paris: Garnier Fréres, 1950, p. 49. L’écrivain anglais James Payn suivit
manifestement ce précepte en commémorant ce suicide en vers dans « The Student of St. Bees ». Cf. Payn,
James, Poems. Cambridge : Macmillan & Co., 1853, pp. 149-55.
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Souffrant visiblement d’'une sérieuse dépendance a I’érudition, le jeune homme
préféra disparaitre dans les solitudes montagneuses avec ses trois auteurs préférés, Eschyle,
Apollonios (de Perga) et Jules César, plutdt que de se résoudre a quitter I'internat de St
Bees, comme l'exigeait sa famille. On constate que l'aspect tragique est ici minimisé par
I'absence de violence, due en partie a la « paisible sublimité » que Wordsworth attribuait au
District (Guide, p. 96). De Quincey avait déja auparavant manifesté son intérét pour la
question du suicide, notamment dans larticle « On Suicide » publié en 1823 dans le
London Magazine, prenant pour sujet le trés controversé « Biathanatos »*>de John Donne.
On y retrouve d’ailleurs ce qui ressemble au méme fait divers concernant un jeune de
Penrith alors désireux d’entrer dans les ordres, afin de mener une vie studieuse qu’il se vit

refuser par ses parents, plutdt favorables a une carriére dans le commerce :

And accordingly, when he had ascertained that all opposition to the choice of his friends was useless, he
walked over to the mountainous district of Keswick (about sixteen miles distant)—looked about him in order
to select his ground—coolly walked up Lattrig (a dependency of Skiddaw)—made a pillow of sods—Ilaid
himself down with his face looking up to the sky—and in that posture he was found dead, with the
appearance of having died tranquilly.+*

Les deux articles publiés a seize ans d’intervalle s’averent plutdét complémentaires
que contradictoires dans leurs informations, mis a part le détail de l'oreiller mortuaire, au
départ confectionné de mottes puis finalement de trois ouvrages classiques. Cette précision
viendrait-t-elle corriger un défaut initial d’information ? Ou s’agissait-il tout simplement

d’une invention visant a pousser a I'extréme le romantisme de la scéne ? Chose plus ou

492 « Biathanatos, a Declaration of that Paradoxe or Thesis, that Selfe-Homicide is not so naturally Sinne, that
it may never be otherwise » (1647), premier traité anglais sur le tabou chrétien du suicide.

493 De Quincey, Thomas, « On Suicide », in The London Magazine ; vol. 8 (novembre 1823). Londres : Taylor
& Hessey, 1823, p. 501.

152



UNIVERSITE DE N
VERSAILLES

ST-QUENTIN-EN-YVELINES

université PARIS-SACLAY

moins étonnante***au demeurant, aucune des deux Histoires de I’école de St Bees ne
mentionne quelconque cas de suicide aux alentours de 'année 1820, date supposée de cette
disparition. Il semblerait presque que seuls les lakistes ne fissent cas de tels faits divers.*s
Wordsworth relate effectivement la mort de plusieurs personnes en montagne sans jamais
donner le moindre nom ou quelconque indice chronologique. L’histoire du pasteur
anabaptiste de Hawkshead Hill ressemble, elle aussi, a un suicide (PW 2, pp. 324-6), alors
que la mort d’'un randonneur étranger a proximité d’Ullswater n’avait rien d’inhabituelle
(PW 2, pp. 282). Mais si ces disparitions échappeérent a lhistoire, elles n’en restaient pas
moins inscrites dans le paysage, comme l'atteste cette tradition selon laquelle la noyade de

deux fréres serait a I'origine du toponyme de « Brotherswater » (PW 2, p. 374).

c. Réponse lakiste a la tragédie des Green

En fin de compte, I'une des rares tragédies a sortir de I'anonymat fut celle des époux
Green, dont les circonstances particulierement dramatiques firent couler beaucoup d’encre.
« Elegiac Stanzas Composed in the Churchyard of Grasmere »*%(1839) fut composé en leur

honneur par William, alors qu’il confia a Dorothy l'inscription en prose des événements

494 « Plus ou moins », car renommée oblige pensera-t-on. Toutefois, personne n’est en mesure de prouver la
véracité de ce fait divers, ni d’y attacher une date précise. Je remercie au passage les employés municipaux
ainsi que les archivistes de 1’école de St Bees, qui, malgré leur diligence, ne purent que confirmer cette
conclusion décevante.

495 Collison, Charles, Ye Boke of Ye Busie Bee Being Notes on the Norman Priory and Church of St. Bees and
Archbishop Grindal’s Free Grammar School of St. Bees. Millom: P. C. Dickinson & Son, 1940. Special
Committee, Old St Beghan’s Club, The Story of St. Bees, 1583-193: A Souvenir of the 350™ Anniversary of St.
Bees School. Londres : Buck & Wooton, 1939.

46 Wordsworth 1, pp. 817-8. « George and Sarah Green » fut mentionné pour la premiére fois par Dorothy
dans une lettre a lattention de Lady Beaumont, le 20 avril 1808 (LWF 1, p. 355). Thomas De Quincey le
transcrivit dans ses « Recollections of Grasmere » en 1839 (Rem. pp. 222-3).
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qu’elle acheva le 4 mai 1808.+7 Elle s’opposa toutefois a sa publication (LWF 1, pp. 351-52),
qui ne se fit qu’en 1936 par le biais de la presse universitaire d’Oxford. En I'absence de
parution, De Quincey décida de reconstituer cette tragédie locale dans ses « Mémoires de
Grasmere » en 1839, un exercice de mémoire non sans discordances avec les faits relevés
aussitot par Dorothy au cceur des événements.

Sarah et George Green périrent le 19 mars 1808 dans les montagnes séparant
Langdale et Easedale, ou les attendaient leurs six enfants. Ces malheureux furent surpris
par une tempéte de neige qui leur fit perdre leur chemin puis la vie (Rem. p. 219-22). De
Quincey en fait une élégie poignante, mélant le sublime au tragique: « They had
disappeared into the cloud of death. Voices were heard, some hours afterwards, from the
mountains— voices, as some thought, of alarm**; others said, No, that it was only the
voices of jovial people, carried by the wind into uncertain regions. The result was, that no
attention was paid to the sounds » (Rem., pp. 212-3). L’alarme céde bientot a la terreur
lorsque De Quincey atteint le pic dramatique de son récit dans un style résolument
gothique : «[...] it was generally agreed that the wild shrieks heard towards midnight in
Langdale announced the agonizing moment which brought to her now widowed heart the

conviction of utter desolation and of final abandonment to her own solitary and fast-

47 Wordsworth, Dorothy, A Narrative Concerning George and Sarah Green of the Parish of Grasmere,
addressed to a Friend [Joanna Hutchinson] ; éd. E. de Sélincourt. Londres : Oxford University Press, 1936.
L’abréviation « Green » fera dorénavant référence a cette ceuvre. Le texte intégral ainsi que de nombreux
documents annexes sont consultables en ligne @ http://freepages.genealogy.rootsweb.ancestry.com/~rayl/gr
eens_doc/Greens%200f%20Grasmere.html (le 04/06/14 a 19:30).

498 Ceci constitue une parfaite illustration du sublime propre aux tragédies réelles. Cf. « The Effects of
Sympathy in the Distresses of Others » : I am convinced we have a degree of delight, and that no small one, in
the real misfortunes and pains of others [...] as that of some uncommon and grievous calamity; so that
whether the misfortune is before our eyes, or whether they are turned back to it in history, it always touches
with delight » (Burke I, xvi, pp. 43-4).
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fleeting energies » (Rem., p. 220), faisant des aiguilles de Langdale les premieres
wuthering***heights, avant méme le succes éponyme d’Emily Bronté en 1847. En comparant
ces deux passages avec le témoignage de Dorothy, on penche en effet pour une
« gothicisation » délibérée de la part de De Quincey: «It is believed that they perished
before midnight, their cries or shrieks having been distinctly heard by two Persons
in Langdale at about ten o’clock; but they paid little attention to the sounds, thinking they
came from some drunken People who had been at the Sale » (Green, p. 47). Similairement,
la dramatisation des épisodes neigeux par De Quincey lorsqu’il prétend les orphelins Green
prisonniers des neiges et par conséquent isolés des plus proches voisins (Rem., pp. 214-7),

contraste sérieusement avec la version épurée de Dorothy :

All next day [Sunday] they continued to expect them, and again went to bed as before; and at noon on
Monday one of the Boys went to the nearest house to borrow a Cloak, and, on being asked for what purpose,
he replied that his Sister was going to Langdale, as he expressed it, ‘to lait their Folkt’ meaning to seek their
Father and Mother, who had not come home again, as they had expected them, on Saturday. The Man of the
house started up immediately, saying that ‘they were lost’—he spread the alarm through the neighbourhood

[...] (Green, pp. 44-5).
Notons que chez De Quincey, c’est I'ainée Agnes qui donna I'alarme en sanglot et
non son jeune frere, de fagon plutdt inopinée, ceci illustrant une nouvelle fois les libertés

romantisantes régulierement prises par le premier chroniqueur lakiste.

d. La mort romantique de Charles Gough

De Quincey en profite ensuite pour relater sous forme de note copieuse (Rem. pp.
227-30) la mort du touriste mancunien Charles Gough, qui devint en quelque sorte un

martyr iconique du Nord romantique. Réitérant la tragédie du couple Green, il fut la

49 Dans le dialecte nordiste : «[...] to make a rushing sound, to whizz; to bluster or rage, as the wind. » Cf.
« whither, v. » OED Online. Oxford University Press, June 2014 (le 03/06/14 a 21:08).
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victime du méme brouillard fatal sur le mont Helvellyn, le 17 avril 1805. Sa dépouille ne fut
retrouvée que trois mois plus tard, le 27 juillet. Avant tout, précisons que le retentissement
sublime et tragique de ces deux accidents ne dépend pas exclusivement de facteurs
environnementaux. En effet, dans le cas des Green, il est aussi question de I'extraordinaire
résilience des six orphelins de Blentarn Ghyll, livrés a eux-mémes pendant trois jours avant
de donner I'alarme (Rem., pp. 213-7), tandis que le compagnon canin de Gough, Foxie,
resté aupres de la dépouille de son maitre jusqu’a sa découverte par un berger, eut
également son role a jouer: «[...] the sublime and mysterious fidelity of the secondary
tigure, his dog; this it was which won the imperishable rememberance of the vales [...]
(Rem., p. 228). On a bien str en téte la célebre histoire de Greyfriars Bobby, le Skye terrier
de John Gray, qui veilla sur la tombe de son maitre quatorze ans durant (1858-72), a moins
qu’il ne s’agissat simplement d’un ou plusieurs de ses « chiens de cimetiéres » communs a
I’époque victorienne.*° De retour au défunt Gough, Christopher Wordsworth immortalise
une ascension proche du pelerinage a laquelle participerent I'automne suivant le drame
William Wordsworth, Sir Walter Scott et le chimiste Sir Humphry Davy.+* Wordsworth
composa par la suite son ode « Fidelity »*2(1807), et Scott, son poeme « Helvellyn » (1806),
qui accompagna en 1830 le tableau commémoratif d’Edwin Henry Landseer intitulé
« Attachment »*3(1829) a la Royal Academy. Chacune des ceuvres reposaient sur ce

fantasme candidement romantique que la chienne affamée aurait épargné le cadavre de son

4o Cf. Bondeson, Jan, Greyfriars Bobby: The Most Faithful Dog in the World. Stroud : Amberley Publishing,
2011.

411 Cf. Wordsworth, Christopher, Memoirs of William Wordsworth. Londres : Edward Moxon, 1851, vol. 1,
pp- 315-6.

4> Wordsworth 1, pp. 646-8.

413 Cf. Bowron, Edgar Peters, Best in Show: The Dog in Art from the Renaissance to Today. New Haven : Yale
University Press, 2006, pp. 64-5.
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maitre retrouvé, rappelons-le, a I'état de squelette. De Quincey ne faisait d’ailleurs pas
exception au sentimentalisme de son temps (Rem., pp. 228-9).

Ainsi venons-nous de voir comment le Nord anglais fut consacré en tant que
territoire romantique en raison de sa nature sublime aux manifestations diverses. Plus
subtilement, I'observation, voire la simple présence des montagnes provoquait chez 'artiste
lakiste une introspection sur le processus imaginatif conduisant parfois a ce qui fut qualifié
« d’épiphanie sublime ». En grande partie dévoilée par I'exercice poétique de Wordsworth,
Iépiphanie sublime résulte d’une interaction psycho-sensorielle complexe entre paysage
extérieur et intérieur, naivement qualifiée par le profane «d’illusion » ou bien de « folie
passagere ». Il a finalement été démontré en quoi le concept de mort romantique trouve
particuliérement sa place dans I'espace nord, dont les montagnes brumeuses pouvaient a
tout moment devenir le théatre du sublime tragique. Toutefois, la postérité du Lake District
était loin d’étre celle d’un territoire foncierement inhospitalier & ’homme. A vrai dire, la
région se vit aussi représentée comme l'enclave protectrice d’'une société pastorale
« primitive » d’office encensée par les lakistes, et en particulier par Wordsworth, qui voyait
en elle plus qu’un voisinage idyllique, et en fit le sujet central de sa poésie. A présent,
examinons pourquoi et comment cette communauté septentrionale put devenir une utopie

romantique géographiquement fondée.
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III. Les Cumbriens, ou les derniers survivants de ’age d’or anglais

Il est toujours utile d’insister sur le fait que le Nord anglais était avant tout percu
comme un espace en marge du Sud métropolitain,**# qui dans le Guide de Wordsworth
prend fin a Lancastre, lorsque le voyageur traverse I'estuaire de Morecrambe : « The
Stranger, from the moment he sets his foot on those Sands, seems to leave the turmoil and
traffic of the world behind him [...] » (Guide, p. ix). A titre anecdotique, Scott Hess congoit
cette baie dangereuse comme un passage liminal d’une sphére a I'autre du réel (Hess, pp.
88-9), que 'on retrouvera plus tard dans notre étude sur les Highlands. D’aprés Mark Keay,
le rejet de la ville chez Wordsworth n’est en rien primaire, mais au contraire fondé sur un
idéal anti-moderniste de communauté rurale préindustrielle, celle du vieux District ou
« Old Lakeland » (Keay, pp. 21-49, 76-84).

De méme, le peuple du Cumberland ne pouvait que susciter aux lakistes une
sympathie oscillant & premiere vue entre primitivisme*set populisme. Il en est déja
question en 1800 lorsqu’apparait la préface des Ballades lyriques, dans laquelle Wordsworth
expose sa théorie poétique : « Humble and rustic life was generally chosen, because, in that
condition, the essential passions of the heart find a better soil [...] and, because, from their

rank in society and the sameness and narrow circle of their intercourse, being less under

414 Cf. notamment Stelzig, Eugene, « Wordsworth’s invigorating Hell: London in Book 7 of The Prelude
(1805) », in Romanticism and the City ; dir. L. H. Peer. Basingstoke : Palgrave Macmillan, 2011, pp. 181-95,
ainsi que Jones, John, The Egotistical Sublime, pp. 132-4.

415 L’universitaire américain Geoffrey H. Hartman décourage au demeurant toute lecture néoprimitiviste de
William Wordsworth. Cf. Hartman, H., Geoffrey, Literary Essays, 1958-1970. New Haven : Yale University
Press, 1971, p. 311. Hartman, H. Geoffrey, The Fate of Reading and Other Essays. Chicago : University of
Chicago Press, 1975, p. 277.
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the influence of social vanity, they convey their feelings and notions in simple and
unelaborated expressions » (PW 2, p. 124).**° Récemment réhaussée par le poete-laboureur
Robert Burns, la paysannerie en vint a incarner le concept de nature normative énoncé par

Lovejoy et Boas dans leur sémasiologie du terme « nature » :

When the influence of society upon the individual is conceived as the vehicle of mere conventions and the
souce of ‘prejudices’, i. e. of beliefs not arising from the pure ‘light of nature’, not to be found among all
peoples uniformly, and/or not characteristic of primitive men, ‘natural’ becomes antithetic to ‘social’ or
‘socially generated’; so especially in the pedagogic ideal of keeping the individual apart from society during
his formative period.+”

Ceci en référence au textes de Rousseau et de Beaurieu, Emile, ou de I’Education
(1762) et ’Eléve de la Nature (1763). Mark Keay nous indique que Wordsworth regut lui-
méme une éducation caractéristique du District que 'on qualifiera de « libérale », partagée
entre lecons parentales, la grammar school de Cockermouth et la « Dame school » de
Penrith, avant son plus studieux cursus a Hawkshead, entre 1779 et 1787. Pensionnaire
chez Ann Tyson, merciére locale trés permissive, il fut libre de prendre part aux sports des
autres enfants du village et d’errer comme bon lui semblait, un peu a la maniere des anciens
Goths, ainsi que le suggere Dugget a travers son paralléle entre Le Prélude de 1799 et la

saison hivernale de James Thomson*#(Dugget, p. 19). Il est donc relativement aisé de

416 On retrouve d’ailleurs ce crédo intact quatorze ans plus tard dans le livre cinquiéme de The Excursion :
« He loved the spot—/Who does not love his native soilé—he prized/The ancient rural character, composed/
Of simple manners, feelings unsupprest/And undisguised, and strong and serious thought [...]» (Excursion
V;p.161,Vv.115-19).
47 Lovejoy-Boas, p. 455 (Appendice 61).
48 « A boisterous race », qui chez Wordsworth prend le sens de « course » (Prelude II ; p. 134, v. 47), et non de
«race », comme chez Thomson. Cf. Thomson, James, The Seasons ; p. 206, v. 836. Duggett pousse néanmoins
la comparaison beaucoup plus loin dans son chapitre intitulé « Wordsworth’s Gothic Education » (Duggett,
Pp- 143-68).
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retracer ses vues primitivistes sur « ’homme, la nature et la société »*9a son éducation

rurale dans le Nord (Keay, pp. 90-92).

1. Le sublime berger : un nouvel archétype romantique

Déterminisme en cause, le Nord sublime entraina notamment un renouveau du
mythe pastoral, qui dans la poésie de Wordworth prend a la fois une dimension nationale
et personnelle. Certes, on apprend dans L’Excursion que les bergers du District, sans pour
autant différer complétement du commun des mortels, étaient a I'abri de certains maux de
la société: « The simple race/Of mountaineers (by nature’s self-removed/From foul
temptations [...] They escape,/Perchance, the heavier woes of guilt; feel not/The tedium of
fantastic idleness [...] (Excursion V ; p. 169, vv. 423-29). Wordsworth insiste néanmoins
dans son Guide qu’il ne s’agissait en rien d’'une seconde Arcadie, mais d’'une pastorale
sévérement septentrionale : « The labours of the Shepherd also have the attractions of an
amusement which in a mountainous country is not languid and effeminate, but full of
hardship, effort, & danger, & diversified by the fluctuations of hope & fear » (PW 2, p. 311).
Le Nord et ses montagnes semblaient alors conditionner une population moralement et

physiquement apte a représenter la nation.

49 Cf. Bewell, Alan, Wordsworth and the Enlightenment: Nature, Man, and Society in the Experimental Poetry.
New Haven : Yale University Press, 1989.
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a. Oswald et I’effort de guerre britannique

C’est le cas du jeune Oswald, qui appartenait a cette gent pastorale épargnée par les
fléaux du monde moderne et incarnait aux yeux de Wordsworth les valeurs de I’Angleterre
d’antan: «In spite of vice, and misery, and disease,/Spread with the spreading of her
wealthy arts,/England, the ancient and the free appeared/In him to stand before my
swimming eyes,/Unconquerably Virtuous and secure » (Excursion VII ; p. 245, vv. 854-58).
Des valeurs qu’il défendit au prix de sa vie en Europe contre les troupes napoléoniennes,
comme beaucoup des « enfants intrépides d’Albion ».#° On assiste alors a la naissance
d’une figure romantique d’'un genre nouveau, celui du berger-guerrier patriote : «[...]
Then, for the first time, here you might have seen/The shepherd’s grey to martial scarlet,
changed,/That flashed uncouthly through the woods and fields [...] ten—hardy,
strong,/And valiant; but young Oswald, like a chief/And yet a modest comrade, led them
forth/From their shy solitude, to face the world,/With a gay confidence and seemly pride
[...] (Excursion VII ; p. 242, vv. 763-65). A linstar de la France révolutionnaire,
I'avenement du «citoyen » soldat, issu ici de la « république » pastorale imaginée par
Wordsworth, exemplifie la fusion entre nation et patrie. De plus, ce n’est siirement pas par
hasard que Wordsworth choisit pour ce personnage clé du Nord anglais le nom d’Oswald.
En effet, le roi Oswald de Bernicie ou Saint Oswald fait partie du panthéon de Ihistoire

d’Angleterre pour avoir au VII*™siecle réunifié la Northumbrie avant d’y propager le

#° « Occasioned by the Battle of Waterloo (The Last six lines intended for an Inscription). February, 1816 »
(Wordsworth 2, p. 334, v. 1).
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christianisme. Son nom fut d’ailleurs donné a I’église paroissiale de Grasmere, Rydal et
Langdale, ot repose en son cimetiere William Wordsworth et ses proches.

Comprenons finalement qu’Oswald n’avait résolument rien du vulgaire béotien,
dans la mesure ou celui-ci manifestait une intelligence vive et un gotit certain pour la
connaissance : « So through a simple rustic garb’s disguise,/And through the impedement
of rural cares,/In him revealed a scholar’s genius shone;/And so, not wholly hidden from
men’s sight,/In him the spirit of a hero walked/Our unpretending valley » (Excursion VII ;
p. 241, Vv. 735-40). C’est ce dernier détail qui faisait du jeune cumbrien un héros national a
part entiére, méme si un autre spécimen de paysan sagace ou « shrewd peasant » précéde
Oswald quelques pages plus tot : « He was a peasant of the lowest class [...] with a face/Not
worldly-minded, for it bears too much/Of Nature’s impress,—gaity and health/Freedom
and hope; but keen, withal, and shrewd./His gestures note,—and hark! his tones of
voice/Are all vivacious as his mien and looks » (Excursion VII ; pp. 236-37, Vv. 550-63).
Bien ancré dans le folklore européen,**' le personnage du paysan sagace prend une place

notoire dans la littérature romantique, en particulier celle de 'espace nord-britannique.

b. Une projection de I’ego sublime wordsworthien

Toutefois, contrairement a Oswald, la figure du berger se trouve chez Wordsworth
le plus souvent désindividualisée en une sorte d’abstraction sublime a travers laquelle le

poéte projette son propre génie, faisant de lui un auxiliaire sensoriel avec le paysage (Hess,

41 Plusieurs exemples attestent de son existence dans quelques titres des fréres Grimm : « Der kluge Knecht »,
« Die klugen Leute », « Die kluge Bauerntochter » ; kluge signifiant « sage » et «avisé ». Cf. Grimm, Jacob,
Grimm, Wilhelm (éd.), Kinder- Und Hausmdrchen. Munich : Winkler Verlag, 1963, pp. 685-92, 475-9, 509-
12.

162



universiTe DE SN2

VERSAILLES ==
ST-QUENTIN-EN-YVELINES

université PARIS-SACLAY

pp- 98-9). Cette symbolique personnelle fut identifiée par Bate, qui remit ainsi au gott du
jour la formule de « sublime égoiste ou wordsworthien » employée par Keats dans une
lettre a Richard Woodhouse le 27 octobre 1818 (Bate, p. 30). Surgie tout droit des
nébuleuses du souvenir enfantin, une description exemplaire de ce phénoméne nous est

offerte dans le huitiéme livre du Prélude :

In size a giant, stalking through thick fog,+>
His sheep like Greenland bears; or, as he stepped
Beyond the boundary line of some hill-shadow,
His form hath flashed upon me, glorified
By the deep radiance of the setting sun:
Or him have I descried in distant sky,
A solitary object and sublime,
Above all height! like an aerial cross
Stationed alone upon a spiry rock
Of the Chartreuse, for worship. (Prelude, VIII ; pp. 330-2, vv. 266-75)

Le berger se transforme alors en une sorte de Jotun, ce géant primitif appartenant au
Nord légendaire, dans un amalgame de mythologie scandinave et de récit arctique.*** Loin
d’étre étrangere a la scéne, la mention métaphorique de la Grande Chartreuse est bien la
preuve que les Alpes, malgré leur position méridionale d’'un point de vue britannique,
rentrait alors, du moins inconsciemment, dans un imaginaire septentrional. Ainsi fut
élevée la stature du pétre cumbrien, en tant que totem sublime d’une société nordiste

voisine de I'utopie aux yeux des lakistes.

42 Le brouillard pouvait pourtant s’avérer fatal pour ce peuple de montagnards a qui De Quincey attribue un
sens de 'orientation « amérindien » : «[...] the vapoury screen could not be fully deciphered even by the most
sagacious of mountaineers, although in most cases they manifest an Indian truth of eye, together with an
Indian felicity of weaving all the signs that the eye can gather into a significant tale by connecting links of
judgment and natural inference, especially where the whole case ranges within certain known limits of time
and of space » (Rem., p. 228).

423 Trés probablement David Cranz via Coleridge. Cf. Cranz, David, The History of Greenland: Containing a
Description of the Country, and Its Inhabitants: and Particularly a Relation of the Mission, Carried on for
Above These Thirty Years by the Unitas Fratrum, at New Herrnhuth and Lichtenfels, in that Country ; trad. J.
Gambold. Londres : ]. Dodsley, T. Becket et al., 1767, vol. 1, pp. 127, 132, 212 ; vol. 2, pp. 260, 364, 376.
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2. La société des lacs et le concept d’age d’or

On réalise en effet que leurs écrits contribuérent bel et bien a la construction
littéraire d’'une communauté septentrionale distincte, parfois rencontrée sous I'appelation
de «perfect Republic of Shepherds and Agriculturists » (Guide, p. 57), de «pure
Commonwealth » (Guide, p. 58) ou de «visionnary mountain republic » (Guide, p. 59) :
«[...] The members of which existed in the midst of a powerful empire, like an ideal
society***or an organized community, whose constitution had been imposed and regulated
by the mountains which protected it » (Guide, p. 58). Wordsworth va donc méme jusqu’a
supposer que ses heureux habitants ignorérent pendant longtemps faire eux-mémes partie
d’un puissant empire. A ceci venait s’ajouter le charme d’une « heureuse pauvreté »,+5 déja
célébrée par Gray peu avant sa mort, et que Wordsworth ne put s’empécher de citer a la
gloire du val de Grasmere (Guide, p. 61), puisqu’il en répondait déja personnellement dans
son Prélude: « For born in a poor District, and which yet/Retaineth more of ancient
homeliness, Manners erect, and frank simplicity,/Than any other nook in English Land
[...]» (Prelude IX, pp. 362-4, VV. 215-7).

En revanche, le remarquable travail d’investigation de Mark Keay sur les théories de
I'age d’or chez Wordsworth nous informe qu’il serait faux de ne voir en I'idéal sociétal de

l'auteur qu'une simple utopie pastorale. Car méme si 'age d’or n’est jamais bien loin, il

44 « A popular equality reigns here [...] » (Excursion V ; p. 160, v. 96).

45 Thomas Gray (1716-1771) prit la route le 30 septembre 1769 pour un tour du Cumberland, du
Westmorland et du Yorkshire qui dura quatorze jours au total. On retrouve ses impressions dans « A Journal
of his Tour through Westmoreland, Cumberland, and a part of Yorkshire » (1775), publié a titre posthume.
Cf. Gray, Thomas, The Poems of Mr. Gray, pp. 350-80.
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n’en demeure pas moins vrai que cet idéal reposait sur un exceptionalisme nordiste avéré et
observable sur la base de différents facteurs historiques, tels que le nombre majoritaire de
petits et moyens propriétaires (Keay, p. 31), un faible taux de criminalité (Keay, p. 32) et
surtout d’'une forme de solidarité qui favorisait 'aide directe aux pauvres ou « outdoor
relief » (Keay, pp. 33-4). On comprend mieux alors la mise a jour romantique dune
république harmonieuse et morale également défendue par Coleridge dans sa Biographia
Literaria (1817), ou il établit un lien entre les valeurs « républicaines » des Suisses, leur
mode de vie pastoral et leur érudition supérieure (Hudson, p. 115).° Nous sommes
finalement d’avis avec Keay que ni le passé révolutionnaire de Wordsworth, ni une
quelconque nostalgie primitiviste ne sauraient a eux seuls justifier la dimension utopique
du « pays de Wordsworth » : « No. It was caused by rural isolation, subsistence agriculture,
cottage economy, and (ironically) the constraints of a post-feudal but pre-industrial system
of land tenure [...] (Keay, p. 66).#*” Tout d’abord, celui-ci différait strictement du mythe de
I'age d’or en un point fondamental, soit le bien fondé de la propriété garantissant le
financement local de I'éducation**(Keay, p. 104), de quoi attirer notre attention sur cette

ancienne classe sociale prédominante dans le Lake District, les statesmen.

426 Cf. Biographia Literaria XVII (Coleridge, pp. 335-6).

47 Cf. également Keay, p. 62, pour une liste plus exhaustive.

428 Cf. Lettre & Francis Wrangham du 5 juin 1808. Une équation claire est établie entre la propriété terrienne
et les écoles gratuites du District, souvent dotées de patrimoine suffisant pour une gestion autonome : « We
have, thank Heaven, free schools, or schools with some endowment, almost everywhere, and almost every one
can read; not because we have free or endowed schools, but because our land is, far more than elsewhere,
tilled by men who are the owners of it. As the population is not over-crowded, and the vices which are
quickened and cherished in a crowded population do not therefore prevail, parents have more ability and
inclination to send their children to school; much more than in the manufacturing districts; and also, though
in a less degree, more than in agricultural ones, where the tillers are not proprietors [...] The influence of our
schools in this neighbourhood can never be understood if this—their connection with the state of landed
property—be overlooked » (LWF 1, pp. 365-6). Wordsworth fit une grande partie de sa scolarité dans 'une de
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a. Les statesmen : un portrait socio-poétique

Toujours selon Keay, le terme de statesman ou d’estatesman— probablement formé
sur la racine d’estate pour « domaine», bien qu’il soit question pour 'OED d’une
perversion étymologisante***— résulterait d'une évolution nordiste du mot anglais yeoman,
soit un titre a valeur davantage socio-économique que légale (Keay, pp. 25-7). Statesman
obéit donc au méme usage et désigne généralement cette classe de petits exploitants
propriétaires de leur parcelle, et non de simples paysans.*° Anciennement hérité d’une
tenure militaire propre aux marches-frontiéres du Nord, « The Border Tenant-Right », le
statut de statesman pourrait méme, d’apres Keay, remonter aux premiers colons vikings
«libres » (Keay, pp. 54-8). En définitive, qu’il s’agisse du Guide ou de sa correspondance,
Wordsworth faisait du dénominatif statesman/estatesman une utilisation générique,
affective et avant tout typiquement régionale (Keay, pp. 3-4). On retrouve d’ailleurs dans
les rejets manuscrits du Guide une révérence aux Border Tenants de Stavely qui militerent
sous James I contre ’abrogation de leur prérogative héréditaire, alors jugée obsolete suite a
I'Union des couronnes, et surtout désavantgeuse pour la fiscalité royale (PW 2, pp. 264-6).
Keay identifie deux ouvrages susceptibles d’avoir initialement faconnés I'image que se
faisait Wordsworth des statesmen du Lake District. Sont alors cités The History of the
Country of Cumberland (1794) de William Hutchinson, ainsi que le rapport agricole

d’Andrew Pringle, intitulé A General Wiew of the Agriculture of the Country of

ces institutions, la Hawkshead Grammar School. Cf. Carlisle, Nicholas, A Concise Description of the Endowed
Grammar Schools in England and Wales. Londres : Baldwin, Cradock, Joy, 1818, vol. 1, pp. 656-64.

49 Cf. « estatesman, n. » OED Online. Oxford University Press, juin 2014 (le 16/04/14 a 17:33). Wordsworth
Putilise aussi alternativement : « estatesmen » (Guide, p. 87).

43° Keay reléve la connotation négative du mot peasant, alors symbolique du servage féodal (Keay, pp. 5, 28).
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Westmoreland (1794) (Keay, pp. 23, 213). Voici ce qu’il écrivit en 1801, a I'attention du
leader whig Charles James Fox, au sujet des poemes « Michael » et « The Brothers », tous

deux publiés dans les Ballades lyriques trois ans auparavant :

I have attempted to draw a picture of the domestic affections, as I know they exist among a class of men who
are now almost confined to the north of England. There are small independent proprietors of land, here
called statesmen, men of respectable education, who daily labour on their own little properties. The domestic
affections will always be strong amongst men who live in a country not crowded with population, if these
men are placed above poverty. (LWF 1, p. 138)

Wordsworth savait alors que la survie de son modeéle pastoral dépendait étroitement
de cette classe de fermiers modestes et indépendants, les statesmen, qui assuraient la
permanence du lien unissant les hommes a la terre. L’idée méme de permanence a depuis
été contestée par des universitaires tels que Scott Hess, qui invoque les nombreux
changements socio-économiques survenus dans la région depuis le XVI*™<siecle (Hess, pp.
101-2). Quoi qu’il en fiit, I'exceptionnalisme des lacs se trouve bel et bien confirmé dans les
annales agricoles publiées en 1803 par Arthur Young.#** Jonathan Bate fait d’autre part
remarquer que ces statesmen jouissaient pour la plupart d’'une tenure dont ils ne devenaient
propriétaires qu’aprés affranchissement auprés du lord of the manor (Bate, p. 16). A cet
égard, Coleridge les proclama infiniment supérieurs aux fermiers du sud du pays: «[...]
the superiority of the Estates-men, such as W[ordsworth] paints in old Michael, is a God
compared to our peasants and small farmers in the South: and furnishes important
documents of the kindly ministrations of local attachment and heriditary descent »
(Hudson, p. 114). Keay préfére cependant, au vu des chiffres, nuancer cette impression

d’enracinement sempiternel, méme si certaines familles bien connues des Wordsworth,

431 Lawson, George, Rev., « Hints Favourable to the Poor », in Annals of Agriculture, and Other Useful Arts ;
vol. 40, dir. Arthur Young. Bury St. Edmund’s : Arthur Young, 1803, pp. 53-6.
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comme les Park de Rydal, pouvaient effectivement prétendre a une ascendance dite
«locale » (Keay, pp. 36-9). Malheureusement, ce modeéle de société rurale était alors
sérieusement menacé pour les différentes raisons que nous allons exposer, sachant que le

mouvement des enclosures n’aurait pas été directement en cause dans le Cumberland

(Keay, pp. 39-44).4

b. Le statesman comme parangon de la nation

Le statesman nordiste représentait donc aux yeux de Wordsworth cet archétype
d’indépendance et de résilience si cher a la mythologie nationale anglaise. C’est sans doute
pour cette raison que Wordsworth s’estimait privilégié de féter ses 74 ans en présence d'une
communauté unie et resplendissante: « There were present upwards of three hundred
children and about one hundred and fifty adults of both sexes and all ages, the children in
their best attire and of that happy, and I may say beautiful, race which is spread over this
highly favoured portion of England » (LWF 3, p. 302). Scott Hess nous rejoint sur ce point
quand il dit que Wordsworth envisageait le Lake District comme une «réserve» du
« caracteére anglais traditionnel » (« traditional Englishness ») encore épargnée par les maux
de l'ére industrielle (Hess, pp. 125-7). En revanche, sa remarque tient lieu d’une critique a
I'égard d’une intention folklorisante qui, d’apres lui, préfigurait 'apparition des « foires

anthropologiques » dans la seconde moitié du XIX*™siecle (Hess, pp. 171-3).

432 Keay s’appuie en effet sur des statistiques probantes, tandis que Neeson estime que les petits paysans du
Cumberland « firent plutét un bon accueil » a la cloture des communaux, alors envahis par les voraces
troupeaux des grands propriétaires. Cf. Neeson, J. M., « La cloture des terres et la société rurale britannique :
une revue critique », in Histoire, économie et société ; trad. H. Collings, 18*™année, n°1 « Terre et paysans »
(1999), p. 91.
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De Quincey nous invite, quant a lui, & un autre rendez-vous social incontournable
pour les habitants du Westmorland et du Cumberland. Cette ancienne tradition observée
en commun avec les basses-terres d’Ecosse était celle de la vente aux enchéres de mobilier,
qui donnait lieu a des réjouissances auxquelles était conviée toute la région,
particulierement heureuse de pouvoir se réunir pour 'occasion (Rem., pp. 208-9). L’auteur
tient cependant a souligner le réegne d’un certain décorum lors de ces festivités champétres,
qui, a son souvenir, ne furent troublées qu’une seule fois par des « gentlemen » originaires
d’une grande ville (Rem., p. 210). Tout comme Wordsworth, il se réjouit d’avoir assisté a
ces célébrations pastorales d'un autre temps qui rassemblaient, selon lui, les parangons de

la gent anglaise :

There you saw all ages and both sexes assembled; there you saw old men whose heads would have been
studies for Guido [Mazzoni]; there you saw the most colossal and stately figures amongst the young men*
that England has to show; there the most beautiful young women. There it was that the social benevolence,
the innocent mirth, and the neighbourly kindness of the people, most delightfully expanded, and expressed
themselves with the least reserve. (Rem., p. 211)

Le physique séduisant des Cumbriens allait bien évidemment de pair avec leurs
meeurs, déja jugées irréprochables par Wordsworth a peine une semaine suivant son
arrivée a Grasmere le 20 décembre 1799 : « The manners of the neighbouring cottagers
have far exceeded our expectations; they seem little adulterated; indeed as far as we have
seen not at all. The people we have uniformly found kind-hearted frank and manly, prompt
to serve without servility » (Keay, p. 67). Adressée a Coleridge le 27 décembre, cette lettre

suggere a Keay la possibilité d’'un contraste nordiste avec le milieu populaire du sud-ouest

43 De Quincey donne dans larticle original « Recollections of Grasmere » (1839) quelques précisions sur
I'aspect « colossal » des gaillards du Nord : «[...] the majority were so athletic and powerfully built, that, at
the village games of wrestling and leaping, Professor Wilson, and some visitors of his and mine, scarcely one
of whom was under five feet eleven in height, with proportionable breadth, seem but middle sized men
amongst the towering forms of the Dalesmen » (Rem., p. 218).
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de I’Angleterre, o, rappelons-le, ils résidérent pendant trois ans, de septembre 1795 a
juillet 1798 (Keay, p. 67). Toutefois, on nous raconte que la fin de ces liesses tourna un jour

a la tragédie, celle déja bien connue de George and Sarah Green d’Easedale.

c. Un modele de communauté solidaire

En loccurence, c’est plutdt la solidarité et I'entraide dont fit preuve la population au
cours des six jours suivants qui nous importe ici (Rem., pp. 217-9). Afin d’illustrer
I'incroyable zele des hommes de Grasmere, De Quincey nous livre 'exemple honorable de
ce jeune cordonnier dévoué corps et ame aux recherches, et cela méme au détriment de sa
propre subsistance : « Miss Wordsworth asked what he would do on the next morning. “Go
up again, of course,” was his answer. But what if tomorrow also should turn out like all the
rest. “Why, go up in stronger force on the day after.” Yet this man was sacrificing his own
daily earnings without a chance of recompense » (Rem., p. 219). De ce récit déchirant, on
retiendra en somme la formidable sympathie collective qui s’empara de I’humble
communauté de Grasmere a l'égard des infortunés orphelins, qui ne restérent pas
longtemps sans familles: « There had already, and before the funeral, been a perfect
struggle to obtain one of the children, amongst all who had any facilities for discharging the
duties of such a trust; and even the poorest had put in their claim to bear some part in the
expenses of the case» (Rem., p. 224), 'ultime preuve d’un particularisme cumbrien, a
savoir cette noble propension des habitants a laisser prévaloir I'élan du coeur sur les
réserves de la raison.

Wordsworth inscrit d’ailleurs cette notion d’entraide dans la constitution de cette

heureuse république du terroir, ot chacun pouvait en cas de besoin étre amené a labourer
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la terre d’un voisin (Guide, p. 57). Sans se restreindre au contexte agricole, I'auteur éprouve
le besoin d’expliciter le role vital de la solidarité au sein d’'une communauté
géographiquement éparse : « This mutual helpfulness is not confined to out-of-doors work;
but is ready upon all occasions [...] this practice, which is by no means obsolete, is called
owning the family, and is regarded as a pledge of a disposition to be otherwise serviceable
in a time of disability and distress » (Guide, p. 58). En effet, le proverbe qu’il choisit,
« ‘friends are far, when neighbours are nor’ (near)» (Ibid.), traduit autant
I'interdépendence naturelle qui rapprochait ces hommes et ces femmes qu’une gestion
domestique de I'indigence (Keay, pp. 33-4). La bonté lakiste se manifestait également a
travers la libéralité des statesmen, particulierement réputés pour leur hospitalité, dont
profita d’ailleurs Coleridge lors de son passage a Grisdale le 30 septembre 1803 (Hudson, p.
229). L’esprit d’entraide et de solidarité était alors sans conteste I'expression d'un lien
communautaire fort proche du « sentiment clanique » (Keay, p. 152), lui aussi omniprésent

dans la tradition orale du Nord.

3. Culture orale et sauvegarde de la communauté paroissiale septentrionale

La controverse ossianique nous apprend entre autres choses que 'oralité constituait
le principal vecteur culturel du Nord rural britannique.*** Le narrateur de L’Excursion se

remémore probablement I'une de ses visites au Pays de Galles,*’ ol, en compagnie de son

44 Cf. Gunderloch, Anja, « 18th Century Literary Fraud and Oral Tradition: the “Real” Ossian », in Orality,
Literacy, and Modern Media ; dir. D. Scheunemann. New York : Camden House, 1996, pp. 44-61.
435 La premiére se fit durant I'été 1791, de la fin mai a la mi-septembre ; la seconde en septembre 1793.
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ami de Cambridge, le natif Robert Jones de Plasynllan (Gravil, pp. 33-5), il put écouter

quelque barde exercer son art au sein de la communauté :

[...] When, in the hollow of some shadowy vale,
[...] A wandering Youth, I listened with delight
To pastoral melody or warlike air,

Drawn from the chords of the ancient British harp
By some accomplished Master, while he sate
Amid the quiet of the green recess,

And there did inexhaustibly dispense
An interchange of soft or solemn tunes,
Tender or blithe; now, as the varying mood
Of his own spirit urged,—now, as a voice
From youth or maiden, or some honoured chief
Of his compatriot villagers (that hung
Around him, drinking in the impassioned notes
Of the time-hallowed minstrelsy) required
For their heart’s ease or pleasure. (Excursion VII; pp. 221-2, vv. 5-22)

Ce genre de scéne qui aurait, selon Robert Gravil, stimulé la vocation bardique de
Wordsworth atteste la survivance d’une tradition orale mémorielle en Grande-Bretagne.
Bien que situées en dehors de I'axe géochronologique de notre étude, les excursions de
Wordsworth aux Pays de Galles, y compris celle de septembre 1824 aux cOtés de Mary et
Dora, n’en étaient pas moins symptomatiques de l'appel du Nord, comme semble
I'indiquer John Richard Watson : « No doubt Jones had told him something of the Welsh
landscape in Cambridge or during the Alpine tour, much as Wordsworth himself was given
to “enthusiasm” about the north of England. Wales was therefore a natural progression
from the landscapes of the previous summer [...] ».43¢ Sans aucun doute, les deux premieres

excursions galloises constituent une « progression naturelle » et préliminaire vers le nord.

#¢ Watson, John Richard, « Wordworth, North Wales and the Celtic Landscape », in English Romanticism
and the Celtic World ; dir. G. Carruthers et A. Rawes. Cambridge : Cambridge University Press, 2003, pp. 85-
6. Les noms des éditeurs feront désormais référence a cet ouvrage.
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a. L’entretien du souvenir collectif chez Wordsworth

De retour au Lake District plus au nord, Wordsworth trouvait les Cumbriens
d’autant plus admirables en ce qu’ils conservaient dans le trépas leur caractéristique
humilité. On nous raconte en effet que ces derniers avaient davantage cure des récits qu’ils

laissaient derriére eux que de I’état de leur sépulture :

These Dalesmen trust
The lingering gleam of their departed lives
To oral record, and the silent heart;
Depositories faithful and more kind
Than fondest epitaph: for, if those fail,
What boots the sculptured tomb? And who can blame,
Who rather would not envy, men that feel
This mutual confidence; if, from such source,
The practice flow,— if thence, or from a deep
And general humility in death? (Excursion VI ; p. 203, vv. 610-9).

% b % %

We have no need of names and epitaphs;
We talk about the dead by our firesides.
And then, for our immortal part! ‘we’ want
No symbols, Sir, to tell us that plain tale:
The thought of death sits easy on the man
Who has been born and dies among the mountains.
(«The Brothers »—Wordsworth 1; pp. 406-7, vv. 178-83)

Prétés chacun a un pasteur local, ces deux discours évoquent le dilemme d’un retour
vers le langage naturel, soit la tradition orale que Wordsworth essaya assez ironiquement
de restituer a travers son travail de versification.*’” Kenneth R. Cervelli parle volontiers
d’une « culture de la mort grasmeréenne »**dans laquelle s’inscrit le récit des Green de

Grasmere, dont 'ouverture abrupte ne va pas sans rappeler celle de « Michael ».#** William

47 Voir le concept de « natural lore » chez Chandler, James K., Wordsworth’s Second Nature: A Study of the
Poetry and Politics. Chicago : University of Chicago Press, 1984, pp. 120-55.

438 « Grasmerean culture of death », cf. Cervelli, Kenneth R., Dorothy’s Wordsworth Ecology, p. 70.

49 « You remember a single Cottage at the foot of Blentern Gill — it is the only dwelling on the western side
of the upper reaches of the Vale of Easedale, and close under the mountain; a little stream runs over rocks and
stones beside the garden wall, after tumbling down the crags: I am sure you recollect the spot: if not, you
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précise d’ailleurs 'objectif primordial d’'une telle composition dans sa courte préface, le 11
mai 1808 : « [...] viz. that of leaving behind a record of human sympathies, and moral
sentiments, either as they were called forth or brought to remembrance, by a distressful
event, which took place in the course of the month of March, 1808, at Grasmere in the
County of Westmoreland » (Green, p. 41). On précisera que les Wordsworth ceuvraient ici
pour la prise en charge des orphelins Green en organisant un appel aux dons qui fut sans
doute la premiere raison d’étre du récit de Dorothy.*Ils s’engagerent d’autre part a
subvenir aux besoins de Sarah/Sally Green, vivant déja parmi eux en tant que nourrice, de
1808 a 1812, ainsi que des trois plus jeunes fréres John, William et Thomas (Green, pp. 25-
30).

Plus encore, William et Dorothy se sentaient comme les dépositaires d’une culture
orale qui les exhortait a ce devoir de mémoire parfois tres proche de 'ethnographie, a
I'exemple de ce passage oll Dorothy relate une coutume funéraire locale alors en désuétude,

le partage de la miche a trois pennys :

Before the Bodies were taken up a threepenny loaf of bread was dealt out to each of the Guests: Mary was
unwilling to take hers, thinking that the Orphans were in no condition to give away anything; she
immediately, however, perceived that she ought to accept of it, and a Woman, who was near us, observed that
it was an ancient custom now much disused; but probably, as the Family had lived long in the Vale, and had
done the like at funerals formerly, they thought it proper not to drop the custom on this occasion. (Green, pp.
55-6).

remember George and Sarah Green who dwelt there » (Green, p. 43). Cf. Cervelli, Kenneth R., Dorothy’s
Wordsworth Ecology, p. 80.

44 1 fit part de son initiative & Coleridge dans une lettre datée du lundi 18 avril 1808 : « I should with more
satisfaction to myself go on to tell you that considerable exertions have been made to serve the orphan
Greens; a paper which I drew up has been circulated, and a subscription solicited with good success. I sent an
abridgment of this paper to Sharp, to Montagu, to Wrangham, and even to Lady Holland, and mean to send
one to Rogers [...] As soon as she has leisure Dorothy means to draw up a minute detail of all that she knows
concerning the lives and characters of the husband and wife, and everything relating to their melancholy end,
and its effect upon the inhabitants of this vale, a story that will be rich both in pleasure and profit » (LWF 3, p.
465). Cf également la préface d’Ernest de Sélincourt (Green, pp. 7-37).
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On retrouve dans L’Excursion ce role de chroniqueur exercé par la figure du
« vicaire »,** probablement en souvenir du révérend Joseph Sympson de Wythburn (1715-
1807),%* a moins qu’il ne s’agisse du tout aussi révérend Robert Walker de Seathwaite
(1709-1802) auquel Wordsworth dédia six ans plus tard un de ses sonnets sur The River
Duddon*#(1820). Quoi qu’il en soit, Hess compare le vicaire a un conservateur de musée
folklorique censé maintenir les locaux dans une tradition sempiternelle illusoire. Par
analogie, ce dernier refléterait I'autorité patriarcale recherchée par 'auteur lui-méme (Hess,
pp- 93, 170-1). En effet, cet éminent personnage occupe dans 'ccuvre un role narratif
capital, car c’est a lui qu'incombe le devoir de mémoire envers ses paroissiens, raison pour
laquelle il retrace de bon coeur et avec compassion la vie de chaque résident du cimetiére a
I'expresse demande de nos trois randonneurs. Il n’est donc pas anodin que le pasteur soit
successivement désigné comme « Uhistorien » (Excursion VII ; p. 221, v. 1), «le plus sage
des antiquaires » (Excursion VII; p. 246, v. 922) ou encore comme le « vénérable sage »
qu’il était (Excursion IX ; p. 268, v. 2).

Ce n’est pas non plus pour rien que Wordsworth encourageait la tenue rigoureuse
des registres paroissiaux, qui constituaient une mine inestimable d’information sur la vie
des aieux, mais aussi sur des événements régionaux a caractére providentiel, semblables a
ceux qu’il découvrit dans les annales de Loweswater (Guide, p. 55). Il estimait assurément

de la plus haute importance que I’Eglise, dans son rdle historique de script/chroniqueur,*4

441 1] est alternativement qualifié de « prétre » et, assez paradoxalement, de « pasteur » (Excursion V, p. 157).
44> Cf. Wordsworth 2, p. 964, ainsi que Fenwick, pp. 210, 380.

443 Sonnet XVIII « Seathwaite Chapel » (Wordsworth 2, p. 390).

444 Les amateurs de sagas, par exemple, resteront a jamais redevables aux moines copistes de Thingeyrar,
Gunnlaugr Leifsonn et Oddr Snorrason, tous deux instigateurs des sagas royales au début du XIII*siécle.
Leurs Vies du roi évangélisateur norvégien Olafr Tryggvason constituent les piliers du genre. Cf. Snorrason,
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devait a tout prix continuer d’assurer le relais avec une oralité septentrionale dépérissante :
« There is no good reason why such memorials should not be frequent; these short and
simple annals would in future ages become precious » (Guide, p. 55). D’aprés Katey
Castellano, Wordsworth collaborait en ce sens a travers ses ballades épitaphiques, en
particulier « We are Seven » et « The Brothers » (1798), ainsi que dans son Essay upon
Epitaphs (1810), dont lintention commune était la préservation dun imaginaire

intergénérationnel au sein d’'une communauté menacée de désintégration.+

b. Le place de I'Eglise protestante dans le Nord

Le role du pasteur précédemment expliqué nous amene de fagon logique a
considérer plus généralement celui de I'Eglise en ces contrées du Nord, celle-ci étant bien
entendu placée par I'auteur au sommet de 'organisation sociale du Lake District : «[...] far
off, and yet conspicuous, stood the old Church-tower,/In majesty presiding over fields/
And habitations [...]» (Excursion IX ; p. 283, vv. 74-7). Rappelons ensuite que la
construction d’édifices chrétiens correspond a la phase premiere de colonisation de la
région par les hommes du Nord, danois et saxons. Wordsworth esquisse donc la mise en
place du réseau paroissial originel avec ces quelques lignes : « Chapels, daughters of some
distant mother church, are first erected in the more open and fertile vales, as those of
Bowness and Grasmere, offsets of Kendal: which again, after a period, as the settled

population increases, become mother-churches to smaller edifices, planted, at length, in

Oddr, The Saga of Olaf Tryggvason ; trad. et éd. T. M. Anderson. New York : Cornell University Press, 2003.
Sturlason, Snorre, Heimskringla or the Lives of the Northern Kings ; trad. A. Smith, éd. E. Monsen. Whitefish :
Kessinger Publishing, 2004.

45 Cf. Castellano, Katey, «“Their graves are green”: Conservation in Wordsworth’s Epitaphic Ballads », in
Ecology of British Romantic Conservatism, 1790-1837. Basingstoke : Palgrave Macmillan, 2013, pp. 37-62.

176



universiTe DE SN2

VERSAILLES ==
ST-QUENTIN-EN-YVELINES

université PARIS-SACLAY

almost every dale throughout the country » (Guide, p. 44). Cette implantation de I'Eglise
fut d’ailleurs consolidée par le systeme éducatif local, qui, comme Wordsworth I'explique a
son ami Francis Wrangham dans une lettre du 18 juin 1808, avait pour habitude de confier

a linstitution religieuse la majorité de ses jeunes lettrés :

If in any family one of the children should be quicker at his book, or fonder of it than others, he is often
marked out in consequence for the profession of a clergyman. This (before these mercantile or manufacturing
employments held out such flattering hopes) very generally happened ; so that the schools of the North were
the great nurseries of curates, several of whom got forward in their profession ; some with, and others
without, the help of a university education [...] (LWF 1, p. 366-7).

L’auteur fait cependant comprendre que cette tendance n’était plus aussi évidente a
la date de cette correspondance, sous-entendant un phénoméne de déclin que nous
aborderons plus loin dans notre exposé. On sait d’ores déja que la vocation n’était pas
encore éteinte a cette époque, suffit-il de nous reporter en amont a lhistoire tragique de
Iétudiant de St Bees qui désirait fervemment rejoindre les rangs ecclésiastiques et qui
préféra se donner la mort plutét que de dédier sa vie a une activité mercantile (pp. 151-3).
Keay confirme le role du clergé anglican dans la dynamique sociale de la région en matiere
d’éducation et de vocation, sans parler de I'idéal de frugalité et d’industrie qu’ils
incarnaient au méme titre que les statesmen (Keay, pp. 64-6). Il est a constater que le religio
loci si cher a Wordsworth semblait parfaitement a I'image de la région des lacs et de ses
habitants, c’est-a-dire humble et simple.*® L’architecture rudimentaire*~’de la petite

chapelle de Buttermere décrite ci-dessous en est d’ailleurs I'exemple méme :

446 « But these objects, though pleasing in their forms, must necessarily, more than others in rural scenery,
derive their interest from the sentiments of piety and reverence for the modest virtues and simple manners of
humble life with which they may be contemplated » (Guide, pp. 55-6).

47 « They exhibit generally a well-proportioned oblong, with a suitable porch, in some instances a steeple
tower, and in others nothing more than a small belfry, in which one or two bells hang visibly » (Guide, p. 55).
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A patriot, calling to mind the images of the stately fabrics of Canterbury, York, or Westminster, will find a
heart-felt satisfaction in presence of this lowly pile, as a monument of the wise institutions of our country,
and as evidence of the all-pervading and paternal care of that venerable Establishment, of which it is, perhaps,
the humblest daughter. (Guide p. 56)

Il est incontestable que Wordsworth fut I'un des poétes les plus loyaux a I'Eglise
anglicane. Tout au moins, on ne peut sempécher de voir en lui le champion d’un
christianisme humble et épuré, non seulement en totale osmose avec le monde pastoral,
mais appartenant surtout a une tradition septentrionale large,*® celle de la Réforme
protestante. Katherine Haldane reléve notamment au XIX“™siécle une certaine fascination
trans-nationale pour les martyrs et héros convenantaires de la Kirk presbytérienne, comme
si histoire religieuse de I'Ecosse inspirait au touriste venu du sud un véritable

exceptionnalisme nord-britannique :

To admirers of these figures, Scotland’s religious history witnessed to the fact that ‘North Britain’ was a more
pious country than was England [...] Covenanters and other religious heroes symbolized a genuine godliness
which their devotees believed was on the wane in the nineteenth century. They also stood for a time when
Christianity was unthreatened by scientific developments, industrialization, or urbanization.*#

Ceci aurait alors tendance a nous conforter dans l'idée que l'appel du Nord
romantique donna lieu a la célébration littéraire d’'un espace identitaire britannique
solidaire. Paradoxalement, le déclin du Vieux Nord survint a ’heure ou la frontiére anglo-

écossaise devenait un terrain d’entente dans le cadre de ce projet commun.

#4% Le climat de dissension au sein de la religion d’Etat anglicane (1740-1830) justifie siirement que des pays
nordiques comme la Norvege paraissaient aussi sur le plan confessionnel simple et homogéne du point de vue
britannique (Fjigesund-Symes, pp. 242-3). Ainsi Wordsworth chante-t-il les louanges du luthéranisme
norvégien dans « By the Seaside » (1833) : « A sea-born service through the mountains felt/Till into one loved
vision all things melt:/Or like those hymns that soothe with graver sound/The gulfy coast of Norway iron-
bound;/And, from the wide and open Baltic, rise/With punctual care, Lutherian harmonies » (Wordsworth 2 ;
p- 742, VV. 27-32).

49 Grenier, Katherine Haldane, Tourism and Identity in Scotland, 1770-1914: Creating Caledonia. Burlington :
Ashgate Publishing, 2005, pp. 141-2. Le dernier nom de l'auteur fera désormais référence a cet ouvrage.
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IV. Le déclin du Vieux Nord

L’ceuvre de Wordsworth peut souvent prendre une tournure commémorative, voire
élégiaque, en référence au déclin du Nord pastoral des le début de la Révolution
industrielle, celle-ci étant clairement mise en cause par I'indication chronologique fournie a
maintes reprises par I'auteur du Guide : « within the last sixty years » (Guide, pp. 47, 53,
57). Le Guide apparait alors comme un objet de la plus grande importance, dans la mesure
ou ce dernier documente la perte progressive du caractére antédiluvien de la région, dont il
est également question dans L’Excursion ou bien dans la pastorale de « Michael » (1800),
pour ne citer qu’eux. Le déclin du Vieux Nord*°, comme nous allons le voir, se manifeste
tout d’abord dans un souci proto-écologique lié a la disparition de la forét dans I'espace

nord-britannique.

1. Disparition de la forét autochtone

Il n’y a donc rien d’étonnant que de traiter le théme du déclin, en commengant par
I'une des plus vives inquiétudes du poéte, Cest-a-dire la détérioration de son havre
sylvestre. En effet, suivant les estimations du diariste John Byng, le manteau forestier en

Angleterre et au Pays de Galles ne recouvrait plus en 1800 qu'une superficie d’a peine 2

45° Restreint ici aux frontiéres de cette région historique, Yr Hen Ogledd, dont la Cumbrie faisait autrefois
partie intégrante au sein du Rheged. Gravil définit le Rehged (Gravil, pp. 36-40) et fait symboliquement de
Wordsworth le dernier barde du royaume (Gravil, pp. 48-50).
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millions d’acres (=809371 ha), contre six millions un siécle plus tot, ce qui expliquerait
lattitude sentimentale du XVIII*™siécle envers un espace fortement diminué par contraste
avec lessor des villes.#s' L’Ecosse ne fut, elle aussi, pas épargnée par la déforestation
galopante qui, en 1815, réduisit sa surface boisée a seulement 3% environ de sa superficie
totale (=612055 ha).#>La forét avait dés lors cessé de ne représenter qu'une simple
ressource en devenant 'une des composantes incontournables du paysage ainsi qu'un
espace proprement romantique (Thomas, p. 212), en somme source de plaisir et
d’inspiration.

Prenons d’abord I'exemple du pin sylvestre, traduit « Scots pine » en anglais, qui,
bien que largement répandu en Europe du Nord, disparut pratiquement des iles
Britanniques avant de se voir élevé en pépiniere a 'aube du XIX*siecle**: « Formerly the
whole country must have been covered with wood to a great height up the mountains;
where native Scotch firs must have grown in great profusion, as they do in the northern
part of Scotland to this day. But not one of these old inhabitants has existed, perhaps, for
some hundreds of years [...] » (Guide, p.28). Il eut notamment 'occasion de contempler

avec sa sceur quelques survivants de I'ancienne forét calédonienne durant leur tour écossais

41 Cf. Thomas, Keith, Man and the Natural World: Changing Attitudes in England 1500-1800. New York :
Pantheon Books, 1983, pp. 193-4 Le nom de 'auteur fera désormais référence a cet ouvrage. Cf. également
Byng, John, The Torrington Diaries, containing the tours through England and Wales by the Hon. John Byng
(later fifth viscount of Torrington) between the years 1781 and 1794 ; éd. C. Bruyn Andrews. Londres : Eyre &
Spottiswoode, 1936, vol. 3, p. 229.
42 Cf. Smout, Thomas Christopher, Nature Contested: Environmental History in Scotland and Northern
England since 1600. Edimbourg : Edinburgh University Press, 2000, pp. 46-7.
43 Cf. Chalmers, George, Caledonia: or, an Account, Historical and Topographic, of North Britain; from the
Most Ancient to the Present Times. Londres : T. Cadell & W. Davies, 1810, vol. 2, p. 994 : « And, the spirit of
plantation has been busy, since Mr. Johnston formed his computation. » En référence a Johnston, Thomas,
Board of Agriculture, General View of the Agriculture of the County of Selkirk: with Observations on the Means
of its Improvement. Londres : W. Bulmer & Co., 1794, pp. 18-9, 48.
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de 1803**mais reste tout de méme ambivalent vis-a-vis des plantations qui s’étendirent

rapidement jusqu’au Lake District.

a. Wordsworth et 'invasion des plantations

La gestion consciente du parc forestier anglais remonterait aux premiéres lois anglo-
saxonnes pénalisant des le VII*™siecle la coupe illégale, alors que l'essor ultérieur de
secteurs tels que l'artisanat, la métallurgie et la marine firent de la forét britannique un
enjeux économique crucial (Thomas, pp. 198-201). On doit notamment I'essor de la
sylviculture britannique moderne au traité de I'écrivain paysagiste John Evelyn, intitulé
Sylva, or A Discourse of Forest-Trees and the Propagation of Timber in His Majesty’s
Dominions*5(1664). De croissance bien plus rapide que le chéne, des coniferes
continentaux comme le sapin blanc ou le méléze furent initialement importés par les
paysagistes de la période Tudor et Stuart avant de se voir élévés, aux cotés des fameux pins
sylvestres, dans les plantations industrielles de la fin du XVIII*siecle (Thomas, p. 211).
Wordsworth tenait ces dernieres en horreur en raison de leur impact esthétique sur le
paysage de son cher District qu’il trouva progressivement adultéré par la monotonie de
cette « manufacture végétale » (Guide, p. 76) en conflit total avec les principes paysagers de
Sir Uvedale Price.*° En premier lieu, la monoculture industrielle allait directement a

I'encontre de la variété pittoresque des taillis locaux tant appréciés par Wordsworth.

44 « One of the hills [Glencoe] was thinly sprinkled with Scotch firs, which appeared to be the survivors of a
large forest: they were the first natural wild Scotch firs we had seen. Though thinned of their numbers, and
left, comparatively, to a helpless struggle with the elements, we were much struck with the gloom, and even
grandeur, of the trees » (Shairp, p. 171).

45 Evelyn, John, Nisbet, John, Sylva, or, A Discourse of Forest Trees: by John Evelyn F. R. S. with An Essay on
the Life and Works of the Author by John Nisbet D. (Ec. Londres : Arthur Doubleday & Co., 1908, 2 vols.

456 Cf. Price, Uvedale, Esq., An Essay on the Picturesque, pp. 212-33.
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D’autre part, les pépiniéres artificielles, qu’il s’agisse de sapins ou de méleézes, a but
décoratif ou non, ne pouvaient en aucune circonstance produire cette sensation sublime
confinée, selon Wordsworth, a la forét autochtone (Guide, p. 84). Les bois de Cartland
Crags dans le Sud Lanarkshire inspirérent d’ailleurs a Coleridge une remarque similaire
durant leur tour de 1803.7 On s’apercoit méme que l'ile de St Herbert (lac de
Derventwater) et de Belle Isle (lac de Windermere) ne furent pas épargnées par l'invasion.
Wordsworth évoque dans une langue militaire 'usurpation du bosquet de ’hermite par
une « phalange » puis des « pelotons » de pins sylvestres, alors qu'un bataillon de méleézes
vint expulser les houx et les frénes qui ornaient auparavant les rivages rocheux de I'ile
principale du lac Windermere (Guide, pp. 62, 64). Il reprochait cela en partie aux
investisseurs responsables de la conversion du village de Bowness, dont 'histoire remonte a
I'occupation romaine,*® en une villégiature florissante (PW 2, pp. 266-7). On réalise donc
que seuls les arbres « natifs » du District trouvaient grace aux yeux de l'auteur du Guide,
qui jamais ne manque de signaler, comme sur les pentes de Styebarrow Crag, le moindre

vestige de 'ancienne forét (PW 2, p. 282).

b. Sa réaction face a la déforestation régionale

Il s’avérait cependant que Wordsworth faisait preuve d’une sentimentalité

caractéristique de la période envers l'espéce arborifere, qui remontait jusqu’au poéme

47 « Larches and firs a repetition of units in time rather than an assemblage in space; units without union
consequently without greatness, no character of relationship...tamed by exceeding number and the exclusion
of all things to be compared with » (Hudson, p. 188).

458 Cf. Hutchinson, William, The History of the County of Cumberland: And Some Places Adjacent, from the
Earliest Accounts to the Present Time: Comprehending the Local History of the County; Its Antiquities, the
Origin, Genealogy, and Present State of the Principal Families. Carlisle : F. Jollie, 1794, vol. 2, pp. 484-95.
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topographique de Michael Drayton, Poly-Olbion (1612), pour culminer bien plus tard dans
les écrits de John Ruskin en 18464°(Thomas, pp. 213-4). Par ailleurs, on peut dire qu'une
vogue « arboriphile » sempara de la Grande-Bretagne entre 1770 et 1850, période durant
laquelle un culte sentimental de I’arbre, vénéré individuellement pour son apparence, son
histoire et son grand age, se heurta a la logique économique de la sylviculture. Wordsworth
comptait bien entendu parmi les contestataires lorsqu’il adressa dans son Excursion
quelques vers élégiaques a I'attention du chéne, le roi des foréts : « Here, said the Pastor, ‘do
we muse, and mourn/The waste of death; and lo! the giant oak/Stretched on his bier—that
massy timber wain [...]» (Excursion VII; p. 236, vv. 46-8). Le vieux vicaire ne peut alors
occulter son ressentiment a I’égard du bourreau forestier privant les vaux de ses plus beaux
ornements (Excursion VII; p. 237, vv. 590-4); et la liste est longue: «Tall ash-
tree », « Light-birch », « household fir », « That Sycamore », « the JOYFUL ELM [...] And
the LORD’S OAK » (Excursion VIIL; pp. 237-8, vv. 596-624). Wordsworth se rapproche ici
inconsciemment de la versification celtique restituée par Robert Graves, 'un des plus
grands spécialistes en mythes poétiques du siecle dernier.*® Un tel combat semble pourtant
perdu d’avance méme si le terrible blicheron ne peut survivre a la forét elle-méme, sereine

face a son sort : « His own appointed hour will come at last;/And like the Haughty Spoilers

49 Cf. Ruskin, John, Modern Painters 1, xii, §3-5/1, xiii, §7-11. Londres : George Allen, 1903, vol. 2, pp. 98-
101, 112-6.

4% Son ouvrage sur les mythes celtes intitulé La Déesse Blanche nous fournit un poéme qui justifie ce
rapprochement, il s’agit du « Cdd Goddeu » ou «Le Combat des Arbres», quil étudie et remanie en
profondeur : « The birch, though very magnanimous,/Was late in arraying himself/[...] (vv. 84-5) The pine-
tree in the court,/Strong in battle,/By me greatly exalted/In the presence of kings,/The elm-trees are his
subjects/[...] (vv. 90-4) The oak-tree swiftly moving,/Before him tremble heaven and earth,/Stout doorkeeper
against the foe/Is his name in all lands/[...] (vv. 117-20) Cruel the gloomy ash (v. 128). » Cf. Graves, Robert,
The White Goddess: A Historical Grammar of Poetic Myth ; éd. G. Lindop. Londres : Faber & Faber, 1999, pp.
27-8. Les extraits cités sont tirés de la traduction victorienne de D.W. Nash sur laquelle se base Graves.
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of the world,/This keen Destroyer, in his turn must fall » (Excursion VII; p. 238, vv. 629-
31).

Sans pour autant s’étendre sur la dimension mythologique de chacun des arbres
précédemment cités, on se doit de rappeler que le chéne ou « LORD’S OAK» chez
Wordsworth, a toujours été révéré dans les religions primitives nord-européennes,
stirement en raison de sa taille imposante qui I'expose davantage a la foudre, comme le relai
terrestre des dieux célestes.** En tant que matériau privilégié de la flotte britannique, le
chéne devint a partir du XVI*™siecle, si ce ne fut avant, 'embléme national du Royaume-
Uni, représentant la « masculinité, la vigeur, la force et la fiabilité » du pays (Thomas, p.
220). Wordsworth semblait d’autant plus concerné par la survie des ifs millénaires de la
région, qui assuraient un lien avec le Nord ancien. En effet, I'auteur souhaitait d’'une part
s’assurer dans « Yew-trees »4°2(1815) de la survie de I'if de Lorton : « Of vast circumference
and gloom profound/This solitary tree! a living thing/Produced too slowly ever to
decay;/Of form and aspect too magnificent/To be destroyed » (Wordsworth 1 ; p. 622, vv.
9-13). Il était d’autre part question des quatres ifs de Borrowdale,** « those fraternal four of
Borrowdale » (Ibid., v. 14) sous lesquels le poete imagina une cérémonie pour le moins
mystique : « beneath whose sable roof/Of boughs, as if for festal purpose, decked/With
unrejoicing berries, ghostly shapes/May meet at noontide [...] As in a natural temple

scattered o’er/With altars undisturbed of mossy stone,/United worship [...] (Wordsworth

461 Cf. Graves, Robert, The White Goddess, pp. 146-9.

462 Cf. Fulford, Tim, Landscape, Liberty and Authority: Poetry, Criticism and Politics from Thomson to
Wordsworth. Cambridge : Cambridge University Press, 2006, pp. 196-213, ainsi que Ruoff, Gene W.,
« Wordsworth’s “Yew-Trees” and Romantic Perception », in Modern Language Quarterly ; vol. 34, n°2 (juin
1973), pp. 146-60.

463 Cf. Greenwood, Paul, William Wordsworth and the Yew-Trees of Borrowdale (e-book). © Paul Greenwood,
2013.
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1; p. 623, vv. 23-31). La voute de ces quatres ifs imite un « temple naturel » immémorial,
sorte de prototype gothique qui donne a Wordsworth cette vision d’éternité. La profonde
révérence quiil entretenait envers cet arbre est encore visible aujourd’hui a I'église de
Grasmere, ot Wordsworth fit planter huit des ifs présents dans 'enceinte du cimetiére
(Fenwick, pp. 170, 204).

Les arbres étaient donc devenus a I'époque romantique des symboles de pérennité
nationale a préserver face aux nécessités économiques. Cette tendance apparaissait
notamment a travers les nouvelles modes paysagistes de la seconde moitié du
XVIII*<siecle, dont le pittoresque et notamment cette décision de ne plus ététer ou
d’élaguer excessivement (Thomas, p. 221), ceci pouvant étre interprété comme le possible
rejet d'un passé régicide. Quoi qu’il en fut, le style rustique et la pousse sans contrainte des
arbres britanniques se conformaient parfaitement a cet idéal de liberté auquel aspirait le

Royaume-Uni.

c. Un débat protoécologique ?

D’une maniére générale, le poete ne pouvait que déplorer la disparition rapide de la
forét régionale***(Guide, p. 28) et plus particulierement celle des grands arbres, dont la
population cantonnée désormais aux abords des lacs— une crique boisée sur la rive ouest
de Brotherswater pres de Hartsop était d’ailleurs vivement recommandée au voyageur (PW
2, p. 83)— se trouvait dramatiquement menacée par la surexploitation: « [...] and unless

greater care be taken, there will, in a short time, scarcely be left an ancient oak that would

464 Cf. Atherden, Margaret, Upland Britain: A Natural History. Manchester : Manchester University Press,
1992, pp. 84-91.
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repay the cost of felling » (Guide, p. 29). Il évoque alors le triste sort du Parc de Rydal:
«[...] the best approach to some of the most glorious scenes in the world [...] Some
hundreds of oaks are gone [...] a majestic Forest covering a mountain side! » (PW 2, p.
269) et celui de la ferme de Blowick dont les chénes et les bouleaux venaient parfaire la
séclusion pittoresque du lac d’Ullswater (PW 2, p. 284). Il est en effet difficile d’accorder a
ce genre de commentaires une réelle valeur écologique militante au sens actuel du terme.
Ceci dit, le simple fait de constater une réflexion sur les réels bénéfices et cotts de la
surexploitation forestiére laisse entrevoir I'émergence d’'une conscience protoécologique.
Considérons également cette lettre de Dorothy Wordsworth a Thomas de Quincey datée
du 6 mai 1809 au sujet d'une dispute de voisinage avaricieuse entre Mr. North, marchand
originaire de Liverpool, et Lady Fleming, lady of the manor. Ce qui ressemble a une
contestation du droit seigneurial de Lady Fleming sur les futaies du mont Nab Scar par le
nouveau riche North déchaina une course a 'abattage des plus sacriléeges. La sceur du poete
se montre d’autant plus outrée par 'absurde dénouement de cette querelle puérile : «[...]
but we have been more troubled to think that such wicked passions should have been let
loose among them. The profits of the wood will not pay the expenses of the workmen on
either side!! » (LWF 1, p. 438). On constate alors que le deuil pittoresque portée ici par
Dorothy la conduit logiquement a s’insurger contre la coupe irraisonnée des trop rares
vestiges sylvestres de la région. De toute évidence, I'abattage a outrance dans une région si
pauvre en bois constituait aux yeux des Wordsworth une aberration aussi bien sur le plan

esthétique qu’économique.

186



uNIversiTE DE 2

VERSAILLES

\

ST-QUENTIN-EN-YVELINES

université pARIS-SACLAY

Sans pour autant ignorer l'article pionnier de I'américain Karl Kroeber, «“Home at
Grasmere”: Ecological Holiness », publié en 1974, c’est véritablement a Jonathan Bate que
I'on doit 'émergence d’une réflexion écocritique romantique avec la parution en 1991 de
son Romantic Ecology: Wordsworth and the Environmental Tradition, ol sont posées les

bases d’une lecture « verte » du corpus romantique :

A green reading of Wordsworth is a prime example: it has strong historical force, for if one historicizes the
idea of an ecological viewpoint—a respect for the earth and a scepticism as to the orthodoxy that economic
growth and material production are the be-all and end-all of human society— one finds oneself squarely in
the Romantic tradition [...] (Bate, p. 9).

Le nouveau millénaire vit paraitre un recueil d’essais intitulé Green Writing,
Romanticism and Ecology dans lequel I'auteur James McKusick étend I'analyse a d’autres
romantiques tels que Coleridge, Clare, Emerson et Thoreau. Ceci étant, la tendance des
derniéres années est davantage a la réserve critique, a l'instar de Scott Hess, qui dans
William Wordsworth and the Ecology of Authorship (2012) nous avertit des possibles
dangers de lire 'ceuvre du poete d’'une perspective moderne : « Such meanings have
recently become associated with ecology, but their origin is not ecological but cultural and
aesthetic, bound up with social constructions, such as authorship, class and identity »
(Hess, p. 70). Bien entendu, la poésie de Wordsworth ne pouvait en aucun cas se réclamer
d’une science que le zoologiste allemand Ernst Haeckel ne nomma qu’en 1866 (Bate, pp.
36-40), ce pourquoi nous nous garderons alors de tout anachronisme en utilisant le terme
« protoécologique » en ayant bien a I'esprit que la relation entre I'auteur romantique et la
nature n’était pas exactement celle de la société actuelle, ou du moins en trés peu de choses.

De plus, la complainte protoécologique de Wordsworth s’adressait méme aux plus

humbles, mais non moins importants, représentants de la flore du Lake District : «[...] and
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there is an endless variety of brilliant flowers in the fields and meadows, which, if the

agriculture of the country were more carefully attended to, would disappear » (Guide, p.

30). Méme si 'on regrettera I'inconsistance d’une telle mise en garde, il semblerait que

Wordsworth  percevait déja en ce début de XIX*<siecle les

dangers de

I’hégémonie industrielle sur '’écosystéme rural, une inquiétude qui ressort particulierement

dans I'expression du deuil pastoral a travers plusieurs de ses textes.

2. Le deuil pastoral chez Wordsworth

Bien trop empreint de nostalgie pour étre véritablement qualifié d’ethnographique,

le deuil pastoral renvoie a la disparition d’un espace et d’'une société rurale idyllique durant

I'époque industrielle. Pour cette raison, le Vieux Nord défendu par Wordsworth nous

apparait souvent comme une sorte d’age d’or révolu. En effet, la transition d’une société

pastorale vers une société industrielle dans l'idéologie wordsworthienne avait bien

évidemment un cotit et commence par 'annexion du paysage rural laissé a la merci d'une

urbanisation implacable :

How quick, how vast an increase! From the germ
Of some poor hamlet, rapidly produced
Here a huge town, continuous and compact,
Hiding the face of earth for leagues--and there,
Where not a habitation stood before,
Abodes of men irregularly massed
Like trees in forests,— spread through spacious tracts,
O’er which the smoke of unremitting fires
Hangs permanent, and plentiful as wreaths
Of vapour glittering in the morning sun.
And, wheresoe’er the traveller turns his steps,
He sees the barren wilderness erased,
Or disappearing; triumph that proclaims
How much the mild Directress of the plough
Owes to alliance with these new-born arts! (Excursion VIII; p. 254, vv. 117-32)
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Similairement aux plantations arboricoles qui se multiplierent dans les vaux du
Nord, de jeunes communautés urbaines surgirent du sol de maniére erratique, gagnant de
plus en plus de terrain au fur et a mesure que leurs habitations, enrobées de fumées, se
déployaient a travers la campagne. Chose assez ironique, le poéte choisit une métaphore
végétale pour dépeindre le phénomene qu’il assimile clairement a une plante invasive
similaire a celles élévées en pépiniéres. On est visiblement loin des « sombres moulins
sataniques »*>de Blake et de sa diabolisation du nouveau Londres industriel, bien qu’il soit
facile d’imaginer chez Wordsworth un choc comparable a la vue d’une telle intrusion. Sa
critique de I'industrie moderne cependant ne se souciait pas uniquement de I'effacement
du Nord sauvage mais considérait aussi son impact néfaste sur '’économie domestique

« naturelle » du District, d'un point de vue moral et socio-économique (Keay, pp. 107-12).

a. Dissolution pastorale dans « Michael »

La strophe finale de « Michael » constitue d’ailleurs un préambule a la disparition
du domaine pastoral au profit d’une surface agricole en expansion. C’est tout au moins le
constat auquel nous menent ces quelques vers de dénouement : « The Cottage, which was
named the EVENING STAR/Is gone—the ploughshare has been through the ground/On
which it stood; great changes have been wrought/In all the neighbourhood [...]» («
Michael » ; p. 468, vv. 476-9), ceci pour nous informer que la classe des statesmen était

fatalement vouée a disparaitre a I'aube d’une nouvelle Angleterre. Faisons remarquer au

465 « Among those dark Satanic Mills », dans la préface de son long poéme Milton (1804), in Blake, William,
The Complete Poetry and Prose of William Blake ; éd. D. V. Erdman et H. Bloom. Los Angeles : University of
California Press, 2008, p. 95, V. 8.
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passage que ce fut probablement sa connaissance du francais qui amena Wordsworth a
baptiser la demeure de son défunt protagoniste d’apres la planéte Vénus, plus
communément désignée dans notre langue comme « I'étoile du berger ». La fin du poeme
ne suggere donc visiblement aucune continuité de la tradition pastorale, étant donné que le
paisible domaine de Michael, dont seuls demeurent le vieux chéne voisin et I'enclos
inachevé, rien de plus qu'un amas de pierres grossier, passe a la mort de sa femme aux
mains d’un étranger, soit trois ans apres sa propre mort (« Michael » ; p. 456, v. 17 ; p. 468,
V. 475). On apprend également plus tot que son fils Luke n’est malheureusement jamais
revenu de la ville pour reprendre le modeste patrimoine familial (Ibid., v. 459). En effet,
celui-ci ne parvient a mener sa mission a bien,** car petit a petit dévoyé par la nouvelle
Babylone : « Meantime Luke began/To slacken in his duty; and, at length,/He in the
dissolute city gave himself/To evil courses: ignominy and shame/Fell on him, so that he was
driven at last/To seek a hiding place beyond the seas » (« Michael » ; p. 467, vv. 442-7).
Nous avons ici a faire a deux types d’exodes, rural et national, le second étant a I'origine du
premier. Finalement, Luke se détourne du Vieux Nord pour trouver refuge au Nouveau
Monde, alors destination phare pour les débiteurs britanniques. On trouve d’ailleurs dans
L’Excursion une autre variante régionale du fils prodigue qui ne va pas sans rappeler les
mésaventures du jeune Luke. C’est I'histoire d’'un jeune homme prometteur personnifiant
le génie du Nord rural anglais : « Gay, volatile, ingenious, quick to learn,/And prompt to
exhibit all that he possessed/Or could perform [...] If ye enquire/How such consummate

elegance was bred/Amid these wilds, this answer may suffice;/Twas Nature’s will [...] »

466 Celle de tirer d’une activité commerciale Pargent nécessaire afin de rembourser 'hypothéque contractée
par Michael au début du poéme pour s’acquitter des créances d’un neveu.
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(Excursion VI ; p. 194, vv. 282-84, 298-301). La suite n’est qu’une succession d’ambitions
contrariées, une déchéance qui, fatidiquement, ameéne notre héros a vendre ses talents a la
ville : « The city, too,/(With shame I speak it) to her guilty bowers/Allured him, sunk so
low in self-respect/As there to linger, there to eat his bread,/Hired minstrel of voluptuous
blandishment [...]» (Excursion VI ; p. 196, vv. 351-5). George Dawson de Ben Place*”
s’éteint prématurément en 180y de retour a Grasmere. Pour refermer cette parenthése,
nous dirons que « Michael » représente l'ultime parabole de I’évanescente pastorale
septentrionale dont la survie ne reposait plus que sur ces petits propriétaires indépendants,
les statesmen, dont Michael faisait partie. Toutefois, il serait quelque peu naif, comme le
signale Simon J. White, d’attribuer simplement leur déclin a la Révolution industrielle ou
agricole, sans oublier qu’il s’agit la d'un choix délibéré du vieux patre Michael, qui, par
amour pour sa terre et dans I'espoir de lever I'’hypotheque de son vivant, se résigne a se
séparer de son fils Luke.*® Pour clarifier les choses, Keay revendique d’une part que
I'endettement était le lot commun de bon nombre de statesmen au XVIII*™siecle. D’autre
part, il précise que le prét hypothécaire ne servait pas uniquement a renflouer les
créditeurs, mais aussi a accroitre et a enclore**leur patrimoine ainsi que celui de leurs

enfants (Keay, p. 45).

467 Cf. Wordsworth, Dorothy, The Grasmere Journals including the Alfoxden Journal ; éd. P. Woof. Oxford :
Oxford University Press, 2002, p. 219.
48 Cf. « Wordsworth and Community » (chap. 2), in White, Simon J., Romanticism and the Rural
Community. Basingstoke : Palgrave Macmillan, 2013, p. 53.
49 Le cott des enclosures a l'acre s’avérait « bien plus élevé d’une maniére disproportionnée pour les petits
propriétaires. Il était rare et peu satisfaisant de financer une enclosure par une hypothéque. Plus le temps
passa, plus les cofits grimpérent [...]», cf. Neeson, J. M., «La cloture des terres et la société rurale
britannique », pp. 93-4.
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b. Disparition de ’économie domestique

Quoi qu’il en soit, Wordsworth adopte bel et bien une attitude de deuil face a la
disparition des petits exploitants au profit des riches producteurs pressés d’afficher leur
réussite a la face du District :

[...] The consequence, then, is—proprietors and farmers being no longer able to maintain themselves upon
small farms, several are united in one, and the buildings go to decay, or are destroyed; and that the lands of
the estatesmen being mortgaged, and the owners constrained to part with them, they fall into the hands of
wealthy purchasers, who in like manner unite and consolidate; and, if they wish to become residents, erect
new mansions out of the ruins of the ancient cottages, whose little enclosures, with all the wild graces that
grew out of them, disappear. (Guide, p. 87)

Wordsworth fait référence, semble-t-il, a un phénomene de remembrement entamé
des le XVII*™siecle, bien que manifestement plus tardif dans le nord du pays.#° On en
conclut par conséquent que le pathos affiché dans « Michael » dérive d’'une conjoncture
socio-économique bien réelle et non d’une construction artificiellement tragique.** Quant
a la cause de tout cela, Wordsworth pointe clairement du doigt I'essor de la production
industrielle aux dépens de I'industrie de cottage alors vitale pour I’économie domestique
(Guide, p. 86); une analyse plutot pertinente au vu des faits historiques, a savoir
I'implantation des usines textiles entre 1790 et 1830 dans le sud du Lake District dont les
eaux-vives étaient évidemment recherchées (Keay, pp. 46- 8). La poésie de Wordsworth en

tient notamment compte dans « Grief, thou hast lost an ever ready friend » (1819), « Song

47° Cf. Chambers, J. D., Mingay, G. E., The Agricultural Revolution: 1750-1880. Londres : B. T. Batsford, 1966,
pp. 92-5.

471 Les enclosures furent en effet accusées d’avoir favorisé la concentration fonciere : « M. Turner note le trés
grand nombre de mutations de propriétés (25 a 60% des terres) a la suite des enclosures. Faute de pouvoir
payer ces derniéres [enclosures], de trés nombreux petits propriétaires durent vendre. Le cotit de I'enclosure
était relativement plus élevé lorsque la propriété était petite, car le périmétre d’'un champ diminue moins vite
que sa surface. Pour Turner, les nouveaux propriétaires seraient d’un type différent : marchands et gens de la
ville voulant acquérir un pied-a-terre & la campagne, veuves investissant leurs économies, etc. Les
conséquences des enclosures ne peuvent se séparer de celles de la concentration fonciére qu’elles faciliterent. »
Cf. Verley, Patrick, La Révolution industrielle. Paris : Editions Gallimard, 1997, pp. 257-8, et notamment
Turner, Michael Edward, Enclosures in Britain, 1750-1830. Londres : Macmillan, 1984.
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for the Spinning Wheel—Founded upon a Belief Prevalent among the Pastoral Vales of
Westmoreland » (1820) et « Through Cumbrian wilds, in many a mountain cove » (1896),
composés entre 1806 et 1812. De surcroit, I'auteur était personnellement appréhensif de la
construction d’une filature de coton a Applethwaite, ou il recut inopinément en 1806 un
lopin de terre, présent de William Lowther, deuxiéme comte de Lonsdale (LWF 1, pp. 239-
40. PW 2, p. 274). Le huitiéme livre de L’Excursion déplore le chambardement des
occupations domestiques et agricoles par « les arts présomptueux »*>de I'industrie, privant
ainsi la maitresse de maison de ses filles dévouées et le pere de ses jeunes fils, compagnons
de labeur si chers a son coeur (Excursion VIII ; pp. 258-9, vv. 252-96). On citera en
I'occurence cette scéne pastorale familiére et évocatrice dans laquelle un berger gravit un

précipice avec son fils sur les épaules :

You will conjecture from the appearance that the boy is yet too young to sustain the toil of an ascent so long
& steep, but there is not a sheep in this heath-bred & heath-going flock the countenance of which is not
prefectly known to him; & as soon as the pair have reached the top of the eminence, he will slip from the back
of his panting-father, & will either trip by his side over the plain or commence his almost independent
operations with vigor & a fearless confidence. (PW 2, p. 312)

Il est ici fait état d’une autre réalité du vieux District, soit la répartition familiale du
travail en fonction du sexe, de I'age et de I'expérience. Tres clairement, c’est avec amertume
que Wordsworth relate la dissolution du modele familial traditionnel sur lequel reposait
d’une part la survie financiére des statesmen— notamment grice a la vente locale de laine et

du surplus agricole (Keay, pp. 47-8)— et 'éducation des enfants d’autre part (Keay, pp. 97-

472 « Those vaunted Arts » (Excursion VIII ; p. 257, v. 232). Wordsworth les tenait responsables de la chute des
grandes civilisations antiques égyptienne et grecque. Il préta d’ailleurs a Archiméde, grande figure des
sciences et de la technique, un discours de repentance quant & la folie d’'une philosophie purement
matérialiste (Ibid., vv. 216-230). Ces vers seraient-ils 'expression de la dialectique primitiviste Nord/Sud ? Si
tel était le cas, la technique serait le dernier des vices ayant atteint Britannia depuis la civilisation
méditerranéenne.
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100). L’idéal pastoral de Wordsworth trouve donc son inspiration dans la structure
familiale organique du Vieux Nord anglais. Ainsi, le personnage de I'Errant (The
Wanderer+?) préte sa voix a celle de l'auteur lorsqu’il formule le deuil pastoral en ces

termes : « Ne'er to return ! That birthright now is lost » (Excursion VIII ; p. 258, v. 282).

c. Dislocation d’'un modé¢le social organique

Dans la méme veine, Wordsworth confia en 1801 a son ami Charles James Fox sa
vive inquiétude quant au rapide déclin de ce qu’il appelait « the domestic affections » (LWF
1, p. 136) et de cette « sublime conviction » d’indépendance qui s’y rattachait** « [N]o
greater curse can befall on a land », conclut-il plein d’effroi (LWF 1, p. 138). S’adressant
seize ans plus tard a Daniel Stuart, il accuse l'économie industrielle de détruire
«I’harmonieuse dépendance » entre gentilshommes, yeomen et artisans locaux,
anciennement liés par des relations commerciales exclusives. (LWF 2, p. 96). Toutefois, de
tels propos restaient parfaitement cohérents dans I'évolution idéologique de I'auteur vers
un conservatisme Tory et une vision paternaliste de la noblesse terrienne considérée
comme dernier rempart a ’hégémonie industrielle (Keay, pp. 112-21). Wordsworth défend
ici un idéal organique*sen partie inspiré par la pensée sociale d’ Edmund Burke.#¢ Il était en

effet question de tradition, dont dépendait I'intégrité du tissu social : «[...] a connexion

473 Reprenant la traduction de Florence Gaillet-de-Chezelles dans Wordsworth et la Marche. Cf. Gaillet-de-
Chezelles, Florence, Wordsworth et la Marche : Parcours Poétique et Esthétique. Grenoble : ELLUG, 2007.

474 Neeson examine historiquement ce sentiment d’indépendance sur lequel les enclosures eurent de lourdes
implications. Celui-ci provenait d’une « relation productive » directe et non-salariale a la terre que justifiait
l'usufruit dont jouissait grands nombres de paysans, propriétaires ou non. Cf. Neeson, J. M., « La cloture des
terres et la société rurale britannique », pp. 92-3.

475 «[...] But the three links in Wordsworth’s chains are not the same as those in Burke’s: where the latter has
local community, country, and mankind, Wordsworth has nature, local community, and mankind » (Bate, p.

33).
476 Cf. Chandler, James K., Wordsworth’s Second Nature, pp. 15, 36-7.
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which was attended with substantial amity and interchanges of hospitality from generation
to generation» (LWF 2, p. 96). Wordsworth devient alors alarmiste et annonce
solennellement a son correspondant la dissolution de « tout ce ciment moral », sacrifié au
nom d'un individualisme exacerbé (LWF 2, pp. 96-7), signifiant inéluctablement la
dislocation de la communauté pastorale. Sa croyance affichée en une société locale pérenne
renvoie sans ambiguité au traditionalisme burkéen défini par Kate Castellano, qui traite
spécifiquement de l'imagination intergénérationnelle chez les deux auteurs dans son

Ecology of British Romantic Conservatism, 1790-1837.477

d. Vers une dissipation de la piété régionale ?

Il parait déja évident dans le huitieme livre de L’Excursion que la Révolution
industrielle avait finalement pris le meilleur sur ce qu’on se gardera de traduire : « The old

domestic morals of the land » (Excursion VIIIL ; p. 257, v. 236) :

Oh! where is now the character of peace,
Sobriety, and order, and chaste love,
And honest dealing, and untainted speech,
And pure good-will, and hospitable cheer;
That made the very thought of country-life
A thought of refuge, for a mind detained
Reluctantly amid the bustling crowd?
Where now the beauty of the sabbath kept
With conscientious reverence, as a day
By the almighty Lawgiver pronounced
Holy and blest? (Ibid., vv. 239-49)

477 Cf. « Intergenerational Imagination in Edmund Burke’s Reflections on the Revolution in France » (chap. 1)
et «“Their graves are green”: Conservation in Wordsworth’s Epitaphic Ballads » (chap. 2), in Castellano,
Katey, Ecology of British Romantic Conservatism, pp. 15-62.
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Wordsworth déplore ce relachement**dans « The Decay of Piety » (1827), qui laisse
transparaitre un certain fatalisme pourtant mitigé par la suite : « Is ancient Piety for ever
flown? » (Wordsworth 2; p. 509, v. 11). En effet, Wordsworth se ravisa et se réjouit la
méme année de 'heureux regain de la piété régionale,*® qui n’en demeurait pas moins en
compétition avec les temples impies de I'industrie: « where is offered up/To gain, the
master idol of the realm,/Perpetual sacrifice » (Excursion VIII ; p. 256, vv. 183-5). Dans un
style résolument dramatique, I'auteur raconte comment le fracas dissonant des cloches
d’usines vida peu a peu les lieux de culte chrétiens: « the still domain/Of vast cathedral or
conventual church [...]» (Ibid., vv. 196-7). Son discours fait d’autant plus appel au
sentiment gothique du lecteur en comparant le systtme d’usine a une tyrannie qui

dépassait celle de I'ancien joug normand*°:

[...]an unnatural light
Prepared for never-resting Labour’s eyes
Breaks from a many-windowed fabric huge;
And at the appointed hour a bell is heard—
Of harsher import than the curfew-knoll***
That spake the Norman Conqueror’s stern behest—
A local summons to unceasing toil! (Excursion VIII ; p. 255, vv. 167-73)

478 Pour étre plus exact: « Attendance at church on prayer days, Wednesdays and Fridays and holidays,
received a shock at the Revolution » (Wordsworth 2, p. 1017). D’apres la note d’accompagnement des
« Miscellaneous Sonnets » (1827).
479 « It is now happily reviving » (Wordsworth 2, p. 1017).
4% Cf. « The Norman Conquest », in Ecclesiastical Sonnets XXXI (Wordsworth 1, p. 460), ainsi que Keay, pp.
109, 185-6, et Lurbe, Pierre (dir.), Le joug normand : la conquéte normande et son interprétation dans
Phistoriographie et la pensée politique anglaises, XVIle-XVIlle siécles (actes du colloque tenu a I'Université de
Caen Basse-Normandie les 12 et 13 mai 2000). Caen : Presses universitaires de Caen, 2004.
481 Le traducteur de Sir Francis Palgrave nous donne la définition de « couvre-feu » dans son contexte anglo-
saxon : « Guillaume [Le Conquérant], craignant les conciliabules nocturnes qui auraient pu donner la facilité
de tramer des complots contre lui, avait ordonné que tous les soirs, au son d’'une cloche que 'on nomma
Couvre-Feu, les habitans [sic] seraient obligés d’éteindre le feu et la lumiere, et de ne plus faire entendre chez
eux aucun bruit. » Cf. Palgrave, Francis, Sir, Histoire des Anglo-Saxons ; trad. A. Liquet. Rouen : Edouard
Frere, 1836, p. 506.
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Selon Keay, cette allégeance a ’Angleterre « gothique », C’est-a-dire antagoniste a la
nation industrielle, se manifesterait également dans ses vers portant sur les édifices
gothiques, en 'occurrence I'ancien prieuré bénédictin de St Bees dans « Stanzas Suggested
in a Steamboat off Saint Bees’ Heads on the Coast of Cumberland »*2(1835) (Keay, pp.
124-5). Voici, par exemple, comment Hess explicite I'effet des ruines gothiques sur les
travailleurs de chemins de fers impliqués dans la profanation d’un haut lieu cistercien dans

« At Furness Abbaye » (1845—Wordsworth 2, pp. 894-5) :

Yet instead of degrading it, as in his anti-railway protests, the workers are overawed by the Abbey and
spontaneously harmonize themselves to the proper forms of decorum and appreciation [...] and submit
themselves to it, thereby aligning themselves not with the railway they are building nearby but with the
surviving sanctuary of high culture that the railway almost destroyed. (Hess, p. 137)

L’ouvrier est en quelque sorte exorcisé du capitalisme invasif qu’il représente
habituellement, puis réconcilié au programme autorial de préservation des antiquités
régionales. Rétrospectivement, le poéte avait déja établi un lien spirituel entre I'ancienne
séclusion du val jadis entouré d’'une sombre forét de pins, et la dévotion religieuse des
moines cisterciens : « So that in this respect the images of Nature would unite with the
cloistral architecture to shut up the Soul within itself & to assist the devotee in the task of
mortification & the relinquishment of worldly pleasures [...]» (PW 2, p. 296), ceci relevant
assez clairement d’une association mentale entre nature « gothique », symbolisée ici par
lobscure forét, et architecture gothique. A I'échelle nationale, Wordsworth intégre
I'architecture gothique de Westminster, au méme titre que celle des clochers ruraux
d’Angleterre, dans une imagerie constitutionnelle censée fédérer les différentes factions

politiques du pays (Duggett, pp. 37-9, 65). Indissociable du caractére national, le trope

482 Dans Poems Composed or Suggested During a Tour, in the Summer of 1833 (1835—Wordsworth 2, p. 753).
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gothique se révele décidément omniprésent dans 'idéologie conservatrice de 'auteur, qui,
naturellement, s’érigea contre la destruction des antiquités du Lake District sous 'action

mutuelle de 'Thomme et du temps.

3. Wordsworth comme conservateur et gardien du Vieux Nord

Le Nord devint a compter de la moitié du XVIII**siecle une sorte de musée a ciel
ouvert de 'antiquité britannique pour lequel ceuvraient des artistes romantiques tels que
William Wordsworth. Néanmoins, I'installation de riches étrangers au cceur du populaire
Lake District rendit leur travail de « conservateurs » de plus en plus difficile. Pour preuve,
voici comment le poete de Cockermouth réagit a I'intrusion de ces nouveaux propriétaires :
« those who, either from vanity, want of judgement, or some other cause, are rapidly taking
away the native beauties [... | and who are disfiguring the Vales, and the Borders of the
Lakes, by an accumulation of unsightly buildings and discordant objects » (PW 2, p. 286).
Donnons l'exemple de Vicar’s Island, qui portait déja les récentes marques de ce
« vandalisme » paysager. Hind’s cottage et son étable furent détruits pour laisser place a de
nombreuses folies architecturales comprenant une église, une imposante jetée, d’ou
partaient des régates, ainsi quun fort armé de véritables canons, faisant de I'ile une sorte de
micro-royaume (Guide, pp. 62-3). L’auteur de ces « puérilités », I'excentrique Joseph
Pocklington, qui vendit I'ile et ses fantaisies en 1796 au Général William Peachy fait

d’ailleurs I'objet d’un brocard dans les notes de Coleridge :

Pocklington—Colonel*—had taken off the steeple of the mock church. Ey! Ey! Turned my church to a
Presbyterian meeting. Derwentwater—they wished to have opened it at the foot, by which means the
meadows would be less overflowed. Pocklington dissented: it would join his kingdom to England.
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Pocklington shaved off the branches of an oak, whitewashed and shaped it into an obelisk. Art beats Nature
[...] Commonplace cascade at King Pocky’s—whale’s jaws, battlements at the top of the cascade [...]
(Hudson, p. 69).

Le coupable réitéra effectivement ses extravagances a Barrow House, sa nouvelle
propriété sur le rivage est du Derwentwater, ou il fit détourner un cours d’eau pour créer

une catataracte artificielle haute d’une trentaine de meétres mentionnée a la fin de extrait.

a. Les antiquités du Lake District

Une autre anecdote rencontrée plus tot dans le Guide mentionne la destruction d'un
cercle de pierre ou cromlech découvert prés des rives de ’Emont et confirme la
préoccupation « antiquariste » de Wordsworth envers ces reliques primitives: « This
interesting little monument having passed, with the field in which it was found, into other
hands, has been destroyed. It is much to be regretted, that the striking relic of antiquity at
Shap has been in a great measure destroyed also» (Guide, p. 39). Les nouveaux
propriétaires, non contents de détruire pareils monuments ancestraux, pousserent méme le
vice, ce fut le cas de Pocklington,*** jusqu’a imiter ces cercles de pierres (Guide, p. 63) ou
méme les peindre a la chaux, ce qui, d’aprés Coleridge, donna au cercle de Castlerigg
I'apparence d’une « assemblée d’enchanteurs tout de blanc vétus » (Hudson, p. 69).#*4 En
effet, de telles profanations ne pouvaient étre I'ceuvre des locaux qui craignaient toujours le

courroux des anciens druides.**> Wordsworth aimait personnifier I’Antiquité en tant que

483 Cf. Brown, M. E., A Man of No Taste Whatsoever: Joseph Pocklington 1736-1817. Central Milton Keynes :
AuthorHouse, 2010, pp. 10, 16.

484 Cf. également Davies, Hunter, William Wordsworth, p. 107.

45 Cf. « The Monument Commonly Called Long Meg» (Wordsworth 2, p. 769). Il reste cependant a
déterminer si le poete avait connaissance des légendes locales relevées plus tard par Jeremiah Sullivan : « The
late Colonel Lacy, it is said, conceived the idea of removing Long Meg and her Daughters by blasting. Whilst
the work was being proceeded with under his orders, the slumbering powers of Druidism rose in arms against
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« co-partenaire et sceur de la nature », voire sa « vice-gérante » (Guide, pp. 67, 69), méme si
la plupart de ses vestiges semblaient avoir été extirpés du Lake Ditrict, contrairement aux
lacs d’Ecosse et d’Irlande, qui se trouvaient bordés de chateaux en ruines et d’anciens
édifices religieux délabrés d’intérét supérieur pour 'auteur (Guide, p. 21). Celui-ci pouvait
néanmoins se consoler avec le chiteau de Lancastre (PW 2, pp. 289-93), les ruines de
I'abbaye de Furness (PW 2, pp. 293-6), Conistone Hall, jadis occupé par les Fleming,
Hawkshead Hall (PW 2, p. 326), ainsi qu’avec la Grammar School de Hawkshead fondé par

Edwin Sandys en 1585 (PW 2, p. 288).

b. La fin de ’« heureuse séclusion »

Il semblerait aussi que Wordsworth récriminait contre la fin de I« heureuse

séclusion » (Excursion V ; p. 149, v. 1035) dont jouissaient les vaux du Nord britannique :

The foot-path faintly marked, the horse-track wild,
And formidable length of plashy lane,
(Prized avenues ere others had been shaped
Or easier links connecting place with place)
Have vanished—swallowed up by stately roads
Easy and bold, that penetrate the gloom
Of Britain’s farthest glens. (Excursion VIIL; p. 254, vv. 105-11)

Rappelons que l'auteur de ces vers nostalgiques n’est pas le narrateur mais son ami
I’Errant, né au milieu des collines d’Athole (Perth and Kinross), dans les hautes-terres
d’Ecosse (Excursion 1, p. 43, v. 108) profanées par les routes militaires du Général Wade

suite au soulévement jacobite de 1715. Consolidé apres la bataille de Culloden (1746) sous

the violation of their sanctuary; and such a storm of thunder and lightning, and such heavy rain and hail
ensued, as the Fell-sides never before witnessed. » Cf. Sullivan, Jeremiah, Cumberland ¢ Westmoreland,
Ancient and Modern: The People Dialect, Superstitions and Customs. Londres : Whittaker & Co., 1857, pp.
128-9. Wordsworth ne précise pas ses sources, bien qu’il relaie la thése du temple druidique, probablement
d’aprés West, Thomas, A Guide to the Lakes, pp. 166-7, ou Nicolson, Joseph, Esq, Burn, Richard, LL.D., The
History and Antiquities of the Counties of Westmorland and Cumberland. Londres : W. Strahan et T. Cadell,
1777, vol. 1, pp. 477, 529, 545 ; vol. 2, pp. 404, 495.
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la supervision du Major William Caulfeild, le chantier du réseau routier nord fut repris
plus tard par Thomas Telford, ingénieur en génie civil écossais, au grand regret de I'Errant.
Naturellement, on attend de la part de Wordsworth une sincére compassion vis-a-vis de
cette rumination nostalgique, si ce n’est que son commentaire sur la désuétude de

I'ancienne infrastructure du Lake District tendrait a mitiger cette certitude :

It is a great advantage to a traveller or resident, that these numerous lanes and paths, if he be a zealous
admirer of nature, will lead him on into all the recesses of the country, so that the hidden treasures of its
landscapes may, by an ever-ready guide, be laid open to his eyes. Likewise to the smallness of the several
properties is owing the great number of bridges over the brooks and torrents [...] It is to be regretted that
these monuments of the skill of our ancestors, and of that happy instinct by which consummate beauty was
produced, are disappearing fast[...] (Guide, pp. 53-4).

En y regardant de plus pres, on réalise que les deux amis portaient finalement dans
leur coeur les mémes sentiers pittoresques, qu’ils fussent pédestres ou équestres, pour la
plupart frangés de vieux murs et de végétations diverses (Guide, p. 53), tandis que tous
deux semblaient adverses au développement de voies carrossables plus imposantes. La
dissolution du Vieux Nord pastoral apparaissait donc déja comme une affliction collective
touchant aussi bien le Lake District que les Highlands. C’est pourquoi le natif de
Cockermouth s’efforca au fils des années de défendre I'intégrité de son district, ce qui nous

ameéne a une réflexion sur son satut paradoxal de gardien du Vieux Nord anglais.

c. Son opposition a la ligne de chemin de fer Kendal-Windermere

Avant toute chose, rappelons que le Lake District fut encensé bien avant l'arrivée de
Wordsworth sur la scene littéraire,**® méme si celui-ci s'imposa ensuite comme le poéte

régional incontesté. A I'instar de ses prédecesseurs, Wordsworth s’employa aussi bien dans

486 Cf. Ousby, Ian, The Englishman’s England: Taste, Travel and the Rise of Tourism. Cambridge : Cambridge
University Press, 1990, pp. 130-94, ainsi que Bicknell, Peter, The Picturesque Scenery of the Lake District,
1752-1855: A Bibliographical Study. Dorchester : Dorset Press, 1990.
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ses vers que dans sa prose a immortaliser la beauté idyllique des lieux, qui s’accordait
parfaitement avec la félicité pastorale supposée de ses habitants. Cela dit, 'écrivain ne
pouvait espérer que le pouvoir des mots fiit suffisant pour protéger sa région natale du

changement :

[...] and it might have been hoped that these words, indicating how much the charm of what was, depended
upon what was not, would of themselves have preserved the ancient franchises of this and other kindred
mountain retirements from trespass; or (shall I dare to say?) would have secured scenes so consecrated from
profanation. (Guide, p. 61)

Il parvint d’ailleurs au méme constat en 1844, a la fin de sa premiéere lettre a
I’éditeur du Morning Post dans laquelle il s’oppose a I'extension de la ligne ferroviaire ayant
déja atteinte la ville de Kendal jusqu’a Windermere : « The railway power, we know well,
will not admit of being materially counteracted by sentiment [...]» (PW 2, p. 347). Son
pessimisme était en effet de rigueur, car malgré son argumentaire et son appel aux éléments
du Nord,*’ la ligne de Kendal Windermere ouvrit en avril 1847 et atteignit le petit village
de Birthwaite, renommé Windermere par la suite. Wordsworth essaya pourtant de
convaincre le Bureau du Commerce par des arguments d’ordre économique qui, a

premiére vue, ne semblaient pas complétement insensés :

In this district the manufactures are trifling; mines it has none, and its quarries are either wrought out or
superseded; the soil is light, and the cultivatable parts of the country are very limited; so that it has little to
send out, and little has it also to receive. Summer TOURISTS, (and the very word precludes the notion of a
rajlway) it has in abundance [...] The staple of the district is, in fact, its beauty and its character of seclusion
and retirement. (PW 2, pp. 340-1)

Il en vient ensuite a prédire les autres bouleversements sociaux qui menagaient les

résidents. L’auteur redoutait a premiere vue une atteinte aux moeurs cumbriennes sous

47 «[...] Mountains, and Vales, and Floods, I call on you/To share the passion of a just disdain. » Cf. « Proud
were ye, Mountains, when, in times of old » (1844—Wordsworth 2 ; p. 890, vv. 13-4).
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I'influence des diverses attractions touristiques populaires, et ceci aux dépens du service

sabbatique :

Accordingly, for the profit of the shareholders and that of the lowerclass of innkeepers, we should have
wrestling matches, horse and boat races without number, and pot-houses and beer-shops would keep pace
with these excitements and recreations, most of which might too easily be had elsewhere. (PW 2, p. 346)

Dans une deuxiéme lettre, Wordsworth renouvelle son inquiétude vis-a-vis des
anciens batiments religieux menacés par les chemins de fer, en prenant I'exemple des
ruines de I'abbaye de Furness: « Sacred as that relic of the devotion of our ancestors
deserves to be kept, there are temples of Nature, temples built by the Almighty, which have
a still higher claim to be left unviolated » (PW 2, p. 353). On apprend d’autre part que
I'empietement du cadre pittoresque par le systeme ferroviaire pouvait avoir pour
conséquence l'exode de la gentry locale, qui, jusqu’alors, assurait auprés de la classe
paysanne ce rdle paternaliste néoféodal si cher a Wordsworth (PW 2, pp. 352). En résumé,
Wordsworth s’opposait fermement a l'idéologie utilitariste qui dominait son époque et
désirait restreindre 'ouverture de sa région a un public clairement « éduqué » (PW 2, p.
346), idéalement quiconque doté « d’'un ceil pour percevoir et d'un coeur pour ressentir et
jouir comme il se doit »,*¥ comme il le fit déja remarquer en conclusion de son Guide
(Guide, p. 88). Une telle proposition pourrait trés bien se voir taxée d’élitiste (Hess, pp.
130-4), chose auparavant contestée par Bate (Bate, pp. 50-1), tandis que Hess y voit 1a une
protestation complétement en phase avec les positions anti-capitalistes et anti-modernistes
du poete qu’il assimile au rational recreation movement en faveur d’une réforme des loisirs

populaires (Hess, pp. 121-7). Sans étre ouvertement élitiste, il est vrai que les arguments

48 « [...] who coming hither shall bring with him an eye to perceive, and a heart to feel and worthily enjoy »
(PW 2, p. 355).
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invoqués par Wordsworth contre la ligne Kendal-Windermere relevaient pour la plupart
de son propre statut littéraire privilégié et favorisaient assez clairement une classe socio-
culturelle tout aussi privilégiée a laquelle il appartenait. Hess en profite alors pour souligner
la primauté de I'esthétique dans son plaidoyer : « Wordsworth’s protest against the railways
thus does not evoke an ecological nature, in terms of flora and fauna, but a high-cultural,
aesthetic version of nature associated with visual landscape appreciation and his own
literary identity, and with the readers and travelers who participate in such forms of
culture » (Hess, pp. 119-20). En aucun cas s’agissait-il d'une défense écologique dans le

sens moderne du terme.

d. Sa didactique du paysage

Sans étre nécessairement le précurseur du culte touristique du Lake District,
Wordsworth n’en était pas moins I'agent le plus renommé et donc la cause indirecte des
mutations qu’il abhorrait tant. Quoi qu’il en soit, la visée didactique de son intervention
auprés du public est clairement stipulée dans le Guide. En qualité de poéte
paysagiste,** Wordsworth souhaitait établir un contrat d’intégrité a lintention des
nouveaux résidents de Cumbrie : « Before I proceed, I will remind those who are not
satisfied with the restraint thus laid upon them, that they are liable to a charge of
inconsistency, when they are so eager to change the face of that country, whose native
attractions, by the act of erecting their habitations in it, they have so emphatically

acknowledged » (Guide, p. 77). Restait-il a espérer que les nouveaux riches sur le point de

489 Cf. Noyes, Russell, Wordsworth and the Art of Landscape (Humanities Series, n°65). Bloomington : Indiana
University, 1968, ainsi que Buchanan, Carol, Buchanan, Richard, Wordsworth’s Gardens. Lubbock : Texas
Tech University Press, 2001.
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devenir maitre du District acceptassent de réformer leurs gotts et lubies*°a la demande
d’'un Tory conservateur comme Wordsworth, qui n’était également pas avare de
prescriptions a I'égards de ses amis de la noblesse. Nous nous appuierons une nouvelle fois
sur sa correspondance avec Sir George Beaumont, afin d’illustrer ce précepte central du
paysagisme lakiste,** a savoir celui de prendre la nature comme guide et modele : « Setting
out from the distinction made by Coleridge which you mentioned, that your house will
belong to the country, and not the country be an appendage to your house, you cannot be
wrong » (LWF 1, p. 198). On le retrouve aussi dans le Guide au sujet de la plantation
d’arbres : « As to the management of planting with reasonable attention to ornament, let
the images of nature be your guide, and the whole secret lurks in a few words [...] (Guide,
p. 85). Coleridge, dans une note datée du 3 novembre 1799, se montre particulierement

excédé par Postentation des nouveaux résidents :

Mr Law amid the awful mountains with his twenty cropped trees, four stumps standing upend on the trunk
of each, all looking thus like strange devils with perpendicular horns. Head of the Lake of Wy[nJandermere:
Mr Law’s white palace [Brathay Hall]—a bitch! Matthew Harrison’s house where Llandaff lived—these and
more among the mountains! Mrs Taylor’s house! The damned scoundrel on the right hand with his house
and a barn built to represent a chapel: his name is Partridge from London and ‘tis his Brother’s cow-pen. This
fowl is a stocking weaver by trade, have mercy on his five wits.*#>(Hudson, p. 64)

Ce que l'on pourrait prendre pour une simple invective contre le mauvais gott
constituerait, selon Hess, et de la part des poeétes lakistes, un acte de contestation
territoriale envers les riches propriétaires contrevenants (Hess, pp. 89-94), a I'exemple des

Fleming de Grasmere admonestés dans une autre entrée du journal de Coleridge, toujours

4° Cette note présente dans I’édition de 1835 est plutot encourageante : « But some improvement may be
looked for in future; the gentry recently have copied the old models, and successful instances might be
pointed out, if I could take the liberty » (Guide, p. 54).

41 L’opinion de Wordsworth n’est pas une révolution en soi et reste fidéle aux principes du jardin paysager
anglais. Cf. Baridon, Michel, Le jardin paysager anglais au dix-huitiéme siécle. Dijon : Editions universitaires
de Dijon, 2000.

492 Coleridge, Samuel Taylor, The Notebooks of Samuel Taylor Coleridge 1808-1819 ; vol. 1, n. 511, 5. 110, f 47.

205



uNIversiTE DE 2

VERSAILLES

\

ST-QUENTIN-EN-YVELINES

université pARIS-SACLAY

au mois de novembre 1799 : « While at Sir Fleming’s a servant, red-eyed &c, came to us, to
the Road before the Waterfall to reprove us for having passed before the front of the
house—/= by our trespass of Feet with the Trespass on the Eye by his damned White-
washing ! » (Hess, p. 92).#% Faisant référence a un long mur blanchi a la chaux, ce
commentaire illustre a merveille I'idée d’une dispute territoriale entre adeptes et ennemis
du pittoresque.

Cependant, méme si Wordsworth, en tant que génie replié du régionalisme, et ses
sympathisants prétendaient quelque part a une propriété symbolique du Lake District,
n’oublions pas que la raison d’étre de son labeur littéraire était avant tout de voir ce dernier
unanimement reconnu comme « une sorte de propriété nationale » (Guide, p. 88). Son veeu
se réalisera en 1951, date d’inauguration du Lake District National Park, soit, a un an pres,
un siécle aprés sa mort et cinquante-six ans apres la fondation du « National Trust for
Places of Historic Interest and Natural Beauty » a partir de fonds privés en 1895. Il est
d’autant plus étonnant de voir a quel point le Guide de Wordsworth fut déterminant dans
la rédaction du Dower Report**de 1945, a partir duquel fut entériné le « National Parks
and Access to the Country Act » en 1949 (Bate, pp. 47-9).

Le deuil pastoral dans son expression lakiste se révele au final assez complexe dans
la mesure ou, comme le fait remarquer Wordsworth : « It is not the removals, but the harsh
additions that have been made, which are the worst grievance—» (Guide, p. 84), ce qu’il
reprocha d’ailleurs au premier Duc du Northumberland, Sir Hugh Percy, « coupable » des

rénovations gothicisantes du chéateau d’Alnwick, confiées a I'architecte écossais Robert

493 Coleridge, Samuel Taylor, The Notebooks of Samuel Taylor Coleridge 1808-1819 ; vol. 1, n. 514, 5. 113, { 46.
494 John Gordon Dower était le secrétaire de la commission permanente des parcs nationaux.
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Adam au cours des années 1760 et 1770 (LWF 1, pp. 200-1). A I'image des Percy et des
Howard, laristocratie du Nord anglais ne suscitait plus au poéte la méme révérence
sublime initialement liée au fief féodal : «[...] nothing of that lofty or imposing interest
formerly attached to large property in land, can now exist; none of the poetic pride, and
pomp, and circumstance; nor anything that can be considered as making amends for
violation done to the holiness of Nature » (LWF 1, p. 200). Ce que 'on doit comprendre ici,
c’est que Wordsworth considérait 'ostentation comme sceur du mauvais gotit et ennemie
supréme de la tradition, méme si la destruction de la forét primitive*sconstituait également

al’époque une réelle préoccupation commune a 'espace nord-britannique.

45 Cf. Atherden, Margaret, Upland Britain, pp. 42-5.
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V. Les excursions écossaises: entre recherche de IDexotisme et

construction d’un espace nord unifié

Contemporain au Guide de Wordsworth, 'ouvrage colossal de l'historien écossais
George Chalmers, Caledonia (3 vols, 1807-1824), témoignait de la méme sensibilité proto-
écologique vis-a-vis de 'ancienne forét septentrionale alors réduite a une peau de chagrin.
Il nous apprend notamment que c’était a elle que le nord de I'ille devait son appellation
classique de Cal-ydon(ia).*° Nous retrouvons ainsi dans chacune de ces ceuvres les bases
d’un projet national visant a définir I'identité d’'un peuple par son antiquité, ses traditions
ainsi que par son environnement naturel, bien qu'une telle résolution pit déja paraitre,

d’apres cet échange de 1802 entre Wordsworth et John Wilson, comme tuée dans 'ceuf :

There cannot be a doubt that in tracts of country where images of danger, melancholy, and grandeur, or
loveliness, softness, and ease prevail, they will make themselves felt powerfully in forming the characters of
the people, so as to produce a uniformity of national character where the nation is small and is not made up
of men who, inhabiting different soils, climates, etc., by their civil usages and relations, materially interfere
with each other. It was so formerly, no doubt, in the Highlands of Scotland; but we cannot perhaps observe it
[the national character] in our own island at the present day, because, even in the most sequestered places, by
manufactures, traffic, religion, law, interchange of inhabitants, etc., distinctions are done away which would
otherwise have been strong and obvious. (LWF 3, pp. 436-7)

Coleridge en apporta d’ailleurs la preuve deux ans plus tard dans un témoignage
authentique qu’il dit tenir d'un Highlander rencontré a «Fiona Glen», mais qui,
étrangement, ne parlait que le scots: «“It kills one’s affections for one’s country, the

hardships of life, coming by change, and wi’ injustice”» (Hudson, p. 197). Wordsworth

496 Supposément baptisé d’aprés une province de la Gréce antique autrefois célébre pour ses innombrables
foréts. Le mot celte cal ou calon en grec signifieraient tous deux « foréts », « bois ». Cf. Chalmers, George,
Caledonia ; vol. 2, p. 4.

208



uNIversiTE DE 2

VERSAILLES

\

ST-QUENTIN-EN-YVELINES

université pARIS-SACLAY

prend cependant la peine d’illustrer sa théorie sur I'identité, davantage régionale que
nationale pour ainsi dire, a travers sa caractérisation de I'Errant issu des hautes-terres

d’Ecosse.

1. Le marchand errant des Highlands, ou I’alter ego wordsworthien

Il est utile de rappeler que le premier livre de L’Excursion dédié a I'Errant fut
initialement congu entre avril et juin 1797 comme un poéme indépendant intitulé « The
Ruined Cottage ». Ce dernier comprenait « The Pedlar » composé, lui, entre janvier et mars
de T'année suivante.*” Loin d’avoir été consigné a I'écart de 'ccuvre wordsworthienne,
« The Pedlar » représente, d’aprés Jones, un poéme fondateur en ce sens qu’il anticipe les
Ballades lyriques, Le Prélude et L’Excursion.*® On voit d’ailleurs comment le poéte retrace
le développement de I'esprit chez son personnage depuis 'enfance a la maniere du Prélude :
« Among the hills of Athol he was born;/Where, on a small hereditary farm,/An
unproductive slip of rugged ground,/His Parents, with their numerous offspring, dwelt;/A
virtuous household though exceeding poor! » (Excursion I ; p. 43, vv. 108-12). La pauvreté
et la rudesse de l'existence paysanne dans le Nord, et tout particulierement dans les
Highlands, forment un dénominateur commun significatif entre les deux personnages
écossais présentés dans L’Excursion, le Solitaire étant lui-méme d’extraction humble : «[...]

he, like myself,/Sprang from a stock of lowly parentage/Among the wilds of Scotland, in a

47 Cf. Hess, Scott, Authoring the Self: Self-Representation, Authorship, and the Print Market in British Poetry
from Pope Through Wordsworth. New York : Routledge, 2005, pp. 190-221, ainsi que Wordsworth, William,
The Ruined Cottage and The Pedlar ; éd. J. Butler. Ithaca : Cornell University Press, 1979.
498 Cf. Jones, John, The Egotistical Sublime, pp. 78-9.
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tract/ Where many a sheltered and well-tended plant,/Bears, on the humblest ground of
social life,/Blossoms of piety and innocence » (Excursion II ; p. 72, vv. 164-9). On repense a
la remarque de Katherine Grenier sur I'idéalisation anglaise du calvinisme écossais ici

parfaitement illustrée par la caractérisation wordsworthienne (Grenier, p. 141-2).

a. Une défense de I’éducation presbytérienne

Voyons a présent en quoi ces conditions sociales étaient, d’aprés Wordsworth,
favorables au développement du sentiment moral dans son émanation la plus pure.
Effectivement, celui-ci estimait qu'une vie de privation et de dénuement permettait de
maintenir 'individu dans un état méditatif nourricier pour la fibre morale : « In dreams, in
study, and in ardent thought,/Thus was he reared; much wanting to assist/The growth of
intellect, yet gaining more,/And every moral feeling of his soul/Strengthened and braced,
by breathing in content/The keen, the wholesome, air of poverty,/And drinking from the
well of homely life » (Excursion I ; p. 49, vv. 301-7). On comprend mieux alors I'admiration
du narrateur pour la piété écossaise dans laquelle fut élevé I'Errant : « Pure livers were they
all, austere and grave,/And fearing God; the very children taught/Stern self-respect, a
reverence for God’s word,/And an habitual piety, maintained/With strictness scarcely
known on English ground » (Excursion 1; p. 43, vv. 113-7). Wordsworth reconnaissait
cependant que cette ferveur ne pouvait a elle seule assurer I'épanouissement de 'individu,
qui devait aussi se construire a travers les jeux solitaires de I'enfance a la conquéte du

monde extérieur :

The Scottish Church, both on himself and those
With whom from childhood he grew up, had held
The strong hand of her purity [...] But by the native vigour of his mind,
By his habitual wanderings out of doors,
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By loneliness, and goodness, and kind works,
Whate’er, in docile childhood or in youth,
He had imbibed of fear or darker thought
Was melted all away; so true was this,
That sometimes his religion seemed to me
Self-taught, as of a dreamer in the woods;
Who to the model of his own pure heart
Shaped his belief, as grace divine inspired,
And human reason dictated with awe. (Excursion I; pp. 51-2, Vv. 397-413)

L’étendue sauvage est daailleurs choisie comme terrain de prédilection de
I'expérience religieuse septentrionale, malgré son association traditionnelle au dominion de
satan.*® On pense a la littérature médiévale ainsi qu’a I'imaginaire puritain d’Amérique
coloniale.’>* L’Errant en arrive naturellement a rendre hommage a ses ancétres

réformateurs protestants contraints a la clandestinité :

“You have turned my thoughts
Upon our brave Progenitors,*** who rose
Against idolatry with warlike mind,
And shrunk from vain observances, to lurk
In woods, and dwell under impending rocks
Ill-sheltered, and oft wanting fire and food;
Why?—for this very reason that they felt,
And did acknowledge, wheresoe'er they moved,
A spiritual presence, oft-times misconceived,
But still a high dependence, a divine
Bounty and government, that filled their hearts
With joy, and gratitude, and fear, and love;
And from their fervent lips drew hymns of praise,
That through the desert rang.” (Excursion IV ; p. 146, vv. 919-32)

499 « Then was Jesus led up of the Spirit into the wilderness to be tempted of the devil » (KJB ; Matthew 4:1, p.
5).

5°° Cf. Hayman, Richard, Trees: Woodlands and Western Civilization. Londres : Hambledon & London, 2003.
Saunders, Corinne J., The Forest of Medieval Romance: Avernus, Broceliande, Arden. Cambridge: D. S.
Brewer, 1993. Albanese, Catherine L., Nature Religion in America: From the Algonkian Indians to the New
Age. Chicago : University of Chicago Press, 1991, pp. 16-46.

5°* « The true descendants of those godly men/Who swept from Scotland, in a flame of zeal,/Shrine, altar,
image, and the massy piles/That harboured them,—the souls retaining yet/The churlish features of that after-
race/Who fled to woods, caverns, and jutting rocks,/In deadly scorn of superstitious rites [...] » (Excursion IV
; P 146, vv. 897-903). Loin d’étre spécifique a Ihistoire écossaise, ce phénoméne d’érémitisme contraint
semble appartenir a la tradition historiographique protestante anglophone dans son ensemble. Cf. Hodge,
Charles, Rev. (dir.), The Biblical Repertory and Princeton Review for the Year 1856 ; vol. 28. Philadelphie :
Office of the Biblical Repertory, 1856, pp. 224, 696, 710.
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Il est tentant de rapprocher se retour forcé a la nature des peres fondateurs
presbytériens a la relation spirituelle de Wordsworth au Nord sauvage. Ainsi, le refuge
rudimentaire offert par les bois, les montagnes et les solitudes d’Ecosse était avant tout
I'occasion pour les premiers réformateurs de revenir a un christianisme primitif
« gothique » fondamentalement sublime et dépouillé de toute iddlatrie. En effet, la pensée
religieuse du poéte ressort déja assez clairement dans le premier livre de L’Excursion, ou les

montagnes du Nord sont désignées comme meres spirituelles de 'Errant :

Early had he learned
To reverence the volume that displays
The mystery, the life which cannot die;
But in the mountains did he “feel” his faith
All things, responsive to the writing, there
Breathed immortality, revolving life,
And greatness still revolving; infinite:
There littleness was not; the least of things
Seemed infinite; and there his spirit shaped
Her prospects, nor did he believe, —he “saw”.
Sublime and comprehensive!
[...] thence he learned
In oft-recurring hours of sober thought
To look on Nature with a humble heart [...] (Excursion I ; pp. 46-7, vv. 197-241).

Wordsworth relate ici sa propre expérience empirique de la foi chrétienne par le
biais d'un acte de conscience sublime alliant perception sensorielle et projection de
I'imagination dans le paysage septentrional, en résultat de quoi « I'éternité des montagnes

était percue comme une image de I'éternité de I'étre » (Wlecke, pp. 66-7).

b. L’apprentissage par le paysage

Similairement, 'apprentissage sensible de I'Errant se fit a partir de la topographie de

sa région natale :

He, many an evening, to his distant home
In solitude returning, saw the hills
Grow larger in the darkness; all alone
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Beheld the stars come out above his head,
And travelled through the wood, with no one near
To whom he might confess the things he saw.
So the foundations of his mind were laid.

In such communion, not from terror free,
While yet a child, and long before his time,
Had he perceived the presence and the power
Of greatness; and deep feelings had impressed
So vividly great objects that they lay
Upon his mind like substances, whose presence
Perplexed the bodily sense. (Excursion I ; p. 44, vv. 126-39)

Les premieres impressions de I'enfance face a la nature sont ici décrites comme
hautement sublimes, puisqu’elles impressionnent lintellect et lui imposent trés tot
I’humilité. On citera en parallele I'épisode de navigation nocturne dans Le Prélude ou le
jeune William fait 'expérience de la culpabilité suite au « vol » d’'une barque attachée a un
saule. Témoin de la scéne, un sombre piton rocheux vient alors subitement accaparer ses
pensées et le plonger dans un état méditatif proche de la mélancolie (Prelude I ; pp. 118-20,
VV. 357-400).5°* Ce que Wordsworth percevait comme I'éveil de lesprit, voire de la
conscience morale était également le point de départ vers un savoir d’ordre
phénoménologique qui conférait au paysage une « littéralité inclusive ».5>* La faculté
imaginative du jeune Errant profita vraisemblablement du folklore régional, terreau, on le

sait, tres fertile, du génie poétique de Wordsworth :

Thus informed,
He had small need of books; for many a tale
Traditionary, round the mountains hung,
And many a legend, peopling the dark woods,
Nourished Imagination in her growth,
And gave the Mind that apprehensive power
By which she is made quick to recognise
The moral properties and scope of things. (Excursion I; p. 45, vv. 163-9)

502 Cf. Wlecke, pp. 125-6.
593 Cf. Jones, John, The Egotistical Sublime, pp. 81, 85.
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De ce fait, la foison de légendes locales le dispensa de riches bibliothéques et le
gratifia en abondance de cette « nourriture »***de 'ame indispensable a I’éducation morale
de 'enfant. Wordsworth reprend de toute évidence la théorie de ’éducation naturelle de
Rousseau,>* particuliérement adverse a 'apprentissage livresque : « J’ai donc refermé tous
les livres. Il en est un seul ouvert a tous les yeux, c’est celui de la nature. C’est dans ce grand
et sublime livre que j'apprends a servir et adorer son divin auteur. Nul n’est excusable de
n’y pas lire, parce qu’il parle a tous les hommes une langue intelligible a tous les
esprits. »°° L’Errant éprouva ensuite les rudiments scientifiques directement a partir des
éléments naturels qui 'entouraient : « While yet he lingered in the rudiments/Of science,
and among her simplest laws,/His triangles—they were the stars of heaven,/The silent stars!
Oft did he take delight/To measure the altitude of some tall crag/That is the eagle’s birth-
place, or some peak/Familiar with forgotten years [...]» (Excursion I; p. 48, vv. 270-6).
Partisan comme Rousseau d’une approche non-spéculative des lois de la nature,
Wordsworth pousse la logique de son prédecesseur a I'extréme en proposant ici la plus
élémentaire des legons de géométrie.>”” En effet, la pensée wordsworthienne sur I'éducation
s’apparente a une interprétation quasi-littérale de la pédagogie rousseauiste et insiste sur la

prévalence de 'environnement naturel dans I'apprentissage quel qu’il soit.

%4 «[...] Dumb yearnings, hidden appetites, are ours,/And ‘they must’ have their food. Our childhood
sits,/Our simple childhood, sits upon a throne/That hath more power than all the elements » (Prelude V, p.
236, vv. 506-9). Wordsworth suit manifestement la pensée de Rousseau qui explique «a quoi l'on doit
employer la longue oisiveté de I’enfance [...] », cf. Rousseau, Jean-Jacques, Emile ou de I'éducation 11 ; éd. T.
L’Aminot, F. et P. Richard. Paris : Bordas, 1992, p. 128.
595 Cf. « Rousseau and the Politics of Education », in Chandler, James K., Wordsworth’s Second Nature, pp. 93-
119.
5°6 Rousseau, Jean-Jacques, Emile IV, p. 378.
57 Cf. ibid. 11, pp. 156-8 ; I1I, p. 199.
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c. Lalter-ego wordsworthien

On reléve alors de nombreux points communs entre I'Errant des Highlands et le
Reclus de Grasmere, celui qui nous fait part dans Le Prélude de son éveil poétique, c’est-a-
dire Wordsworth lui-méme. Ce dernier nous confie méme qu’étant donnés sa constitution
physique et son amour de la randonnée, il aurait été véritablement tenté par la vie de
marchand itinérant pour laquelle opta U'Errant (Excursion 1; pp. 49-51, vv. 316-81).5%®
Wilecke n’hésite pas a parler d’alter ego en rapprochant les paysages respectifs de leur
enfance: le district d’Athole et celui des lacs anglais (Wlecke, p. 62). De plus, I'Errant
partageait avec Wordsworth un don naturel pour la poésie, qui resta toutefois a I’état
embryonnaire : « Oh! many are the Poets that are sown/By Nature; men endowed with
highest gifts,/The vision and the faculty divine;/Yet wanting the accomplishment of verse »
(Excursion I; p. 42, vv. 77-80). Fidele a cette idée, Bate envisage ainsi I'Errant comme un
Wordsworth naturel qui n’aurait pas lu, ni ne serait allé a Cambridge (Bate, p. 65). Fiction
a part, 'Errant pourrait tout aussi étre inspiré des camelots écossais avec qui, jeune, il se lia
d’amitié a Hawkshead. Thomas William Thompson dénombre six rencontres possibles
dont celle avec Thomas Wishert et David Moore, modéle présumé du « Packman » dans
«The Ruined Cottage » (1798).5 Le souvenir de ces échanges justifierait donc
partiellement 'émergence d’une conscience collective du Nord britannique dans I'ccuvre de

Wordsworth. On réalise par la qu'un lien affectif unissait la région des lacs anglais et

58 Cf. Wordsworth 2, p. 952 ou Fenwick, pp. 195-6. Loin d’étre le candidat le plus crédible, I'Ecossais John
Wilson s’amuse pourtant dans ses Recreations a se comparer lui-méme au personnage avant d’en faire le
portrait (Recreations 1, pp. 266-79).
599 Cf. Thompson, Thomas, William, Wordsworth’s Hawkshead ; éd. R. Woof. Londres : Oxford University
Press, 1970, pp. 239-46.
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I'’Ecosse, tout aussi fascinantes I'une que l'autre en raison des variantes qu’offraient leurs

paysages respectifs.

2. Recollections of a Tour in Scotland A.D. 1803 : « comme un sentiment de

déjé—vu »

a. Appréciation du paysage

Le Nord britannique en tant qu’espace fraternel apparait aussi bien dans la prose
que dans les vers des Wordsworth, situant ainsi ces derniers dans la continuité d’une
tradition touristique unioniste attestée par Grenier : « Late eighteenth-century visitors, who
toured Scotland in a time when the Union was relatively new and relations between Scots
and the English sometimes troubled, were particularly motivated to help create a sense of
commonality between the two countries (Grenier, p. 7). En effet, on constate que Dorothy,
a travers ses Recollections of a Tour in Scotland A.D. 1803, établit de nombreux paralléles
entre 'Ecosse, en particulier sa partie nord, et sa région natale du Lake District de la méme
maniére que I'Errant fait remarquer a son compatriote le Solitaire la quasi gémellité qui
rapproche le Nord anglais et les Highlands: « Compatriot, Friend, remote are Garry’s
hills/The streams far distant of your native glen;***/Yet is their form and image here
expressed/With brotherly resemblance » (Excursion IV, p. 136, vv. 550-3). Le tour écossais

des Wordsworth était en effet animé d’'un sentiment comparable, qui surgit pour la

' Le Garry est un affluent de la riviere Tummel dans le Perthshire, a ne pas confondre ici avec son
homonyme du Lochaber. Il prend sa source au Loch Garry et descend vers le sud-est via Glen Garry et
Killiecrankie.
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premiére fois a la vue des monts du Cumberland depuis les hauteurs de Dumfries en
Ecosse, tout proche de la ferme de feu Robert Burns a Ellisland dans le village d’Auldgirth.
Dorothy valide alors l'existence d’une « connexion » panoramique’'unissant les deux
« voisinages » du haut de leurs éminences respectives (Shairp, p. 9). Elle cite ensuite les vers
du poete anglais Micheal Drayton (Ibid.) qui inspirérent plus tard a Wordsworth son
hommage « At the Grave of Burns, 1803 Seven Years after his Death » (1842—Wordsworth
1, pp. 587-90) dans lequel il se permet de former un lien d’amitié imaginaire avec Burns par
Iintermédiaire des deux montagnes que sépare lestuaire de Solway, le Skiddaw
(Cumberland) et le Criffel (Galloway) : « Alas ! where’er the current tends,/Regret Pursues
and with it blends,—/Huge Criffel’s hoary top ascends/By Skiddaw seen,—/Neighbours we
were, and loving friends/We might have been; » (Wordsworth 1 ; p. 588, vv. 37-42).5*> Leur
trajet nous ameéne ensuite directement sur les rives du Loch Lomond, ou les voyageurs se
trouvent saisis d'une impression de déja vu: « We could have believed ourselves to be by
the side of Ul[l]swater, at Glenridden, or in some other of the inhabited retirements of that
lake » (Shairp, p. 79). Dorothy partage d’ailleurs cette impression avec Coleridge, pour qui
certaines perspectives du Loch Lomond rappellent a s’y méprendre Ullswater ainsi que le

lac de Crommock (Hudson, p. 190). Des références au lac d’Ullswater resurgissent tout au

51t Cf. également excursion a Scawfell Pike restituée par Wordsworth dans une lettre de 1818 au révérend
William Johnson de Grasmere : « From the top of Ash Course I beheld a prospect which would indeed have
amply repaid me for a toilsome journey, if such it had been [...] I cannot describe— Still less I can tell you the
glories of what we saw. Three views, each distinct in its kind, we saw at once the vale of Borrowdale, of
Keswick, of Bassenthwaite—Skiddaw, Saddleback, Helvellyn [...] and still beyound, the Solway Frith [sic], and
the Mountains of Scotland. Nearer to us on the other side, and below us were the Langdale Pikes—their own
Vale below them,—Windermere—and, far beyond, after a long distance we saw Ingleborough in Yorkshire
[...] The green Vale of Esk [...] and on we looked to the Mountains near the sea—Black Comb & others [...]
Turning around we saw the Mountains of Wasdale in tumult ; and Great Gavel [...]» (PW 2, p. 365).

5> Ainsi répondit-il a D. S. Williamson le 27 juillet 1844 : « It gives me pleasure to learn that you approve of
the manner in which I have coupled your loftiest and most conspicuous mountain with our own Skiddaw, as
forming links of connection between Burns and myself » (LWF 3, p. 306).
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long du journal de Dorothy, bien que les ressemblances avec ses homologues écossais ne
soient pas toujours aussi frappantes.’’* Sur les bords du Loch Katrine, I'a-pic accidenté
surplombant la dite « caverne du gobelin » suggere plus tard aux visiteurs le ravin des
chutes du Lodore (Shairp, pp. 97-8). Le plus souvent, il arrive que des vues soient familieres
et évoquent quelques similarités, sans pour autant égaler la beauté de la région des lacs
anglais : « We walked up the hill again, and, looking down the vale, had a fine view of the
lake and islands, resembling the views down Windermere, though much less rich » (Shairp,
p. 140). On est bien loin cependant de toute considération chauviniste vis- a-vis du paysage
écossais, qui se trouve parfois représenté comme le prolongement du Nord anglais : « We
had a delightful walk through fields, among copses, and by a river-side: we could have
fancied ourselves in some part of the north of England unseen before, it was so much like
it, and yet so different » (Shairp, p. 172). Cette confusion des sens n’en demeure pas moins
mystérieuse aux yeux de I'excursionniste, qui, bien qu’elle saisisse les nuances du paysage
calédonien, ne parvient pas a les rendres explicites par le langage, un peu comme si elle
avait pénétré dans un mirage de la fée Morgane.

Une chose est stire, Dorothy Wordsworth n’aurait eu, semble-t-il, aucun mal a
s’acclimater aux latitudes supérieures des iles Britanniques. Pour preuve, alors qu’ils
déambulent sur les bords du Loch Lomond dans la baie d’Aldochlay, Dorothy s’éprend

d’une petite ile habitée peu éloignée du rivage :

This was a place where we should have liked to have lived, and the only one we had seen near Loch
Lomond. How delightful to have a little shed concealed under the branches of the fairy island! [...] I thought,

513 Cf. Shairp, pp. 64, 78, 87, 123, 173, 217.
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what a place for William! he might row himself over with twenty strokes of the oars, escaping from the
business of the house, and as safe from intruders, with his boat anchored beside him, as if he had locked
himself up in the strong tower of a castle. We were unwilling to leave this sweet spot; but it was so simple, and
therefore so rememberable, that it seemed almost as if we could have carried it away with us. (Shairp, p. 66)

D’apparence similaire aux ilots du lac Windermere, le crannog®**de Swan Isle semble
tout a fait correspondre aux attentes domestiques de Dorothy, qui y voit une parfaite
retraite d’écrivain pour son frere William, d’autant plus qu’elle se trouve située a la porte
des Highlands, a seulement deux miles du village de Luss. Ceci étant dit, cet envotitement
passager ne remet pas en cause la centralité narrative de Dove Cottage dans I'ceuvre

complete de Dorothy.5*s

b. Des personnages familiers issus d'une méme communauté septentrionale

Les descriptions associatives de Dorothy s’appliquent parfois aux individus
recontrés lors du périple, comme C’est le cas avec le poete Willliam Laidlaw de Yarrow, qui
leur fut présenté par Sir Walter Scott. Voici donc ce qui est dit de son allure paysanne : « he
was fond of reading, and well informed, but at first meeting as shy as any of our Grasmere
lads, and not less rustic in his appearance » (Shairp, p. 266). Laidlaw faisait partie de cette
classe de paysans poétes souvent rattachée au nord de ’Angleterre et tout particulierement
a I'’Ecosse ; chose explicable par le fait que la population écossaise était toujours depuis le
XVIf™esiecle probablement la mieux instruite au monde.>*¢ Fidéle au mythe démocratique,

Henry Shanks en fit lui-méme le panthéon en 1881 dans The Peasants Poets of

5'4 Du gaélique crann, signifiant « arbre ». Une ile refuge, naturelle ou artificielle, aménagée dés le néolithique
par les habitants des iles Britanniques.

515 Cf. Cervelli, Kenneth R., Dorothy’s Wordsworth Ecology, pp. 30, 39.

516 Cf. Houston, Robert Allan, Scottish Literacy and the Scottish Identity: Illiteracy and Society in Scotland and
Northern England, 1600-1800. Cambridge : Cambridge University Press, 2002.
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Scotland,>"7 avec a sa téte Robert Burns et James Hogg, fiers produits respectifs du monde
agricole et pastoral.

De maniére générale, on contemple dans le journal écossais de Dorothy la méme
vignette idéalisée des « gens du Nord » : « I was much pleased with the gift, which I shall
preserve in memory of her kindness and simplicity of manners, and the Highland solitude
where she lived. We took leave of the family with regret: they were handsome, healthy, and
happy-looking people » (Shairp, pp. 94-5). Le cadeau en question est une plume d’aigle que
Dorothy recut de Mrs MacFarlane, leur hote charitable pour 'espace d’'une nuit avant la
traversée du Loch Katrine. Tout ceci suggere évidemment quun espace commun
impliquait une communauté plus ou moins homogene. Pourtant, ce fut a ce stade de
Iitinéraire que I'auteur réalise avoir mis les pieds dans une nouvelle région, distincte par la
singularité de I’habit et de I'habitat : [...] and afterwards it surprises me to remember how
much alive I have been to the distinctions of dress, household arrangements, etc. etc., and
what a spirit these little things give to wild, barren, or ordinary places (Shairp, p. 67). En
définitive, 'Ecosse pouvait de temps a autre paraitre aux Wordsworth comme un autre

« chez-eux » tout en restant une terre « d’ailleurs ».

3. Les portes du Nord sauvage

L’appel du Nord chez les lakistes correspond aussi bien évidemment a une certaine

recherche d’exotisme sur le sol britannique. Pour commencer, c’est le froid et la nudité du

57 Shanks, Henry, The Peasant Poets of Scotland and Musing under the Beeches with Memoir and Portrait of
the Author. Bathgate : Laurence Gilbertson, 1881.
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paysage qui frappent nos voyageurs lors de la traversée de la vallée de la Clyde: «[...] a
gloomy sky and a cold blighting wind. It is a very beautiful district, yet there, as in all the
other scenes of Scotland celebrated for their fertility, we found something which gave us a
notion of barrenness, of what was not altogether genial » (Shairp, p. 48). Le froid et la
désolation étaient néanmoins des obstacles surmontables pour tout amoureux du Nord en
quéte de perspectives grandioses, d’autant plus que les vertus salutaires du climat écossais
se voyaient déja vantées aupres des touristes anglais (Grenier, p. 97) : « However this may
be, they are unwilling to allow it; for the landlady the next morning, when I said to her
“You have a cold climate,” replied, “Ay, but it is varra halesome”» (Shairp, pp. 19-20).

Pour ce qui est du paysage, rares étaient alors les touristes associant Ecosse et
« scénes de fertilité ». En effet, ainsi que 'indique Grenier, il était plus fréquent en ce début
de siecle d’apposer a de tels paysages une identité anglaise (Grenier, p. 95) qui ne tarde pas

a se manifester dans la campagne du comté de Lanark :

The general face of the country near Hamilton is much in the ordinary English style; not very hilly, with
hedgerows, corn fields, and stone houses. The Clyde is here an open river with low banks, and the country
spreads out so wide that there is no appearance of a regular vale. Baroncleugh [Barncluith] is in a beautiful
deep glen through which runs the river Avon, a stream that falls into the Clyde. The house stands very sweetly
in complete retirement; it has its gardens and terraces one above another, with flights of steps between, box-
trees and yew-trees cut in fantastic shapes, flower-borders and summer-houses; and, still below, apples and
pears were hanging in abundance on the branches of large old trees, which grew intermingled with the
natural wood, elms, beeches, etc., even to the water’s edge. (Shairp, p. 46)

On en conclut que I’Ecosse incarnait effectivement dans 'imaginaire anglais cet
espace nord sauvage dont la domestication pittoresque entrainait immanquablement une

perte d’identité.
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a. L’Ecosse, ou lattente du sublime

Par conséquent, ce sont souvent les attentes sublimess**de son époque dont nous fait
part Dorothy lors de son périple. Elle dit par exemple au sujet de Glencoe avoir été
préparée a des «images de terreur », en partie associées au souvenir historique d’'un
effroyable massacres**(Shairp, p. 172), qui ne furent pas au rendez-vous (Shairp, p. 178).
Soixante ans plus tard, une jeune touriste victorienne du nom de Lucy Parker ne cache pas,
elle aussi, sa déception dans A Tour in Scotland in 1863 : « Arriving at the entrance of
Glencoe, we found ourselves in want of the ‘strange and awful fears’ [...] » (Grenier, p. 83).
Grenier nous informe que ce désappointement commenga a se faire ressentir a partir des
années 1790, ou l'on parlera plus volontiers de tourisme que d’exploration: « They
[travelers] reacted to expectations already created for them rather than to a fresh and
unseen place. They were tourists, not explorers » (Grenier, p. 39). En cela, les Recollections
de Dorothy documentent fidélement les premiéres années du tourisme en Ecosse. Le col de
Killiecrankie ne fut, lui non plus, pas a la hauteur des attentes des Wordsworth : « The Pass
did not, however, impress us with awe, or a sensation of difficulty or danger, according to

our expectations [...]» (Shairp, p. 207), un exemple supplémentaire qui aurait tendance a

5% Comme nous avons pu le voir, elle fut trés vite confrontée dans la vallée de la Clyde a un paysage désolé,
ou le ciel sombre, le vent froid ainsi que 'absence d’arbres lui donnent un avant gotit du sublime écossais. J’en
appelle aux sections de Burke sur les couleurs ternes, la difficulté et la privation, toutes productrices du
sublime (Burke II, xvi, p. 75 ; Xii, p. 71 ; Vi, p. 65).

519 1] est vrai, selon Burke, que 'Histoire abonde de tragédies authentiques : «[...] there is no spectacle we so
eagerly pursue, as that of some uncommon and grievous calamity; so that whether they are turned back to it
in history, it always touches with delight » (Burke I, xiv, p. 43). L’expédition punitive menée le 13 février 1692
par un régiment de Campbell (celui-ci regut méme I'usuelle hospitalité des habitants avant de les exterminer,
conformément a 'ordre royal) sur le clan Donald de Glencoe était encore vive dans les esprits en 1803.
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démontrer que, conformément a 'opinion burkéenne, I'attente du sublime est elle-méme
contraire a 'expérience de celui-ci.>*

Ce fameux site de l'insurrection jacobite raméne cependant William a la célebre
bataille ou furent défaites en 1689 les troupes gouvernementales du Général Hugh Mackay
face aux Highlanders menés par John Graham, Vicomte de Dundee,** et sur laquelle il

composa un sonnet>**

Six thousand veterans, practised in war’s game,
Tried men, at Killicranky were arrayed
Against an equal host that wore the plaid,
Shepherds and herdsmen.—Like a whirlwind came
The Highlanders, the slaughter spread like flame [...]
Like conquest would the men of England see;
And her foes find a like inglorious grave. (Wordsworth 1 ; pp. 595-6, vv. 1-5, 12-4)

Tout comme Dorothy, celui-ci s’avoue nostalgique de la tradition militaire des
Highlands transfigurée ici en une armée de pétres,>>* exemple typique de récupération du
nationalisme écossais au service de la cause britannique contre la menace franqaise.

Le pic sublime du tour est pourtant atteint durant la traversée de Glencoe, ol
Dorothy se pame devant ce qui parait étre la chaine du Bidean nam Bian, point culminant
de 'ancien comté d’Argyll: « It seldom happens that mountains in a very clear air look
exceedingly high, but these, though we could see the whole of them to their very summits,
appeared to me more majestic in their own nakedness than our imaginations could have

conceived them to be, had they been half hidden by clouds, yet showing some of their

52° Voir sa démonstration sur la « soudaineté » (Burke II, xviii, p. 76) et «la noirceur » dont voici un extrait :
« When I say that this is owing to having the change made contrary to expectation; I do not mean solely,
when the mind expects » (Burke IV, xvii, p. 133).

521 Cf. également « Descriptive Sketches », o Wordsworth I'invoque au milieu des Alpes (1793— Wordsworth
1;P. 906, VV. 359, 366).

522 « Sonnet, in the Pass of Killicranky » (1807—Wordsworth 1, pp. 595-6).

523 Ceci préfigure le personnage d’Oswald dans L’Excursion VII ; p. 241-6, vv. 706-890.
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highest pinnacles » (Shairp, pp. 173-4). Quoi de plus naturel pour Dorothy, qui, rappelons-
le, n’avait pas encore vu les Alpes suisses (1820), que de ressasser I'imaginaire miltonien

avec une description de Satan,’** sans doute par imitation de Burke (Burke IL, iv, pp. 57-8).

b. Vers une nouvelle expérience esthétique

Les excursionnistes trouvent cependant leur bonheur depuis I'élévation sud de I'ile
d’Inchtavanach ou «I'ile au moine »*%: « We had not climbed far before we were stopped
by a sudden burst of prospect, so singular and beautiful that it was like a flash of images
from another world » (Shairp, p. 72). On observe déja une confluence lexicale du beau et
du sublime suggérée par cette « soudaine » irruption panoramique, elle-méme traduite par
ce « flash d’'images d’une autre monde ». Néanmoins, le tableau dépeint dans les trois pages
suivantes a tout d'une épiphanie sublime avec ses jeux de lumiéres, ses brumes
mystérieuses et ses ombres nuageuses. Une idée d’infini est également attribuée aussi bien
aux lacs qu'aux collines environnantes. Cette scéne dépaysante n’a vraisemblablement rien
de familier pour Dorothy, qui I'associe bientot a une vision outre-atlantique : « What I had
heard of Loch Lomond, or any other place in Great Britain, had given me no idea of
anything like what we beheld: it was an outlandish scene—we might have believed
ourselves in North America » (Shairp, p. 73). Cette vision, au départ « singuliere », vire

ensuite au merveilleux lorsque certaines illusions d’optique s’invitent dans le décor :

524 « His stature reached the sky [...] » (Milton, John, Paradise Lost IV ; p. 113, v. 988).

525 Les iles lacustres du Nord semblent avoir attiré de nombreux religieux, a 'image ici du missionnaire Saint
Kessog, saint patron de 'Ecosse avant Saint André. On pense également a Saint Herbert de Derwentwater qui
donna son nom a I'ile principale du lac cumbrien.
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Right before us, on the flat island mentioned before, were several small single trees or shrubs, growing at
different distances from each other, close to the shore, but some optical delusion had detached them from the
land on which they stood, and they had the appearance of so many little vessels sailing along the coast of it. I
mention the circumstance, because, with the ghostly image of Dumbarton Castle, and the ambiguous ruin on
the small island, it was much in the character of the scene, which was throughout magical and enchanting.

(Shairp, p. 74)

La diversité du paysage et des sensations qu’il procure rend méme difficile une
interprétation esthétique univoque, dans la mesure ol le beau cdtoie a la fois le pittoresque
et le sublime : « The whole was indeed a strange mixture of soothing and restless images, of
images inviting to rest, and others hurrying the fancy away into an activity still more
pleasing than repose. Yet, intricate and homeless, that is, without lasting abiding-place for
the mind, as the prospect was, there was no perplexity » (Shairp, p.75). On voit alors
émerger a travers ces contrastes une sorte de convention qualifiable de romantique, soit
une nouvelle cohérence esthétique alliant le beau au sublime et faisant du Loch Lomond un
haut-lieu du mouvement. Dans ses « Remarks on the scenery of the Highlands », John
Wilson s’arréte sur la nature unique du Lomond qu’il va jusqu’a surnommer « la reine » des
lochs et défend ce dernier de toute ressemblance avec les grands lacs nord-américains.>> Il
explicite alors sur cette particularité esthétique tout en nuances que nous venons de

qualifier de romantique :

He who has studied, and understood, and felt all Loch Lomond, will be prepared at once to enjoy any other
fine lake he looks on; nor will he admire nor love it the less, though its chief character should consist in what
forms but one part of that of the Wonder in which all kinds of beauty and sublimity are combined.
(Recreations 2, p. 418)

526 I’impression exotique de Dorothy évoquée plus tét peut prendre une connotation négative si on la
rapporte aux observations de son frére sur les grands lacs étrangers dans A Guide, y compris le Loch
Lomond : « But, who ever travelled along the banks of Loch-Lomond, variegated as the lower part is by
islands, without feeling that a speedier termination of the long vista of blank water would be acceptable; and
without wishing for an interposition of green meadows, trees, and cottages, and a sparkling stream to run by
his side? In fact, a notion, of grandeur, as connected with magnitude, has seduced persons of taste into a
general mistake upon this subject » (Guide, pp. 16-7).
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Il nous en revient cependant de décider si oui ou non, l'utilisation du substantif
«merveilleux » pourrait ici renvoyer a une prise de conscience esthétique dite
« romantique ». On remarquera aussi que la plupart des extases visuelles dont nous fait part
Dorothy sont le fruit de la surprise, comme c’est le cas a Portnacroish, un petit village
surplombant le Loch Laich : «[...] looking down the loch to the sea through a long vista of
hills and mountains, we beheld one of the most delightful prospects that, even when we
dream of fairer worlds than this, it is possible for us to conceive in our hearts » (Shairp, p.
159). L’aspect révé du spectacle repose surtout sur ces iles lointaines et verdoyantes qui,
sous un ciel clair, évoquent aux Wordsworth la vision orientale de Mirzah*’et donnent une

réalité géographique aux mythiques iles Fortunées (Ibid.).

c. Appréciation des chutes d’eau écossaises

Quant aux chutes d’eau calédoniennes, ce sont celles de la Clyde qui font la plus
forte impression sur Dorothy, faisant ici face a la majestueuse Cora Linn**%: « I was much
affected by the first view of it. The majesty and strength of the water, for I had never before
seen so large a cataract, struck me with astonishment, which died away, giving place to
more delightful feelings [...] » (Shairp, p. 36). On notera que I'instant sublime est ici lié¢ a la

nouveauté et s’estompe aussitot pour laisser la place a un plaisir contemplatif. Elle fut

527 La célebre allégorie de Joseph Addison fut publiée pour la premiére fois le 1 septembre 1711 : «“The
Islands,” said he, “that lie so fresh and green before thee, and with which the whole Face of the Ocean appears
spotted as far as thou canst see, are more in Number than the Sands on the Sea-shore; there are Myriads of
Islands behind those which thou here discoverest, reaching further than thine eye or even thine Imagination
can extend itself [...] every Island is a Paradise accommodated to its respective Inhabitants.”» Cf. Addison,
Joseph, « The Vision of Mirzah », in The Spectator [n°159], with illustrative notes: to which are prefixed, the
lives of authors: comprehending, Addison, Steele, Parnell, Hughes, Buegel, Eusden, Tickell, and Pope: with
critical remarks about their writings ; éd. R. Bisset. Londres : J. S. Jordan, 1794, vol. 3, p. 171.
528 « Chute d’eau » en gaélique.
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également séduite par le charme pittoresque des cascades de Stonebyres : «[...] the Fall of
Stonebyres, another of the falls of the Clyde, which I had not heard spoken of; therefore it
gave me the more pleasure [...] It has not the imposing majesty of Cora Linn; but it has the
advantage of being left to itself, a grand solitude in the heart of a populous country »
(Shairp, p. 43). Encore une fois, la découverte de ces monuments naturels, jusqu’alors
inconnus du voyageur, lui procure plus facilement satisfaction.

Concernant les Highlands, seules les chutes de Monness font 'objet d’une réelle
description : « They tumble from a great height, and are indeed very beautiful falls, and we
could have sate with pleasure the whole morning beside the cool basin in which the waters
rest, surrounded by high rocks and overhanging trees » (Shairp, p. 194). Les chutes d’eau
constituent, il est vrai, un motif typique du paysage « romantique » écossais et n’atteignent
jamais sous la plume de Dorothy des proportions proprement sublimes. En fin de compte,
celles-ci sont tout au plus décrites comme « majestueuses », « grandioses» ou tout
simplement « belles », s’agissant paradoxalement d’une cataracte des Highlands sauvages.
Coleridge fut plus chanceux dans son itinéraire et rencontra la plus sublime des cataractes
au fond du Glen Nevis (Hudson, p. 208), avant de découvrir les chutes de Foyers
(Lochness), aujourd’hui considérablement amoindries, qu’il restitue ici dans leur grandeur
d’antan :

Though the feeling of disappointment lingered awhile, the fall at length grew into sublimity and its own
dimension [...] The plumage of the fall, the puffs of smoke in every direction from the bed of plumy flow, the
restless network of waves on its pool; the vase like shape of the fracture out of which it comes, as if one side of
a huge vase had been chipped out, and this stream flowed out at the rim [...] Then the stones, and trees and
uprooted trees, and half uprooted, and roots of trees—one set of these formed half a cavern, and a huge root
and arched door way to it. Altogether it is no doubt a glorious scene. (Hudson, pp. 213-4)

Notons que les chutes d’eau inspirérent a Coleridge plusieurs métaphores animales

avec pour référents ours blancs et moutons, rappelant tous deux I'écume des eaux
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tumultueuses (Hudson, pp. 161, 214). On trouve aussi réunis les adjectifs « sublime » et
« glorieux », peu communs jusqu'a présent. Si 'on prend en compte le vocabulaire
religieux, que ce soit dans les textes ou les fresques, « glorieux » aurait tendance a surpasser
le terme « majestueux », étant donné que celui-ci s’applique généralement a quelque chose
de divin, d’extraterrestre et donc a méme d’inspirer 'émoi sublime. L’évolution romantique
de I'adjectif lui donna en frangais le sens de « plein de splendeur, somptueux, magnifique »,
probablement d’apres son doublet anglais « glorious ».5*

Assez significativement, Burke en tira la méme connotation en termes de
« pouvoir », de « magnificence » et de « lumiere » (Burke II, v, xiii, xiv ; pp. 60, 72-3, 73-4).
Coleridge, contrairement a Dorothy, se montre treés pointilleux sur le choix des épithetes
descriptifs, ce qui 'ameéne a couper court a une conversation entamée avec un touriste a

»  «

Cora Linn : «“Yes, sir,” says Coleridge, “it is a majestic waterfall.” “Sublime and beautiful,”
replied his friend. Poor Coleridge could make no answer, and, not very desirous to
continue the conversation, came to us and related the story, laughing heartily » (Shairp, p.
37). D’aprés Dorothy, lui et Wordsworth se seraient entretenus la veille sur la terminologie
esthétique et ses nuances, qui, on doit le reconnaitre, jouaient un role trés important dans
les récits de voyages de I’époque. On citera au passage la définition respective des adjectifs
« grandiose » et « majestueux », bien entendu inférieures au dégré sublime dans la
terminologie coleridgienne: «[w]hen the parts are numerous and impressive and are

predominate, so as to prevent or greatly lessen the attention to the whole, there results the

grand [...]», tandis que : « [w]here the impression of the whole, i. e. the sense of unity,

529 Rey, Alain (dir.), Tomi, Marianne, Tanet, Cantal, Hordé Tristan, Dictionnaire historique de la langue
frangaise. Paris : Dictionnaires Le Robert, 1993, tome 1, pp. 893-4.
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predominates, so as to abstract the mind from the parts—the majestic. »**° Enfin : « Where
neither whole nor parts, but unity, as boundless or endless allness—the Sublime [...]»,
contrairement au beau: «[w]hen the whole and the parts are seen at once, as mutually
producing and explaining each other [...] Where the perfection of form is combined with
pleasurableness in the sensations [...]»,53* deux notions indispensables a tout voyageur
souhaitant apprécier avec justesse les chutes d’eau d'un point de vue esthétique

romantique.>*?

d. Observations sur les antiquités d’Ecosse

Rappelons que les lakistes partagaient une passion pour les vieilles pierres, qui
justifie leur halte au domaine de Lord Douglas, ot, surplombant la riviere Clyde, s’élevent
toujours les nobles ruines du chateau de Bothwell. Malheureusement, ce dernier avait
perdu de son antique éminence en raison du manoir familial des Douglas qui lui était
juxtaposé, et en partie a cause des parterres floraux ayant envahi ses murs: «[...] it has
forfeited in some degree its independent majesty, and becomes a tributary to the mansion;
its solitude being interrupted, it has no longer the same command over the mind in
sending it back into past times [...] » (Shairp, p. 50). Les visiteurs se consolent toutefois en
portant leur regard sur la rive opposée, ol se tenaient les vestiges de ce que fut le prieuré de

Blantyres**: « Nothing can be more beautiful than the little remnants of this holy place [...]

53 Coleridge, Samuel Taylor, Letters, Conversations and Recollections of S. T. Coleridge ; éd. T. Allsop. Londres
: Edward Moxon, 1836, vol. 1, p. 198.

531 Ibid., pp. 199, 197-8.

532 Cf. Le Scanff, Yvon, Le paysage romantique et l'expérience du sublime, pp. 74-8.

533 Coleridge est tout aussi élogieux envers ses ruines : « Over the Clyde the more perfectly impressive Abbey
of Ballantyre [Blantyre Priory] » (Hudson, p. 188).
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It can scarcely be conceived what a grace the castle and priory impart to each other [...] »
(Shairp, pp. 50-1). C’est finalement la Clyde qui conservait au mieux la grandeur historique
des lieux (Shairp, p. 50), raison pour laq